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I1poioyog

To Tunua AyyAhkng I'\wooag kar ®1holoyiag eivar éva Tunua to osmoio
emBupel va ovveyloel TV avodikr akadnuaikn Tov mopeid, Ue AVTIKEIUEVIKO
oKomo va kabiepmwBbel otov eAAnvikd kat oto Siebvry yopo g Avotatng
ExmtaiSevong wg éva drakekpipevo Tunua mov eotiadel Tig Spaoctnplotteg Tov
ot Snuovpyia mapadoong oty EeEvoyAwoon ekmaibevor, otn Paoctkn kot
EPAPLOCUEVT] EPEVVAL.

INa va tpooeyyioel 1o Opapd Tov emdinkel Stapkwg TV avapfadion tov
akadnuaikod Ttov mepfAAAovIog kAt TNV mpowbnon twv  Siebvav
ovvepyaolwv. E§akolovbel, emiong, va Stao@aiilel tnv vypnAr mootnta tov
O18a0KOVTIWVY KAl TWV TITUXI0VUXWV.

INa va avtamokpiBel otV ammootoAn tov to Tunua, péow dradikaoiwv
a&loAoynong, Ba eotidoet T Spaon Tov:

» 0NV To0TIKN avaBadon twv vapXovVIwyv TPOYPAUUAT®Y GTTOVS®MV
O€ TPOTITUXLAKO KAl LETATTTUYIAKO emimedo,

> 0TV TAPAYWYT] VEAS ETMTOTNUOVIKNG YVMOOTC OTA AVTIKEIUEVA TA 0OTTold
Bepamevel kal kKaAUTTToUV €va evpl @Acua Bepatik®v mediwv mov
elvat: 1 OewpPnTIKN KAl 1) EPAPUOCUEVT) YAWOCOAOYIA, 1) AyyAKT] Kot
QLLEPTKAVIKT] AOYOTEXVIQ, 1] LETAPPAOT) KAl O1 SIATTOAITIOUIKEG OTTOVOEC,

» omv  smpowdnon g  SATUNUATIKNG KAl  SloUTtavemoTnUiakng
ovvepyaoiag oty ekmaidevon kal v £pevva, oe eBviko kal Siebveg
eminedo,

» omVv mpoogAkvon vynioL emmedov pehwv AEIT kat epeuvntav,
e€e181KkevEVoL G101KNTIKOV KAl TEXVIKOU TTPOCMITIKOV,

>  OTNV TPOCEAKLOT] VPNAOD EMITTESOV TPONTUYIAK®DV KAl LETATITUYIAK®DV
POLITNTOV,

» ot ovvdeon g €pevvag pe TN SidaokaAia kou T Sidyvon Twv
EPEVVITIKOV ATTOTEAECUATOV,

» omv avafaduion kat Tov €KoUYXPOVIOUO TwV EKTAOEVTIKGV KAl
EPEVVNTIK®V VITOSOURV,

> oV avadnton enUtpoceTOV TNy®V XPNUATOSOTNONG Yid TNV €pevva

Kal Vv ekmaidevon.
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» 01N oLVSEOT) TOV UE TNV KOWV®VIAL.

H mapovoa ekBeomn eowtepikng aloAoynong eival 1 emKaipoTOUEVT),
OAOKANpwUEVT Kt TTAT PG €kBeon eowTepikng a&loAoynong. Eumhovtidel tnv
TPWTN IOV OAOKANPWONKe 01O Aaiolo tov N.3374/2005 kat vitoPAnOnke tov
Oxtwfplo tov 2009. Ba mpémel va toviotel 0Tt to Tunua mponyndnke kat
vnefare  €xkBeon oto  mAaiowo  “AfoAdoynon  ITotikov  Evpwmaikov
[Tpoypaupatog Tmovdwv AyyAikng (IIEITXA)” 1997- 1999 (BA. ITapaptnua
12.4, oeh. 130, “European Pilot Programme of English Language Studies —
Report on the School of English, Aristotle University of Thessaloniki).

Yxomog g mapovoag £kBeong eowtepikng afloAoynong eivalr va
afloroynBovv ot amavtnoelg twv peAwv AEIL, EEAIII, &iSaockoviwv IIA
407/80 xa1r aAodamav SidaokdAwv Tov Tunuatog ava@opikd HE TIG
TAPEYOUEVEG VLANPEDieg, va evtomotovv aduvvauieg kalr va katatefovv
POTACES YA TNV emAvon Tewv 7poPfAnuatov kot TN PeAtioon Twv
TTAPEXOUEVOV  EKTTAOEVTIKOV, EPEVVNTIKOV KAl OlOIKNTIK®V VLI PECIOV.
EmutAgov okomog g eival va katatefolv o1 amoWelg Twv POITNTOV WG TTPOG
Vv a&loAoynon tov ekmaidevtikoL £pyov tov Tunuatog. Ot facikol 0ToOXO01 NG
€0WTEPIKNG a&loAoynong tov Turpatog eivar :

> H avadei&n g @uoloyvouiag tov Tunuatog kat n 0&on tov otov
evputepo Evpwmaiko Xapt Avotatng Extaibevong.
» H a&loAoynon g modmTag ToV TAPEXOUEV®Y EKTAISEVTIKMOV KAl
EPEVVNTIK®V VITNPECLMOV.
» H avadelfn twv emrtevyndtov, aAAd kal Tewv TpoPANUAT®V TOU
Tunuatog.
» O 7pocdlopIoUOg TWV EVEPYEIMV YA TNV TMEPATEP® PeATiwon Twv
EKTTAOEVTIKOV KAl EPEVVNTIKMV LINPECI®V TOL Tunuatog.
To €pyo oV pop@n mov voPANONKe 0 2009 O@pelle va OAOKANPwOel oe
evaotl pnva dedopevng g TOTe TMECTIKNG Nuepounviag g 30M Oxtwfpiov
2009. To StaoTnua avTo NTav eEAPETIKA LIKPO YA VA ATTOTUTIMOEL TNV JAT|PN
eikova tov Tunuatog oe Pabog ypovov. Emmpoobeta Sev  vmrpye
JPONYOVUEVT eumelpia, opol Kal e1dikevpevo mpoowimikod. 'Etol n €kbeon

avtn voPANONke £xoviag emiyvworn TOV TEPLOPIOTIKOV TNG yapaktnpa. H
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mapovoa emkaipomomnpevn €kfeon katatiBetar yia va Swoel v mAnpn
eikova tov Tunuatog Ayyaikng I'\wooag katr d1ioAoyiag.

Evyapoteo Bepud ta peAn tov Tunuatog yia v tpobupia touvg kat v
ovupeToyr tovg otn Sadikacia g eowtepikng aglohoynong. Emiong oAouvg
0001 CUULETELYAV KA1 OUVERAAQY OTNV TTAPAY®YT) NG Tapovoag £kOeong alAad

kat ) Por|Beta too0 amnd 1o Tunua Blodoyiag 600 kat ) Aoiknon tov AIIG.

Ayyehikn ABavaoladov
[Tpoedpog tng OMEA
Avamanpotpla IIpdedpog tov
Tunpatog
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1. H Stadwaoia mg eomwtepikng aiioAoynong

1.1. ITeprypapn kxat avaivon g dtadukaoiag e0wTEPIKC
a&oroynoncg oro Tunua.

H eowtepkr) aloAoynon amopaociotnke amo 10 AlOKNTIKO TVuUBovA0 Katl TN
TCevikn Zuvédevon tov Tunuatog. Ta v emiteven g apywa daveundnkav
TA amoypa@ika deAtia agloAdynong tov S18aKTIKOL KAl EPEVVIITIKOD £€PYOU
Twv pedwv tov Tunuatog (AEII, EEAIII, &iSaokoviwv ITA 407/80 xau
aModamov  018ackdAwv). Ta amotedéopata autd vroPAnOnkav otnv
JPONYOLUEVT] HopPT] TNng €kBeong. Ztnv mapovoa pop@r) viofaAlovial
a@evog Ta  emkalposomuEva  SeSopEva TTOU  APOPOVV TNV  EPEVVITIKI)
OpaonplomTa Twv peAwv Tov TUnuaTtog Ao To 2005 HEXPL TO TEAOG TOL
2010, Q@ETEPOV Katatifetar 1 mepypa@r] g Sadikaolag €0WTEPIKNG
a&loAoynong amo Toug/Tig PortnTeg/Tpleg tov TUNUATOS AVAPOPIKA UE TNV

a&loAoynon tov S18akTIKo £PYoV TwV S18A0KOVIWV.

1.1.1. ITowa nrav n ovvBeon g OMEA;

Ta peAn g Ouddag Eowtepikng AfloAoynong ovupmva pe amo@act Tng
Tevikng ZvveAevong Tov Tunuatog etva:

» ABavaocwadov Ayyeshikn, KaOnynipua tov Topéa Oewpnmikng kat
Egpapuoopevng I'wocoloyiag tov Tunuatog AyyAkrg, IIpoedpog tng
OMEA

»  Amo tov Topéa Oewpnuikng kar Epappoopévng FAwoooloyiag:
AaPidag NikoAaog, Aéktopag.

Yovyapn Apetr-Mapia, Enikovpn Kabnyrtpia.

» Amnod tov Topéa Ayyhikng Aoyoteyviag
IMavvomovAov EvBupia, Enikovpn Kabnyrtpia.

Kiton Awatepivn, Enikovpn Kabnyntpa.

» Amno tov Topéa Apepikavikng Aoyotexviag
Aéton Zon, Emikovpn KaOnyntpa.

Pamatdikov Tatiavr), Estikovpn Kabnyrntpia.

»  Amno tov Topéa Met@paong kat AIUTOAMTIOHUK®OV ZTtovdmv:
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Amootorov Pwtevr), Enikovpn Kabnyntpa.

Kovtog NikoAaog, Aektopag.

Y7too TN pIKTIKO TTPOCWITIKO:

ITaoyding Avaotaotog, ETEIT tov Turuatog.

Cpappateia tov Tunuatog: ApPavitng Xpnotog, Katoapol ZteAa
Fpagpeio  Tmovdwv  tov  Tunuatog:  KapatayAiSov  Eipnvn,

MovotakAidov Aagpvn, ITammomovAov XpuoovAa.

1.1.2. Me motovg xat awg ovvepyaoOnike n OMEA ywa ™ Stauoppwon
¢ éxOeomng;

Ma ™ Sapopewon g ekBeong 1 opdda ovvepydotnke pe toug Alevbuvieg
twv Topewv tov Tunuatog, pe v k. TowmAn, AtevBivipua Ilpoypappatog
Metamtuylakov Zmovdamv Tov TUNUATog, yia TO TUNUATIKO HETATITUXIAKO, KAl
pe mv k. Mmoxiovvt AayormovAov, SievBivipla twv Svo SratunuaTikomv
TPOYPAUUAT®OV, oTa oroia To Tunua AyyAikng eival to emomevdov. Teog
onuavtikn Ponbeia §6Onke and tov k. K. Aifadidn peow tov IIpoédpov tov

Tunuatog BioAoyiag k. M. Apoevaxn.

1.1.3. IToweg myeg xat Staducaocieg ypnowomomOnkav ywua tmv
avtinon TAnpoeopiLwv;

AlavepnOnkav ta amoypa@ikd deAtia Tov S18aKTIKOD KAl EPEVVIITIKOV £PYOV
TV peA®v tov Tunuatog otn popen v omoia Exovv ota eyypaga g AAIII
Kal ovumAnpwdnkav and ta peAn AEIL, EEAIII, toug aAAoSastovg Saokaiovg,
tovg Sidaokovteg pe to IIA 407/80, kal Tovg VIIOYNPLOVG O1IOAKTOPES TTOV
TAPEYOVV EMKOVPIKO €pyo 010 Tunua. Ta epotuatoAdyla a&loAdynong twv
pafnuatwv twv S18ackovimv amd Toug/Tig Po1TnTeS/TPieg TpomomoOnkayv
KAl ;tpocapuootnkav e paon tig avaykeg tov Tunuatog (BA. IMapaptnua
12.1, oel. 112). X1 ovvexela doOnkav, dvo efdouddeg mpv 10 TEAOG KAOE
eCAUN VOV, OTOVC POLTNTEG/TPIEC KAl OCULUTANPOONKAV JTPOKEIUEVOL VA

a&loroynBel 1o Si8aktikd €pyo. To S101KNTIKO VTOOTNPIKTIKO TTPOCWITKO TOV
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Tunuatog ovvefaie otnv enmefepyaoia TV QITOTEAEOUATOV OAAA KAl OTNV

mapoyn 6edouevwv ota omoia 1 I'pappateia xel mpooao.

1.1.4. Ilog xat o€ mowa éxktaon ovintnOnxe n £éxOeon oto oWTEPLCO
Tov Tunuarog;

H exBeon ovdntmBnke oto Alowknmikd ZvpfovAlo kat ot Tevikr) Zvvedevon
oL TunuaTog, 0TOL KAl EKPPACHNKAYV ATOWELS YId AAAYESG KAl PeATimoElg,

7PV AAPer v mapovoda g Hoper).

1.2. Avaivon twv Oetik@wv OTol(eiwV KAl TwV SVOKOAM®WY OV
aapovolaoOnxav Karta m OSwadikaocia TNG EOWTEPIKNC

aétoloynong.

OeTikO OTOIKEl0 elval OTL Yl TPWOTN @OPA YIVETAl 1A OAOKANPWUEVN
KATAypa@rn Tng OULVOMKNG ekovag tov Tunuatog. Ot SvokoAieg mov
TPOEKLYPAV OPEIAOVTAL 0 EAEWPT TPOOWITIKOL 0g Béuata availvong twv
dedopevarv. Edw Ba mpénel va onueiwbel n Ponbera mov AdPape amod tov k.
A1Badidn. 'Eva peyalo Hepog OUmG TOV AVAADCEDV EYIVE ATTO U KATAPTIOUEVA
UEAT Tov S101KNTIKOV TPoowItikov. TToAAd Sedopéva Ba pmopovoav va ntav

UXOVOYPAPNUEVA KAL KATAXMPTUEVA KA OUVETIWS AUECA TTPOOBACIUA.

1.3. IIpotaoceig yia m Peitioon meg Stadikaoiag.

A) Ta epOTNUATOAOYIA V1A TA PEAT TOV SI0AKTIKOV TTPOCHmITIKOL Oa mpermel va
YlVOUV 7110 GUVOTITIKA KAl TA OTolyela pe ta otabepd Sedopeva Ba mpemel va
elval  Kataywpnueéva wote 1 oadikacia OUUTANPWOTIC Toug va  eival
OULVTOUOTEPT).

B) Ot gpwtmoelg twv emuepovg evottwv g €kbeong a&loAdynong Oa
UIropovioav va eival AlyOTepeg, O OLOIAOTIKEG KAl IO OUVOMTIKEG, LE
QITOTEAEOUA 1| OUVOAIKN €kOeom va elval o OUVONTIKI] KAl JEPIO0OTEPO

TEPIEKTIKT.
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2, ITapovoiaon tov Tunuarog

> Paon tov 18puvtikov N. 5139/31 16pLONke 10 Ivoritovto Eevav 'Awoowv
kat doroyiwv (PEK A/207/16.07.1931) wg mapdaptnua g PA0COPIKNG
YxoAng tov Ilavemotnuiov OeO0CAAOVIKNG HE OKOMO «TNV JIPAKTIKI] Kol
Bewpnmikr) SidaokaAia kal KOANIEPYEIX» T®V YA®OO®V KAl PIAOAOYI®V AUTGOV
(YoAAKT, yepuavikn, ayyAlkn, 1TaAikn, Paikavikeg kol avatoAikeg). H
Aertovpyia tov Ivotitovtov (IET'®) Eexivnoe v akadnuaikn xpovid 1951-
1952. Me 1o IIA 130/1983 (®EK A/57/03.05.1983) ovykpoteital to Tunua
Ayyaikne I'\wooag kar @uoloyiag, xwplg OUmwg va opidovial ol 0TOXol Kal

okorol Tov Tunuatog.

Tnv 18a xpovid ovotnvovral kat ol mpatol 6vo Toueig tov Tunuartog, o
Topeag Oewpnrikng kot Epapuoouevng MwoooAoyiag kot o Topeag AyyAikng
kat Apepikavikng Aoyoteyviag (PEK B/98/10.03.1983).

To 1987 akoAovbel katatunon tov Sevtepov Topea oe Svo: Touea AyyAikng
Aoyoteyviag kat Topéa Apepikavikng Aoyoteyviag (PEK B/185/06.04.1987)
Kai, TEA0C, T0 2002 cvoTnvetal o tetaptog Toueag tov Tunuartog, o Topgag
Metagpaong kat AtamoAtiopikev Emovdwv (PEK B/401/02.04.2002) e
OKOTIO «VA OLVTOVICEL TN S10a0KAAIA LEPOVS TOV YVWOTIKOU AVTIKEIUEVOL TOV
Tunuatog tov avtiotoiyel 0to medio g peAetng kat Sidaokaiiag g Bewpiag
KOl JIPAKTIKNG TNG UETAPPAONS KEWWEV®Y EVPVUTATOV VPOAOYIKOU PACUATOG
otig Y\wooeg AyyAikn kat EAMnvikn kaBmg kat g peAetng SiamoAMTiouikov

0TTIoOVSWV».

2.1. T'swypa@ixn 0¢on tov Tunuarog (n.x. oV APpO®TEVOVOA,
O UEYAAn TOAN), Of IKPY) TOAN), OUVYKEVIPWUEVO,
KATAVEUNUEVO OF LA TTOAT) KATT).

To Tunua AyyAikneg TIAwocag kot Puoloyiag Tov  Aplototeleiov
[Tavemotnuiov Ocoocaiovikng oteyadetal oto Neo Ktrplo g ®rhoco@ikng
YX0ANG, €VTIOG TNG TAVETIOTNUOVTOANG Tov Aplototeleiov I[Tavemotnuiov

®cooarovikng. H Si8aokaiia Sie€ayetar 1000 oe aiBovoeg Tov Neov Kmnpiov,
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000 kal og aiBovoeg Tov ITahaov Knpiov g @hoco@ikng ZYoAng kal g
Neéag Iltepuyag g Poocogikng XxoAng. H T'pappateia tov Tunuartog
oteyaetan oto Ktnpro Awoiknong tov IMTavemotuiov. H PipAodnkn, to
AVAYVWOOTNPL0, TO YPAPEID TEXVIKNG LAOOTNPIENG, TA €PYAOTNPIA KAl T
ypagpeia Tov S18akTikoU mPoowmKkoL oteyalovial oTtov 30 0po@o Tov NEov

Knpiov, kaBmg kot 1 vnoida kat to kevipo moAvpeowv otn Néa ITtepuya.

2.2, Iotopuco mg e&EMEng Tov Tunuarog.

2.2.1. XteAéywon tov Tunuarog¢ oe Sdbaktiko, SokNTKO KAl
EPYACTNPLAKO TPOTWITKO, KATA TNV TEALVTALA TEVTALTIA (TOCOTIKA
otoyeia).!

H oteAeywon tov Tunuatog oe 618aktikd, S101KNTIKO KAl €pyAOTNPLAKO

TPOOWITIKO, KATA TNV TeEAeVTAIA TEVTAETIA Tapovotadetal otov ITivaka 11-1.

2.2.2. AptOuog xat kxaravoun t®v @OINTOV avd EXLTESO OTOVE@DV
(rpomtvytaxoi, uetarrvytakoi, Sibaxktopucoi) xarta v teAsvraia
TEVTALTIAL?

O apiBudg kar n  Katavoun Twv @OINTOV ava eminmedo  omovdav
(mpomuylaKkol, peTamTUYIaKOl, S18aKTOPIKOL) KATA TNV TeEAevTaia TEVTAETIA

mapovoladetal otovg ITivakeg 11-2.1 kat 11-2.2.

2.3. XKomog¢ xat otoyot tov Tunuarog.

2.3.1. Ilowot eivat ot otoyot kat ot okosol tov Tunuarog ocvupwva ue
10 PEK i8pvorng tov;
'Onwg avagepetal kat mapanave, oto PEK 18pvong tov Tunuatog Oev

poodlopidovTal 01 0TOYO01 Kal 01 0koJtol Tov. To Tunua, Opmg, Amo@acios Kot
ue faon to mpoypapua oovdmv Tov KateAnge ota akolovda:

ITpodayetan 11 peAetn NG AyYAIKNC YAOWOOOS KOl AOYOTEXVIAG UE OKOTO va
exmtandevoel avBpawmvo Suvapikd kKataptiopévo kal e&elldikevuévo ota
mapamave media. Ot 0TOX0l TOU JPOIITUXIAKOD KAl TOV UETATITUYXIAKOV

TPOYPALUATOG Elval O1 €ENG:

1 SvumAnpwote, oty Evomrta 11, tov mivaka 11-1.
2 TuumAnpwote, oty Evotnta 11, Toug mivakeg 11-2.1 Kot 11-2.2

Exbeon Ecwtepixnc AéioAdoynong unuo Ayyriknc I'Aaooac kou Piroloyiag, AI1.6.
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(a) exmadevtikol (va TPOETONALEL TOVG/TIC (POLTNTEG/TPIEC WOTE VA
avTamtokplBolv OTIG ATAITNOEL NG EMOTNUNG Tovg) kat (B) epevvnmikol (va
T0Vg/TIg €EOKEIWVEL Ue TNV €PELVNTIKN O1adikaocia wOTe va QATIOKTNOOLV

KIvITpa yia €pevva vpnAov enutedov).

2.3.2. llog avaufaverar n akadnuaikn xowomta tov Tunuarog
TOVG OTOYO0VES KAl TOVE OKOTOVS Tov Tunuarog;

[Tapott Sev vrapyovv Sratvnwpevol oe PEK o1 0toyol kAl ol okosmol Tov
TunuaTog, Ta HEAN TOL TPOAYOLV Kal eEEANICOLV TA YVWOTIKA AVTIKEILEVA TV
teoodpwv Topéwv pe Paon SVo TMOAD OUYKEKPIUEVOUG OTOXOLG, TNV
EKTTASEVTIKT) KATAPTION TV POITNTOV/TPIOV KAl TNV €EOIKEIWOT] TOUG UE TNV

ePELVITIKT S1I80A0KAALA KAl TNV TTAPAYWDYT] EPEVVITIKOV EPYOU.

2.3.3. Yaapyet axoxiion twv exionua Suartvawueévwv (oto PEK
i6pvong) oroywv tov Tunuatog aro exeivovg rov onuepa to Tunua
Ocwpei ot APEMEL va eSIWKEL;

Agv vrtapyovv Statvmwuevol otoyol ota ISpvtika @.E.K. Svvenag dev tiBetan

Bepa avavtiotoyiag.

2.3.4. Emtvyyavovrat ot otoyot mov onuepa to Tunua Oswpei ott
TAPETEL vA EMSLOKEL; AV OYL, TOLOL TAPAYOVTES SPOVV ATOTPETTIKA 1]
avaotaitikd otmyv apooxadeta avtn;

To Tunua Bewpel OTL 01 TAPATAV® OTOYO1 (eKTAISeLTIKOL KAl EPEVVITIKOL)
ETMTUYYXAVOVTAL, LOAOVOTL TA TEAEVTAIA XPOVIA VITAPYOLY oofapd TpoPAnuata
omv evpvBun Aettovpyla tov Tunuatog Adyw ocofapwv eMelpewv o€
avOp®mvo Suvauiko, TO00 EKTAOEVTIKO 000 Kal S1oiknTiko. AeSouévov, Oe,
TOV HeyaAov aplBuol el0akTéwy, Ta HEAN tov Tunuatog kataalovy pueyain
npoontdfela yia va avteneEeABovv 0To €pYo TOUG, £TO1 MOTE VA TTAPEXETAL
VYPNANG TO10TNTAG EKTAISEVON OTOVUG TPOTTUYIAKOUS KAl UETATTTUXIAKOUG
(POLTNTEG, UE UIKPA TUNUATA OTO TPAOTO £TOG OTTOLS®V, TOAAATIAEG ETMAOYEC
ota Vo TeAsvtaia €11 KAl S1APKN TPOCWITKI £MAPT TwV S1SAOKOVTIWV UE

TOVG (POLTNTEC.

Exbeon Ecwtepixnc AéioAdoynong unuo Ayyriknc I'Aaooac kou Piroloyiag, AI1.6.
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2.3.5. Oewpeite 0Tl oVVIPEYEL A0Yo¢ avalBeswpnong twv exionua
Sratvawuévwv (oto ®EK idpvong) ortoywv tov Tunuarog;

'Onwg ewmwbnke kal mapamavem ol otoyol tov Tunuatog dev eivar emionua

Statvntwpevol oe @.E.K., al\a to Tunua Bpioketanr ot Sradikacia oOvtagng

Tovg ava Topéa aAAA ka1 CUVOAIKQ, e TNV eVKALPIA TNG VEAS 10TOC0EAISAC.

2.4. Aoixnon tov Tunuarog.

[Tpoedpog

AvastAnporg IIpoedpog

AtevBuvteg Topewv (4)

ArevBuvteg Epyaotnpiov (2)

AlevBivtpra Ipoypaupatog METAMTUXIAKGOV ZITovdav
AloknTiko XvpBovAo Tunuatog

TCevikn Xvvédevon Tunuatog

Tevikn Zuvedevon Eidwkrg ZovOeong

Yvvelevoelg Topewv
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2.4.1. IToteg emrponeg eivat OeouoBemuéveg xat Aettovpyovv oto
Tunua;
» Emtpomn) [Ipoypaupatog EmovSwv

» Emtponr Metantuyliak®v Zmovdmv

» Emtponr Katatakmpiov e€etaoemwv

» Emtponr) BifAiwv (ITapahaPrig, Alevépyelag Staywviopov,
EVOTAOEMV)

» Emtpomnr O8nyov Zmovdwv

» Emtpomnr) ®ortnmikemv Zntnuatwyv

» Emtponr) Kowvwvikng IToAtikng

» Emtponr) OMEA

» Emtpomn) BipAodnkng

» Emtponr) 10tooeiidag

» Emonmtikd ZvuPovAio 300 Ilelpapatikoy AnUoTiKOU XyoAeiov

Evoopov.

2.4.2. IIowot e0wTEPIKOi KAVOVIOUOL (TT.Y. EOWTEPIKOS KAVOVIOUOG
Aettovpyiag Ilpoypauuarog Metaxtvylak@v ZaovSwv) vadapyovv
oto Tunua;

Ynapyet eowtepikdg  kavoviopog  Aettovpylag  tov  IIpoypdappatog

MeTamTuylakwy Ymtovdwv. (BA&me OXETIKA:

http://www.enl.auth.gr/post/findex.htm)

2.4.3. Eivat SwapOpwuévo to Tunua oe Toueig; Xe maOLOVGS
Avramokpivetat 11 StapBpwon avty ot onuepwvn avriinyn tov
TunuaTog yia v asxooToAl) TOV;

'Onwg avagepnke ko mapanavw, to Tunua etvat StapOpwpevo oe tea0epIg

Topeig:

1. Topéag Oewpnrikng kat Epapuoouevng M'Awoooloyiag

2. Topeag AyyAikng Aoyoteyviag

3. Topéag Apepikavikng Aoyoteyviag

4. Topgag Meta@paong kat AlATOMTIOHK®V ZToudmV.

H mapovoa Sour) tov TUnUATog AVIATOKPIVETAL TANPWE OTN ONUEPIVN

avTiAnyn tov TunuaTtog ywa TNV QUTOOTOAN TOU, 1| OJold €ival va JTapeEYEL

ExOcon Eowrepikig Acioldynong Tunua Ayylirng I'dooag kor Piroloyiog, A.11.6.
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O18aKTIKO KAl €PELVNTIKO €PYO TIOU APOPA OTNV AYYAIKT) yAwood, OTnv

AYYAOP®VT) AOYOTEXVIA, 0T LETAPPAOT] KAl OTIG TTOAITIOUIKES OTTOVSEC,.

ExbOeson Eowtepikng ACi0l0ynong Tunua Ayyhikng I'doooag kow Piloloyiag, A11.6.
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3. IIpoypappa Zmxovdmv
3.1. IIpoypauua Iporxtvyiakwv Zaovdwv

3.1.1 Ilwg xpivere 10 PaBuo avramoxpiong tov IIpoypauuarog
IIpoxtvyiakwv ZaovS@wv 0OTovg OTOXoVS TOov TuNuUATO¢ KAl OTIG
ATALTI)OEIS TG KOWVWVIAC;

O BaBuog avramokpiong tov IIpoypaupatog ITpomtuylakmy Zmrovdamv 0Toug
YEVIKOTEPOLG 0TOYOVG Tov Tunuatog eivat 1§taitepa 1KAVOTONTIKOG, KaBwg 0
ap1Buog kAl T0 eVPOC TWV YVHOOTIKOV AVTIKEIUEVOV LE TA OO0 EPYOVTAL OF
ETTAPT) O1 POITNTEG/TPleg Sivouv T SuvATOTNTA OTOVE/OTIG POITNTES/TPIES VA
YVOPIOOUV TN YAWOOGOAOYIKI] AVAALOT TNG AYYAIKNG YAOOOOAG O€ OAA TA
emineda YAWOOIKNG TEPLYPAPTC KAL EPUNVEING CLUYXPOVIKA KAl S10)pOVIKA,
TOVG TPOTTOVG KAt TIg peBOdoug e TIg 07To1eg 1) YAWOOOAOYIKT) avAAvoT pmopet
va e@apuootel ot S8ackadia  paBntov g mpwtofabuiag  kat
Sevtepofabuiag ekmaidevong, TOVG ONUAVTIKOTEPOVS CUYYPAPELS KAl pEVUATA
NG AYYAIKNG KAl NG AUEPIKAVIKNG AOYOTEXVIAG KAl JTTOATIOHOV KAAVIITOVTAG
gva  evpy  QACUA  KEWWEVWV TOOO AOYOTEXVIKGV 000 KAl 10TOPIKO-
TOAITIKOV/KOIVOVIKOV, QAAA Kal va acyoAnBolv pe tnv Kpltkr avaivon
KEWWEVOV KAl TNV KPLTIKN TTIPOCEYYIOT] TOL 1810V TOU ypasToy AOYOU UECW® TNG
OLYYPAPTIC EPEVVITIKMOV EPYACIOV AAAA KAl SUIOVPYIK®OV £PYACIOV KAOMG
KA1 TIG TEXVIKEG HETAPPAOTC artd TNV EAAnvikn mpog tnv AyyAikn kat amod v

AyyAr) tpog v EAAnvin.

O Pabuodg avramokpiong tov IIpoypaupatog ITpomtuylakwv Zmovdwv OTIG
QUTALTNOELG NG Kovaviag eival 1dtaitepa onuavtikog, Kabamg o 0toxog Kal To
QITOTEAEC LA TOV TTPOYPAULATOG OTTOVS@V €lval 1] 000 TO SUVATOV EMAPKETTEPT
eKTTAISeVon TV ATOPOIT®V HAG, TOV EMAPKEOTEPOL SLUVATOV SACKAAOL TG
AYYAIKNG Yia TNV EAVIKT) KOIV@VIA KOl OKETTOUEVOL gpeuvTh): SnAadn, mov
YVOPIZEL OTO ETAKPO TNV AVAALOT TNG AYYAIKNG YAWOOAG, Y VA UITOPECEL va
TIPOOPEPEL AVTI TN YVOOTN OTNV €ANANVIKI] KOWV®VIA, TTOU YVwPidel OAeg TIG
ovyypoveg nebodovg S18aokaiiag, yia va pmopeoel va fondnoet oe e§aipetikd
Babuod touvg 'EAAnveg pabnteg, mov yvwpilel v ayyAlki] Kal QUEPTKAVIK)

Aoyotexvia oe PaBog (yvaon Tng Aoyoteyxviag Kal TOU JTOAITIOHOV, OXEON

ExOcon Eowrepikig Acioldynong Tunua Ayylirng I'dooag kor Piroloyiog, A.11.6.
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YAWOOOG KOl JOATIOHOV, OYEOT  AOYOTEXVIAG KAl 10TOPIKO-TTOAITIKIG
TPAYUATIKOTNTAG, OXEON YAMOOAG KAl YPAPNG, OYEON YA®OOAS Kl
EK@PPAOTC), YO VA UTTOPECEL VA PEPEL O€ emaPr) Tovg EAMnveg pe m yaAwooaq,
TOV JIOAITIOUO KAl TOV TPOTIO OKEWINC KAl AVTIANYPNG TWV AYYAOPOV®V XOPOV.
Kat’ autov tov Sievplvel €101 TOUC YEOYPAPIKOUE KAl KOIVOVIKOUG 0pi{ovTeg
Betovtag tn yvwon oe €va o TayKOOULOTOUEVO eTmedo, IOV YVWPLZeEl Twg
va peta@padel (EAMNvikn-AyyAikrn HETA@PAOT]) Y1A VA UTTOPECEL VA TIPOOPEPEL
OTNV eMNVIKN KOvmVvia AeE1kd, TeEXVOAOYIKA UECA, AOYOTEYVIKEG LETAPPATELG
mov Oa Tov Pfonbnoovv va emMKOWV®OVIOoEL UE TNV TAYKOOMA YA®OOA TNG

ETOYNG MAG, TNV AYYAIKT).

Atier va onuewwdel 0Tt debouevng g SlevpLUEVIIC YVOOTE KAl KATAPTIONG
TV amo@oitwv tov Tunuatog AyyAikng I'wooag katr d1roAoyiag AOyw Twv
TTOMATTA®V AVTIKEIUEV®VY TTOV UEAETOUV KATA TN S1apKeld TV 07tovdmv Toug
popovv va Bpovv emayyeApatikn 61€€0d0 kal oe AAMOUG XwPOoug EKTOG ATtd
mv ekmaidevon, Omwg oe ekdoTikoUg oikovg, Olagnuion, MME, Snuooieg
oxeoelg, S10IKNTIKO TPOOWITIKO OPYAVIOU®Y, UETAPPACTIKA YpaPeid K.A N
AKOUTN KOl va OLVEXIOOLV TIG OTOVOEG TOVG EITE OE TIPONTUYIAKO EITE OF
HETAMTUXIOKO emindedo oe AAAQ mavemoTtia g Nuedammng 1 aAhodasrg

ouvoLAOVTAG TIC AVOPWITIOTIKEG OTTOVOEG UE TTOAAEG AAAEG ETOTILLEG.

[Tapott o1 amdgortol Tov Tunuatog Bpiockovy evkoAa emayyeApatkn 61E€odo
ot Onuoowa 1 omv Wtk ekmaidevon, akoun oyxvel o Beouog g
enmapkelag O8aokaiiag mov emrtpenmel adela O18A0KAAAG ATO KATOXOUG
motomomTikwv proficiency. ES®m kat toAMa xpovia to Tunua, oe ovvepyaoia
LE TOV OUAAOYO QUTOMOIT®V TOU AAAA KA LE TA AAA EEVOYAWOOA TUTUATA TOV
ATIO, Sieayel ayova yia v KATapynon g endapkelag Sidaockaiiag oe
Katoyovg motomomtikwv. H endpkeia diSaokaiiag eummpetovdoe pia GAAn
MPAYUATIKOTNTA T o7old avikel oto 7mapeABov kar kaBoiov Sev
AVTOTIOKPIVETAL HE TO TWPWVO EMNESO YVOOEMV KAl KATAPTIONG IOV

Aaupavouv 6ot @ortovv oto Tunua Ayyiikng l'wooag kat dioioyiag.

ExOcon Eowrepikig Acioldynong Tunua Ayylirng I'dooag kor Piroloyiog, A.11.6.
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3.1.2. Ilwg xpivete ) Joun, T OVVEKTIKOTNTA KAl TI)
Aswtovpyikomta tov Ilpoypauuarog Ipoxtvyiakov Eaovdwv;

H Soun tov mpoypapuaTtog TPOMTUXIAK®YV OTTOVSmV €Xel wg oToXo (a) va
BonOnoel touvg/TIg @OITNTEG/TPlEg VA QITOKTNOOLV YVMOT| TNG QAYYAIKNG
YA®OOQAG AVTIOTOIYN QLOTKOV OUANTI TNG AyyAikng (vrtoypemTika padnuata),
(B) va odnynoet tovg/TIg POITNTES/TPIEG 0€ AVAAVTIKT] YVOON TNG OLVTAENG-
OTLA010A0YIAG, PWOVITIKIG-PWVOAOYIAG TG AYYAIKTG TOGO O OUYXPOVIKO 0G0
Kal og Staypoviko eminedo, kabwg kal OAWV TwV €180V yPATToy AOYOUL NG
AyyAikng (vmoyxpewtika pabnuata), (y) va kabodnynoet oe €ig Babog yvaon
S1aOPETIKOV  YVWOTIKOV TEPIOXWV TNG YAWOOOAOYIKNG AVAALONG TNG
AyyAikng, (8) va toug fondrjoel otV KATAVONOT KAl TNV KPLTIKT) TIPOCEYYION
NG AOYOTEXVIKIG YPAPNG Kal &xkppaong, (pabnuata emAoyng,) kat g
10TOPIKO-TTOALTIKT|G KA1 KOWVWVIKTC S1aoTactg g (&) kal va toug eKTatdevoel
®G TTPOG TN SIAWTOAITIOUIKT] KO HETAPPACTIKT S1A0TA0T) TNG AYYAIKIG O OXEON

ue v EMnvik).

Yrtdpyel peydAn CLVEKTIKOTNTA TOV JTIPOYPAUUATOS OTTovdwv Sedouevng tng
Evtovng alMnAemidpaong petall Twv StapopeTikmv padnuatwv: n Bewpntikn
YAWOOOAOYIKT) avaAvon g AyyAikng Pplokel TPAKTIKT) €@APUOYT ot
padnuata epapuoouevng yAwoooloyiag kar Sidaokaiiag tg AyyAikng, ta
padrpata  ayyAikng kair apeplkavikng Aoyoteyxviag ouvvdeéoviar pe td
pafnuata  keyuevoyAwoooAoyiag, avaAvong  opNiag  kat - Staypovikng
YAwoooloyiag, yAwooag kat vgovg ota MME, ¢ivlov kol yAwooag, Tta
pabnuata  peta@pacng  e@apuolovv  apyxeg  AoyoteXViKNng  Bewpiag
(Aoyoteyvikn petagppaon) Onwg avteg S18aokovtal ota padnuata AyyAkng
KAl Apepikavikng Aoyoteyxviag, Amtovial SlamoMTIopkev Oepdtwv mov apeca
emiong oxetidovral pe ta padnuata Aoyoteyviag kal yh\woooAoyiag (0Omwg n
E100YWYN OTIC JIOAITIOMIKEG O7tovdeg, OTOV  KIVIUATOYPAQPO, OTNnV
APNYNUATOAOYIA, 0TI ONUEIWTIKT KAl PT)TOPIKT], 0TI AATKT] KOUATOUPQ) KABKOC

KAl apyeg mov S18dokovial ota padnuata SiayAwooikng YAwoooAoyiag.
H A£1ToupykoTnTa TOU TPOYPAUUATOS OTTOVOMV €lval 181aiTEPA OTUAVTIKN

KaBwg o1 @oltnTeEG/Tpleg EeKvouv Ue evratikd padnuata ekudbnong tng

AyyAikng oe mpoywpnuevo eminedo, Siddokovtal OAeg Tig PaocikeEg apyeg g

ExOcon Eowrepikig Acioldynong Tunua Ayylirng I'dooag kor Piroloyiog, A.11.6.
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YAWOOOAOYIKNG avaivong tng AyyAkng kot v €1l8®v ypanmtoy AOyov, Kau
ovveyiouv Tig omovdeg Toug pe padnuata PEcov emUTESOL AVAALONG TNG
AYYAIKNC YA®OOOG, S1apopeTiKOV e18®V, KIVIIUAT®WV (TTOAITIKOV, 10TOPIK®Y,
KOIVOVIK®V) KAl TIOAITIOUIKGOV TAOE®V NG AYYAIKNS (A0 T0 pecaimva peypt
OTIEPA) KAl AUEPTKAVIKTIG AoyoTeEXVIag (aUTd TO 17° dldVA HEYPL OTIUEPA), AAAL
KAl HETAPPAOTIS KAl SIWTOAITIOUIKOTNTAG. TO TEAEVTAI0 0TAS10 TV OTTOVSMV
TOVG (TETAPTO £TOG) Ol POITNTESG/TPleg £XOLV TN SUVATOTTA VA EPAPUOTOVV
TIC YVOOELS 7OV EAAfav 0To apXlko kal ueco eminedo omovdwv oe padnuata
avénuévng duokoAiag otn BewpnTiKn KAl EQAPUOCUEVT] YAwoooloyia, oTnv
AYYAIKT] KO QUEPTKAVIKT] AOYOTEXVIA KAl 0T HETAPpaoT (T0oo og BewpnTikod
000 KAl 0€ TIPAKTIKO emimedo pe T popen epyaotnpinv). A&idel va mpootebel
0€ aUTO TO onueio 0T ekTOg NG AYYAKNG ol gortntég/Tpieg Tov Tunuatog
VITOYPEWTIKA ETAEYOLV TNV ekuadnon upag akoun &vng yaAwooag (Faiikrg,
T'epuavikng, Itaiikng) mov mpoopepovtal aso to Kevipo Aidaokaiiag Eevav
Mwoowv tov A.I1.6.

Emopévwg, ot mpomtuylakeg omovdeg oto Tunua AyyAikng KaALTToOLV &va
eVPL @Aoua Bepatikmv meploywv mov avaivovtal Sie€odika otovg ITivakeg

11-5.1 & 11-5.2 710V akoAovBolv. Ol TPoOTTIKEG Elval:

e AvaouykpOTNnOT] KAl EKOUYYXPOVIOUOC TOV TIPOTITUXIAKOV TTPOYPALUATOG
omovdwv. H avafdaBuorn touv yivetar Omote xpelddetal, wote va
TAPEYXETAL VPNAOD ETITESOV YVWOT], VA KAAAEPYELTAL 1] KPITIKT) OKEYN
KAl o1 €peuvnNTIkeEg Se€10TNTEG, KAl VA APOUOIWMVETAL 1) EPAPUOYT TNG
YV®OT|G.

e Efoikelnon kal Xpron Tmv VE®V TEXVOAOYI®V ¢ LECOL Yyid TN padnon
KAl TNV ekmaidevon aAAd Kal KPITIKT TTPOCEYYIOT] AUTOV ¢ EPYAAEia
melpapaTiopoy  kKar - ekgpaong  (ota  mAaiow  pabnuatwv - mov
mpoo@epovtal  amd Ttovg Topeig AYYANKNG KOl AUEPIKAVIKNG
Aoyoteyviag) OAAA KAl HETAPPACTIKNG TPAKTIKNG (ota mAaiola
pabnuatwv mov mpo@Eépovial amd tov Topea Metagpaong kot
AlTOMTIOUIK®OV ZTTOVSKOV).

e E@apuoyn VveEmv ekmTASeVTIKOV JPOOEYYIOEWY, aflomoinon VEwV

S18aktikwv peBodwv kat évraln oy exkmaidevtikn dradikaocia veéwv

ExOcon Eowrepikig Acioldynong Tunua Ayylirng I'dooag kor Piroloyiog, A.11.6.
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pneBodwv pabnong pe epyacieg, kar xpnomn TeXVoAOyiag, TPOPOPIKES
TTAPOVOIACELS, PPOVTIOTNPIA, UIKPA Tunuata PBacikov padnuatwv,
KA.

Me agopur| Vv i6pvon kar évra&n oto Tunua tov véov Topéa Metdppaong
KAl AlLQTOAITIOUIK®V  ZTTOVS®V  €yve  AvAUOP@P®OT] TOU  TTPOYPAULATOG
omovdwv. AkoAovOnoe 1n MO TPOCPATN AVAUOPPWOT] TPOYPAUUATOS TTOV
TPAYUATOTOONKE TNV aKASUAIKT ¥POVIA 2009-2010. TKOTOC QAUTNC TNG
avadiapHpwong HTav 1 OHOIOUOPPT] KATAVOUT] LABNUATOV A0 TO TIPGMTO £TOG
0TTOVOWV £TO1 MOTE VA AVTIKATONMTPI(OVTIAL TA YVOOTIKA AVTIKEIPLEVA KA TOV
tecodpwv Topewv. Emiong n avauopewon odnynoe oe pa mo &exkabapn
opadomoinon twv pabnuatwv mov mpoo@epel o kabe Topeag ta omoia 16N
Swakpivovtar oe Ymoypewtika (Y), Ymoxpewtika kat Emoyn (YE) xau
Emoyng (E). Me tov TpOo autd Ol (POITNTES/TPIEG ATTOKTOVUV OLOIACTIKN
YV@OT] KAl 0TOUG TEOOEPIS EMOTNUOVIKOVG X®WPoLg mov Bepastevel 1o Tunua
(@ewpnmikn kar Egappoopevn TAwoooAoyla, AyyAikn Aoyoteyvia kat
[ToAtiopog, Apepikavikr) Aoyoteyvia kat IToArtiopog, Metagpaon kat
AlamoMTiopikeg  Xmmovdeg) aAAA KAl €xouvv TN SuvatoTnTa HECK TV
padnuatov YE kat E va evioyboovv v apyikrn Kal OUCla0TIKT| YV®OT TToV
EXOVV AITOKTNOEL HEOW TV Y HAONUATOV AITOKTOVTAG £TOL TNV €181KELOT) TTOV

emBuuovv.

O ap1Buog TV pHadnuUAT®Y IOV ATATOVVTAL YA TNV ATTOKTNOT TOU JITUXIov
elvan 40, 6nAadn) 120 Sidaktikeg povadeg. O ovvoiikog apBuog ECTS ywa v
QTOKTNOT TTUXIoU €lval 240. TTOUC POITNTEG TTPOOPEPETAL T SuvaTOTnTA
eAevOepng emioyng 3 Habnuatwv amo aAia Tunuata tov AILO. (amd
doco@ikr) ZxoAn kat v ITabaywyikn ZxoAr).

3.1.3. Ilwg xpivete 1o e€eTA0TIKO CVOTNUA;
To efetaonikd cLOTNUA €ival TKAVOTIOUTIKO AV AVAAOYIOTOUUE TOV UEYAAO

aplBuo ot tev/Ipiwv mov eival eyyeypappevor (PA. mivaka 11-2.1) kot
npoogpyovtal otig efetdoelg kabe mepiodo. Ymapyouv Tpelg €EETAOTIKEG
niepiodot: Iavovapilog, Iovviog, Tenteufprog. O TOTOG TWV EEETACEWV UTTOPEL

va elval ypastog, Tpo@opPIKog 1) KAl UE YPAIITEG EPYACIES KAl TTPOPOPIKEG
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mapovolaoelg (TAvta e Toug mePoPIopovg ov Betel o peydiog aplOuog
eOITNTOV/TpwV). 'Ouwg, 1N afloAdynon Twv @OITNTOV/TPIWV O Kauia
nepintwon Oev meplopiletal, 0T ypastn eEETaon g e€eTaoTikng mePlodov
(0mote avtr) vrtapyel), ala ovvdvadletat pe aflohoynon g emidoong Tov/ng
portnTn/Tprag kad’oAn t didpkela tov e€aunvov otnv Ttan, Ue AOKNOELC,
eetdoelg 0To HECO TOV €EAUTVOV, TTPOAIPETIKEG T) VITOXPEMTIKEG EPYATieg O€
YVWOTIKEG TTEPLOYEG TTOV EVOIAPEPOLV TEPIOCOTEPO TOV/TN @ortntTh/TP1a. Qg
QTOTEAEOUA, T} AE0AOYNOT TOV HAONUATOV 0g OAQ TA ETMUEPOVS YVWOTIKA
QVTIKEIUEVA ETMKEVIPWOVETAL OTNV KPITIKN APOUOInOoT TNG VANG KAl OTIG
duvatotnteg e@ApUOYNg TNg Ot OYOAKN TA&N 1 og AAMO Xwpo TG
ETMAYYEALATIKNG (WNC TOV @OITNT®OV/TPlwv 0to ueAMov. Béfaia alider va
onuewbel oe autd To onueio OTL 0 peyalog aplBuog eyyeEYPAUUEV®DV
POITNTAOV/TPIOV 0€ TTOAMA antd Ta pabnuata sov mpoo@epetl o Tunua (m.x
£WC KAl 120 (POITNTEG/TPlEC 0€ va HABnua 1 akoua Kal 180 o€ MEPTTOOEIG
LIIOYPEMTIKOV  HaBnpatov) Jpa avaotaATikd OtV  JEPINT®On oLV O
018aokmv/ovoa BeAnoel va (Ntroel amtd Tovg PoITNTES/TPIEG VA AoO0AN0olV
LE TNV EKITOVNON EPEVVNTIK®V epyaci®v. Ot peydiol apiBuoi kabiotovv oA
SVoKOAN TN owotn emifAeyn kal TapakoAovONoN TETOOL €idovg epyaciwy.
STV TEPITTOOT TPOPOPIK®V TTAPOVOIATEWV 01 peydlol aplBuol kat maAt
eumodiovv tov/tnv S18Ackovta/ovoa OTO VA TIPOOPEPEL O OAOVUG TOULG
portnTeg Tig 101eg evkaipieg €€AokNONg pe amoteAeopa ot O8e€lotnTeg Twv

POITNTWOV/TPLOV VA UNV AVATITUCCOVTAL OLOIOUOPPA.

3.1.4. Ilwg xpivete ™ J8iebvn OSuaotaon tov IIpoypauuarog
IIpoxtvyiakwv Taovdwv;
Yxed0v oto oUVOAO Tovg Ta pafnuata yivovialr otnv ayyAikn yAwood

(e€apovvtal ta técoepa (4) HABMUATA VITOXPEWTIKNG EEVNG YAWOOAS TTOV
apakoAovBovv o1 ol teg/Tpieg ovupmva pe 1o [poypauua Emovdwv kat
Ta €n¢ Tpia (3) pabnuata ov PropoLV va emAEEOLY Ol POITNTES/TPIEG WG
eAeVOepeg emAoyeg atd padnuata dAAAwv Tunuatwv). Emiong n mpotevouevn
BiBAoypagia kal Ta ouyypaupaTa €lval OTNV AYYAIKT), HE QIOTEAEOUA VA
EIVAL AUEOT ] OXEOT TWV POITNTWV/TPIWV Ue TN 510V Tpayuatikot)Ia TV
AyyAikov omovdmv. Q¢ 7pog Ta AOYOTEXVIKA KEIUEVA TIOU UEAETOVTAL, Ol

portnteg/tpleg Srtafadovv amo to mpwtoTLIO. TTapaAANAQ, TO YEYOVOS OTL Ol
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portnteg/tpleg tov Tunuatog omovdadovv padl kar ovvepyalovtal PE TOUG
moAMovg Erasmus @oitntég/tpieg mov mpooepyovial oto Tunua (Adoyw
akplfwg Tov yeyovotog oTl Ta padnuata tov Tunuatog eival oty ayyAikn
YA®OOoa) Kal 0Tt ToAAo1/e¢ portnteg/Tpieg Tov TUNMUATOC KAVOUV UEPOC TWV
omovdwv Touvg oto eEwTePkO w¢ Erasmus @ortntég/tpieg Sivel onuavtika

S1e0vn Sidotaon oto TPOYpPAULA OTTOVSMV.

Fevikotepa, T0  Tunua  avaiauPfavel  evepyd 1OV OUVTIOVIOUO
Stamavemotnuakov — poypaupuatwv  ovvepyaoiag (Erasmus, Lingua,
Tempus, Socrates, Mundus) kal OUUUETEXEL O TPOYPAUUATA AAAWV
TAVETOTNUI®WV TOV e§WTEPIKOV PETA A0 OYETIKN mtpookAnon. Emiong, péoa
ota mAaiola tov mpoypaupatog LLP/Erasmus to Tunua eixe mpotdoelg ya
TTOMEG OULVEPYAOIEG HE eupIATKA 10pLHata TOCO Yyl TNV  AvTaAAayn
POITNTOV/TPIOV KAl JPOOWIIKOV, 000 KAl Yyld T OoLVIAEN KooV
exmtadevtikwv  poypappatwyv. Térog, to Tunua ovvepyaletalr pe ta
mavemotua g Ovtpexymg (OMavdia) kar Cork (IpAavdia) peéow Tov
Swktoov Outpeytng, kabwg kol pe 1o mavemotnuio tov York (Meydin
Bpetavia) péow tov Sikthov N.O.LS.E. (Network of Interdisciplinary
Women’s Studies in Europe).

Télog, peydhog aplBuog emokent®v kaOnyntov mpookaieitanl yia StaAeelg
(010 MAaio0 TV ogpvapiowy, Omwg .Y Ta Problematics Seminar Series, To
LETATTUYIOKO ogpvaplo Tov  Touea Oewpntikng kot  Egapupoouévng
I\woooAoyiag, Omwg eiong CLVUITOoINYV, NUEPIdwV Katl Siebvmv ovvedpiwv ov
opyavwvouv 1o Tunua) kat n GUUUETOXN TwV POITNT®V/Tprwv Tov Tunuatog
elval peyaAn, kabwmg ol @ortnteg/Tpleg €xovv ouvvnbioel oTn CLUUETOXT OF

ayyAopwva pabnuata.

[Tpoypaupata avtalAayrg PorTNTeV/TPL®V 0TA 00l CLUUETEXEL TO Tunua

— University of Cyprus (Cyprus) — Opole University (Poland)

— Erasmus Hogeschool Brussel — Radboud Universiteit Nijmegen
(Belgium) (Netherlands)

— University of Antwerp (Belgium) — Uppsala University (Sweden)

— Universitat Duisburg Essen — University of Eastern Finland-
(Germany) Joensuu (Finland)
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— Universitét zu Koln (Germany)
— Universitat Potsdam (Germany)
— Ruhr-Universitat Bochum
(Germany)

— University of Bedfordshire (UK)
— University of Stirling (UK)

— University of East Anglia (UK)
— University of Edinburgh (UK)

— Manchester Metropolitan
University (UK)

— Middlesex University (UK)

— University of Kent (UK)

— University of Dundee (UK)

— University of Manchester (UK)
— Bogazici University (Turkey)

— Istanbul University (Turkey)

— Canakkale Onsekiz Mart University

(Turkey)

— Yeditepe University (Turkey)

— Ege University (Turkey)

— Erciyes University (Turkey)

— Universita degli studi di Bologna
(Italy)

— Universita degli studi di Perugia
(Ttaly)

— Universita degli studi di Firenze
(Ttaly)

— Universita degli studi di Pavia
(Italy)

— Universita degli studi di Verona
(Ttaly)

ExOcon Ecwtepixic AéioAdynons

— University of Jyvaskyla (Finland)
— Universitat Salzburg (Austria)

— Karl-Franzens UniversitSt Graz
(Austria)

— Universitat de Lleida (Spain)

— Rovira I Virgili University (Spain)
— Universidad de Sevilla (Spain)

— Universidad de Zaragoza (Spain)
— Universidad Complutense de
Madrid (Spain)

— University of Limerick (Ireland)
— Eotvos Lorand University
(Hungary)

— Masarykova University, Brno
(Czech Republic)

— Aarhus Universitet (Denmark)

— University of Southern Denmark
(Denmark)

— Université Paul Valéry —
Montpellier III (France)

— Université Francois Rabelais de

Tours (France)
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3.1.5. Ilwg kpivete TNV APAKTIKI) ACKI O] TV POITNTOV;
IMpoogepetar 10 e81kd padnua «I'A3-458:I1poogyylon kKat OYXOAAOUOG

YAwoowkoU padrnuatog/Language classrooms observed», eve amd v
akadnuaikn xpovia 2010-11 10 puadnua «I'A3-456 IIpaktikny Aoknomn otn
ABaokoAia g AyyAikng» mpoo@epetal g eAevBeprn emAoyn Toug/Tig
portnteg/Tpleg Tov Tunuatog, oto mAaioto g mpadng «ITPAKTIKH AXKHEH
®OITHTQON tov AII®» mov xpnuatodoteital amo 1o EXITA. Tto mAaiolo tov
paBnuUaATOg AUTOL 01 @OITNTES/TPIEG TIOV TO JapakolovBovv Ba kavouv
TPAKTIKT] Aoknon oe Siagpopa oyoleia Sevtepofabuiag ekmaidevong pe ta
omola ouvvepyadopaote. EmuAcov, to Tunua &xer opioel 10 3° AnuoTikO
YxoAelo Evoopov Osooarovikng wg Ieipapatiko Zyoieio (PEK 1495 t.B’/01-
11-05) Yl VA TJIPOOPEPEL TNV EUKAIPIA OTOUG/OTIC (POLTNTEG/TPlEC TOU
TunuATOg VA TPAYUATOTONOOVV TNV TIPAKTIKI] TOUS AOKNOT YEVIKOTEPQ, EVWM
npoopata cumOnke mpog To Ymovpyelo IIaidelag kar TOV  Oplopod
Nnmaywyeiov (otov Edoopo ©Osocarovikng) wg Ileipapatikoy ywa 1n

018aokaAia Tng AyyAkng.

IMpaktikr] €EA0KNON TPOOEEPOLYV  ETONG OTOUG  (POLTNTEG/TPlEC T
epyaomnpakad padnuata tov Topéa Metdgppaong kal AlQUTOANTIOUK®OV
2movdwv KaBmE KAl TA EPYACTNPIAKA HABUATA TOV TPOTOV £TOVG IOV ATTO
KOwvoU mpoo@Epovy o1 Topelg AyyAikng kat Apepikavikng Aoyoteyviag (ko
edw PePara tiBetan Oepa Tov peydrov apiBuov @ortnT®wv/TPiwv). TeAog ot
portnTeg e€aokovvtal ot xpnon twv H/Y wg mpog ) ouyypagpn KEWWEVOVY Kat
OWOTIG XPNONG TV YPNPLAK®OV TNY®V, CUUP®VA LLE TOV KOOka 6e0vToAoyiag
Yl T AOYOKAOTN Ko T owoTth ovvtaln PipAoypagpiag péow tov pabnuatog
6eClomtov H/Y xau €pevvag (mov emiong mpoo@epetal amd tovg Toueig

Aoyoteyviag).

3.2. IIpoypauua Metaxtvytakov Taovdwv

3.2.1. TitAog tov Ipoypauuarog¢ Metaatvyiak®v Taovdwv
Y10 Tunua AyyAikng Aertovpyolv 1 TUNUATIKO HETAITUXIAKO KAl 2

Statunuatika mpoypappata ota omoia to Tunua eivat To emoneboov.
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-IIpoypauua Metantvyiakwv Zmovdwv (IIMY) tov Tunuatog AyyAikng
INwooag kat PiroAoyiag

To TuNUATIKO petamTuylako mapeyxel M(etasttuyiako) A(imAwua) E(18ikevoncg)
o€ 4 xatevBovoelg:
. Oewpnuxn kat Epapuoouévn I'hwoooloyia
it. Aibaokaiia g AyyAikng w¢ Eevng I'wooag
. AyyAikn Aoyoteyvia xat IToATiopog xon
iv.  Auepixavikn Aoyoteyvia kat IToAtiouog,
kat A(18axtopiko) A(imAwpa) oe 5 katevBovoelg:
1.  Oeswpntuxn xat Epapuoouevn I'woooloyia
il. Aibaokaiia g AyyAikng w¢ Eévng I'wooag
. AyyAikn Aoyoteyvia xat IToATiopog
iv.  Auepikavikn Aoyoteyvia kat IToATiouog
v.  Metappaong xat AlamoMTiopkov Emovdwv.
-Atatunuatiko Ilpoypauua Metantvyiakwv XZmovdwv omv  Evpwmaixkn
Aoyoteyvia kat IToAttiouov

-Atatunuatiko Ilpoypauua Metantvyiakov Zmovdwv  Aepunveiac xai

Metappaong

3.2.2 Tunuarta xat ISpvuara mov ovuuetréyovv oto Ilpoypauua
Metaxtvylak v Zaovdwv.

Y10 Awatunuatikd I[IME pe titAo Emovdég Evpwmaikng Aoyotexviag kau
[ToAtiopoV cvppeteyovv OAa ta Tunuata Eéveov MAwoowv kat 1AoAoyiav,
kaBowg kar to Tunua ®uoloyiag (kvpiwg o Touéag MeoAMVIK®V Kol

NeoeAMnvikowv Emovdmv).

Y10 Alatunuatikd IIME Metagpaong kat Alepunveiag CUUUETEXOUV OAA T

Tunuata Eévov MNwoonv kat d1roroyiwv, kabawg kat to Tunua 1 oloyiag.
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3.2.3. Ilwg xpivete 10 PaBuo avriamoxkpiong tov IIpoypauuarog
Metantvyiakwv Zmaovdwv otovg otoyovg tov Tunuarog¢ xat tg
ATALTI)OEIS TG KOWVWVIAC;

To I[IMX tov Tunuatog £xel g AVTIKEINEVO TNV TPowONOoT NG YV®ONG KAt TNG
gpevvag ot BewpnTikn YAwoooAoyia, TNV pAapUOCUEVT] YAWOOoOAOYla, TN
LETAPPAOT], TNV AYYAIKI] KAl OQUEPIKAVIKT] AOYOTEXVIA KAl JIOAITIOUO, TN
Bewpia Aoyoteyviag, kabBwg kat Tig yuvaikeieg omovdeg, T BeatpoAoyla kat n

OUYKPITIKT] LEAETT TNC AYYAOPWVNG LE AAAEG AOYOTEYViEC.

O BaBuog avramokpiong tov IIMX otovg oto)0oLG Tov Tunuatog eival TOAD
KAVOITomTikog kabag o otoyog Tov IIMI eivan nj fabvtepn evaoyoAnon twv
UETATITUYIOK®OV  @POITNTWV/TPIOV HE TA AVTIKEIUEVA KAl TOVUG YVWOTIKOUG
Touelg tovg omoiovg Oepamevel to Tunua: yAwoooAoywkr avaAvomn g
AyyAikrig, S18aokaAia ng AYYAIKNG, Yv@Oon Kal avaAvon tng AyyAikng kai
Apepikavikng Aoyoteyviag kat soAtiopov. To TIME kaBodnyel touvg/mg
(POLTNTEG/TTPIEG O€ evEEAEYT] EPELVA TWV YVWOTIKMV TTEPIOYMV TTOV ATTOTEAOVV
MPWTIOTO KAl KVpiapyo oTtoxo peAetng yia to Tunua. O fabuog avtamokpiong
OTIC QUTALTIOELS TNG KOVMWVIAG €lval AKP®WS OTUAVTIKOS KaBwg Ol amopoltol
Tov [IMX tov Tunuatog evacyoAolvtal kal ePpEVVOVY BEUATA TTOV EXOVV AUEOT)
OYE0T HE TIC AVAYKEC KAl TIG QIIALTNOEIC TNG KOWVWVIAG: E£Peuva KAl N
epapuoyn g otn Sidaockaiia g AYYAIKNG, TTOMTIOUIKT] KAl AOYOTEXVIKN
UEAETN UE OTOXO TNV EMAPKENTEPT eKMAIbevoT TV SAOKAAWY NG AYYAIKNG

0TA EMINVIKA OYOoAeia.

To OSWTUNUATIKO TPOYPAUUA OTOVOWV  EVPWIATKNG Aoyoteyviag Kot
ONTIOHOV  astovepel Metamtoyiako  Aimdopa  Eidikevong (MAE) oto
AVTIKEIPUEVO TNG PEAETNG TNG EVPWIATKNG AOYOTEXVIAG KAl TOV EUPWITATKOV
JTONTIOHOV kKAl Oivel mpooPacn oe S18akTopikd SimAwpa HEC®  TWV

UETATITUYIAK®V TTPOYPAUUAT®V TV CUUUETEXOVTWV Tunuatwy.

To IIMX Evpwmaikng Aoyoteyviag kat IToMTiopoy avtamokpivetal mAnpwg
oTovg OTOYovg Tov Tunuatog, kvpiwg S1OTL Ol POITNTEG/TPleg TTOV TO
mapakolovBovv eufabivouvv TIg yvwoelg Toug OTn AOyoTEYVIA KAl TOV
TIOAITIOUO TWV EVPWIATKOV XWP®WV, KAAIEpyoLV Tig §el0TnTeg epeuvag Kat

KPITIKIC OKEWPNC KAL EVI|LEPDVOVTAL V1A TIPOOPATES £EEAIEEIS OTOV TOUEA TOVC.
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Y10x0¢ Tov I[IME, O0mtwg kat Tov Tunuatog, eivatl va @epel og emAPT] TOUG/TIG
(POLTNTEG/TTPIEG LE TOV EVPWITATKO JTOMTIOUO Kol Aoyoteyvia ueow Owa-
TIOAITIOUIKTC KA1 OLYKPLITIKNG €pevvag. To ovykekpiuévo ITME avtamokpivetan
o€ 7APA JTOAD 1KAVOTONTIKO PBabud oTig avaykeg KAl OTIC QUTALTIOELS TNG
TTOAVTTOAITIOUIKT)C KA EVPWITATKIIG OUYXPOVNGS Kotvwviag. H eAAnvikn) kowvovia
eCeAlooeTanl TAEOV Oe Aueotn oUVEEOT KAl ouvePyaoia UE TOUG TOANTEG TV
AV evpomdikov Ywpawv. To IIMXE &iver ) OSuvvatdomta €pevvag g
S1aUOPP®ONG KAl TNE PUOTG TN EVPWITATKNG TAVTOTNTAG KAl TOU EVPWITATKOV

TIOATIOUOV.

Avtikeipevo tov Alatunuatikov IIpoypaupatog Emovdwv Alepunveiag kat
Metagpaong eival n e€ao@ANon ApTIag eMAYYEAUATIKNG ekmaibevong kat n
avamtuén g yveoong kal g €pevvag oto medio tng diepunvelag kat g

LETAPPAOTIC TOV OLUYXPOV®V EVPWITATKOV YAWOOMV.

JVVen®g, To0 ovykekplueévo IIME aviamokpivetal AUECA OTOUG KEVIPIKOUG
otoyovg Tov Tunuatog, otovg omoiovg cvumeplhapPavetal n StayAwooikn
UEAETN, N HETAPPAOT] Kal ) Siepunveia amo v AyyAikn mpog v EAAnvikn
kat and v EAMnvikn mpog tnv AyyAlkn katd kUplo AOYo Kal amtd AAAEG

EVPWITATKEG YAWOOEG KATA SeVTEPO AGYO.

To IIMX Aepunveiag kat Meta@paong avIamokpiveTal €iong TANP®WS OTIC
QUTALTNOEIG TNG KOWV@WVIOG KAl auto eival 181auTtepws TPo@aveg amd Toug
OKOTIOUG TOL ouykekpluevov IIMXE: otovg omoiovg mepraaufavoviar 1
EMUOPPWOT TV TTuxloUxwv AEl oTig €101kég yvwoelg kKal TEXVIKEG
Slepunvelag Kal PHETAPPAONG, T KATAPTION EMOTNUOVWV pE eEeldikevuevn
yvoon kat 6e&1otteg 18aitepa vpnAol emIESov yia TIC UETAPPAOTIKES
AVAYKES TOL SNUOCiov KAl TOV I1wTIKOV TOUEQ, 1) TPO®ONOT Kal EVIoYLVOT) TNG
EMINVIKIG YA®OOAG Of €UPWIAIKO Kal yevikotepa O1iebveg emimedo, Omwg
MPpoPAETETAl QIO TNV «apXN] TNG TTOALYAWOOIAg» 7ov €Xel Yneioel n
Evpwmnaikn 'Evoon, n mpomdnon katr aflomoinon veémwv TEXVOAOYI®V OTNV
exmaidevon kal v épevva 0to medio TNg TOAVYAWOONC EMKOIVOVIAG KAl N
oLVEPYAOIA LE TNV EVPWIATKT AKASUATKI KOWVOTNTA KAl 1) tpowdnon g

£PEVVAC KA TNG TIPAKTIKNG 0TO medio g Siepunvelag ko petagppaong. Terog,
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a&idel va onuewdel 6TL T0 ovykekplueévo Metamtuyiaxo IIpdypappa eivar to
povadikod otnv EAAGSa mov o1 asmo@oltol Tov EPAcAV EMTUXKOE TIC EEETAOEIG
motomoinong Siepunvéwv amd v Evpwmaikn 'Evoon otig BpuEeMec.
Emiong, to IIpdypaupa £€xel katd kaipovg Sextel emokenteg Siepunveig amo
mv Evpwmnaikr) 'Evoon mov embupodoav va evioyDoouV T yVooT Toug TNG

EMINVIKIG YAwoOOG.

CevikOTepa, TA HETATTUXIAKA TTPOYPAUUATA TOV TUNHATOg OTOXO £XOUV:

e TNV AVAITLEN UETATTUXIAKGOV OTOLS®MV LYNAGV TPodlaypapmy ®OTe va
POCEAKVOVY LYPNANG TOIOTNTAC POITNTEC KAl VA JIPOETOIUALOVV TO
UEAOVTIKO £PEVVITIKO SUVAUIKO,

e TNV QAVANTUEN OULVEPYAOI®V HETAEL TV aKASUATK®V HovVASwvV yd
avaTTLEN KOV SIATUNUATIKOV HETATTUXIAK®DV TTPOYPAUUATOV OTTOVO®mV
o€ gpeuvnTika Bepata ayyung,

e TNV VAOOTNPIEN TV UETATTUXIAK®V JTIPOYPAUUATOV YA TOV APLOVIKO

ouvdvaouo Sidaokaiiag kal Epevvag.

3.2.4. IIwg «xpivete 1 Sourn, 1) OUVVEKTIKOTNTA KAl TI)
Asttovpyixomta tov Ilpoypauuarog Metaxtvytak®v Eaovdwv;

-tunuatiko IIMY

Soun: oe peydro Pabud wavomomntikr kabwg ovvduadel évav ukpo aplOuo
LIIOYPEMTIKOV Hafnuatwv pe peyddo aplBuo padnuatov emoyng. Qg
QITOTEAECUA Ol (POITNTEC/TTPIEG WITOPOLV VA ETMAEEOUV QIO VWPIG TOV

YV®WOTIKO XOPO OTOV OII0I0 LIT0POVV VA ApXioOLV TNV EPEVVA TOUG.

OUVEKTIKOTNTA: apkeTd peydiov Babuod av Adfovpe vdyn pag to yeyovog
OTL Ol QOITNTEG/TTPIEG €xovv T SuvatotntTa va ekvnoovv T 81k Toug
gpevva oe MANPWG eEEIOKEVUEVEG YVWOTIKEG TEPLOXES (UE QMOTEAEOUA TNV
npoomadela S1apkovg EMAPNG LE TIC VEDTEPES KAl S1APKDOG HETARANMOUEVEG
eeAifelg otn S1ebvn emoTnUOVIKT Epevva).

AettovpylkoTTa: to TUNUAaTiKO IIMXE elval apketd A€1Tovpylko yuati ot
Sagpopenikeg katevbuvoelg (1. Oswpnmikng kot Epapuoopevng Mwoocoloyiag

/ 2. AyyAikng Aoyoteyviag kot IToArtiopov / 3. Apepikavikng Aoyotexviag kot
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[ToAMrmiopov) akoAovBolv S1kd TOLG TPOYPAUUATIONO KAl AgtTovpyia Sivovtag
LUE AUTO TOV TPOTO T SUVATOTNTA OTOVS/OTIC POITNTEG/TTPIES YA CUYXPOVN
Epevva Oe MEPLOYEg oL peAetwvial Siebvmg kat oe emagr) pe tn Siebvn

ETMOTNUOVIKT) KOWVOTITA.

-Otatunuatiko ITMY evpwmaixng Aoyotexviag kat IoMTIouov

Soun:  181TEPp®WS  KAVOTIOU|TIKOG  OUVELAOUOC  VITOYPEWTIK®V KAl
TPOAIPETIKOV HAONUAT®V, e ATOTEAECUA O1 (POITNTEG/TTPIEG VA UITOPOVV VA
EPEVVOLV eVOEAEXMG OAA TA AOYOTEXVIKA PELUATA JIOU EMNPEACAV KAl

ENNPEALOVV TOV EVPWITATKO TTONTIOUO.

INa to MAE otmig 0movdég otV €upwmAikn AOYOTeEXVIA KAl IJTOAMTIOUO
QITaATOvVTAL OUVOAIKA 8 padnuata, 4 pe SidaokaAia €€ amoOTACEWS KAl 4
evtatika Bepiva oepvapila, kabwg kat Suthwpatikn epyacia. Kabe uabnua
avtiotolyel oe 3 Sidaktikeg povadeg (AM), eve 1 Suthwpatikn epyaoia oe 6
AM. Zta pabnuata smov Siddokovtal €€ amootaceng, pa AM avtiotolyel oe 2
wpeg avauevouevng efdouadiaiag amaocyoAnong (mpoerouaociag) Tov
gortnTn. Xta evrtatika Bepva oepvapla, g AM avTIOTOIKEL 08 2 QPEG
S18aokaiiag ™mv eBSopada. Ymoypemtika (kau OVO1A0TIKA
TPOTTAPACKELAOTIKA) pabnuata eivanl ta €&ng: "Baowka keipeva evpwmaikon
smoArtiopov” I kan 11, "®ewpia Aoyoteyviag kat pebodol avaivong keluevmv"”
kal "@swpla kot avaivorn soAtiopov”, ta omoia SiSdokovtal kATtd TN
S10pKeIa TV XEUEPIVAOV EEAUN V@V UE TN pHop@n SidaokaAiag €€ amooTaoemg
KA1 £XOUV OKOTO VA TIPOCPEPOVV 0€ OAOUC TOUG (POLTNTES TOV TIPOYPAULATOC,
01 07T0101 TTPOEPYOVTAL ATTO SIAPOPETIKA TTPOTTTUYIAKA TTPOYPALLATA GTTOVO®V,
Eva Koo vmofabpo Keevmv, UIa EVIUEPWUEVT] YVOOT TV BempnTiK®V
eCeAifewv 010 mebio Toug Kal eva oUVoAo Kovav ueboboloyikav epyaieiny
avaivong. YIoXpewTiKA KAT eMAOYTV eival TE0oepa SIATUNUATIKA OEUIVAPLL
e1dikevong mov S18aokovIal pe TN HOP@T| EVIATIK®V TUNUATOV KATA TN
Sapkela twv Bepivav e€aunvov. 'Eva and ta t€éooepa oepivapla Ipemel va
elval 0g avTiKeipevo MoATIoK®V ortovdnv. Ta Bepva tunuata Stapkolv 6
eBdouadec. Ta kabe pabnua piwv AM e€aocpaiilovtal CLVOMKA 36 MPES
018aokaAiiag, SnAadn 6 wpeg Sidaokaiiag v efdoudda (€tol wote TO

eVTaTIKO BeP1vO ogvaplo va gival 10080VANo e Eva AVTIOTOIKo eEaunviaio
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padnpa). Ta Statunuatikd ogpuvapla edikevong opyavaovovial kabe xpovo
oTa Ao OeHATIK®V KUKAWV avaAoyd PE TIG TTPAKTIKEG SUVATOTNTEG TOV
npoypappatog. Katapdiietar mpoomabeia ta oepivapia va Si8ackovtal amo
ukpeg opadeg pedawv AEII, oote va e€ao@aMoTel TOMAITIAT OTTTIKT TAV® OTO
avTikeipevo kal va evvonel 1 oud)Tnon kat n KPrtikn Stapuopemon amowewy.
H Suthopatnikn epyaocia katd kavova amotelel mAnpeotepn emefepyaoia
KAITO10V BEUATOG TTOV 0 POITNTIG EXEL S1EPELVIOEL OTIG EPEVVNTIKEG EPYAOIEG
JIOV EKITOVOUVTAL OTA MAQIOIA TOV evIATIK®OV oepvapiov. Enegepyadletar pe
mv emifreyn SSdokovia TOU TPOYPAUUATOC HE OYETIKO YVWOTIKO
AVTIKEIPHEVO kal vmofPdAletarl yia afloAdynomn, Hadl HE TIG OEUIVOPLUKEG
epyaoieg, oe efwtepkd kpitn, peAog AEIl pe oxetkd maAl YVWOTIKO

avTIKEipEVO.

OUVEKTIKOTNTA: TTAPA TNV EMUEPOVS €EEISIKEVIEVT] Epeuva KAl UEAETI), TA
padnuata tov ovykekpiuévov IIMI €xyovv CLVEKTIKOTNTA LYPNAOL Babuov
kabwg oAa ta pafnuata Sivouv Eu@acT 0T CUYKPLTIKI] €peuvva TV
EVPWITATKMOV AOYOTEYVIOV KAl TTOAITIOTIK®V OTOIYEIWV.

AEITOVPYIKOTNTA: OAPKETA AEITOVPYIKO YIATL ETMTUYYXAVETAL JIAPAAANAT Kot
OUYKPITIKT] €peuva 0€ TTOAAOUE S1aPOPETIKOVS YVOOTIKOUE XMPOVE TTOV ATTO TN

pia pHepldl «EPATITOVTIAL», ATTO TNV AAAN HEepP1d S10POPOTTOI0VVTIAL EVKPIVDG.

-Statunuatixo IIMY uetagppaonc kat Stepunveiag

Soun: oe peyaro PBaduo emruyng kabwg cuvdvadel ) Bewpn Tk EvaoyOAnon
LUE TOVUC YVWOTIKOUG XWPOUG TNG UETAPPAOTC Kal Tng OSepunveiag pe v
TIPAKTIKI EMAYYEALATIKT] QOKNnon kat ta efedikevpeva epyaotnpa. To
poypapua Atepunveiag SeoueveTal aTo T eVPWITATKA kprTnpla yia Centres
of Excellence va amaptifetal katd oxt Atyotepo amd 75 % amo pabnuata
TPAKTIKNG Slepunveiag Kal va JIpoo@EPEL GUVOAKA OX1 AlyOTepo amtd 1000

wpeg 018aokaAiag, AOKNOTG KAl TTPOETOLLATIAG.

OLVEKTIKOTNTA: 181aiTeEPA ONUAVTIKT] 7TAPA TO €UPL PACUA YVOOTIKGOV
avrikelevoy  (uetalh aAMwv: ylwoooloyia, TtexvoAoyia Siepunveiag,
EVPWIATKOG TToAMTIoNOG, Beouol Evpwmaikng 'Evwong) mov mpoo@epovtal.

'OMd TA YVOOTIKA QAVTIKEIHEVA 7OV G18A0KOVTAL OTOXEVOLVV OTO KAAUTEPO
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Suvatod LETAPPAOTIKO QUITOTEAEOUA, OTOV/OTNV EMAPKEOTEPO/T KATA TO
dvuvatov petagpaotn/aotpla, Siepunvea (UeTA@paon kol avtutapaPoAikn
YAwoooAoyia, TEXVOAOYIL KAl UHETAPPAON-Olepunveia, UETAPPAON OE
EVPWITATKEG YAWOOEG KAl EVPWITATKO ITOAITIOUO, UETAPPAOT] KEIUEVWV TNG

Evpwmnaikng 'Evwong).

ASITOLPYIKOTITA: 1O1AITEPWC ONUAVTIKT), KAO®G 01 POITNTEG/TTPIEG KATA TO
MPOTO £€T0¢ TWV ONOVOMV TOUG TAPAKOAOVOOUV PACIKA VITOYPEMTIKA
pabnuata otig Pacikeg apyeg g HeTa@pacng kal g Siepunveiag kal oe
Bepata yAwoooloyiag, evpwmaikoy moAtiopov kat Evpwmaikrg "Evoong kat
pafnuata emAoyng 0g XOPOLG IOV TOLG/TIC evilagpepouvy 181aitepa 1 TOVG
0OTI0I0Vg  TIPETEL VA AVATITUEOUV  TIEPLOCOTEPO  AOYW eAAElPewV OTIG
TPONYOVUEVES OTOVOES TOVG (YAwooikeg §e10TNTeg, HETAPPATIKES AOKTOELC,
yAwoooAoyia). Katd 1o Se0tepo €10¢ Ol (POUTNTEG/TTPIES ETMKEVIPDOVOVTAL
HOVO OTNV EMAYYEAUATIKI) TIPAKTIKT] QAOKNoT, OnAadn oTig TpayuaTikeg
avaykeg kat  ouvvOnkeg Tng  emayyeAuatikng  dwng  evog/uiag

LETAPPAOTI)/A0TPIAG T) Stepunvea.

Tehog, mpemer va  onuewbel Ot yevikotepa, vmapyxel Emtpormm
Metamtuylakov 2movdwv, 1) omoia amoteAeital amd mevie (5) UEAN Tov
Tunuatog ovumepiappfavopevng e Alevbiviplag, ov HePIUVA yid TV 000
T0 SUVATOV ATOTEAECUATIKOTNTA TWV UETATITUXIAK®V GITOVSMV JTOV ETOMTEVEL

o Tunua.

3.2.5. Ilwg xpivete 1o e€eTtaoTieo cvomua;
-IIMY Tunuartog

Qg mpog TV a&loAdyNo”n TOV EOITNTOV/ TPV ota padnuata tov IIME avt)
yivetanr pe efetdoeig 1)/xkal pe epyaocia/eg, ypamteg T/KAl JTPOPOPIKEC,
ovupwva pe v amogacn tov/tng Siddokovta/ovoag. Eivar Suvatd va
TPOOPEPOVTAL EVAMAKTIKOL TPOTol ef€tacng o€ ouvvevvonon uUe Tr/To
618dokovoa/ovta. O Tpoog AloAOYNoNG AVAKOIVAOVETAL OTNV apyn Kabe
eCaunvov. PortnTeg/NTpleg mov Amovoladovy ASTKAOAOYNTA QIO TNV TEAIKN
eCetaon 1/xkar dev mapadidovv/mapovoialovv eykaipa Tig Kaboplopeveg

YPQUTTEG 1) TPOPOPIKEG £pYAOieg vPIoTAVTAlL KUPWOELS (T1.Y. pelwon Pabuo 1)
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un amodoyn g epyaociag), avaAoywg pe v mepintwon. Epyaoieg mov eivan
npolovTa AoyokAosng fabuoioyovvtan pe undev. EAdyotog Babuog emruyiag
oto IIMZX Bewpeitar 10 6. EmavaAnmtikn e€etaon Sev vmapyel. Xe mepimtwon
amotuylag o pabnua emAoyng o/n  @OITNTNC/NTPla  LITOYPEOVTAL VA
napakolovdnoet to 1810 1) AAAo, 1008Uvauo pabnua to emouevo eEaunvo. Xe
MEPIMTWON]  QIIOTUXIAG Of  VMOXPEWTIKO  pabnua  vmoyxpeovtar  va
mapakolovOnoel kal va efetaotel 0to 1610 pAONUA TO AUECKG ETMOUEVO
e€aunvo oto omoio mpoo@épetal. O avotatog aplBuog pabnuatwv ota osmoia
/0 POITNHTPLA/ TG UITOPEL VA ATOTUXEL Ywpig va Staypagel eival §vo, ammd ta
07010 €va POVO ETMTPETETAL VA AVIKEL OTA VITOYPEWTIKA TOL okelov Topea.
[Tpofipacipog Pabuog yia ta padnuata kat tn PeETATTUYXIOKT Statpifr) eitvat
T0 6 ka1 o1 peyaAvtepol tov. O tehikog Babuog tov MAE vmoloyiletan katd
50% autd 10 HEoo 0po Twv Pabuwv twv evvea Sidaxfeviwv pabnuatmv kat
KAt 50% ard T0 HECO Opo TV TPlwv Pabuoloyntav/Tpiwv g

peTamTulakng Statpipng.

-Statunuatixo IIMY evpwaaikng Aoyotexviag kat ToMTIOUOV

Kawvotopia Ttov mpoypaupatog eivar  O0tt  ovvdvadel Si8ackaiia €€
QITO0TACEMG, HEO® TOU S1aSIKTUOV, e EVTATIKA OEUIVAPIA OTIG APXES TOV
karokaipov. H Si8aokaiia €€ amootaoemg xpnoomoleital katd tn diapkeia
oV Yewova, atd tov Oxtofplo péxpt ta péoa Mailov, ya pepika
VITOYPEWTIKA HAONUATA €10AYWYTC, TTOV ATTOCKOTIOVV OTO VA TIPOOPEPOVV OE
OAOVG TOVG POITNTEG TOV JIPOYPALUATOC €va KOO viofabpo keluevwy, i
evnuepmUEVT Yvwor Twv Oewpntikov egeAifewv oto medio touvg kol éva
oLVOAO KOV peBoSoAoyikmv epyaAeiwv avaivong. H expetdiievon g
texvoloyiag Tov Stadiktov avtiotabuidel oe kamolo Pabud v EMewyn
TIPOOWITIKNG ETAPTIC, EMTPETOVTAC TN YPTYOPN, AV KAl YPAIITH], EMKOIVOVIA
pe tov S18aokovTa kat tovg vioAoutovg gortnteg. H Suthwpatikn epyaocia
KATA KAVOVA QITOTeAEl TTANpEOTEpT emeepyaoia kamowov BEpatog mov o
POLTNTNG €Xel S1EPELVIOEL OTIC EPEVVITIKEG EPYAOIES IOV EKITOVOUVTAL OTA
Ao TOV evTaTikev oepvapiov. Emefepyaletan pe v emifPieyn
S18dokovTa TOL TPOYPAUUATOS KAl LITOBAAETAL Yo a&loAoynon, padl pe Tig

OEUIVOPLUKEG EPYAOIES, OE EEMTEPIKO KPLTT).
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-Statunuatiko ITMY petappaong kat Stepunveiag

Eviog tov IIMZ, ta Oewpnuka padbhnuata Pabuoroyolvrar pe Tig
ovvnOoueveg akadnuaikég Owadikaocieg. Ta ta mpaktikd pabnuata
S1e€ayovtal eMUTAEOV CUVOAKEG £EETAOEIS EMTAYYEALATIKOD TUITOV PETA TO A’
kat o B' e€aunvo g katevBuvong Alepunveiag kot peta to B’ e€aunvo g
katevBuvong Metagpaong. Ot gortnteg/nTpieg kar v dvo katevBuvoewv
eCetaldovral oe kabepa amo T1g YAwooeg epyaciag tovg kat fabuoioyovvtat
Ue KAlpaka 0-10, pe 6 tov eddyioto Pabuo emrtuyiag. IIpemel va methyovv
KavostomnTiko Babuo oe tovAdylotov Svo yAwooeg epyaoiag. ®ortntrg/fTpra
7OV amoppinteTal oG e€etdoelg e§aunvov g katevbuvong Aepunveiag Sev
elvar Suvatov va ovveyioel otnVv katevbuvon, pumopel opmg va evraydel (ueta
and afodoynon) otn katevbuvon Metagpaong. Portntng/nTpa oL
amoppintetal otig e€etdoelg g katevBuvvong Meta@paong Umopel va KAvel
aitmon oty el  SlaTtunuaTikn  emTPon| Yl EMAVOANYN NG
mapakoAoLONoNg Twv padnuatwv Metagpaong. 1o t€dog Tov A’ e€aunvov, o
oG otV katevBuvon Metdgpaong LTOPBAAEL YPATITI UETATITUYIAKN
Suthwpatikn epyaoia. H duthwpatikn epyacia aflodoyeitar amd Svo peAn
AEII tov owkeilov 17 adov AEL g nuedasrg 1 e aArodantrg. O Babuog g
epyaoiag eivat o peoog o0pog Twv Pabuwv twv Svo kprtov. Portnteg otig
katevBovoelg Atepunveiag vTOBAMOUY ATOUIKO (PAKEAO HE TA AVAALTIKA
OTOIXEIN TNG JPAKTIKNG ENMAYYEAUATIKNG OOKNONG KAl TA OXOAld TwV
ekmaSevTOV.0  PAKEAOC AUTOC QITOTEAEl TN METQITUYIAKT OSUTA@UATIKN
epyaoia tov gortntr). H oAOKANpwOoN NG TPAKTIKIG ACKNONG OUVETAYETAL
OUUUETOYXT) O TOVAQYIOTOV TEVTE eKONAWOELS katd T Stapkela tng Xpoviag.

IMa kaBe ovppetoyr), o Portn g katadeTtel €kBeon mov va TekunPlOVEL:

-TOV TITAO KAl T0 O&ua 1) avTikeipevo g ekdniwong,

-TOV (POPEQ, NUEPOUNVIA KA1 TOTTO NG eKONAWONG,

-TNV mpoeToacia mov ekave (Tekunpiwon Bepatog, opoloyia ki),

-tv aflodoynon g Siepunveiag amod Tov TEAAT KAl amtd Tov emPBAETOVTA
exmadevtn) (epoOoov eival TPAKTIKA Suvatov),

-avto-a&lodoynon g Sikng Tov amdSoong.

O @axerog a&looyeital kot fabuoAoyeital amd 10 S18AKTIKO TPOCWITIKO TOV

TPOYPALUATOG, AAUPAVOVTAG LITOWT) TA TYXOALA TV EKTTASEVTOV.
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To ovykekpuevo IIME mpoo@épet ) Suvatotnta ekmovnong S18aKTopIKNG
Satp1frig otV katevBuvon Metagpaong. X1 katevBuvon Alepunveiag, Aoyw
mg guong tov, dev ovvnbidetar Siebvwg n exkmovnon Sratpiprg. ITtuyiovyot
mg katevBuvong Aepunveiag €xovv, Opme, T SLVATOTNTA VA EKITOVIIOOLV
S18aktopikn Swatpifn ot Metdgpaon. Ze TEToIA TEPIMTWOT, EVOEXETAL VA
KAnBolv va CLUTANP®OOVY TIC YVWOOES TOUG UE TNV JapakoAovOnon

OPIOUEVOV HABNUATWV TOV HETATTTUXIAKOV KUKAOV GITOVSMV.

3.2.6. Ilwg xpivere ™ Stadukaocia emxAoyng Twv UETATTUYIAKDV
oLt Twv;3
SOUPOVA UE TOV AVADEWPNUEVO E0WTEPIKO KAVOVIOUO AELTOLPYlag TOU

[Tpoypaupatog Metanmtoylakov Zmovdwv (IIMX) tov Tunuatog oAot ot
LITOYPN P01 €l0ayovTal 0 kKABe Ha amo Tig katevbuvoelg Tov TPOoPEPOVTAL
(®ewpnmikng kat E@apuoouevng '\ woooioyiag, Atdackaiiag g AYyAKNG g
Eevneg T\wooag, Ayyhikng Aoyoteyviag kat IToAMrmiopol, Apepikavikng
Aoyoteyviag kot ITolrmiopot) katomy eEetdoemv (IPOPOPIKMOV 1) YPATITHOV)
1)/KaL CLVEVTELENG AvAAoYya Le Ta Kprthpla tov opidovtal amo kaBe Topea. Xe
Taxtr) nuepounvia kabe dvo (2) ¢m4+ (1 Ampiaiov-15 Maiov) kalovvtal 600t
evolagpepovtal va eloaybovv oto IIMIE tov Tunuatog va katabéoovv ta
SiKaoAOyNTIKA TOVG 0T ypaupateia (n OYETIKN TPOKNPLEN AVAKOIVOVETAL
Swadiktvakd). Avtd a&loloyolvialr OUU@OVA  UE  TA  KPITNPLAL  JIOV

TEPTYPAPOVTAL OTOV E0WTEPIKO KAVOVIOUO Tov IIME. Avta eivat:

e BaBuog emruyiag 0T YpanTeG T)/KAl TTPOPOPIKEG eEeTAOEIS T)/KAL
ovvevtevéelg. EAayiotog fabuog emrtuyiag Oewpeitan 1o €1 (6)

e Yuvagpeg mruxio (. Puoloyiag, DPuocopiag-TIadaywyikng,
Poyoloylag, EevoylAwoowv @uoloyiwyv, Emommumv IIpooyoAkng
Aywyng kat Exmaidevong, ITaidaywyikov Anuotikng Exmaidevong). Xe
101aiTepeg MEPUITMOEIS 1) CLVAPEIA KPIVETAL QIO TN XUVTOVIOTIKN)

Emtponr)

oM e€aipeon tov Topga AyyAikng Aoyoteyviag mov SExeTal artioelg ava £1og
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e BaBuog mruyiov (tovAdyiotov Aiav Kaimg)

e JUVA@PEIG TIPOTTTUXIOKESG epyaoieg (epevvnmikeg n/kal SUTAwpATIKN
epyaoia) 1 Tuxov dnuootevoelg

e YUUETOYT O€ EPEVVITIKA 1) AAAA TTPOYPALHATA

e Yvotatikeg emotoAeg (Aaupavovtal vIToOWn HOVOV £POCOV ATTOTEAOVV
LOPTUPIA OVOIACTIKOD EPEVVITIKOV EPYOV.

e  Aplomn (TEKUNPIOUEVN) YVAOOT NG AYYAIKNC YAWOOAG, J.Y. 0€ eminedo
I't (epooov Sev eivar amogotteg/ot Tov Tunuatog AyyAikrng Mwooag
kat d1\oloyiag)

e Atetng Sidaxktikn mpovmnpeoia (oe oxoAiko mepiBairov) yia to MAE
AlSaokaiia tng AyyAikng wg Eévne I'\wooag.

O apBuog ewoaktéwv yua kafe katevBuvon tov IIME opidetan amd kabe
Topea tov Tunuatog. Emiong yivovtar Sektoi/eg emutAéov Touv apiOuov
eloaktewv oto I[IME tov Tunuatog nuedasol vmotpo@ol tov I§pvuatog
Kpatikawv Ymotpogpiwv (IKY) mov ZETUYAV OTO  OYETIKO  Olaywviouo
HLETATNTUYIOK®V OTTOVSMV €0WTEPIKOV TOV YVWOTIKOU AVTIKENEVOL Tov [IMXE
Kal oAAoSasteg/ol  LTTOTPOEPOL TOV eAANVIKOU kpatovg. O eowTEPIKOG
Kavoviopog Aettovpylag tov IIMXE tov Tunuatog opilel emiong ta
SikaoAoyNnTIKA TTOV TIPETMEL va Katatefolv ammd Tovg/Tig vitoyngiovg/eg €€
aAobastng ot omoilol vmokewvtar otnv  ida  afloAoynon pe  Tovg/TIg
nuedamovg/eg. Emiong ta padnpata tov IIME tov Tunuatog pmopolvv va
mapakorovOnoovv ERASMUS @ortnteg mov emokentovial To Tunua yua éva

1 Vo eEaunva.

SVppwva e 1o mopantave 1 O0An Sadikacia emAOYNG HETATTUXIAK®WV
POITNTWOV/TPLOV Kpivetal dikain, a&lokpatikr), OnUOKPATIKN kAl Sia@avng
kaBwg mAnpol oAa ta kprrnpla afloAdoynong mov tifevtal amo tn vouobeoia

QAAQ KA1 TOV E0WTEPIKO KAVOVIOUO AetTtovpyiag Tov ITMZ.
Qg 7mpog 10 CVOTNUA EI0AYDYNG TWV @OITNTOWV/TPIWV OTA AlATUNHATIKA

[Tpoypappata MetamTu)lak®V ZaTovdmV JToV TPOAVAPEPALE AVTEG EXOUV WG

egng:

ExOcon Eowrepikig Acioldynong Tunua Ayylirng I'dooag kor Piroloyiog, A.11.6.



37

-Otatunuatiko ITMY evpwmaixng Aoyotexviag kat IoMTIouov

H ewoayoyn twv vmopn@iov oto mpoypauua yivetar Pacel ypamtwmv
eCetaoewv otig 6o EEveg yYAwooeg mov €xovv SnAwoel. Katda tig e€etaoeig ot
LITOYPN PO KAAOUVTAL va Katavoroovv S0 ovviopa evoyAwood Keipeva
AOYOTEXVIKNG KPITIKNG 1 Oewplag kol va amavinoovv oe SV0 epwTnoelg
KATAvONong otTa eMNVIKA. Aev UTAPYEL OUYKEKPIUEVI] TPOTEWVOLEVN
e€etaoteéa VAN. Zuviotatal ol voyn@lol va efoikeimbolv pe Tig Paocikeg

Bewpieg AoyoTteXViag Tov 200V ALMVA.

-Otatunuatiko ITMY petappaonc kat Stepunveiag

T'ta v xarevBvvon Siepunveiag:

H ewoaywyn o010 mpoypaupa  yivetar pe afloAoynon Tov  QAKEAOV
vIoYnPOTNTAG, Kabag kot pe efetaoelg. O e€etaoelg €xovv S0 OKEAN. XT0
TPWTO OKEAOC, O1 LITOWT(PIO1 AKOVV Ui ovvroun (3Aemtn) opAdia otnv kabepia
aIt0 TIG YAWOOEG TTOV €XOUV SNAMOEL KAl OTNV 070l KAAOUVTAL VA KAVOLV
S1adoyikn Siepunveia pe 000 To SuvaTtov HEYAAUTEPT akpifela kal IANPOTTA.
ZNUAVTIKOTATO POAO maidel kal 1 aplotn yvoon g untpikng. To Sevtepo
OKEAOG QUTOTEAEITAL QIO U1 EEETAOT] YEVIKOV YVOOEWV KAl QUTOTIUNOTNC TOV
BaBuol evnueépmwong mov €xel 0/n LIIOYTPLOG/A TAV® O TPEXOVTA {NTHHATA
Kkal propel va die€ayxfel oe 0mo1adnmote amd TIg YAWOOEG IOV £XEL ONAMOEL
o/n e&etadopevog/m.

T'ta v xarevBvvon uetappaong:

O1 @ortnteg yivovtal 8eKTol 0To IPOYPAUUA HETA QIO YPATITES EEETAOEIS KA
TPOOWITIKT] ovvevtevsn. Katd ) ypasmtn e€€tao, ot vmoyn@lol/eg kalovvtat
VA LETAPPATOLV TTPOG TA EAANVIKA, YEVIKA KelueVA amo Tig S0 Eeveg yYAwooeg
mov €yovv emAegel. Baon Bewpeitan to 60 ota 100. Ot 10oPabuotivieg pe tov

TeAevTaio emTtuyoOvTa yivovtal emiong dektol.

3.2.7. Ilwg xpivete ™ ypnuarodomon tov IIpoypauuarog
Metaxtvyiakwv aovdwv;

Kata v mpatn mepiodo Aettovpylag tov IIME (1995-2005) mpofAemotav
AVTIOTAOUIOTIKT €10(OopA TV UETATTUXIAK®V @ortTov. Ta ypnuata avtd
NTav un kepSoOoKOMKOU KuPlwg AVTATOSOTIKOD YAPAKTHPA YA TOVLC/TIC

LETATTTUYIAKOVG/EC @ortnTeg/Tpleg Kabwe mpoopilovtav yia TNV OIKOVOULKN
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Tovg evioyvon yua BipAloypa@ikn €peuva e0wTEPIKOV KAl EEWTEPTKOV K.A. ATO
TO akadnuaiko £tog 2006-2007 Eekivnoe N ypnuatodotnon tov IIME and tov
TAKTIKO JIPOUITOAOYIONO Tov Ymovpyeiov ITaibeiag AiaBiov Mdabnong ko
OpNoKELVUAT®WVY KAl AAUPAVE TO GUVOAKO TT000 TwV 23.000 gVP® ava £1og. To
7000 AVTO VAL KATA TTOAD HIKPOTEPO TOL GUVOAIKOV JTOCOV TWV EI0POPKV TNG
MPWTNG 7ePLOS0V Aertovpyiag tov. [TAE0V kAl HETA TO YEVIKOTEPO TEPLOPIOUO
TV SaTavev, T0 00O XPNUATOSOTNONG amd TO YIOUPYEI0 UEWVETAL OE

T0000TO NG TAENG Tov 32%.

Ynuewvovpe ot to IIMYE tov Tpnuatog ywpietar oe té€ooepig (4)
katevBovoelg (Oewpntikng kar Egapupoouévng I'woooloyiag, Aidaokaiiag
mg AyyAikng wg Eévng INwooag, AyyAikng Aoyoteyviag kat IToAitiopov,
Apepikavikng Aoyoteyviag kat IToartiopovn). Q¢ ek ToUTOV TO GUVOAIKO TT0GO
XPNUATOoS0TNOoNG, 0010 KAl AV eival avtod, poipadetal avaroya oe kabe Touca
avaroya pe 1o Suvauikd tov oe péAn AEIl kaBwg kot @ortnteg/tpieg
LETATTTUY10KOVG KAl S18akTopikovg. To mooooto ava Touga £xel wg e€ng:
46,68% Topueag Ocwpnmikng kot Epapuoopevng FAwoocoAoyiag

22 43% Touéag Ayyhikng Aoyoteyviag

20,2% Topeag Apepikavikng Aoyoteyviag

10,60% Touéag Metagppaong kot AITOMTIOUIK®OV ZITOVSQV

Ta xprjpata avtd o kaBe Tougag KAADITTEL TIG TAPAKAT® SATAVEC:
e Kd\vyn e£08wv ya emokenteg kaOnyntég amd TAVETOTHUIA TOV
eEWTEPIKOV 1] E0WMTEPIKOV TIOV EMOKENTOVTAL TO TUNUA wg opAnteg (oe
QUTIV TNV TEPLTTWOT) 1 TTAPAUOVT) TOVG EIVAL TTAPA TTOAD TIEPLOPIOUEVT))
e  Owovoukn evioyvon MeTamTuylakmv @o1TnToVv/Tpiov Kal Yroyneiov
ABAKTOP®V YA ETKOVPIKO £PYO

e Ayopad BipAlwv yia ) BifAoOnkn tov Tunuatog

SVUPOVA UE TIG EMOTNUOVIKEG AVAYKES AAAA KAl TNV avamttuén tov Tunuatog
n xpnuatodotnon Sev eival kabBoAov kavosomntikn) 8101t o Tunua, ovrag
Tunua  AvBpomotikov  Emovdav, e Swabeter  dMovg  mOpoug
xpnuatodomong. Emiong n  kabBvotépnon katafoAng TnNg  KPATIKNG
OlKOVOUIKNG evioyvong Svoyepaivel v evpvBun Aertovpyia tov Tunuartog.
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Ma mapddetypa to emKovpikd €pyo OV TPOoPEPoVV ol Metasmtuylakol
POITNTEG/TPLEG KAl YTTOWT (P10l AIBAKTOPES, OMWGS (PPOVTIOTNPLaKT) Sidaokalia,
epyaoia otn Piprodnkn, ot Nnoida H/Y, oto Self-access, ota G&vo
epyaotnpa tov Tunuatog, emtnpnon otg efetdoelg K.a, eival {WTIKNG
onuaoiag kabwg dev eivar duvatdv va kaAv@Oolv OAeg Ol TAPATAV®

Spao P10t TEG ATO TO VTAPYOV TPOOWITIKO oV Srabétet To Tunua.

3.2.8. Ilwg xpivete ™™ 81eOvn Suaoraon tov IIpoypauuarog
Metantvyiakowv aovdwv;
H Si8aokaAia Tov pabnuatwv 0Awv twv katevbivvoewv tov IIME yivetal otnv

AYYAIKT] YAWOOQ KATL 7OV LIIOYPAUMideEl Tov O1ebvr) yapaktnpa Twv
Metantoylakav Emovdwv tov Tunuatog Q¢ amotéAecua ta padrpata tov
[IME napakoirovBolvtal amd aAA0Samolg POITNTEG/TPIEG TTOV EMOKENTOVTAL
10 Tunua eite péow v ocvupowviwv ERASMUS eite peéow twv SieBvov
OLUPWVIOV TIOL €xel ovvawel 10 AIlO® pe mavemotnuiakd 1Spvpata Tng
aAodarng. Emtiong vitapyet n Suvatotnta va sipoopepBov padrjuata yia eva
OAOKANPO €EAUNVO QO EMOKENTEG KAONYNTEG MAVETOTNUI®V TNG AAAOSAITG
ol omoiol PePaia ypnuarodotolvial amd AAMOULG opyaviopovg (0mwg Iy
Fulbright) kabog to Tunua de Siabetel emapkeig 0O1kOvVOUIKOUG TTOPOLE Yid VA
ompi&el T€To0v eidoug eyyelpnuata. ‘Ouwg avTov Tov €180Vg 01 CLUVEPYAOIES
(ue aMovg opyaviopotg) Sev Aettovpyolv tavta oe uoviun 1 otabepn faon
pe amoteAeopa to Tunua va otepeital autovouiag Kot O1KOVOULKNG eveAElag
A\ kat Suvatomrtag va mpowbnoet Siebveig Sidaktikeg Spaopromreg. H
O18aokaAia al\d Kal 1 €PELVNTIKN SPACTNPIOTNTA TOV JIPOKVIITEL ATO TO
I[IMX tov Tunuatog vmootpidetal amd T evnuepwueveg PipAloypagikeg
mnyeg mov Srabeter n PpAoOnkn tov Tunuarog kabwg avtég ovuPadidovv pe
ta O1ebvn PipAoypagika Sedopeva. H kabuvotépnon Oopmg avaveéwong twv
oLVOpoU®V TwV S1edvav Tpamelwv mAnpopopwv (n1.x PROJECT MUSE) Adoyw
EMEWPNG  OUVIOVIOUEVNC  KPATIKNG  OWKOVOUIKNG  OTNpEng  twv
TTAVETOTNUIAK®V B1pAoOnkwv Badel moAd epmdodia wg mpog ) dratnpnon
Tov S1efvoig mpo@iA Oyt povo tov IIME aAAd kat oAOkANpov Tov Tunuatog.
Afi¢er va mpootebel 0e QIO TO ONuEl0 OTL €MONg ATAPALTNTN E€lval 1)
owkovouikn ompifn twv peAwv AEII yia 1t ovuppetoxn tovg oe Siebvn

OoLVESPIA pE  OKOMIO TNV AVAKOIVWOT]  T®WV  €PEVVNTIK®V  TOUG

ExOcon Eowrepikig Acioldynong Tunua Ayylirng I'dooag kor Piroloyiog, A.11.6.



40

evpnuatwv/anotedeopdtov. [aporo mov ta peAn AEIL mov Si8dokouvv oto
[TMZ tov Tunuatog £xovv ouvveyr) enagn e To eEntepiko (ue Snuooievoelg oe
EYKPLTA TTEPLOOTKA KAl eKSOTIKOVG 01KOUC TNG AAAOSAING AAAA KAl CUUUETOXN
oe 01e0vn) ouveESpLa ElTE UE AVAKOIVMOELS EITE WC TTPOOKEKANLEVOL OUIANTER)
Aaufavouv oA pkpn xpnuatodotnon (pia @opa kabe SVo xpovia) kabmg to
Tunua Aappaver To 1000 HOVO TV 2650 €VP® ETNCIWG YA GUUUETOXT TWV
peAdwv AEIT tov Tunuatog ta omoia avepyovtal oe 38 atoua. Emopevag Sev

EVAL EPIKTI) 1] OIKOVOUTKT) 0TI P1EN OAwV.

3.3. lIpoypauua Aidaxtopixwv ExovSwv

3.3.1 Ilwg xpivere tov Pabuo avramoxpiong tov IIpoypauuarog
Adaktopikwv Zaovdwv o0tovg otoyovg Tov Tunuarog¢ kat TG
ATALTI)OEIS TG KOWVWVIAG;

To mpoypaupua ABAKTOPIKGOV ZTOUd®MV  AVIATOKPIVETAL QIIOALTA  OTA
YVOOTIKA AVTIKEIHEVA OaAMA KAl  oLuveX®S Olevpuvoueva  epeuviTiKA
evolagpepovta twv peAwv AEIT tov Tunuatog. Avtn tn oniyun to Tunua
Sabeter ovvohikad 70 vmoyneovg Sildaktopeg. Ta Sibaktopikd oL
EKITOVOUVTAL €XOUV TOOO OewpnTikd 000 KAl EPAPUOCUEVO YOPAKTHPA
avaioya pe tov Topéa otov omoio Sie€ayovral. Q¢ amotedeoua to Tunua
epevvnTika ovpPadidel pe ta avriototya Tunuata tov eEwTePIKOD WG TPOG TNV
O0TNTA KAl QIoTeEAeoPaTIKOTNTA TV Aldaktopikev Alatpifov  mov

EKITOVOLVTAL.

210 TTPOYypPaUUa ASAKTOPIK®V ZITovdmV @Oo1TovV Yoy piol AISAKTOPES OV
elval  amogottol tov Tunuartog, amo@ortol dAAwv Ilavemomuiov Tov
Eowtepikov, amoportor Ilavemotnuiov g aModamng, kabBwg kat
POITNTEG/TPlEG TOU  amoolitnoav amd Ta Alatpunuatka IIpoypaupata
Ymovbwv (AIIMIE Alepunveiag kat Metagpaong, AIIME Evpwmaikng

Aoyoteyviag kat [ToAttiopov) ota omoia 10 TUfua CUUUETEXEL WC EMOTEVSOV.
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3.3.2 Ilwg xpivere ™ OSoun tov Ilpoypauuarog AiSaxTopixwv
Zaovdwv;

H Sour] tov mpoypdupatog opidetal amd TOV €0WTEPIKO KAVOVIOUO TOU
Tunuatog o omolog kaBopidel v akpifr) ddpkeld TV OMOVOWV, TIG
SuvatotTeg  AvAOTOANG/Slaypapng/emaveyypa@ng Tov  LIoPn@iov, TN
Sadikaoia emifAeyng ava £tog, TOV EAEYX0 TTPOOSOV TOV/TNG LITOYPT)PLOV/1aG
(enowa kataBeon ekBeoemV TPOOSOL KAl CUUETOYNG TOV/TNG LITOYNPIOV/1aG
omVv «Hpepa 'Epevvag» mov Sie€ayetal 0to 1e€A0g ToU akadnuaikov £Tovg), n
Sadikaoia vToPoAng kal PoPOPIKNg oTNPIENg e Adaktopikng Atatpifprc.
A&iler va onuewdel 0T ) Srapkela ekmoOvnong Tov AISaKTopIKoy ATTA®UATOG

oodvvapel pe exkeivn mov opiletal A0 TAVENIOTNUIAKA 10phuata Tng
aAodang

3.3.3. IIwg xpivere 1 JSadikaocia emioyng twv vaoynEiwv
Sibaxtopwv;s

H SwaSikaoia emdoyng Ynoyneinv Aibaktopwv ovpPadider pe tig Sradikaoieg
EMAOYNC TTOL akoAovBolUvTal ota A A tavemotnua e Evponng. Oa ftav
Béfara onpavtikod eav ta ABaKTOpIKA TPoypappatTa Emovdwv otnpifoviav

ETTON G ATTO €vav ouykekpluevo ava Tunua aplfpd kpatikoy vITOTPOPILV.

3.3.4. Ilwg kpIveTte TNV 0PYAV®OT) CEULVAPI®V KAL OLUALDV;
H opyavwon oeuivapiov kal optAlov eival soAd kavomontikr. OAotl ot

Ymoyneor/eg  Adaxtopeg/iooeg twv  Topéwv AyyAikng Aoyoteyviag,
Apepikavikng Aoyoteyviag kar Meta@paong kat AlQTOMTIOUIKOV ZToudmv
KAAOUVTAL VA OUUUETEYOLV e AVAKOIVWOT] IOV OXETICETAL IUE TNV EPEVVA TOVC
otV «Hpépa 'Epevvag» (“Research Day”) mov Sie€ayetar kabe Iovvio. Emiong
KaAovvTal va apakoAovBolv Tig opAieg katl ogpvapla (Omwg 1 oelpa pe
titho “Problematics of Theory and Culture”) mov opyavovovtar oto Tunua
EITE UE OUIANTEG EMOKENTEG KAONYNTEG/TPleg, ouyypageig/kaATexveg (Ao
OAAQ TTAVETOTNUIOKA 15pVUATA TOU E0WTEPIKOV 1] TOV e{WTEPIKOV) EiTE UE
OUIANTEG Ao TNV kKowotnta Tov AplototeAeiov Ilavemotnuiov. Téhog, o
Topéag Oswpnuikng kot Egappoopévng I'woooloyiag €xer Oeomioel Tto

UETATITUYIOKO GEUIVAPLO TO OITOI0 TIPAYUATOTOIEITAL TOVAAKIOTOV Hid (OPA TO
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Ufjva OTO O70l0 TIPOOKEKAT|LEVOL eival KaONyNTEG TOL €0MTEPIKOV 1) TOU

e€wtepikov. O1 ophieg Sie€ayovtal 0TV ayyAikn) y\wooa.

3.3.5. Ilwg xpivere 1 O61eBvny Sitaoraon tov IIpoypauuarog
Adaxktopikwv Eaxovdwv;
H 61e0vr)¢ S1dotaom Tov mpoypAUHaTog LITOSEIKVUETAL TTPOTA ATTO OAX ATTO TN

oLOTAOT] TV TPIUEAWV CUUBOVAEVTIK®VY ETTPOTOV Ol OTTOIEG TTEPIAAPAvouV
extog amd ta peAn AEIT touv Tunuatog, péAn AEIT amd dAAa evpwmaika
navemotua (Befara Sev vapyet StaPefaiwon yia TNV OIKOVOUIKT evioyvon
TV peAov AEIT g aAAoSasrg €101 MOTE VA LWITOPOUV VA CUUUETEXOVV EVEPYQ
0€ AUTEG TIC epevvnTiKeg Spaotnplotnteg). Emiong ta AA ypagovial Kupimg
OTNV AYYAIKT] YAQOOQ YEYOVOG TTOU AITOSEIKVUEL TOV EEMOTPEPT] XAPAKTIPA
TV EPEVVNTIK®V TPOYPAUUATOV Tov Tunuatog tomobetmvtag 1o £Tol 0
O1e0vT) apéva g akadnuailkng Kal epELVNTIKNG SpACTNPIOTNTAC. AUTO £mioNg
evioyvetal ammd v aptia evnuepwuevn BipAtodnkn tov Tunuartog n osmoia
Sabetel 30.000 TiTAOUG NG TpEXOoVOag SieBvolg PBipAaoypapiag (Befara to
yeyovog oOTt kar 1 BifAoOnkn xpnuatodoteitar amd TOV  KPATIKO
PpoVTTOAOYIOUO 70U Aaufavel to Tunua vmoypaupidel Tig SVOKOAIEG TTOV
LITAPYOLVV YA TOV eEomAMopo ng). Ilpemel emiong va TovioTel 0g AUTO TO
onueio N &vtovil KIvnTKOTNTA (EPELVITIKI] KAl OCULUYYPAPIKT]  OIWG
QITodeIKVUETAL QIO TA ATOUIKA ATToypa@ika AgAtia) 1000 Twv peAwv AEIT tov
Tunuatog (autod eival ePIKTO HOVO OTNV MEPLTTWOT OV VITAPYEL CUUPOVIA
avrodayng pedwv AEIT peta&d tov TUnuatog kal Twv oLvEPYALOUEVGV
Tunuatwv g aiodamnng péow ERASMUS 11 péow aAAng Aiebvoig
Svppoviag 1) edv vapyel SuvATOTNTA OIKOVOUIKNG OTNPIENG A0 TO APYIKO
KOVOUAI0 TV 23.000 €Vp®) 000 KAl TV 1810V TOV LITOYNHPLwV S18aKTOpwV
000V APOPA TN CLUUETOYT] TOVG o€ S1efvn oLVESPIA UE AVAKOIVMOELS TOOO OTO
E0WTEPIKO 000 KAl 0TO EEMTEPIKO (O1KOVOUTKT EVIOYVOT] TTAPEXETAL LOVO OTOVG
vIoYPnPlovg S1daktopeg ov AN pwvayv Sidaktpa). Telog, 1) ekmtovnon twv AA
OTNV ayyAIKr YA®ooa S1eUKOAUVEL TNV €10aywyT] 0T0 AISAKTOPIKO TPOYpaAUUA
Ymovdev  @OIMTV /Tpwv ammd v aiodam agov Pefara Exouvv
0AOKANPp®OEL TN oXeTIKN S1adikaoia mov opidetal amo 1o AOATAII kot €xovv
Adfer motomontikd EMnvoudadeiag and to ZyoAeio g Neag EAMnvikng. Oa

nipemel va onuelwdel ot n Stadikaoia autr) tEpav Tov OTL gival TOAAES POPES
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ateAeo@opn, eival ypovofopa kar Spa AvVAOTOATIKA W TPOG TNV amrodoxm

MEPLOCOTEPMV AAAOSATTMV POITNT®V/ TPV 0To Tunua.

A0 Ta TApamAve yivetan katavonto oti n Swatrpnon g diebvoig Staotaong
tov ITpoypaupatog ASakTopikev Zmovdmv XPeladeTal OIKOVOUIKT OThpiEn
kat otaBepn xpnuatodotnon. Emiong eivan emPBefAnuévn n ovveyrg evioyvon
KAl EVIIUEPWOT] TV TNV 7ov dtabeter 1 BifAoOnkn tov Tunuatog. Zvyva
OU®G 1] LITOYPNUATOSOTNON TWV EPYAAeinV Epevvag (. mpooPaot oe Siebvn
neplodika kar Paocelg 6edopevmv) mov Swabetel to AILO. €xel aueoco
avtiktumo kot otig mnyeg mov Swabéter n BipAoOnkn kabe Tunuatog. H
EMEWPT] OIKOVOUIK®DV TTOP®WV ATTOKAEIOTIKA YA TNV EVIOYUOT TOV £PYAAEi®V
épevvag StakvPevel ) @nun, aflomotia kat S1ebvr) yapaktipa 1000 TOv
Tunuatog 060 kat 0AOKANpov Tov A.IL.O. aAAd ka1 StakvPelel TIg EPEVVNTIKES

Spaotnp1OTNTES TOV 1810V TOV TPOCWITIKOV KA1 TV LITOYNPIwV S18aKTOpwV.

3.3.6. Ilwg kpivete 10 e€eTA0TIRG CVOTNUA;
H Snuoowa Swadikacia vmootpi€ng g Adaktopikng Alatpiffig amo tov

LIOYPN PO S1BAKTOPA EVMOIIOV ENMTAUEAOVC E€EETAOTIKIG EMITPONNG €lvan
wavomomnTikr). Eival onuavtikd topa pe T OUUUETOXT] OUVASEAQPWV aTtd
TAVETOTN U TNG AAOSATg 0TI TPIUEAElS CUUPOVAELTIKEG EMITPOTNES VA
LITAPYEL LEPIUVA YA TN petdfaot] toug oto Tunua pe oKosmo T GUUUETOXN
Tovg otn Sadikaocia g mpo@opikng e&Etaong (AAAA kat katd tn didpkela

EKTTOVNONG NG A8AKTOPIKNG AlaTpiprg).

ExOcon Eowrepikig Acioldynong Tunua Ayylirng I'dooag kor Piroloyiog, A.11.6.



44

4. AVSaKTIKO £pyo

4.1. IIo¢ xpivere TNV AIXOTEALOUATIKOTNTA TOV SISAKTIKOV
TPOTDITKOV;

To mpoowmko Tov TUNUATOC AVIATIOKPIVETAL e CUVETEWN, APOOCIMOT) Kol
ETTAYYEALATIONO KATA TO PEYIOTO SuvATO OTIC QITANTIOEIS JTOV APOPOLV TN
S18aokaiia.

4.2. IIo¢ KPIVETE TNV TOOTNTA KAl ATOTEAECUATIKOTNTA TI)G
dibaxtixng Stadicaoiag;

H &8aokaAia TOOO TwV JPOTTUXIOK®V 000 KAl TV UETATTUXIAKGOV
HaBNUATOV oToYXEVEL OTNV TTAPOXT] LVYNAOU EMITESOV EMOTNUOVIKNG YVOONG
Kal kataptiong. KaAbmtovrag eva evpld @AOUA YVOOTIKOV JTTEPIOYXMV KAl
epevvnTIkOV 7ediwv, 1 Saktikn Owadikacia Pfonda Tovg @ortnTég va
avamtogovy  onuavtikeg Se€lotreg mov  agopovv ot PeATioon  Tov
TIPOPOPIKOD KAl YPATTOU AOYOU, TNG KPLTIKNG OKEPNG, TNG AVAALONG KAl

ovvBeong SedopEvwv Kat TANPOPOPL®V.

4.3. IIw¢ KkpIveTre TNV O0pyavwon Kl TV Ee@APUOYN] TOU
Sidaxtucot épyov;

O1 818aokovTeg KATAVELOLVV TNV VAN TOV HAONUAT®V TOUG O EVOTNTEG TTOV
KaAvmtovv Tig 13 efSounadeg mov Swapkel 1o e€aunvo. To mpoypaupa twv
HaONUAT®Y TNPEiTal UE CUVETEIW Q0 TA UEAN] TOU JIPOOWITKOV. XTd
TPOTITUYIOKA HAONUATA Ol POITNTEG EXOVV TN SuvATOTNTA EPEVVAS LECA ATTO
EPYAOIEG KA TAPOVOIAOTELG, CUANOYIKES KAl ATOUIKES, KAOMG KAl EVAAMAKTIKEG
pop@ég e€etaong. To Tunua, omv mpoomabeld tov va evBappivel tnv
EPEVVNTIKT OpACTNPIOTNTA TWV POITNTOV, TIPOoPEPEL Ta padnuata Eioaywyn

otV Epevvntikr) Epyaoia, Epevvntikn Epyaoia, kat Autaopatikn Epyacia.

4.4. Ilwg kpivete ta extarbevtxa fonOnuara;
Ta exmadevtikd Ponbnuata mov  xpnolposolovvial ota  padnuata

QITOTEAOVV TIC IO TTPOOPATES KA1 ETKAIPOTTONUEVEG EKOOOEIG.

Exbeon Ecwtepixnc AéioAdoynong unuo Ayyriknc I'Aaooac kou Piroloyiag, AI1.6.
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4.5. Ilwg xpivete ta Stabéoua uéoa kxat vaIodousg;
Oa mpémel va toviotel OTL Ol AVTIE0OTNTEG TTOV AVTILETOII(OVHE AOYW TNG

EMEWPNC VAIKOTEYXVIKTG LITOGOUNG AE1TOUPYOLV avaoTaiTtikd. O apiBuog twv
atBovoamv kat 0 eE0MAIOUOG Tovg elval eAMING. TToAAEG A0 TIG LITAPYOVOEG
aibovoeg €YouvV KOKI OKOVOTIKI), TTEPA ATTO TO YEYOVOS OTL 01 S18A0KOVTEG
avaykadovtal va kKovBaiovv tov texvoAoyko eEomAlopd yuati ot aibovoeg,
6edouevou ot 8ev avnkovv oto Tunua, dev kAeildwvovv. H avafaduion twv
VAIKOTEYVIK®OV KAl NAEKTPOVIK®V LIToSouamv Ba empepel onuavtikn PeAtioon

otig embooelg tov Tunuartog.

4.6. Ilwg xpivere to PaBuo altomoinong tTwv TeE(VOAOYI®V
AN POPOPIKTIC KAL ETKOILVOVIDV;
210 EPLOCOTEPA TTPOTUXIAKA KOl O OAA TA HETAITUYIOKA UaBnuata

XPNOUOTOI0VVTAL VEES TEXVOAOYIES, OMWC POPNTOL LITOAOYIOTEG, WYNn@laKol
BivteompofoAeig, xprnomn AOYWOUIKOU TnAekmailevong HECW TOU  OOI0V
Sravepetal ekmaldevTikO VAIKO, AOKNOEIS KAl epyaoieg. 0TO00, €va UEYAAO
KOUUATL TwV NAEKTPOVIK®OV Pdaoewv Oedouévmyv, amapaitnto yia N
BipAoypa@ikn evnuEP®ON Kal €pevva S18A0KOVIOV KAl @OITNT®V, EXEl
katapynOei, pe amotéAeopa va Svoyxepaivetal 10 S18AKTIKO KAl €PEVVNTIKO

gpyo mov apayet o Turpa pag.

4.7. Ilwg kpivere mv avaioyia 516aoxoviov/dibaockousvmv
Kat m uetadd Tovg ovvepyaoia;
H avaloyia S18aokovtwv/518aokouEvmy 010 OUVOAO TV POITNTMV, IOV OTIG

31-12-2010 avépyoviav oe 2036, SnAmvel [ AVTIOTOLIA (POITNTWOV OF
S18dokovta 1:50. To mpofAnua ofvvetar Swaitepa pe TN ovvta&lodotnon
uedwv EEAIIT kau EAII, ta omoia Sev avtikabiotavtal kalt Kuping amod To
yeyovog ot 0o apifuog twv vewv Béoewv AEIT mov mpoknplvocovial yia 1o
Tunua eival avemapkng. Ot S18Aockovteg TNPOUV UE CLVETEIA TIC WPES
OLVEPYAOIAG UE TOVG (POLTITEG KATA TIG OTIOIEG CUVOUIAOVV HAdl TOVG KAl TOUG
ovufovAeovy yia Béuata OV APOPOVV OTNV EKITOVIOTN E£PYAOCINV, OTIC
EMAOYEG TOUG OXETIKA UE TIC AVIOAAAYEG OTA TAAIOIA TOU TPOYPAUUATOG

Erasmus, otig Suvatotnteg yia mepartepm PiAtoypagikr) €pevva.
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4.8. Ilwg xpivete tov faBuo ovvdeong meg Sibaokaliiag ue mv
épevva;
O1 &i8aokovteg mapéyovv pAdNUATA OV AVTIKATOMTPILOVV TIC TEAELTALEG

eCeAifelg g emotnUOVIKNG Epevvag, PBaoidovtal o moAMaIAT BipAloypagia
kat a&lohoyolvtal amd tovg @ottnteg oe eSaunviaia Baon. Me Baon mg
a&loAoy1noeIg aUTEG TA HABTUATA OTO OUVOAO TOUG ETTUYYXAVOLV TOUG GTOXOUG
TOVG. Y& UETAMTUXIOKO emimedo, o1 S18A0KoVTEg TPOCcEPEPOLVY Habnuata mov
powBovv TNV £€pevva oe Mo eEe101KEVUEVEG YVWOTIKEG TTEPLOYES Ponbwvtag
TOUG (POLTNTEG VA EVIOXVOOUV THV KPLTIKI KAl AVOAVUTIKT] TOUG IKAVOTNTA KAl VA
eCokelwOoLV e TN ovyypaPT) EMOTNUOVIK®V €pyaciav kal Sokipinv. Emiong,
oto Tunua exmoveitan €vag onuavtikog aplfuog SiSaktopikwv SratpiPav Lo
mv emPreyn 1wV S18a0KOVIMV 01 07T0101 €XOLV AV KUPLO HEANUA TOUG TNV

POo®ONON NG YVWOTC KAl TN CLVEICPOPA OTNV ETCTIUN KAL TNV EPELVA.

4.9. Ilwg kpIveTe TIC OVVEPYATIES UE EXTALSEVTIKA KEVIPA TOV
E0WTEPIKOV KAl TOV £EWTEPIKOV KAL UE TO KOILVWVIKO OVVOAO;

H ovvepyaoia tov Tunuatog pe S1iebviy kar eAMAinvikd ekmaidevtikad kevipa
elval onuavtikn kal Slakpitd avodikn kal oto Xwpo g Sidaockaiiag kat
LETAPOPAC YVOONG 0€ PO1TNTEG KAOMS KAl TO EVPVTEPO KOWVO. ZUYKEKPIUEVA
10 Tunua ovvepyaletar pe GAAa tunuata tov AJLO. oty opydvwon
TPOTITUYIOK®V KAl UETATITUXIAK®OV JTPOYPAUUATOV OM®WE TA Statunuatika
petamtuylaka  mpoypaupata Evpwmaikng Aoyotexviag kalr Alepunveiag
Yuvedpimv, Ta oTola KAl oVVToViCel, KaOmS KAl TO TPOTMTUYIAKO TTPOYPALLA
dVAov ka1 IodTNTOG 0TO 07010 CUUUETEXEL. ATIO TO 2006, £pevva Kal Tpowhel
m SidaokaAia g AyyAiKng yAwooag otnyv mpwtofaduia ekmaibevon peoa
atd Vv ewoaywyn mepauatikng Sidaokaiiag g AyyAlkng yYA®ooag OTo
[Mepapatikd Snuotikd oyoieio Evoouov BOeococalovikng. Afider emiong va
onuewdHel OTL onuavTikKog ap1Buog Twv eKSNA®OEWV TIg 0TToieg Sl0pyavmvel N
oTIg 07oieg ovppetexel o Tunua AyyAikng asmevbBivovial oto €vpy KOWVO.
Ava@pepovpe evOEIKTIKA TN Oelpd S10AEEEwV TTOV €XOLV KAVEL TA TeAevTaid
XPOVIA UEAT) TOV TTPOCWITIKOV TTAV® OTIC AuepKaVIKEG Tmovdeg kabag Kat v
AyyAkT) kot Tn petavaoTtevTikr] Aoyotexvia oe oyoAeia kat BifAioOnkeg g
Bopelag EMASag. Ao 1o 2009 10 Tunua pag amoteAel pedog tov European

Consortium for the New Humanities, 0to osmoio cuykataAeyovial uepikda amo
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Ta mo avayvopopeva Evponaikd tavemotnuia ontwg ta Trinity College g
IpAavSiag, University College London, Birkbeck University, University of
Cambridge Tov Hvouévov Baoileiov, Catholic University Leuven tov BeAyiov,
Université Paris Diderot-Paris 7 kat dA\a. EKTog¢ tov dAAwV Spaotnploth)tov
mg, 1N ovvepyaoia avt Sivel 10 Skaiwpa 0g  UETATTUYIAKOVS Kl
018aktopikovg @otnteég Twv avlpwmotnkwv omovdwv Ttov AJILBG. va
O1exbiknoovy LITOTPOPieg yia va mapakolovBnoovv Sidaokaiia SieBvoig
EMUTESOV OE UETATITUYIAKO CEUIVAPIO TTOV S10PYAVOVEL TO TTAVETICTIUIO TNG
Ovtpeymne (OAMavsia) oto omoio pmopovv emhekTika va S18afovv kat peAn
tov Tunupatog AyyAwrng. H olvSeon 1ng yvwong mov mapayetal kat
petadidetal pEow Tov TUNUATOG UE TO KOIWVWVIKO GUVOAO AmtoTeAel ovoimon
otoyo g SidaokaAiag kat Epevvag tov. Meéoa amd TG TOMATAEG S18AKTIKEG
KAl EPEVVNTIKEG oLvVEPYAOieg TOV, TO Tunua AyyAikng €xet ovuPfaiel otn
S1apopPwOoN €OVIKOV TTOMTIKOV 0TO Xwpo TNng ekmaidevong (0mwg eival n
Si8aokaiia g AyyAwkng otnv mpwtofaduia exmaidevon), omyv PeAtioon
Soumv Tov Kpatovg (0mwg dragpaivetal ot ovvepyacia tov pe t dievbuvon
Oiepunveiag g Evpwmaikng Emtponrg mov €xel ev pépel wg otoXo Tnv
avafadbuion twv vanpeowwv OSiepunveiag oe aAlodasmovg kar 'EAAnveg
LANKOOVG OtV eMnvikn emkpatela). 'Exel ovufdiel emiong oto dnuooto
010A0yo mavew oe BEpata oV ATACKOAOLV TNV EAMNVIKT KON Yvoun (0mmg
ElVal 1| HUETAVAOCTEVLON KAl 1) AVTIUETOION TNG OlapOPETIKOTNTAS), OTNV
TIOATIOUIKT) avTaAAayn kaBwg kal otnv moAMToTikn {wr) g Oeooalovikng
peoa amo g ekdniwoelg ov Osatpikoy Epyaotnpiov tov Tunuarog, twv
APIEPOWUAT®V  KIVIUATOYPAP®V  TIOU  €XEl  OLVOIOPYAVWOOEL T TWV
mapovolaoemVv PiAlwV katl SnUOo1KV CL)TIOEWV OTOVG OTTOI0VE CUUUETEXOVV

TA UEAT TOVL.

4.10. IIw¢ xpivete v KIVRTIKOTNTA TOV OSLSAKTIKOV
APOCMITIKOV KAl TV POLTNTDV?

To Tunua &xel duvaukn mapovoia oe evpwmaiko eminedo. H xkivnmkotnta
TV QOITNT®V 0€ AYYAIKA TUNUATA EVPOWITATK®V Kal S1eBvov mavemotnuioy
pEow twv mpoypaupatwv Erasmus Socrates kar Erasmus Mundus eivan
eCalpeTikd  €vtovn KAl M Q0 TS UWYNAOTEPEG OTO  APLOTOTEAEIO

[Tavemotuo. EvoelkTikd ava@eépetal OTL Ta €T 2007-2010 LANPEAV KATA
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HECO OpO 45 €EEPYOUEVOL (POITNTEG Ol OTMOI0Ol EVOWUATOOAV TATPWS TIG
Epaopiakég omouvdeg Toug 0T0 MTUXIO TOUG UETA A0 VOUTKA KATOXVPWUEVN
petagopd Sidaktikwv povadwv kal fabuoioyiag. H avayvoplonuotnta tov
tunuatog oe Evpwmaikod eminebo Stagpaivetal biaitepa otov vynAo apibuo
&Evov Epaouiakmv @ormt®v mov o emeAeiav wg PoopPIoUod Tovg oto 1610
XPOVIKO S1a0Tnua, aplfuog mov avepyeTal mePimmov O0Tovg 40 TO XPOVo. Xe
O1ebveg emimedo, avagepovpe 0Tl Ta teAevtaia ypovia ta peAn AEIT tovu
Tunuatog €xovv petakivnBel oe mavemotnua tov e€wtepikov (Evpom,
Apepikn, Kavadda, Avotpaiia, N. ZnAavdia) pe okomo tn Sidackaiia kat
gpevva ouPPwva pe Tig Stebveig kat epacpiakeg ocvpPwvieg Tov AIL.O. katl To

TPOYPALUA AVTAAAAY®V TOV 18pLuatog Fulbright.

ExOcon Eowrepikig Acioldynong Tunua Ayylirng I'dooag kor Piroloyiog, A.11.6.



49

5. Epevvntiko 'Epyo

5.1 Ilog xpivete ™V IApOoaywyn TS EPEVVAC OTO TAAICLO TOV
Tunuarog;
Agv vmapyel Slatunmwpévn epevvnTikn moAMTikn tov Tunuatog. H épsuvva

KAADTITEL Eva VPV PACUA TTOV TEPIAAUPAVEL TNV EPAPUOCUEVT] KAl BempnTIKN
YAwoooAoyia, TNV AYYAIKN] Aoyotexvia Kal JTOAITIONO, TNV AUEPIKAVIK)
AoyoTeXVia KOl TOMTIONO, TN UETAPPACIOAOYIQ KAl TIG TTOAVTTOMTIOMIKEG
omovdeg.

[TapaAnia Srabetel epevvnTiko SUVAUIKO OTNV EQAPUOCUEVT) Epevva. ATO TA
Sedopeva mpokvmtel mwg ta pueAn A.E.IL. tov Tunuartog Spaotnplomolotvral
ePELVNTIKA 0g Paoikd kol e@apuoouévo eminmedo, kvping oe media mov
ovvdeovtal pe tn pebodoloyia kan mpaktikn g Sidaokaiiag Tng AYYAIKNG g
&evneg ywwooag. Emiong ta péAn A.E.JL. Sie€ayovv €pevva oxeTika pe TN
Aoyoteyvia, o 0¢atpo, Tov Kivnuatoypa®o, kat ta MME otov AyyAooa&mviko
kat EMnviko xwpo. ‘Onwg eival Ipo@aveg n HEAETN NG YAWOOAC OXETICETAL
AUECA UE TN HEAETI TOU TTOAITIOUOV KA T®V TOAITIOUIK®OV oV padopevmv. To
Tunua amoPAemnel 1000 0N KATAVONOT TwV AYYAOOAEMVIKGWV TTOAMTIOU®WY, 0G0
KAl OTNV KATAVONON Kol AVATITUEN TOL KPITIKOU AOYou OAAA KAl OTnv
KaAUTEPN eKpadnon g AyyAikng yYAwooag ot S1aypovikOTnTa NG,

Agv vITAPYEL UEXPT TOPA CAPRC SIATVITWUEVT EPEVVITIKI] TTOAITIKI] KAl KATA
ovvenela Sev LITAPYEL KAl CLOTHUA TTApaKoAoLONONG NG VAomoinong g
EPEVVNTIKNG TTOMTIKNG. ¢ OULVENEW TWV WG AV O&v TPAYUATOOIEITAL
QITOAOYIOUOG TNG VAOIIOINONG TNG EPEVVNTIKIG TTOATIKTG Tov Tunuartog.

Me e€aipeon v asaitnon ya akadnuaikn e€ENEn tov peAcov A.E.IL. kot tnv
TEPLOTAOLAKT) OWKOVOMIKT]  vmootnpEn  Kwmowv  Metantulakwv
Sulwpatikev epyacwv kat Sidaktopikav datpifov Sev mapeyxovtar dAAa
KivItpa ya ) Sie€aymyrn €peuvag AOyw EAAEYPG IKAVTIS XPIHLATOSOTNOTC.

H Emtponn Epevvov pe v nAeKTpovikn S1KTtowon g pe ta Tunuata tov
A.TL.O. eival ] KuP1OTEPT TTNYT EVIILEPWOTS TOV AKAST)UATKOV TTPOOHITIKOV Y1
Tig Suvatotnteg YPNUATOSOTNONG NG €pevvag. Xe TPOOWIKO Eemimedo
S1agpopa peAn tov Tunuartog ovvepyalovtal pe Stagopeg Etaipeieg mapoyng

I[TAnpo@oplwv KAl S1adVKTIAKOUE TOTOVG.
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To Tunua €xer mpofel oe ovykekpilueveg evepyeleg Snuovpylag vrodouwv
(uEow Twv Anuociwv Emevévoewv 1 XpnuATOSOTHOE®V OV YyivovTial o€
KEVIPIKO AlATUNUATIKO Kol AlATAVETIoTNUIaKO emimnedo).

To Tunua Srabetel ota HEAN TOL HEPOC TNG TEVIXPTC XPNHATOSOTNOTE TOV Yia
gpevva 1000 otnv EMAada 0oo kat oto e€wtepiko. H ypnuatodotnon eivat
WOlaitepa meviypr) 000 agpopd Tnv owovouikn Pondeia yua cvppetoyn oe
OLVESPLA TOV EEWTEPIKOV.

To Tunua &xel voPaiel mpotaoelg kat €xel Xpnuatodotndel yia PeAtioon
TV LITOSOUWYV Tov ato to B’ kan I KIIX.

MeAn Tov €xouv LITOBAAEL TTPOTACELS Y1A TIPOYPALULATA.

'"Exel avantvgel 5paotnplotnteg mov ammoPAETOVV OTNV JTIPAKTIKT AOKNOT) TV
POLTNTPIOV/TWV 0 OXOAEld TNG Be0CAAOVIKNG KAl ETIONG £XEL ONUIOVPYTIOEL
Beopovg 0mwg 10 Research Day osov o1 petanmtuytakol kat et Si6akTopiko
(POLTNTEG KA (POLTNTPIEG AOKOVVTAL OTIG ONUOOIES TTAPOVOIACELS TNG EPEVVAG
TOUG.

'Exel evtael oto mpoypappa omovdwv v epevvntikn Autdwpatkn Epyacia
ev €xel Onuovpynoet Metamtuylakd Ilpoypapua Zmovdmv 1ecoapwv
katevBivoewv kat ovvrovidel U0 akoud SIATUNUATIKA  TTPOYPALHATA
OTTOVOWV EV® CLUUETEYEL KAl O€ SVO aKOUAL.

H Enltponn Epevvov Swbeétel 1 (pia) vmotpogia kar 1o IKY katomv
Slaymviopov Swabeétel évav pikpo aplBuo vmotpogiwyv. Emiong 1o Tunua
Séxetal kat aAAOSAITOVG POITNTEG KAl (POITNTPIES Ol OTolol eite €xouvv Adfel
vrotpopia tov I.K.Y. eite votpopia g KuPEPVNONG TOVG, €iTe CUUUETEXOVY
ota mpoypaupata avroAdayng peow Erasmus/Socrates. Xto Tunua Sev
vmapyovv BeopoBetnuéveg vmotpogieg epevvag. H meviypn xpnuatodotnon
tov Tunuatog kal twv ITavemotuiov yevika Oev emrtpémel T S1dbeon
KOVOUAM®WV  ylo  €PELVITIKEG VLTTOTPOPieg O UETATTUXIAKOUE KAl €711
S18aktopiko gortnrpleg/teg. Evrovtolg to Tunua evBappuvel ) Siekdiknon
1000 TV vrotpoPwv IKY, 600 kal S1efvmv vIOTPOPIOV OMWE AUTHE TOU
[Tavemotnuiov tov Princeton 1) tov ISpvpatog Fulbright xar aflomoel tig
avtadayeg Easmus/Socrates. Emiong evBappivel 1 ovupetoyxn oe
TPOYPALUATA TIPAKTIKNG AOKNONG KAl 0€ OEUIVAPLA TTOV S10pyavevovTal Ao
O1ebvelg opyaviopovg oTovg OTolovg CULMMETEXEL ONwg To European

Consortium for Humanities and Centres.
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Ta amoteAéopata Twv ePEVVNTIKOV SPACTIPLOTTOV TOV QPOITNTWV/TPLWV ElTE
mapovolalovtal oe S1iefvn popa 1) o€ TOMKA CLVESPLA KA1 CUUITOO1A.

Eival afloonpueimtog o ap1Buog twv d1eBvov ouvedpimv kKal CLPTOCIWV IOV TO
Tunua £xel opyavooel ammd T Sekaetia Tou 1990 KAl UETA OTA 0ol
OUUUETEXOVV JTOAD YVWOTOL EMOTIUOVES AITO TO EEWTEPIKO.

Eivalr onuavtikd ot to Tunua peow twv Topewv tou €xel mapovoldoel
QTOTEAECUATA TV EPEVVAOV TOV O€ £va €UPLTEPO KOO TNG TOANG TNG
Oe00ANOVIKNG.

Ta péAn tov Tunuatog dnuootevovv oe dieBvoig KUPOLG TEPLOSIKA e KPITEC
Kat 1o tunua ekdidel meplodikd pe S1edvr) anmnynon, to I'pappa/Gramma:

Journal of Theory and Criticism.

5.2 Ilwg xpivetre TA EPEVVNTIKA TAPOYPAUUATA KAL EPYA TTOV
extelovvral oto Tunua;

To tTunua €xel ovvtovioel 13 epevvnTKa mpoypauuata (evpwmaika,
Swakpatika, EITEAEK, 11 EXITA) kot ovppetexel oe ala 5. Ta mpoypaupata
autd elval S1aTUNUATIKA KAl OUVUUETEXOLV O AUTA UEYAAOg aplOuog
TPOTITUYIAK®V KAl LETATITUXIAK®V Ppo1TnT®V. IStaitepa moAvmAnOn ocvppetoyn
EXOUV TA TIPOTITUYIAKA TTPOYPALLATA TTOV EKTTASEVOLY TOUG TTPOTTTUXIAKOUG
portnteg/Tpleg ot SdaokaAla, aAAd kat 18waitepa SNUOEPIAN] eival Ta
npoypappata  Evpwmaikng Aoyoteyviag kal TO  AWQTUNUATIKO  TNG
Meta@paong kat Alepunveiag, au@otepa HETATTUXIAKA.

H ypnuatodommon twv mpoypauudtewv avtov mpoepyetal ano 1o YIIEII®
Kuplwg kat Sev eival 0waitepa vynAn. 'Eva pépog tng xpnuatodotnong
XPNOOTOIEITAl WG  AMONUIMOT] Yl TOUG VEOUG EPELVITEG KAl TOUG
eEWTEPIKOVG CLVEPYATEC OPIOUEVOL TMV OTOIMV EIVAL KATOXO1 LETATITUYIAKOV N

S18aKTOP1KOU SUTAOUATOC TTOL £XEL YOPNYNOEL Tpoopata to Tunua. ¢

5.3 Ilwg xkpivete tig Stabcoyueg epevvnTikég VITOSOUEGS;
Fevikd ot amavmoelg tov peiwv  AEIL  emkevipovoviar otV

AKATOAANAOTITA TOV X®PWV TO0O TNng SidaokaAlag 000 kat g €pevvag. o

ovykekpipeva 1o Tunua dtabeter Svo epyaotnpa”

6
O1 IANPOPOPIEG AVTEG TTPOEPXOVTAL QITO TA ATTOYPAPIKA SeATia Tov oLUTANpwoav Ta peAn A.E.I1. tov cuvtovidouv

T} GUUHETEXOVV OTA TTPOYPAMHATA AUTA.
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1. Epyaotnpio ®wvnuknc

To Epyaotplo Pwvnmikig €Xel wg AVTIKEIUEVO TNV €PEVVA TIG TTAPAYDYTC,
OKOVOTIKNG Kal avtiAnyng tng ouiag. Eival efomhiopévo pe olyypoveg
TMEPAUATIKEG TEYVIKEG, OMwS To ovotnua KAY CSL yia Vv akovoTiKn
AVAALOT) TOV X0V KAl TNV TEXVIKI] TOU NAEKTPOTAAATOYPAPOV 1O TN UEAETN
™™g YAwoowng apBpwong. To epyaotnplo xpnoomoteitar yua  Se§aywyn
EPEVVAC OTN PLOIOAOYIKT Kal TaBoAoyikn optAla (AAAQ Kal yia TNV KATApTIon
TPOTITUXIOK®Y  POITNTOV/TPI®WY KAl TNV~ QOKNON  UETATTUXIAK®OV
POLITNTOV/TPLOV).

2. Epvaotmpio F\woowkne Avantvénce

To Epyaotmpio TAwookng Avanmtuéng kaAvmtel epevvnTikeg (aAAd ko
EKTTAOEVTIKEG O JTPOMTUYIAKO KAl UETATTUXIAKO €mimedo) avaykeg TOv
Tunuatog ota e€ng nedia:

-ueAETN g avamtuéng g Sevtepng/EEvig YA®OOoAg KAl TV OTPATNYIK®OV
eNMEEEPYATIAG TOV OXETIKOV YAOCOIKWV SOU®V (FTapaywyr) Kol katavonorn),
-Onuovpyia Paong SeSopevwv OV APOPOLV TOV EAEYXO () AVATTUEIAK®DV
otadiwv, B) XApAKTNPIOTIK®V OLVEXOLS AOYOL OTr SevTepn/EEv YAwooa kat
Y) HeTafANT®V 10V ennpedlovV T YAWOOKT| AvAamTtuln,

-UEAETN TNG AVATTUENG TNG EAANVIKNG YA®WOOAS ®¢ UNTPIKNG 0 Tadid
(PUOIOAOYIKTIG YAWOOIKNG avamntuéng kat oe maudia pe e181kn yAwoOolKn
Statapaymn.

To Epyaotplo MNwooikng Avantuéng Srabetel tpeig vmoloyoteg, evav Eye

Tracker (Tobii 1750 — BA. www.tobii.com) ka1 évav ektummtr). Ot epgvvnteg

gxovv mn duvatotnta va ypnoipomnotroovv oto Epyaotrpio (avapeoa oe AAAa)
ta Aoywopika E-prime  (Psychology  Software Tools, Inc. vy

PYuYoyAwoooAoyika selpauata — BA. http: //www.pstnet.com) kat SPSS

Me OAeg auteg TIg epyaoieg mov mpémel va dievbBetnBovv, ta Svo epyaotnpla
ovoteyalovtal 0to Xwpo 3084, évav 1Saitepa pikpod xwpo (raiaiotepa nrav
X®OPOGS Y1 TA YWTOTLIKA Tov Tunuatog) o omoiog oteyadet emiong 1o Kevipo
Texvikng YmootpiEng tov Tunuatog, pe amotéAeopa €vioveg OLOKOAlEC
Aertovpylag KaBme Ta CLYKEKPIUEVA EPYAOTIPIA ATAITOVV amovaia Bopvov

yia T S1e€aywyr TV TEPAUATOV.
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Ava@épetal emiong 0Tl Ta YPAPEIA €X0VV UETATPATEL 0 XWPOUG EPEVVAG
TAPOAO TTOV OLVASEAPOL CLYVA CLOTEYALOVTAL OTOV 1010 XMPO AOY® EAMEYNG
1KAVOU ap1Buov ypapeiny.

H mAnfmpa mpontuylakmyv STTA®UATIKOV POITNTOV KAl UETATTUXIOKMV KAl
S18AKTOPIKMV POITNTO®V/TPIOV 00NYOUV 0€ ONUAVTIKT) TTEPAITEP® EMPAPLUVON
80Tt oUvTe 0 YWwpog Tov avayvwotnpiov g BifAodnkng tov Tunuartog
ETTAPKEL Y1 TNV €ELTNPETNON TOVC.

H un kx@GAvyn tov epeuviTiKOV AVTIKEUEVOV artd Tig Stabfeoiueg vtoSoueg
EXEL WG ATTOTEAEO AL

A) mpooappoyn g €pevvag oTig Stafeéoueg VITIOGOUESG, Ol 0TToleg OUWG 0TV
TALI0VOTITA TV TEPUITOOEMV OEV EMAPKOVV KA1 OEV AVAVEDVOVTAL,

B) ZoPapr advvapia enEKTAONG TNG £PEVVAG O OUYXPOVES £PYACTIPIAKEG
TeEXVIKEG Ka peBodoloyieg,

I advvaupia mapakoAoVBnong twv olyXpovwv epeuvnTK®V eeAifewv, N
07010l UEWWVEL TNV  AVIAYOVIOTIKOTNTA 000V a@opd oty J1ekdiknon
KOVOUAI®V Y1 TNV €pevva.

[Tpémel va avagepbel 0Tt Ta ¥prjpata mov Sratifevial HEOKH TOV TAKTIK®V
MMOTOOEDV TOV KPATIKOU JIPOVIIOAOYIOUOV €ival TEVIXPA KAl AVETAPKT], EVQ
TA EVPWITATKA TTPOYPAUUATA KAAVTITOUV eAAY10TA TNV mtpourBela eEomAlopov

KA1 OUVETIOG TV EPEVVITIKWV VITOSOUMV.

5.4. Ilwg KkpIVETE TIG EMOTNUOVIKESG SNUOCIEVOEIC TWV UEADYV
TOU S18axTicov IPoowmikot Tov TuNUATog kAt TV TeEALvTaia
TEVTAETIAL

O ovvohikog aplBuog PipAiwv (emuédela ekdooewv, OLANOYIKOL TOUOL,
Hovoypa@pieg) cUUP®VA e T OToLXEld oV Edmwoav 30 asmo ta 33 peAn A.E.I1.
TOVL TUNUATOg eival 55. 'OAa ekS80ONKaAV KATA TNV TEAeLTAlA TTEVTAETIA KO
JTOAAA AITO AVTA OTO eEWTEPIKO A0 €KSOTIKOUE OTKOUG JTOV XPTO1LOITOI0VV TO
OLOTNUA TV KPLTQOV.

O ovvolikOg aplBuog epyaocimv Tov dnUootevdnkav oe mePlodiKA Ue KPITEG
avepyetal oe 112.

Me Baomn to Scopus kat google scholar o apiBuog Twv etepoavapopwy eivan
2452.

O ap1Buog Snuooievuévwy epyactev oe IPAKTIKA ovvedpiwv eival 98
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O apBuog ovppetoxmwv oe Siedvr kat eAMinvika ovvedpua eivan 302. Tunmka
Bpafeia eival 7 kat TiUnTIKO1 TITAOL 11.

AeSoUEVOL TOV TTEPIOPIOUEVOL XPTUATOSOTIKOV TTPOYPALUATOC KAl TG 0XeSOV
AVOITAPKTIG TTOAITIKNG OTNPIENG TNE €peuvag 181aiTEPA TTPOG TIG AVOPWITIOTIKEG

EMOTNUES 01 ap1Buol auTol eival TEPIOCOTEPO ATTO TKAVOITOLTIKOL.

5.5 IIwg xpivere tov Pabuo avayvopiong g £pevvag maov
vivetat oto Tunua amxo tpitovg;

Ao ta 33 péAn AEIL anavmoav omv gpevva 30. O aplBuog twv
ETEPOAVAPOPMOV KPIVETAL TAPATAV®D QATTO 1KAVOTTOUTIKOG. ISiaitepa vynAog

€1VA1 0TOVG VEOUC ETMOTILLOVEG.

5.6. Ilwg xpivete TI¢ EpeVVNTIKEG OVVEPYAOoieg Tov Tunuarog;

Ot gpevvnTikég ovvepyaoieg tov TUNUATOS AVTAVAKAOUV TO O1€BVEG TTPOoPiA
Tov. Ymapyel pia mAnbwpa mpoypappatov avtaAAayng @ortnIplwV/Twv pe
[Mavemotua g Evpwnng, g Aclag kat g Apepikng. To Tunua 6exetat
KGOe XpOVO TEPAV QO TOVG EPACUIAKOUS (POITNTEG/TPLEC KAl TTOAMOVG At
xopeg omwg 1 Tovpkia, n H.ILA. xau o Kavadag pe ta mavemotnuia twv
OTIOlWV OUVEPYALETAL HECW® EKTASEVTIKMOV TIPOYPAUUATOV KAl HLOPPOTIKGOV
avtoAMaywv. MeEAn  emiong Tov  Topea T'Awooag  ovupeteyovv o€

[Tavevpwmaikd spoypauaTa.

5.7. Ilw¢ xpivere g Saxpioelg xat ta PpaPeia epevvntikov’
£pyov sov £yovv amoveunBei oe ueAn tov Tunuarog;
O iunuikeg Swakpioelg avriavakiovv 1o Siebveg mpo@id tovTunuatog. To

Tunua Ayyaikng TI'oooag kat duoloyiag yevikd OSwakpivetar yia v
eEWOTPEPEIA TOV 00OV APOPA TO £PYO TOV KAl YiA TOV £vOOLCIAOUO TOV Yid

S1ebveig ovvepyaoieg.

5.8. IIwg  xpivete TO PaBuo OUUUETOXTG (Y
POLITNTWV/0A0VSATTWV TNV £PEVVA;
Svppowva pe ta ototyeia mov mapedwoav ta peAn A.E.II. mpokvmtel 0Tl 0TIG

epevvnTikeg Spaomnpotnteg Tov TUNUATOC OULUUETEIXAV CUVOAIKA 34

Exbeon Ecwtepixnc AéioAdoynong unuo Ayyriknc I'Aaooac kou Piroloyiag, AI1.6.
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Yroyn@lot 518aktopeg, 30 METAMTUXIAKOL (POITNTES/TPlEG KAl £vAC UEYAAOG
ap1OUOC TTPOTITUXIAK®V (POITNTOV/TPL®V (KAt OX1 HOVO OTA TTPOYPAUUATA TTOV

agopovv otV Ipaktikr) Aoknor).)

ExbOeson Eowtepikng ACi0l0ynong Tunua Ayyhikng I'doooag kow Piloloyiag, A11.6.
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6. IYEOEIG HE KOWMVIKOUG/TOATIOTIKOUGS/TTAPAY®YIKOVG
(KIIII) @opeig

6.1. Ilwg xpivere Tig ovvepyaoie¢ tov Tunuarog¢ ue KIIIT
popeig;
O1 ovvepyaoieg tov Tunuatog Ayyhikng I'wooag kar @1 oloyiag pe KIIIT

EXOVV LEYAAO €UPOG KAL LITOPOLV VA KATNYOPL07Toin0ovv wg e&ng:

Jvvepyaoieg pe Anuoota Anuotikd, I'vpuvaota, AUKEW, TTOV EMTPETOVV TN
Siyvon veag yvwong kal veéwv pefodwv Sidackadiag g AyyAkng g
epyaleiov maykoouag emkovmviag. O1 ouvepyaoieg avteg xapaktnpidovral
ad aMnAentiSpaon kot Twv dU0 eumAekouEVY AeVpwV: TO Tunua AyyAikng
Slayeel T YvoOon Kal Yivetalr amodektng twv mpoPANUAT®V KATA TNV
kaBnuepvn Si8aokaAia kot ekpadnomn g AyyAikng. Ao v aAAn mAevpa ot
exmtaldevTikol  eival ammodeKTeg TNG VEAG YVWONG KAl HETAPEPOVV T
KaOnuepva Propata kar spoPANUATA TOUG, TTOU WITOPOUV VA QITOTEAECOULV

a@eTnpia yia epgvva kat Snuiovpyia kKarvovplag yvwong.

Yvvepyaoieg HE TO XWPO TNG OWKOvopiag kalr ng mapaywyng. IToAAot
ato@olTol Tov Tunuatog pag eival OTeAEYT 0 TAPAYWYIKOUG TOUEIS TNG
O1KOVOUIaG, OTOV QITALTEITAL 1] AYYALKT] YA ETKOIVMVIA, ETITEVEN CLUUPWVIDV,
KA. Me OLOTNUATIKT] OUVEPYAOIA UE AUTHV TNV KATNYOPId TOV ATOPOITwV
Hag, €UA0TE QITOOEKTEC TWV QIALITHOEWV TNG AYyopag £pyaciag Kol Tng
TTOPAYWYTG OTOVG TOUEIG NG HeTta@paong, tng 61ebvovg emkowvmviag tov

01eBvolg epmmopiov, TwV CLVAAAAY®V, K.ATT.

Juvepyaoia pe TV Kowvwvia mov emruyyavetal péow tov Ilepapatikov
oxoAeiov tov Tunuatog, TV MEPOSIKOV EPEVVAOV TOV TTPAYLATOTOIOVE,

CELIVAPIOV EMUOPPMOTC, OIAAEEEWV, K.ATL.

O1 ovvepyaoieg tov Tunuatog AyyAkng pe KITIT qpopeig péxpt onuepa:
(a) &xovv w¢ oageg BeTikd oToryeio TN Stayvon NG YVWOoNg KAl TNV £yKaipn
EVNUEP®OT] YA TA TIPOPANHUATA TTOV AVTILETMOITI{OVV Ol ATOSEKTEG TNG YVMOTC.

Qg apvnTkO OTOLXEIO TPETMEL VA KaTaypagel 0Tl 1 aAAnAemidpaon Tunuatog

ExOcon Eowrepikig Acioldynong Tunua Ayylirng I'dooag kor Piroloyiog, A.11.6.
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AyyAikrg-KIIIT Sev yivetau (eAheipel kKuplog TOP®V AAAA KA KIVIITPWV) LLE TN

CLOTNUATIKOTNTA KA1 0pYAvVKOT) 1oV Ba pmopovoe va eixe viobetnOei.

(B) vmapyovv peyaleg evkaipieg aflomoinong twv Oetikwv ototyeiwv. Qg
TETOLEG UITOPOVV VA avapepBovv:

% 10 CLOTNUATIKT evnuepwon Twv KIIIT popewv,

<> kiviitpa otovg KIIIT popeig moTe va KATAVOTO0UV TO CUUPEPOV TOVG
aItd TN oTeEVOTEPN ouvepyaoia pe to Tunua AyyAikng,

<> Koweg 8paoelg.

H ovvepyacia pe KIIIT @opeig eveyxel mavtote tov Kivouvo va ektpasel
pepikwg to Tunua amd v kvpla amootoAn tov (S18aockaAia, epevva,
EMUOPPOT]). KATL TETO10 O WITOPEL VA ATTOTPAITEL EUKOAA UE OPYAVHOTIKEG
pneBodoug, eAgyxovg ka1l AUTOEAEYXOUG, S1AUOPP®OT] OWOTNG OTPATNYIKNG KAl

TOAKTIKNG, K.AT.

6.2. Ilwg xpivere ™ Svvauuxn tov Tunuarog ywa avaxtvén
ovvepyaowwv ue KIIIT popeig;

H Suvauikn tov Tunuartog yia avantuén ovvepyaownv dev €xel aglomown et
UEXPL OT|UEPA, TTAPA HOVO HEPIKMG, KUPIWG IUE ATOUIKES TPWTOPOVAIEG, eviote
OLOTNUATIKA AAAA OY1 TTAVTOTE opyavowpéva. ¢ altieg yia TV KATAOTAoN
autny pmopovv  va  eviomoBolv to YaunAd emimedo opyavwong, 1
ATOUIKOKEVTPIKN O1dpBpwon g mavemotnuiakng vouobeolag, 1  un
evldppuvon evplTEPWV CLVEPYAOI®V, 1| aupoifaia kayvmowpia, 1 XAunAn
XPNUATOSOTNON, 1 EAAEWPT] KIVI)TPWV, T] AYVOLA OUYVA Y1d TO Tl KAVEL 0 AAAOG,
K.ATL

(a) Q¢ Betika otoeia ywa w Svvaukn tov Tunuatog yua avamtugn
ovvepyaowwv pe KITIT gpopeig pmopovv va Bewmpnbovv

3 1 UEXPL OTjUEPA eumepia’,

<> TO AvOol(TO mvevpua tTwv pedwv AEIT kat ) 5100@eon ovvepyaoiag,

<> 1 AvVayvVePoHoTnTa Katl 0 KUpog Tov Tunuatog otovg KIIIT gopeig.

ExOcon Eowrepikig Acioldynong Tunua Ayylirng I'dooag kor Piroloyiog, A.11.6.
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Qg apvnTikad otoyeia mpemel va avapepOovv:
% H é&\Mewn evog OAOKANPWUEVOL  TTAAICIOU  OUVEPYAOI®V  UE
otoyxo0etnon, mPoodloPIoUO TOV MEPEAOVUEV®OY, ATOTIUNOT Tov BOeTikoL
TIPOOSOKMUEVOV ATTOTEAECUATOG,
3 H eMewypn xivitpwv,
< H &Mewn evdg mAawoiov ovotnuatikng (€0t katr  yapnAng)

XpNuatodoTnong.

(B) O1 evkaupieg aglomoinong Twv BeTIK®V OTOXEIWVY elval TTOAD TTEPIOCOTEPES
armd  Tovg KWWOUVOUG, Ol O7olol  UImopovv  va  eAeyxBolv  kar  va

ehaylotomonfovv.

6.3. Ilwg xpivere ti¢ Spaompromrteg tov Tunuarog apog mv
KarevOvvon m¢ avamxrving kKal evioyvong OCUVEPYAOI®WV UE
KIIII gpopeig;

To Tunua AyyAikng kataBaiiel mpoomabeleg yia avamttugn Kal evioyvorn twv
ovvepyaolwv pe KIIII @opeig pe OloAé€elg, oepvapla, €peuvinTika
mpoypappaTa, mpoypappata empopenong. Ta Tunua eivar oto otddio
MEPATEP®  EVIOYLONG TETOIOU TUOU  CULVEPYAOLIRV, ONMWG AvVOAUONKe

TPONYOLUEV®G OTA 6.1 KAl 6.2.

6.4. Ilwg xpivetre tov BabBuo ovvdeong tmg ovvepyaoiag ue
KIIII popeic ue mv exkraidevtikn dtadikaoia;
H ovvepyacia pe KIIIT kot n exmaidevtikn Sradikaoia kpivetar OtL €xovv

au@idpoun, apoifaia, Snuiovpyikrn kot yoviun mppor).

(a) Ta Betika otokeia yia to Tunua eivan mpopavn: eEnoTpEPela, Srayvon
YVOONG, EVAUOUATA YA €PEVVA, TPOCAPUOYT OTIC QIIALTIOEIS TNG AYOpPAg
epyaoiag, kAm. AAMA kat ywa toug KITIT ta Betikd otoxeia eival moAAQ:

EVIUEPWOT), EMUOPPWOT], AELOTOINCT) VEDV EVKALPLOV.

(B) H aAAnAemiSpaon tng ovvepyaoiag pe KIIIT qopeig kat v ekmmandevtikn
Sadikaoia Sev gaivetal va €xel aflohoyeg apvnTikeg emppoeg. O evkalpleg

MEPALTEP® EVIOYLONG TETOIWV TUTIWV OUVEPYAOI®V eival ToAD peydieg. O

ExOcon Eowrepikig Acioldynong Tunua Ayylirng I'dooag kor Piroloyiog, A.11.6.
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kivduvog mov eMoyelel eival va Adfouv ol ouvvepyaoieg auteg XApAKTpA
ONUOOIOV OYEOEMV KAl ATYOTEPO CUVEPYAOLIMV HE XOAPAKTNPA ETOTNUOVIKO,
EMUOPPWTIKO. 'Eva TE€T010 apvnTiko evdexOUevo UTOPeEl va atoTpastel pe tnyv
KATAMNAN S10iknon-81ayeiplon avtmv TV OCUVEPYACI®V KAl TNV TO00ETnon

0€ OUVTOVIOTIKO POAO ATOU®V UE EUTTELPIA

6.5. Ilwg xpivere ™ ovufoin tov Tunuarog¢ ormv ToxIK1),
aepLpepelaxn xat eBvikn avarrvin;

H ovpfoArn tov Tunuatog otnv tomkr, mepipepetaxn) kat eBvikr) avamtuén Ba
ntav akopwo va a&oroynbet amd 1o 1610 10 Turua, aAAd mpemel va
avadnmBel ong Oeoeig-amavtnoelg 6owv cvvepyaodnkav pe to Tunua. M
TETOI KataypaPn twv 0&cewv 00wv ovvepydoOnkav pe to Tunua xatd
KalpoLg 0to mapeABov exel Sawoel pa yevikn Oetikn aflodoynor, fovAnon ya
eviuvaumon kal S1evpuvon TETOWV CLVEPYATI®V. Avayvwpiletal amd Toug
QTOOEKTEG TWV OUVEPYAOI®V OTL €lval XPTMolun kal kpiowun 1n SovAeld mov
yivetar oto Tunua AyyAikng, S10Tt emtpenel va Xprnoilpomom0el n ayyAikn
YA®OOQ Qtd OAn TNV KOWWVIA ®¢ E€PYAAEI0 EMKOWVWVIAC, TTOAMTIOUIKNG,
O1KOVOUIKNC KAl KOWVwVIKNG avantuéng. Ta mepibmpa ya Sievpuvon avtov

TwV pOA®V ToV Tunuatog eival ToAD peydAa kat Tpemel va aglomotnfovv.

ExOcon Eowrepikig Acioldynong Tunua Ayylirng I'dooag kor Piroloyiog, A.11.6.
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7. ZTPATNYIKT AKaSuaikng Avasrroing

7.1. Ilog xpivetre ) orpamnyixn akadnuaikng avartving tov
Tunuarog;
1) H opyavwon tov mtpoypauuatog ormovdmv, mov mpoopata Bedtiobnke, eival

KAAQ oXeS1A0UEVT MOTE VA IKAVOITOLEL TIG AVAYKESG TV POITNTOV/TPLOV TOV
tecodpwv Topewv. IlapoOTt LITAPYEL Ul OUVEXNC TAOCN YA JEPATEP®
BeAtimomn, avto dev eival evkoAo Sedouévov 0Tt Sev vmapyel duvatotta
POKNPLENG véwv Beoewv AEIL.

2) To Sl10kNTIKO KAl TEXVIKO TTPOOMITKO eivan emiong avemapkeg dedopévov
oTt o Tunua eivar to devtepo Tunua otn Proco@ikr XxoAn tov AIIO g
nipog tov aplBuo gortmtawv. Tnv mponyovuevn tetpaetia to Tunua ¢nmoe
artiohoynuéva aso 1o Ymovpyeio ITaideiag peiwon tov apiBuov eioakteéwv. To
aitnua  €10aKkovoTNkKe Kal Topa eoayoviar 240 (avii twv  280)
portnteg/tpleg. Ko mdh dpwg pe Pdaon twv apBud tov SiSaktikov
TPOOWITIKOV 1) AvaAOYld QITIEXEL KATA TOAD amo tnv 18eatn 6edopevou 0T
vmapyovv puovo &vo Tunuata Ayyilikng omv EAada. ITapot o1 ovvOnkeg
elvar Svopeveig, 1o Tunua ovupetéxel otig SpaoTnplOTNTES EVIUEPWONG
padntov Avkelnv, nEom Tov ypagelov S1aoUvieong, wOTE va TPOoEAKVOEL
(POLTNTEG LYNAOL emMUTESOUL.

3) Ynapyel mpoypappa Ipaktikng Aoknong oe oxoAeia g moAng. To pabnua
JIOV TIPOKVIITEL QIO AUTO TO MPOYPAUUA €lval padnua emAoyng Kol wg €k
TOUTOV APOPA TEPLOPIOUEVO APIOUO POITNTAOV. ATOPACIOTNKE VA Yyivel 0TO
HEAOV VTTOYPEWTIKO, eocov 8oBovv Beoeig AEIT kal vmmapyel N KATGAANAN
O101KNTIKT) VITOOTNPIEN.

4) Téhog Ba mpemel va AexBel ot 1 Sradikaoia NG e0WTEPIKNG AEL0AOYNONG
exel kabiepwhel kal ammoteAel pepog g mpakTikng tov Tunuatog. ITepav ng
TAPOVOTNG  EMKAIPOTIOINUEVNG €KOeONG, KAl OLUPWVA HE TNV 10XLOVOA
vopoBeoia, Bplokdpaote 0to 0TAd10 NG CLYYPAPNG NG OeVTEPNG £TNOLAG
QITOAOY10TIKIG €KOEOTIC £TO1 WOTE OTO TEAOG TNG EMOUEVNG TETPAETIAC KAL LE
Baon ta mopiopata g MPAOTNG eEWTEPIKNG afloAoynong va eeldikevtovy

EPAITEP® 0 OYeSIAOUOC Kat 01 Spaotnplotnteg TV Spadoewv tov Tunuatog.
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Avayvopidetar 0Tt Stadikaoia S1apop@®ONG CUYKEKPIUEVOL Ppayv-HEeso- 1)
pakpompoBecpov oyediov avamtuéng Sev vmapyel. Iapott 1o Tunua kavet
pooTadeleg e AITNUATA TIPOCANYPNG UEADV TOV AKAST|UATKOU TTPOOMITIKOV
autod Sev yivetal amodekto. EmumAgov, vapyel EAMenn auEnTikng KPATIKNG
xpnuatodomong. To Tunua AyyAikng eivar éva Tunua avOpomotikov
OTTOVOWV LE QITOKAEIOTIKI] XPNUATOSOTNOT QIO TOV TAKTIKO TTPOVITOAOYIOUO.
Me meplopiopévovg mopovg dev eivar Suvatd va yivel €vag ovolAoTIKOG

oxeb100u0g akadnuaikng avamTuEng.

7.2. Ilwg xpivere ™ Swadixacia SauopE®oNg oTPaATNYIKIC
axadnuaixkng avarrvéng tov Tunuatog;
Oa mpémel va Eekvioel, Tapd Ta TPOPANUATA TTOV EVTIOMIOTKAV JTAPATAV®, I

Swadikaoia  Sauop@wong oTpATNYIKNG akadnuaikng avamtuéng Tov
Tunuatog. Na oplotolv eTITPOTES TTOV VA VITOBAAOVYV TIG TTPOTACELS TOVE OTN
I'.Z. tov Tunuatog. EmumAgov, va opilotel éva xpovodiaypappa g VAOoInong
TOV 0XeGl0V OTPATNYIKNE AVATTLENG. AUTO Ba amoteAéoel Eva SEKTN aAvayK®V

yla peAMovtikn Sievpuvon tov Tunuatog.

ExOcon Eowrepikig Acioldynong Tunua Ayylirng I'dooag kor Piroloyiog, A.11.6.
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8. Alowknuikeg Yanpeoieg kat YroSoueg

8.1. IT dfg Kplvete ayv WTOTEAECUATIKOTNTA TWV SLOIKNTIK®V KAl
TEYVIK@WV VANPECLOV;
H I'pappateia tov Tunuatog eival oteAexwuevn g eEng:

e IIpoiotauevog I'pappateiag ( F'pappateag tov Tunuatog)

e Entd (7) Aowkntikol YaaAAnAot (4 povipol, 3 epyoAdfov) amo avtovg

pia vTAAANAog astovoladel pe adela Aoyeiag.

O1 vTAAANAOL auTol e€LTNPETOVV TIC AVAYKES TV KAONYNTOV/ TPV OA®MV TWV
Topewv tov Tunuatog AyyAikng kaBmg kal ta yevikotepa S101knNTika Oepata
tov Tunuatog enelldn Sev vapyovv dropopévol vaAAniol ava Topea oto
Tunua ovte Eexwproteg I'pappateieg Topewv.
ITio ovykekplueva, ol vtaAnAol SievBetovv Ta TAONG PLOEMS GLOKNTIKA
Bepata  (MPOTOKOMO KAl SlEKITEPAIDOT], UETATTTUYIAKA TTPOYPAUUATA,
S18akTopkd, apyel0feTon TV eyyPAP®V 08 PAKEAOUG YEVIKOU apyElov KAl
atopkolg) kKalr OAa ta @oitnmka Ogpata  (eyypageg, UETEYYPAPEC,
KaTata&elg, mopeia Twv Omovdwv, OPK®UOoid, £kS0O0T OTONONTIK®Y,
¢xboomn Pabuoroyiag padbnuatwv sov £xovv ekmovnOel kal eetaotel otV
AAAOS QU HEOW EVPWIATKOV TIPOYPAUUAT®Y, ALTNOELS AVAYVQOPLONC TTTUXI0V
aModamrg and 1o A.O.AT.AIL, apyeoBémon). Mia vrmdAnlog eivat
KANTNPAG EM@POPTIOUEVT) UE TNV Tapadoorn Kal mapaiafn eyypapwy Tov
Tunuatog.
Oa mpemel va toviotel OTL €xouv AdPel ywpa OSapopeg alayeg oTn
Tpappateia tov Tunuatog, kabwng ta teAsvtaia 7 xpovia 1o Tunua £yet
aMa&el 4 mpoiotapévoug I'pappateiag. Emiong, €xouv mepaoel yua pkpo
XPOVIKO S1aoTnua kot aAAot 3 vTAAANAot (2 povipot Stokntikoi kat 1 LA.AX.),
ol omoiot dev guewvav ot pappateia ywa Siapopovg Aoyovg (. pia
VITAAANAOG ATTAOYOATIONKE Yla OUYKEKPIUEVO XPOVIKO Sraotnua, 5101t 1)pOe pe
petabeorn, kol katomv Epuye kabwg akoAovBnoe to ovLQUYO NG OV
petatednke oe AAAN OAN). To yeyovog avto Sev BonBnoe kaBoAov v opain
EVTAEN KAl EVNUEPMOT TOV VITAAANA®V ®¢ TTPOg Ta KAONKovTa ov €Xouvv va
emrteAéoovy. ITapd toug kKALSwviouolg mov mépaoce 1 I'pappateia katdpepe
TeNKA va Bpet éva puBuod Aertovpyiag IKAVOITOINTIKO.

I'pag@eio Trovdmv:
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To I'pagelo EmovSwv tov Tunuatog Snuovpyndnke yw va kaAveOei n
avaykn un vmapéng &exwpotov pappateiwv ava Touea. To Ipageio
Bpioketal oto Neo Ktiplo g Proco@ikrg, Oov Bpiokovtal Kal Ta ypageia
TV S18aKTIKOV TPOCOITIKOV TOL TUNUATOG KAl EIVAl OTEAEXWUEVO LE:
o Téooepig (4) AoknTikovg YTaAAnAovg (2 povipovg, 2 epyoAdpov).

Ot vtdAANAo1l auTol eival em@OPTIOUEVOL VA EEVTINPETOVY YPAUUATEINKA TO
oOvoAo Tov Si1dakTikoUy mpoowrikoy Tov Tunuatog. EmumAéov €xel yivel
npO00eTog KATAUEPIOUOG IOV €XEl WG €ENG: kabepia amd T VITAAANAOVG TOV
Cpapeiov elval em@OPTIOUEVT) va €ELUMNPETEL TIC AVAYKEG €VOC €K TV 4
Topewv tov Tunuatog. EmutAgov n kabepia amd auteg eival em@opTIoUEV
Kalt pe aAAa  kabnkovta. ITo  ovykekpluéva: pia  LIAAANAOg  elval
EMPOPTIOUEV] UE TNV EKMOVNON TOU TPOYPAUUATOC HAONUATOV Kl
eCetdoewv Tov Tunuatog. Mia vVIAANAOG AoXOAEITAL LE TA OTKOVOUIKA TOOO
oV Tunuatog, 600 KAl TWV HeETAMTUYIAK®V. Mia VITAANAOG acyoAeital pe TV
a&loAoynon (Sravour), CUYKEVTP®WOT) KAl KATAypa@r) Twv SeAtiov aloAdynong
TV @OITNTOV (2 QOPES TOo XPOVO) KAl TOU O18AKTIKOU ITTPOCOITIKOV TOU
Tunuatog (1 @opd enoiwg). Kat pia vmdAANA0g aoyoAeltal e T eVpWITATKA
mpoypappata tov TpUNUatog, Ta PETAMTUXIOKA CUUTTEPIAAUPAVOUEVEDY KAl
TV SIATUNUATIK®V, KAl TNV TIPAKTIKT) ACKNOT] TV POLTNTWYV,

10 onueio avto, aidel va onuewdel mwg oto ypageio epyalddTav pia akoun
vrtaAAnAog pedog E.E.ALIL II, n omola pETA TNV QUTOKTNOT UETATTUYIAKOV
TitAov omovdwv, exkAexOnke mAgov oe Oeon E.E.ALIL. I otov Topéa
Oewpntikng kat Epapuoouevng M'woooloyiag. Meta v amoywmpnorn g ta
KAOTKOVTA NG EMUEPIOTIKAV GTOVC VITOAOITTOVS VITAAATIAOUG.

Emiong, yia ovykekpipéva, ikpa ovvnbug xpovika diaotniuata, oto I'pageio
ZovSv £Youv amaoyoAndel dtoua 0To TAAIOI0 TNE TIPAKTIKNG TOVS AOKNONG
anto Tig oxoAeg tov O.A.E.A. Ta atopa avtd ftav aveldikevta kat ouvinOwg
EKTEAOVOAV XPEN KANTIPA, 0 071010¢ onuelnteov dev vmapyel oto I'pageio. Ta
kaOnkovta Touvg TNTav 1 Olekmepaiwon eyypagwv ot O10iknon, n
aAAnAoypagia Tov S18akTIKoU TPOoMITIKOD KABMS KAl (PWTOTLIIES KAl AAAEG
TETO0V eldovg epyaoieg. Ol epyaoieg avteg mAgov Siekmepaiwvovtal amd To
VPLOTAUEVO TIPOOWIKO. TéAog, mpemel va tovicBel ot evw Sev eival ota

aueoa kadnkovta tov I'pageiov, £v TOVTOIC SV PETEL KA POITNTEC.

ExOcon Eowrepikig Acioldynong Tunua Ayylirng I'dooag kor Piroloyiog, A.11.6.



64

H ovvepyaoia twv Soikntikov vanpeowv tov Tunuatog pe exeiveg g
KevIpikng Stoiknong tov ISpLaTog eival APKETA ATOTEAEOUATIKT] QAAQ TTOAD
YPAPEIOKPATIKT).

H Aertovpyia tov I'pageiov Tmovdmv kpiveTal IKAVOITOUTIKT).

BiAt00nkn

H B1BA001)xn tov Tunuatog etval oteAexwpevn wg e&ng:

e IIpoiotauevn Bifaodnkng (E.E.A.LIL. II)

e Avo (2) Aloikntikoi Ynaliniot (I.A.A.X.)

e 1 @oumtpa Tov Tunuatog BifAoOnkovopiag kar Evotnuatwv g
YxoAng Awoiknong Owovoupiag tov A.T.EL.O., 1 omola kavelr tnv
TPAKTIKT| TNG AOKNOT).

SNUEIOVETAL OTL 1 HiA €K TV LIAAANAwV g PPAodnkng exel poAig pia
eBdouada mov emaviABe ota kKaBMHKOVTA NG HETA Ao 18 unveg mepimov,
kabwg eiyxe adewa Aoyelag kat avatpo@ng tekvov. O Seltepog LITAAMNA0G elvat
OXETIKA KawvoLplog, LITO TNV &vvold OTL Nphe va KAADWEL TOOO TO KEVO TNG
amovoiag g mpoavagpepbeioag VIIAAANAOY, 000 Kal TTAYIEG avaykeg. QoTO00,
EPYOUEVOS QIO GM vmnpecia oty omoia emtedovoe  AAov  gidoug
kabnkovia amd autd TOV  TEPLYPAPOVTAL OTIG UTOXPEWOELS  EVOG
BiBAoOnkovouov, Sev umopeoe va evrayHel emapk®mS KAl va KAAVWEL TO KEVO
mtov eixe SnuiovpynOel. Me 8edouéevo 0TI KATAAANAQ KATAPTIOUEVT] T TAV HEXPL
TOPA HOVO pid LITAANAOG, N TTPOIOTAWEVT), €lval TEPITTO VA TOVUE TTWE T
LITAPYOVOA 0PYAVWOT] TNG B1PA1001KNG KAt 1) KAAT) eELMNPETNOT TOV AVAYKDV
tov Tunuatog o@eiAeTanl 0TO TPOOWIIKO evElAPEPOV KAl TOV vrepParlovia
Ao autg kalt twv ekaotote peAwv A.E.IL. tng emtpommng BifAoOnkng.
Qot10600, mpoPAnuaTIKn mapauével 11 Aertovpyia g BiAodnkng katd tig
QTOYEVUATIVEG WPES, WPAPIO TTOU KOAVITETAL EITE A0 UETATTTUXIAKOUS KOl
vIoPnPlovg Sidaxktopeg tov Tunuatog tov SovAevovy gkel Evavtt avTipuodiog
elte amd QMOOTAoUEVOLG  ekmtadevTikovg amd v mpwtofada ko
Oevtepofabia  exmaidevon katd TA Jmponyovueva €tn, O10TL KATA TO
akadnuaiko €tog 2010-2011 oto Tunua AyyAikng Sev 1)pbe kapia amoomaon.
Qo1000, 1] ouveyon Aertovpyiag g BifAoOnkng kabwg kot dAMwv vtodouwmv
tov TunuaTog He wpaplo IKAVOTONTIKO Kpivetal TpofAnuatikn yati dev eivat
olyovpo 0Tl Ba ouveyxioouv va LITAPYOLV TA Avaykaia KOVOLAI, WOTE VA

QITACYOAOVVTAL UETATTUXIOKOL @ortnteg/tpieg o kar 7 kUkAov ya va
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epyadovial to amoyevpa. Tehog, Oa mpémel va AexBel 6T 1 BifAobnkn tov
Tunuatog eivalr amd TIC TAEOV EVNUEPWUEVEG KAl ONUOPLAElg, AOYw TNG
ayyAopwvng PipAoypagpiag, 1 omoia XprolUOTOIEITAL A0 (POITNTES KAl LEAN
TOV TIPOOMITIKOV KAl AM®V Tunuatwv tng A0copikng Zx0ANg aAAd KAl TOv
A.IL.O. yevikotepa (Tunua Oeatpov, Kivnuatoypagov, ITadaywyikrn ZyoAn).
Tivetal, Aoutov, pavepo, Twg 1 eVPLOUN KAl [Le TTAT|PES WPAPLO AgrTovpyid TG,
Ba Stao@aiiotel povVo pe TNV EAELOT) EMITAEOV TTPOCMITIKOV.

H vAkoteyvikn vodoun (apyeobnkeg PiPAinv kal mePloSikwv, VITOAOYIOTEG,
EKTUNIWTEG, (PMTOTUIIKA  UnYavnuata, kKAm) [ploketar o€ OYETIKA
KAVOITOUNTIKO emimedo, aAAA XPEIAETAl OUVEXTC AVAVEWOT] KAl GUVTIPN O
mov Oev elval MAVTA EPIKTI] HETA TN HElWwOon TG apovoag KPATIKNG
XpnuatodoTnong.

Teyvikn vrootnpi&n Tunuarog

Q¢ texvikog vmevbuvog tov Tunuatog epyaletar evag pedog E.T.E.IIL., pe
kabnkovra va emPAémel TV KAAN Aettovpyid OAWV TV TNAEKTPOVIKGOV
VITOAOYIOTOV KAl EKTUMMTOV TOU OISAKTIKOU TTPOCWIKOU KAOwg Kal Twv
AVTIOTOY®WV UNYavnuUaTtov g vnoidag vmoloylot®v kat g BifAiodnkng.
Emiong, etval vevbuvog kot yia tig 2 e€omhiopéveg aibovoeg Sidaokaiiag mov
Safeter to Tunua. Axoua, €xet Snuovpynoet tov véo, avafaduiopévo
10101070 Tov Tunuatog, o omoiog Ba tebel oe AerTovpyld OTO AUECO YXPOVIKO
Swaotua. Tevika eival vmevBuvog yua v evpvbun Aertovpyla OAOVL TOL
TEXVIKOV €EOMAIOLOV TwV ypagpeimv. Akoua eival vmevBuvog yla To TEXVIKO
KOUUAT, Otav yivovtar ovvedpla, nuepideg kalr ovumooa amd 1o Tunua.
Emiong, eivar onuavtikotatn 1n ovpfoAn tov oto Sidotnua twv dnAnoewnv
HAONUAT®V TOV @OITNTOV, Ol 07Toieg yivovTal NAEKTpoVIKA. ['evikd, 1) TeXviKn

oot P1En Tov Tunuatog eival TOAD IKAVOITOU) TIKT.

8.2. IIw¢ kPIVETE TIG VANPETIES POLTNTIKTIS UEPLUVAG;
Aev vtapyovv BeopoBetnuéveg LN PETiEG POLTNTIKNG HLEPIUVAG a0 TO Turpa.

Katafarovtal mpoomaBeleg va evijuep@VOVTAL OOOTA 01 POITNTES/TPIEG YA
TIC TTAPOYEG TTOV STKALOVVTAL AVAAOYA LE TNV EVIUEPWAT] TTOV TPOEPYETAL ATTO

m Soiknon tov ISpvuartog.
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Avto eivar yuati tooo 10 Tunua 6co kot to AIL.G. Sev &xel katapepel va
avamtogel 1oyvpolg Seopovg pe Tovg ortnteg/tpleg. Ilapom vmapyel
YVAMoyog Amogpoitwv Tunuatog Ayyaikng A.IL.O. €6 kal xpovia, Sev eivan

1Saitepa evepyog. Aev LITAPYEL OUKC OVAAOYOC amtopoitwv A.IL.0O. yevikda.

Qotooo 10 teAevtaio Sraotnua, yivovtal otya-oyd kamola Pripata ya va
Bepamevtel  eéMewyn avt. IIpog Vv katevBuvon g 1oYVPOTOINONG TV
Seouwv mapoyxea ekmaibevong kal ekmadeVOUEVOL MOTE O TEAELTAIOG VA
EVILEPOVETAL 000 TO SLVATOV KAAVTEPA Y1 TTAPOYES KAl Sikaimuata gival n
mapovoia tov A.IT1.0. o 10T00eAideg KOVwVIKNG S1KTVWONG, 0ntwg To Facebook
ka1 o Twitter, stov eivat TOAD Snuo@uieig 0TI veavikeg nAikiakeg opadeg. Mia
TIOAD 7Ipoo@ATn eEEMEN oV @aivetal va &yel BeTIKN) AvVIATIOKPION A0 TO

(POLTNTIKO KO1VO.

O Beopog tov akadnuaiko cvpfovAiov kaBnyntr epappoloTav TOAMOTEPQ,
LETA  TAPEUEIVE  AVEVEPYOS Yla  peEyGAo  Slaotnua, UEYPL  TTOV
EMAVEVEPYOTIOMNONKE TNV  TpEYovoa aAKASUATK] YPOVIA UE  OPKETN
amoteleopanikotnta. Emiong, mpayupatomoleitar kdbe Ypovo 1 TEAETN
LITOSOXTG TWV TPOTMTUYIAKAOV (POLITNT®V, 1 omola o€ ovuvdvaouo pe to Beouod
TOL aKASNUATKOL ouuPfoVAOL CUUBAAOUV OTNV OUOAT] EVTAEN TWV VEWV

TPOTITUYIAK®V (POLTNTWV 01O Tunua.

To Kévtpo Ymootnpi€ng Teyxvoloywwv IIAnpogopikng kat 1o Kévtpo
Agitovpylag Alktvov mapexel mpoofacn oe OAA TA UEAN TNG AKASTIHATKNG
KOWwotntag avagopikad pe 1 xpnon Texvoloyiwv ITAnpogopikng xou
Emkowvoviwv. H mapoyr g vianpeociag avtng Kpivetal TOAD 1KAVOITOTIKT.
To Tunua AyyAikng Tmap€xel emong TeXVIKN  vmootnpin  omwg

poavapEPOHNKE.

'Eva pélog AEIT tov Tunuatog eival eknpoowsmog otnv Emtpornr Kowwvikng
[Toatikrig  tov AJLO. xar mapéxel vmootPEn Kat AVCEIC yid TOUG
advvapovg/eg  @ortnteg/Tpleg  Tov  TUNUATOC.  ZUYKEKPIUEVA,  APEVOG
EVNUEP®VEL TO SISAKTIKO TTPOOMITIKO Y1 TA ATOMIKA TTPOPANLATA QOITNTOV

KA1 APETEPOV OPYAVOVEL EEXWPLOTEG OPACEIS KATA TTEPITTWOT).
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Agv mapgyovtal vmotpo@ieg amd To Tunua, ywti Sev vmapyovv o1
amapaitnTol mopot. Ot poveg vmoTpo@ieg sov eviote OSivovial o€
APLOTEVOAVTES (POLTNTESG/TPLEC elval AVTEG TTOL mtapeyovtal amto 1o I.K.Y. Avtég

ouwg Sev mapeyovTal o€ TAKTIKA Xpovika Staotnuata.

H ovppetoyn tov @oitntwv ot {wn tov Tunuatog elval apketa
Kavostomntikr). Ot gportnteg/tpleg Tov Tunuatog cuuueTEYoLY eBeAovTiKA OE
exbnhwoelg akadnuaikeég kar moAMtiopikeg (ovvedpla, ovumoola, nuepideg,
gmmpomnomoelg k.A.). Emong, vmapyovv mpwtofovAieg Twv @ortNtov/Tplov
omwg 1N Oeatpikny Ouada Bald Theatre, n Opdada Iloinong xat n
Kwvnuatoypagikn Opada tov Tunuatog, §paoeig mov to S18aKTIKO TpoomItiko

tov Tunuatog otnpilel kal Tpowbel pe kABe evkaipia.

Ot adobartol ottnteg Tov Tunuatog vrootnpidovral og meploplopevo Paduod
amd mpoypauuata kat vmnpeoieg Tov Ilavemomuiov (.. Ipageio

ExmtanSevtikawv [Ipoypappdatwv kat to Tunua Zmovdonv AIL.6.).

'Ocov agopad v e&etaon kal agloAoynon towv A.M.E.A. and to Si8aktiko
TPOOWITIKO, YIVOVTAL JTAVTOTE TTPOOTADEIEG, LOAIG YvwoTomonOel nj gvon Tov
ATOUIKOV TTPOPANUATOG, elTe 1) €EETAON VA €lval TTPOPOPIKT), €iTe LECW €181KOV

TEOT L€ XPT)OT) NAEKTPOVIKOD VITOAOYIOTI 1) OMTC AAAwG kp1Bel amapaitnto.

8.3. IIwg xpiverte TIC VAOOOUEC TAONG @PUOEWSG OV
xpnowosotei o Tunua;
OeTika Yapaktnplotika — Evkaipieg a&lomoinong

Ynapyovv kipleg vmodoUEG TTOU YPTOUOTOIOVVTIAL at0 OAQ TA UEAN TOU
Tunuatog omwg o1 vmodoueg kar o €fomiionog tov Kévrpouv Aertovpylag
Awktoou, tov Kévtpov Ymootnpi€ng Teyvoloywwv ITAnpo@opikng kat tng
Kevtpwrg BipAobnkng.

O1 QO1TNTEG KA1 TO TIPOOMITIKO £XOVV TTOAD KAAT] KAl EVKOAN mpoofaon oe 0,1t

agopa oty avadntmon kat evpeon apbpwv oe Siebvn meplodikad aAAd kot
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apketwv PiAlov, AOyw g olvleong pe v edMnvikr Kowompadia
Axadnuaikov Bipaodnkeov (HEALInk) kot tng Ynnpeoiag ITAnpo@opnong kat
Awadaveiopot g Kevrpikng BipAodnkng tov A.IL.O. peow twv Stadikaoiwv
oV aueoov Savelopov kar tov Sradavelopov. Afilel va onueiwbel oTt 1
npolotauevn g BifAoOnkng tov Tunuatog KAVEL OEUIVAPIA  OTOUG
@o1tnTeG/TPleg Tov Tunuatog mov a@opovy otnv opdr] KAl ATOTEAECUATIKT)
XPTNOT TV EPYAAEIWV TTOV LITAPYOLV Y1d TOUE OKOITOVG TNg epevvag. Emiong, n
avadnton apBpwv oe Siebvr) kar eAMnvika meplodika sov Pplokovial o

Ocpatikr) BipAodnkn g PA0co@PIKNg ZX0ATG E1VAL IKAVOITOIN TIKOTATI).

Apvntika yapaxkmnplotikd - Evéeyouevot kivuvol

To PAOIKOTEPO APVNTIKO XAPAKTNPIOTIKO €ival 1 EAAelyn ywpov ota Ktnpia
mg d1\oooPikng ZYoANg, Ta omoia grho&evolv okt (8) Tunuata. Ot ovveywg
avéavoueveg avaykeg 1000 oe aibovoeg S18aockaAiag 000 KAl O XMPOULG
YPAPEIWV, EPYAOTNPINV K.A. 001 YOUV 0€ AVOELG, O1 07toieg ptopel va amofovv
kal emkivovveg. ITapatnpeital KATATUNON VITAPYOVIWV XOPWV KAl YPAPEIWV
N Snuiovpyia matapiwv pe Xpnon yvpooavidwv yia va Snuiovpynbolv vea
ypapeia, aibovoeg ouvedplacewy 1) Epyaotnpiwy.

O xwpog g BiAodrkng tov Tunuatog smov Aettovpyel kAl wg avayvwaoTrplo
£xe1 oxedOV KopeoTel.

O1 ywpot Tov I'pageiov Zmovdnv Tov TUnUATOg eival TEPIOPITUEVOL.

H aiBovoa ovvedpraoenv tov TUNUATOG LITOXPEMTIKA XPTOLOTOIEITAL KAl Y1d
TO UETATITUYIAKA pabnuata eAAeipel AAANG pikpng aibovoag KatdAAnAng yia
HIKPA aKpOaTHplaL.

Ta ypageia Tov S18akTIKOL TPOoomITKoL oLVHBng 0TeEYAloLY €mG KAl 4 ATOUA
padi, yia To AOYyo auTo 1) KOAT ETKOIVOVIA KAONYNTOV — @OITNT®MV  LITAPYEL
XAp1n OTNV TPOCWITIKT BOVANOT TOL SIGAKTIKOV TPOCMITIKOV.

'Ocov agpopd vodopueg yia A.M.E.A. €xovv mpootedel pAUTES KAl UnYaviouol
yla va HItopovv va KIVOUVTAL ATOUA IOV XPTOUOTOI0VV KAPOTOAKIA 1) AAAQ
vITOOTNPIyHATA Kal va goepyovtal oto Neo Ktnpilo kar oto ITarao Ktrpo
mg Pocogikng. To 1810 opwg dev 1oyvel yia to Ktnpo g Néag ITtepuyag,
T0 omoilo eival 1o mAEov mpofANUATIKO ammd OAa, S10mt eivar SvokoAn 1
poofaocn oe auTO AOY® TV TTOAM®V KAIUAKOOTACI®V TIOV EXEL, TNG OXETIKA

amopovwuevng Béong tov, omv omoia Ppiokovv KATAPULYO Slragopa
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eCWTAVETOTNUIOKA OTOIXELA TA OO KIVOUVTAL CUXVA QITEIATTIKA KATA TOV

UEADV TIC TTAVETOTNUIAKNG KOIVOTNTAG.

8.4. Ilwg xpivete Tov LaBuo adlomxoinong véwv Tte(Voioyit®vV aro
TIg Stapopeg vampeoieg tov Tunuatog (TAnv ekaatdevTixov xat
EPEVVITIKOV £PYOV);

O BaBuog a&lomoinong vemv TeXVOAOYI®V aitd Tig vnpeoieg tov Tunuatog

elval 1IKavoIou) koG,

OETIKA XAPAKTNPIOTIKA

H T'pappateia tov Tunuatog vootnpietal amo 1o akadnuaiko £tog (2005 —
2006) atd NAEKTPOVIKO CLOTNUA Y1a TIG SNA®OELG HAONUATOV TV EEAUNVOY,
OTW¢ €moNng KAl yw Ttnv avakoivwon Pabuoroyiag amd 1o Sidaktikod
POoWITIKO. O1 POITNTEG/TPlEg e TMTPOOMITIKO KWOIKO IOV TOLG Sivetal Katd
NV gyypagn Tovg oto A’ eEAUNVO 0ITovdmV £XoLV TPOCacT OTNV TTPOCMITIK)
TOVG 0eAiba, OOV EVNUEPHOVOVTAL YA OAOVS Tovg Pabuovg Ttovg Kal £xouvv
emiong n duvatoTnTa va ¢nTroovv NAEKTPOVIKA €kS00T) TIOTOTOINTIKWV ATt0
m Fpappateia. Avtiotoiya, Ta UEAT Tov S1I8AKTIKOD TPOCMITIKOV £XOVV TOV
O1KO TOVG TTPOOWIKO KwO1KO mpoofaong yia va avaptovv mn Babuoioyia twv
LAONUAT®V TOVG KAl VO AVAKOIVOVOLUV WPES CUVEPYAOIAG. ZTOV VEO 10TOTOTO
tov Tunuatog mov ovvroua Ba 1ebel oe Aertovpyia, TO TPOCWITIKO Ba €xel
Suvatomta va Pyadel aueoa avakolvmoelg OYXETIKEG Ue Ta padnpata, va

aAAQoLV TEPLYpaPES LAONUATWY, VA avavemvouy PiAloypagpieg K.ATT.

H BifAobrkn tov Tunuartog vmoompidetal amo 1o ovotnua HAektpovikov
BiAioOnkov.

Mépog Tov S18aKTIKOU TTPOCWITIKOV YPNOIUOTolel TO OVOTNUA Slaxelplong
uadnong Blackboard.

O 10101070¢ ToL Tunuatog (http://www.enl.auth.gr) avavewvetal ovveyag.
Apvntika yapaxtnplotika - Evéeyopevor kivéuvol

To Blackboard 8ev aflomoteitan oe peydho PBabud amd tTa pEAN ToL

POOWIIKOL TOV TUTHATOC KAl KAT €TEKTAOT] QIO TOUG (POITNTEG.
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O1 PooWTMIKEG 10T00EAIBEG TV UEA®V TOU AKASUATKOU TTPOCOMITIKOV TOU
Tunuatog dev eival OAeg evnUEPMUEVEG, MOTOGO AVTO AVAUEVETAL VA AAAAEEL

LE TNV EVAPEN AE1TOVPYIAG TOV VEOU 10TOTOTIOV.

8.5. Ilwg «xpivete 710 Pabuo JdSuapaveiag xatr v
ATOTEAECUATIKOTTA OTI) XP1]0T) VAOSOUDV Kdl EE0TAOUOV;
Tooo o Pabuog Sagpavelag pe TG LITAPYOLOESG EMTPONES TTAPAAAPTC

eComaiopoy 11 PpAimv  kabBog kAt AAAWV  EMTPOTTOV, OCO0 KAl N
QITOTEAEOUATIKOTNTA 0T XPNOoT Toug eival kavomomtikn. ‘OAeg o1 OYXeTIKEG
Sradikaoieg avakovwvovtal kat eykpivovial amtd to Aloikntiko ZvppovAo kat
m evikn Zvvélevon tov Tunpatog, £To1 wote va AaBouvv yvwon 0Aol yia OAa

kol Staopaiiotel ) Stagpaveia.

8.6. Ilwg «xpivete tov PaBuo Swapaveiag xar wmv
ATOTEAECUATIKOTNTA OTI) SIAYEIPILON OIKOVOLUIK®V TOPWV;
H Koounteia katavépelr tov mpovsmoloylopd twv 8 Tunuatwv 1ng

D\ocoPIKTIg TYOANC. AKOAOVOEL 1] KATAVOUT] TWV TTOPWV UE TTOCOOTWOT) OTOVG
téooeplg Topeig tov Tunuatog n omoia avakowvevetal amd To AlOIKNTIKO
JvpupfovAo otovg AlevBuvieg twv Topewv. Aev vmapyel, opwg Sradikaoia

amoAoylopov oto Tunua.

ExOcon Eowrepikig Acioldynong Tunua Ayylirng I'dooag kor Piroloyiog, A.11.6.



71

9. TvuEpacUATA

9.1. Ilowa, xata myv yveoun oag, eivat ta kvplotepa Oetixa xat
apvntxa onueia tov Tunuatog, OTwWS AVTA APOKVLATOVY UEod
ao v 'ExOeon Eowtepikng AStoAoynong;

H xataypapn g mapovoag Katdotaong tov Tunuatog AyyAKng
opyavamOnke pe PBaon (i) tigc mapeyoueveg vmnpeoieg, (i) Tov evtomouo twv
advvauiwv kabwg ka (iii) mpoTdoelg emALONG AVTOV TWV ASVVAUI®V WG TTPOG

(A) Tig exmmandevtikeg, (B) epevvnuikeg kat (I') Sto1knTikeEG LN PETiEG.

(A) Extadevtikeg vanpeoieg

OeTika

O1 mtpomtuylakeg omovdeg 0to Tunua AyyAkng KOADIToOuV €va eupl PATUA
BepaTik®V TEPIOX®V TTOV TTAPEXOLYV LYPNAOL EMITESOV YVMOT]. KOITIO EXOUVV TNV
KAAEPYEIA TNG KPITIKNG OKEWPNG, TNV €OKEIWON KAl XPTNON TOV VEWV
TEXVOAOYIDV ®C UECOL Yyia TN HAbnon kat v ekmaidevon, v  e@APUOYT)
VE®V EKTAOEVTIKOV TPOOEYYIoeE®wV Kal TNV &vta&n omnv ekmadevTik)
Owadikaoia veéwv peBodwv pabnong pe epyaocieg, PPOVTIOTIPA, UIKPA
TUNUATA BACIKOV HAONUATOV, KAT.

IToAV Betikn eivar n kafiepwon g Ipaktkrng AOKNONG oc UEYAAO
apOuo portntov/tprwv (PEK 1495 1.B’/01-11-05)).

H péon didpkera omovdwv eivan mepimov 4 €. Opeiletal 0to LYPNAO eminedo
TV POLTNTOV/TPIOV AAAA KAl 0TI CUVEKTIKI] OPYAV®OT] TOV JIPOYPAULATOC
omovdwv. H S18aktikn) VAN KOAOTTETAL KAl 0 KATAAOYOC Twv PBondnudatwv
EMKAIPOTOLEITAL. XTA TEPLOCOTEPA UHAOTIUATA YPNOUOTOIOVVTAL O
VEEG TEYVOAOYIEG, OTIWG POPNTOL LITOAOYIOTEG, Yhn@lakol Prvteompofoleig,
P01 AOYIOLIKOU TNAEKTAISEVONG HECK TOV 0010V StavepETAl eKTAISELTIKO
VAIKO, aoknoelg, epyaocieg. EmutAeov va toviotel n €vrovn Kivnmkot)ta
TOV POLTITEOV O£ AYYAIKA TUTHATA EVPOTATKGOV TAVETOTI OV HECK
Tov Tpoypappatog Erasmus/Socrates.

O BaBuog aviamokplong ToV TPOYPAUUATOE CTOVIMOV OTIG AVAYKEG

mg SevtepoPfadag exmaidevong eivar oe vVPNA0 eitedo. ExtutAéov,

Exbeon Ecwtepixnc AéioAdoynong unuo Ayyriknc I'Aaooac kou Piroloyiag, AI1.6.
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0 BaOuog SouNoNG TOV TAPOTTVYIAKOV TTPOYPAUUATOG EEVMNPETEL TIG

AVAYKEG TOV HETAWTTUYLAKOV TPOYPALLUATOG OTTOVS®V.

Apvnuaka

ITapott ot amogortol Tov Tunuartog Bpiokovy evkola emayyeApatikn 51E€0d0
o1tn Snuoota 1 otV IB1WTIKN eKTAiSeVoT), AKOUT 10XVEL O AVAYPOVIOTIKOG KAl
AVTIEMOTNUOVIKOG Oeounog g enapkelag S8aockaiiag mov emTpenel
adela SidaokaAiag 0Tovg KATOXOUG MOTOMONTIK®V proficiency.

H avaioyia S18aokoviov/S18aockopuévev 0To GUVOAO TOV @POTTNTOV
OV o1 31-12-2010 AVEPYOvTAl O€ 2036 eivar 1:50! Yapyel éenyn
XOPpwV O180a0KaAlag aAAA KAl TTOAAEG Ao TIg vmapyovoeg aibovoeg £xovv
KOKT] OKOVOTIKI), TEPA QIO TO YEYOVOG OTL 01 Siddokovteg avaykaldovial va
LETAPEPOVV TOV TEXVOAOYIKO £EOMAIOUO yati o1 aiBovoeg, Sedougvov omt Sev

avnkovv oto Tunua, dev kAe8amvouv.

(B) EPEYNA

OsTika

H Sie€ayopevn €pevva yivetal 1000 oe Bewpntikd 000 KAl 0€ ePAPLOCUEVA
avtikeipeva. Exmovovvial gpeuvnmikad TPOYPAUUATA O CUVEPYATIA UE
eMINVIKA kot EEva 18ppata. Yrapyel Stapkrg ovvepyaosia pe to Tdpuvpa
Fullbright mov ovventayetat avialayr SiSaktikov smpoowmikov. To Tunua
exbidel otabepa v mepodikn £kdoon 'PAMMA/GRAMMA kaBowg kat
OLAAOYIKOUG TOHOUG Qmtd  TPAKTIKA ouvedplwv, OLUmooiwv, TNuepidwv,
CLVAVTI|OEWV.

Ta petantuyliaka smpoypaupata tov Tunuatog (Eva tunuatiko kat vo
Sratunuatika) otdoxo £xouvv TNV AVATTTUEN HETATTTUXIAK®OV GITOVSOV LPNAGV
npodiaypapav, WBwaitepa oe eminebo SSakTop1KoL SITA®UATOG, KOTE VA
TPOOEAKVOLY VPNANG TTOLOTNTAG (POLTITEG KAL VA TTPOETOIUALOVV TO LEANOVTIKO
EPEVVNTIKO SUVAUIKO, TNV AVATITLEN CLUVEPYAOI®V UETAED TV akaSUATK®OV
HOVAS®V yla avAmTTuEn KOVmMV SIATUNUATIKOV LETATTUYIOAK®V TTPOYPAUUAT®OV
omovdwV 0g ePEVVNTIKA BEpata ayung, TNV vIooTNPIEN TV UETATITUXIAK®OV

TPOYPALUATHOV YA TOV APHOVIKO ouvivaopo SiSaokaAiag katl Epevvag.

Exbeon Ecwtepixnc AéioAdoynong unuo Ayyriknc I'Aaooac kou Piroloyiag, AI1.6.
ExOcon E c AE ) e Tunuo Ay cl ¢ D yiog, A.11.0.
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Apvnuka

Agv vrapyel epevvnTikn) smoAltikn tov Tunuatog ovte apuodia Emtporr)
'Epevvag tov Tunuatog. Aev tapeyovratl Kivitpa A0Yy® TTEPLOPLOUEVOV
TPOVITOAOYIOHOV 0 0T0lo¢ yiverar ava Topga ywpig¢ ocvykekplueva
kpropla. IToAA pein tov Tunuatog poipadoval Toug YmPoug THV YPAPEiwY
TOUG e QAN LEAT).

Ta petantuiaka Sev £ovv enaAPKI YPNHUATOSOTIOT) KAl KATAPTIOUEVT

S101KNTKT) vVITOO TN PIEN.

(I AlolknTikEg VAN PECiEG

OzTika

O1 portnTEg €Yovv eUkOAN TPoofBaon omv avadnimon Biioypagiag
péow HEALink kot omyv vanpeocia Swadaveiopoy g Kevrpwkng
BiAao0nkng. H I'pappateia otnpidetal atd cVUCTIHA UNYXAVOYPA@PNONG
YW TG EYYPAPEG TWV @POITNTOV OTA padnuata, v TNAEKTPOVIKN
WTOOTOAT Baduoroylag amo ta HEAN TOU TPOOKITIKOV. YIIAPYXEL CUAAOYOG

amo@oitwv Tov Turnuatog.

Apvnuka

Ynapyxer €Adewpn mpoowstikov ot BiaoOnkn kot otn vnoida
VITOAOYIOT®OV. Agv vTapyel aibovoa ovvedplraoewv Tov Tunuatog.

O ywpot ¢ I'pappateiag 000 0TO KTIPo S10iknong 000 kat oTo
YPAPELO 0TTovd®V Tov TUNHATOg Elval AVETAPKEILG.

Ot 2 Nnoideg tov Tunuatog (BifaoBnkn kar Nnoida) efummpetovv TG
Sapkag avéavoueveg, amo to IIpoypappa Tmovdmv, AVAYKES TWV POLTNTOV
yia tpoofaon oe H/Y. H avtiotoyia eival 1:100! (£vag vroAoylotig yua
EKATO (POLTNTEG).

O1 avaykeg TOU TPOYPAULATOS OTTOLOWV €ival KAl yla HEYOAQ aKpOATHpd
CAAQ KAl Yla JIKPA TUNUATA OTNV TEPITTOOT] TWV YAWCOIK®V HaOnuatmv n
TV padnuatwv petagpacng kat dSiepunveiag. H yprnon twv ait@ovomv oyt
povo dev emapkeil alda oe efSopadiaia Baon eivar cvveyng ao tig 8
TO PWL UEYPL TG 22.00 KAl KATA CUVEIEWA HAKPAV ATEYEL NG

Beat)g SiSaokariag.

ExOcon Eowrepikig Acioldynong Tunua Ayylirng I'dooag kor Piroloyiog, A.11.6.
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H Nnoida tov Tunpatog tov mpoo@Epetal yia Ty eEUMNPETNOT TOV QOLTNTOV
oe Ouata avadlmong oto AladiKTLO, TNAEKTPOVIKNG EMKOWVWVIAC,
Sekmepaiwong epyaociwv Stabetel 12 poAlg Boelg epyaciag yia tovg 2036
evepyovg portnteg. H avaloyia 1:170 Seiyvel to péyebog touv mpoPAnuatog
yopov. Ta g avaykeg v Slapk®g avEavouevowy HAabNUATOV OV KAVOUV
xpnon Texvoroywwv ITAnpopopiag kar Emkowvwviag n katdotaon eivat akopa
¥xe1potepn kabag 1 povadikn aibBovoa pe 18 H/Y (aiBovoa 103) poipadetal oe

oAa ta Tunuata g Prhoco@ikng ZyoAnG.

Q¢ tpog m Sradwkacia g aroroynong

Ta BeTikad otokeia mov mpokLTTOVY Ao TN Sradikacia agloAdynong eival o
TPOPANUATIONOC TTOV AvATTTUXONKE ammo Ta ueAn tov Tunuartog, N amoKTnon
TPAKTIKNG eumelpiag peoa amo m Stadikaoia a&loAdynong, N aToTOIWOT TWV
Suvatot)twv kol Twv advvauiov tov TUnuaTtog Kal Ol JIPOTACEIS Yid TN
BeATiwon TV TAPEXOUEV®V VI PECLMOV.

Ta apvnuikad onueia eival n eAAelPn TOPWV KAl UNYAVOopyAvmong yua tnv
avainyn tov oykmdovg €pyov tng a&loAdynong. Emiong n avainyn peydiov
OYKov gpyaciag amo ta peAn g OMEA.

IIpotaoceig yia m BeAtimwon g Sradwkaociag

(a) H Snuiovpyia povipmv S101kNTIK®OV E0WTEPIKOV OUAS®V aloAOYN0Ng OTA
maiow tov Ilavemotnuiov, n omola Ba amoteleital amd S101KNTIKO
MPOOWIKO kAl 1 omoia Ba avadaufavel tn Siekmepaimwon OLAAOYNG Kt
eneepyaoiag Tov S101KNTIKOV €pYou NG a&loAOYNomng.

(B) H vVmap&n ovykekpuevov kovOvAiov o010 mAaiolo tov  Taktikov
[TpovmoAoylopo To 07010 Ba XPNOIUOTOEITAL Yid TN XPNUATOSOTNON NG
E0WTEPIKNG AEL0AOYNOTG.

(y) H Snuiovpyia emtpomnng otpatnykng avantuéng tov Tunuatog oe Bepata

exmaidevong kat Epevvag.

9.2. Awaxpivete gvkaipieg adlomoinong twv Oetikwv onueiov xkai
evéeYOLUEVOVS KIVOVUVOUGS QWTO TA ApvTikd onueia;
To BeTikO OTOIKEID €lval OTL HE TN AETTOUEPT] KATAYPAPT] TOV TTAPAYOUEVOL

S18akTikol kal epevvTiKoL €pyov Ba Stapop@wbel Hia TPAKTIKI] CLVETOUG

ExOcon Eowrepikig Acioldynong Tunua Ayylirng I'dooag kor Piroloyiog, A.11.6.
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e€eMEng kar avamtuéng tov Tpnuatog. To apvnmkd otoeio elval 1 pn
nipoknpuén vewv Beoewv AEIL, akoun kat n un mpoknpuén twv BEoewv 0owv
pedwv ovvraglodotovvial. Avto amotelel Tpoyomedn ot Snuiovpyia VEwv,

BeATIOUEVOVY KAL ETKAIPOTTOUUEV®V TIPOYPAUUAT®OV OTTOVO®V.

ExOcon Eowrepikig Acioldynong Tunua Ayylirng I'dooag kor Piroloyiog, A.11.6.
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10. Tyedwa PeAtioong

10.1. Ileprypawte 10 BpayvapoOeouo oyxédio dpaong amxo to

Tunua ywa mmv apon v apvinTikeoVv KAl TNV eVIoYvon TV
Octikwv onueiwv.

1) H Snuovpyla evog apyeiov, pe 0KOTO TNV KATAX®PNOT) OA®V TWV OTOXEIMV
tov Tunuartog (ueAwv A.E.IL., opoTipwmv kabnyntov, Sidaktopwv, vroyneiowv
S18aKTOpwV, TPO- KAl UETATTUYIAK®OV POITNTWOV) O NAEKTPOVIKN [aon
debopevarv, Ba amoteAéoel onuavTikd fPripa yia v opyaveon  Twv
oedopevav.

2) Avt i faon deSopévwv Ba eivan ebkoAa tpoofaciun kot Ba emTpenel v
OLUTTANPWOT] EVTUTIOWV AELOAOYNONG aAAA KAl OtoladnImote GAAN avAayKn

TIPOKVYPEL TTOV VA APOPA TTAN|POPOPLAKO VAIKO Tov Tunpartog.

10.2. Ileprypawte 1o uecoapoleouo oyxédio dpaong amo to

Tunua yia mv apon tov apvitikov Kdl TV gvioyvon Towv
Octikwv onueiwv.

1) Na SatvnwBovv oe veéa @.E.K. pe cagnvela ot otoxol tov Tunuatog pe
OKOTIO TNV LTTAPEN €vVOg oTpATNYIKOU oyxediaocuov. EmumAéov va oplotovv ta
YV@oTiKd aviikeipeva twv teoodpwv Topewv. Kal ta §vo mapandve otddia
Kuplwg Ba oprobetrioovv v akadnuaikn mopeia tov Tunuatog aAAd ko Ba
S1evkoAVVoLY S1ad1kaoieg oe evieyOUEVES TPOKNPLEEIS BETEWVY.

2) Na katapynBei o Oeouog g emapkelag. To Ymovpyeio ITaibeiag mpemer va
evepyormon el pog avtn v katevbuvon.

3) Na Stapoppwbel n epgvvnTikn oAtk Tov TUNUATOG ATTO CUYKEKPIUEVT
emtpon) n omoia Oa Ba Paciotel oy aflomoinon Twv deiktwv afloAoynong.
4) Na ntipoPAn0et S1eBvg 1o ITpoypaupa I[Ipomtuytak®mv kat MeTammuylakoy

Yovdmv.

10.3. AlATUAWOTE APOTACEIS APOS Opacmn aro T Atoiknomn Tov
IspVuarog.
Na 5181k 0L XPNUATIKA TTOOA AAAA Ko HEATN TOU S101KNTIKOV TTPOCWITIKOV

Yla TNV VAOTIOINOT) TV TAPATIAV®.

Exbeon Ecwtepixnc AéioAdoynong unuo Ayyriknc I'Aaooac kou Piroloyiag, AI1.6.
ExOcon E c AE ) e Tunuo Ay cl ¢ D yiog, A.11.0.
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10.4. AlATVADOTE APOTACELS TPOG Spaon axo v IloAteia.
1) H IToAteia Ba mpemer va e€aopaiioel emapkn XpnuatodoTnon 1ol MOTE va

S1evpuvBel to Tunua wg mpog Tov apliuo THV HEADY TOL AAAA KAl WG TTPOG TIG
VITOSOUEG TOV. ZUYKEKPIUEVAL:

a) va avénbet o apBuog twv pedwv AEIT kai, av avtd eivar aveda@iko,
TOVAQYI0TOV, Olyovpa va mpoknpvooetal 1 0O€on KATOWL PETA TN
ovvta&lodotnon tov.

B) va ekovyYXPOVIOTOUV 01 LTTOSOUEC.

Av ta mapamave 6ev yivouv 0To Aueco peAlov, tote Sev eival Suvatd va
emkaipomonBovv T MPOYpPAUUATA  OTTOVSWV  OUTE Vva  EPAPUOCTOVV
OLYYXPOVEG KA KATVOTOUEG EKITAOEVTIKEG KAl epeLvTikeg uebodor.

2) To Tunua &xel amo@aoioel va kabiepmoel TNV TIPAKTIKT] A0KNON wg uadnua
LIIOYPEWTIKO Yo KaBe amogorto/n. Tn BOewpel amapaitnt) ya Tnv
OAOKANPWUEVT) KAl ATTOTEAEOUATIKT] ekmaidevon TV @ortT®Vv tov Tunuatog.
[Ma v vAomoinon ¢ OUWG AAITEITAl 1A YPAPEOKPATIA TTOV XWPIG
YPOAULATEIAKT) LITOOTNPIEN eival adUvato va diekmepaiwBet.

3) To [IIpoypappa Metamtuyiak®v Zmovdmv  €xel  TToAD  XaunAn
xpnuatodotnon. Ztnpidetal AmMOKAEIOTIKA OTIC LIEPAVOpwIES Mpoomabeleg
70V Katafarrovv ta péAn A.E.IT. mov 1o omnpidovv. [a va yiver eAkvotiko kat
AVTAY®VIOTIKO Oa mpemel va evioyvubel olkovouika.

4) Ta v avaAuon TV AQITOTEAEOUATOV TWV ATOYPAPIKOV SEATIOV KAl TRV
EPWTNUATOAOYIWV TV POITNT®V Ba mpémel va mpoteivetal pia uebodoloyia

7OV VA APOPA ATTOKAEIOTIKA OTIG AVOPWITIOTIKES EMOTIUEC.

ExOcon Eowrepikig Acioldynong Tunua Ayylirng I'dooag kor Piroloyiog, A.11.6.
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11. ITivaxeg

O mtivakeg mtov akoAovBolv agopolv o vitodetypata kat mapatibeviar oe opr{ovnia Siatadn
oehibag.

(To voAouro g oeAibag eivat eOKEUUEVA KEVO)

ExOcon Ecwtepixic AéioAdynons Tunpo Ayylakiis I'doooag o Piioloyiag, A11.6.
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IMivaxag 11-1. EE€A&N tov apoowaucot) tov Tunuarog Ayyiwkng I'wooag xat Purioloyiag

2009- 2008- 2007- 2006- 2005-
Kamyopia Epyalopévev oto Tunua 2010 2009 2008 2007 2006

KaBnyntég SHvolo 11 11 10 10 8

Ano e€EMEn* 1 3 1

Néeg [Tpoonypeig*

Yvvtaflodotnoeig* 1

Mapaitioeig*

Avon vmnp.oxéong

Metakivnon

Ao Oavato

AvanmAnpotéc Kabnyntég SUVoAO 7 7 7 6 9

And e€eMEn* 1 1 1

Néeg ITpoohnpeig*

Svvtaflodotnoeig*

Mapaithoeig* 1

Avon vinp.oxEong

Metakivnon

Ao Oavato

Emikovpor Kabnyntég SOvolo 11 10 10 11 9

Ano e€eMén* 2 1 2

Néeg ITpoohnypeig* 1

Yvvtaflodotnoeig* 2

IMapaitrjoeic* 1

Avon vrnp.oxéong

Metakivnon

Ao Oavato

Aéxtopeg ZOvolo 4 3 4 4

Néeg ITpoohnypeic* 3 1

Yvvtaflodotnoeig*

ExOcon Ecwrepixig ASioAdynong Tunpo Ayylixng I'ioooog kou Diloloyiog, A11.6.
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Mapaitioeig*
Avon vinp.oxEong
Metakivnon
Ao ®@dvaro
Méan EEAIIT 4 3 3 3 3
ASaokovteg et ovpPaocer* *aopiotov Ypovov 3 3 3 0] o]
(ITPOKEITAI I'TA KATHI'OPIA AAZKAAQN
EENON I'AQIION)
ASaokovteg et ovuPaoet**oprouévov xpovou 6 0 0 3 3
(I1A 407/80)
MéAan ETEIT 1 2 2 2 3
Arokniko Ipoowmiko - Movipot 6 5 10
AoiknTiko Ipoowmxko - IAAX 2 3
AoiknTiko Ipoowmko - EpyoAdfov 5 5
BonBoti, Emot.Zuvepy,EmpeAntég 1 1 1 1 1

* Ava@épetan 0To teAevtaio £tog /
** Avagpepetal oe aplBuo cvppacewv (IT.A. 407/80) o1 5i8aokoviwy (.. av évag Si8dokwv £xel 510 CLUPATELS, XEWLEPIVT KA1 EAPIVT), TOTE LETPOVTAL SO
ovppaceig)

Cpapnua. EEEMEN twv MeAwv A.E.IT. Tov Tunuatog

ExOcon Ecwrepixig ASioAdynong Tunpo Ayylixng I'ioooog kou Diloloyiog, A11.6.
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—m— Kabnyntég
—@— AVOTTANPWTEG
—e— ETTiKoupol

NEKTOPEG
—¥— 20VOAO

2005-2006 2006-2007 2007-2008 2008-2009 2009-2010

* Ava@EpeTal 0To TEAEVTAIO £TOG

** Avapepetal oe aplBuo ovpPacewv — ox1 S1daockovtwv (Jr.y. av evag Ssi5dokwv £xel S0 cLUPATELS, XEIUEPIVT) KAl eapvT), TOTE peTpavTal Vo cvufaoelg)

Exbeon Ecwtepixie A&ioloynons Tunjuo Ayylins IAdooag kou Piloloyiag, A.11.0.
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IMivaxag 11-2.1. EEEMEN twv eyyeypauuevov @ortntwv tov Tunuatog oe oAa ta £tn oaxovdwv

2009- 2008- 2007- 2006- 2005- 2004~

2010 2009 2008 2007 2006 2005
IIpomtuylakol 1821 1961 1966 1818 1784 1753
Metasttuyiakol 65 49 36 52 51 46
ASaxtopkol 79 80 69 72 74 66

ExOcon Ecwrepixig ASioAdynong

Tunpo Ayylixng I'ioooog kou Diloloyiog, A11.6.
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Iivaxag 11-2.2. EEEAEN TV ELOEPYOUEVOV TPOTTUXLAK®V POITNT®V TOv Tunuatog

2009- 2008- 2007- 2006- 2005- 2004-

2010 2009 2008 2007 2006 2005
Ewoaywywkég e€etdoeig 244 276 281 274 289 306
Meteyypagpeg 6 7 3 1 4 4
Katataktpieg eetdoeig 7 6 23 27 24 17
ANeg katnyopieg 29 29 40 38 35 33
SUvolo 286 318 347 340 352 360

7 X1 ypapun «Meteyypa@eg» avaypagetal o kabBapdg aplOuog HeTeYYpapoUEV®Y QOITNTAOV (E10P0EG-EKPOES)

ExOeon Eowtepixng Acioloynons

Tnuo. Ayyhixng I'haooog kou Pirotoyiog, A.11.0.
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IMivaxag 11-3. EE€AEn tov aptOuov artnoewv, apoo@opwv Oéoewv axo to Tunua, etoaktéwyv (eyypapwy) xat axo@oitwv
oto Metarxrvyiaxo Ipoypauua Eaxovéwv (MIIY) 8

Tithog MIIX: | «MIIX Tunuatog AyyAkng»:

2009-2010 2008- 2007- 2006- 2005- 2004-

2009 2008 2007 2006 2005
Arvtrioeg (a+P) 178 46 51 31 45 42
(a) Ituyovyot Tov TunuaTog 41 29 42 41
'(1“ [il)nl;llgi)(g\(/)bxm @V 5 5 3 L
IMpoopepodpeveg Beoelg 25 11 24 11
Eyypagévteg 25 11 24 11
Amdportol 8 18 10 15 6

8 e MEPINTWOoN MEPLOCOTEPWYV TOL evog IIME cuumAnpmvetat evag mivakag ava IIME.

ExOeon Eowtepixng Acioloynons Tnuo. Ayyhixng I'haooog kou Pirotoyiog, A.11.0.
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IMivaxag 11-4. EEEAEN Tov apiBuot aimmoewv, apoo@opwv O¢oewv aro 1o Tunua, eioakteémwv (Eyypa@emv) Kdal aro@oitwyv

oto Ilpoypauua Atbaktopik@v Taovéwv

2009- 2008- 2007- 2006- 2005- 2004-
2010 2009 2008 2007 2006 2005
Armoeig (a+p) 18 9 10 12
(a) Ituyovyot Tov TunuaTog 12 6 6 9
’(I‘[i)nljlgl;)ggvxo1 AWV 6 3 4 3
[Mpoopepopeveg Beoelg
Eyypagévteg 18 9 10 12
Amoportor” 4 5 2 8 2 3
Meéon Siapkela omovdmv AToPoitwy

9 Atoportot: ApBOg AIGAKTOP®V TTOL AVaKNpLXONKAV 0TO £TOG TTOV APOPA 1) GTHAN.

ExOeon Eowtepixng Acioloynons

Tunua Ayylikng I’ wooag kar Piioloyiag, A.11.6.
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MA®GHMA

T'A1-101 - TAQIYIKH KATAPTIXH I
T'A1-102 - TAQXXIKH KATAPTIXH 11

T'A 2-120 - EIZAT'QT'H XTH TAQXYXOAOTTA 1
T'A 2-121 - EIZATQI'H XTH TAQXYXOAOTIA 11
T'A 2-220 - EIZATQI'H XTH MOP®OAOTTA
T'A2-221 - SYNTAEH

T'A 2-230 - ATTAIKH ®QNHTIKH & PONOAOI'TA

T'A 2-335 - DONOAOTTA

T 2-341 - SHMASIOAOTIA

T'A 2-350 - [IPATMATOAOTITA

T'A 2-370 - IETOPIA ATTAIKHXE TAQIIAY

'\ 2-388 - KAITIKH MOP®OAOTI'TA

T'A 2-410 - ZYTKPITIKH XYNTAEH

T'A 2-480 - AIIOKTHZH MHTPIKHX 'AQXYA
T'A 2-490 - XPONOX KAI PHMATIKH OWH

TA 2-492 - TNQXTIKH TPAMMATIKH THX ATTAIKHX

A 2-493 —- META®OPA — METONYMIA

I'A 3-225 - MEOOAOAOTTA ATIAAYKAAIAY YT XPONQN
TAQZYXONI

A 3-226 - MEGOAOAOTIA ATAASKAATAS SYTXPONQN
TAQSSON II

A 3-327 - STPATHTIKES TAQESIKHS EKMAOHSHY
KAI EITIKOINQNIAS

A 3-329 - AIAAKTIKH OEQPIA & [IPAEH

A 3-341 - AIATAQSSIKES. EITIAPASEIY STH
FAQSSIKH EKMA®HXH

A 3-343 - XPHEH MESQN AYTOAIAASKAAIAY STHN
EENH FAQSTA

ExOeon Eowtepixng Acioloynons

Iivaxag 11-5.1. MaBnuata Ipoxtvytaxov IIpoypauuarog aovdwv
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Tnuo. Ayyhixng I'haooog kou Pirotoyiog, A.11.0.
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T'A 3-370 - EIIOIITIKA MEZA ATAAYKAATA

T'A 3-380 - H ATIOKTHXH KAI H ATAAXKAAIA TOY
AEEIAOTIOY

T'A 3-427 - EYTXPONEX EITIKOINONIAKEX
ITPOZEITIZEIYE AIAAYXKAAIAY

A 3-450 - SXEAIAXMOY. ANAAYTIKOY
[IPOTPAMMATOY

T'A 3-463 - EAETXOX KAI AEIOAOTHXH EITIAOZHX
T'A 3-465 - AEIOAOTHXH ETHN TAEH

T'A 4-206 - EIAIKEE ITEPIOXEX THX ATTAIKHX

T'A 4-282 - TAQXZA KAI YOOX XTA M.ML.E

T'A 4-337 - EIXATQI'H XTHN WYXOTAQEXOAOTIA

A 4-363 - KOINQNIOTAQESOAOTIA
TA 4-420 - ANAAYZH SYNEXOYY AOTOY

TA 4-437 - WYXOTAQESOAOTIA : MONTEAA
ITAPATQTHS. KAI KATANOHZHY TOY AOT'OY

T'A 4-440 - YAO & TAQZZA

T'A 4-491 - ANAAYZH ZYNOMIAIAY
I'A 5-300 - EPEYNHTIKH EPTAXIA
T'A 5-400 - AITAQMATIKH EPTAXIA

Aoy1-120 - AEEIOTHTEYX HAEKTPONIKQN
YITOAOTI'TETQON KAI EPEYNAX

Aoys-125 - EPTAYXTHPIO KPITIKOY AOI'OY I : IIOITHEH

Aoy5-126 - EPTAXTHPIO KPITIKOY AOI'OY II: APAMA

Aoys-127 - EPTAXTHPIO KPITIKOY AOT'OY III : ITIEZOX
AOI'0%

Aoy5-228 - EIZXATQI'H XTHN EPEYNHTIKH EPTAXIA

Aoy6-240 - ATTAIKH AOT'OTEXNIA KAI ITOAITIEMOX :

MEZAIONIKH AOT'OTEXNIA

Aoy6-241 - ATTAIKH AOT'OTEXNIA KAI ITOAITIEMOX :
AOI'OTEXNIA THXE ANATENNHXHX

ExOeon Eowtepixng Acioloynons
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Aoy6-242 - ATTAIKH AOI'OTEXNIA KAI ITIOITIZMOX :
ITAAINOPBQXH KAI 180¢ AIONAY

Aoy6-243 - ATTAIKH AOTOTEXNIA KAI TIOAITIEMOX :

POMANTIXMOZX KAI BIKTQPIANH EIIOXH

Aoy6-244 - ATTAIKH AOTOTEXNIA KAI TIOAITIZEMOX :

0 200¢ awvag:1890-1950

Aoy6-245 - ATTAIKH AOT'OTEXNIA KAI ITOAITIEMOX
:0 200¢ auwvag 1950-2000.

Aoy6-322 - EAISABETIANO KAI IAKQBIANO ®@EATPO
Aoy6-335 - AOTOTEXNIA TOY ®ANTASTIKOY

Aoy6-336 - PEAAIZMOX KAI AITAIKO MYGIXTOPHMA
Aoy6-363 - SPENSER KAI MILTON
Aoy6-365 - AOTOTEXNIA TOY 2YNAIZOHMATOZX

Aoy6-389 - META-AITIOIKIOKPATIKEE
ANAGEQPHEEIX

Aoy6-458 - WOOLF & BLOOMBURY
Aoy6-472 - SHAKESPEARE

Aoy7-245 - AMEPIKANIKH AOTOTEXNIA KAI
TITOAITIEMOZX:170¢ KAI 180g AIONAY

Aoy7-247 - AMEPIKANIKH AOTI'OTEXNIA KAI
ITOAITIZEMOZ : O 190¢ AIONAY

Aoy7-248 - AMEPIKANIKH AOTI'OTEXNIA KAI
ITOAITIEMOZX : AMEPIKANIKO @EATPO 190v KAI 200v
AIONA

Aoy7-249 - AMEPIKANIKH AOI'OTEXNIA KAI
ITOAITIEMOZX : 200¢ AIONAX

Aoy7-314 - AMEPIKANIKEZX XIIOYAEY : SYI'’XPONEX
ITPOXEITIZEIY

Aoy7-317 - AMEPIKANIKH ITOTHXEH 200v AIONA

Aoy7-340 - EIZAT'OQTH XTH AOTOTEXNIA TOY
AMEPIKANIKOY NOTOY

Aoy7-346 - HAWTHORNE AND MELVILLE

Aoy7-347 - MONTEPNIZMOS, KAI TO
MY®ISTOPHMA/IIEZOS AOTOX. XTIX H.IL.A

ExOeon Eowtepixng Acioloynons

http://www.enl.auth.gr/under/findex.htm

http://www.enl.auth.gr/under/findex.htm
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Aoy7-348 - XYTXPONH AMEPIKANIKH ITEZOTPA®IA:
1945-2000

Aoy7-369 - H IIOAITIKH THE ®YAHS. KAI TOY ®YAOY
STON AMEPIKANIKO ITOAITIEMO: AGPIKANO-
AMEPIK.®

Aoy7-419 - XYI'XPONH AMEPIKANIKH ITOIHXH: 1950-
2000

Aoy7-444 - EPTAXTHPI AHMIOYPTIKHY. TPA®HY

Aoy7-470 - OPHEKEIA KAI ®YAH XTHN
AMEPIKANIKH IXTOPIA

Aoy7-474 - EGNIZIMOS. KAI AOTOTEXNIA: TO
EAAHNO-AMEPIKANIKO ITAPAAEITMA

Aoy7-477 - AOTOTEXNIA ENIZTHMONIKHY
OANTATIAS

Aoy7-480 - H AOT'OTEXNIA &TO KINHMA ITOAITIKQN
AIKAIOMATQON TON MAYPON

Aoy8-359 - EEEOYAAIKOTHTA KAI ®YAO XTON
2YTXPONO KINHMATOI'PA®O

Aoy8-378 - O MITIEKET KAI OI METEIIEITA: MIA
DAINOMENOAOI'TKH ITPOXEITIZH

Aoy8-480 - IIOAITIEMIKH ITOAITIKH TON
AMEPIKANIKON M.M.E

Aoy8-489 - ®EATPIKO EPTAXTHPI
Aoy6-363 - SPENCER & MILTON

Aoy9-386 - OEQPIA AOT'OTEXNIAY 200v AIONA

Aoy9-390 - EPEYNHTIKH EPTASIA
Aoy9-490 - EPEYNHTIKH EPTASIA
AoYy9-495 - AITAQMATIKH EPTASIA
Mer1-310 - IETOPIA THY META®PASHY

Mert1-314 - MEGOAOAOTI'TA THE META®PAXHX
Meti-414 - ©EQPIA THE META®PAYXHXE
Met2-301 - EPTAXTHPI TENIKHY METAOPAXHX

Met2-305 - EPTAYXTHPIO META®PAYH KEIMENQN
E.E

Met2-306 - EPTAXTHPIO OIKONOMIKHZX
META®PA>XHY

ExOeon Eowtepixng Acioloynons

http://www.enl.auth.gr/under/findex.htm

http://www.enl.auth.gr/under/findex.htm

http://www.enl.auth.gr/under/findex.htm
http://www.enl.auth.gr/under/findex.htm
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Met5-311 - EPTAXTHPI AOTOTEXNIKHX
META®PAXHX

Mert2-322 - EPTAXTHPI TEXNIKHE -EITIXTHMONIKHX
META®PAXHX

Met2-431 - EPTAXTHPI OIITIKOAKOYXTIKHX
META®PAXHX

Met3-405 - [IPAKTIKH THX AIEPMHNEIAX I
Met4-320 - METAO®PAYXTIKH TEXNOAOI'TA

Met5-352 - KPITIKH AOTOTEXNIKHYE METAOPAXHE

Met9-390 - EPEYNHTIKH EPTASIA
Met9-490 - EPEYNHTIKH EPTASIA
Met9-495 - AITTAQMATIKH EPTAZIA

TToA1-380 - EIZXATQI'H XTIX IIOAITIEMIKEY 2IIOYAEX

TToA1-424 - THMEIQTIKH: PHTOPIKH KAI
IIOAITIEMOZ

TToA2-398 - AA FKH KOYATOYPA : EMIIEIPIA
OIITIKOAKOYXTIKON MEXQN

TToA2-444 - EPTAXTHPIO AHMIOYPTIKHX T'PAOHX

IToM4-358 - EIXATQI'H XTON KINHMATOTPA®O

IToA4-480 - ANAITAPASTASEIS THY
MET®P./AIEPMHNEIAS *TH AOTOTEXNIA KAI
KINHMATOT'PA®O

IToA4-488 - ADHTHMATOAOTIA STO MY®ISTOPHMA
KAI TON KINHMATOTPA®O

IToA9-390 - EPEYNHTIKH EPTASIA

IToA9-490 - EPEYNHTIKH EPTASIA

IToA9-495 - AITTAQMATIKH EPTASIA

ExOeon Eowtepixng Acioloynons

http://www.enl.auth.gr/under/findex.htm
http://www.enl.auth.gr/under/findex.htm

http://www.enl.auth.gr/under/findex.htm

http://www.enl.auth.gr/under/findex.htm
http://www.enl.auth.gr/under/findex.htm

http://www.enl.auth.gr/under/findex.htm
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http://www.enl.auth.gr/under/findex.htm
http://www.enl.auth.gr/under/findex.htm
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Iivaxag 11-5.2. MaOnuata Ipoxrvyiaxot Ipoypauuarog Eaovéwv

MAGHMA

T'A1-101 - TAQXYIKH KATAPTIXH I
T'A1-102 - TAQXYIKH KATAPTIZH
11

'\ 2-120 - EIZATQI'H TH
TAQIIOAOTTA I

T'A 2-121 - EIZATQI'H XTH
TAQZXOAOTI'TA 1T

T'A 2-220 - EIZATQI'H XTH
MOPO®OAOTTA

T'A 2-221 - SYNTAEH

T'A 2-230 - AITAIKH ®QNHTIKH &
OONOAOTTA

T'A 2-335 - PONOAOTTA
T'A 2-341 - ZHMAZIOAOTI'TA
T'A 2-350 - [IPATMATOAOTTA

T'A 2-370 - IETOPIA ATTAIKHE
TAQIIAY

T'A 2-388 - KAITIKH MOP®OAOTIA
T'A 2-410 - ZYTKPITIKH XYNTAEH
T'A 2-480 - AIIOKTHXH MHTPIKHX
TAQIIA

T'A 2-490 - XPONOX KAI
PHMATIKH OYH

T'A 2-492 - TINQXTIKH
TPAMMATIKH THX ATTAIKHX

T'A 2-493 META®OPA —
METQNYMIA

A 3-225 - MEGOAOAOTTA
AIAASKAAIAY SYTXPONON
TAQSSON

ExOeon Eowtepixng Acioloynons

TToAastAn
BiAoypagia

NAI
NAI
NAI
NAI
NAI
NAI
Ox

Ox
NAI
NAI

NAI

NAI
NAI

Ox
NAI

NAI

NAI

NAI

Tvvoro
Qpov

52
52
39
39
39
39
39

39
39
39

39

39
39

39

39

39

39

39

YnoBabpov (Y)

Emotnpovikng

Heproyng (EIT)
Adaktikeg  Tevikov
Movadeg I'vooewv (I'T)

Avamtuéng
AeGlomTwv
(Ap)
3 Y
3 Y
3 Y
3 Y
3 Y
3 Y
3 Y
3 Y
3 EIl
3 EIl
3 EIl
3
3 EIl
3
3 EIT
3 EIT
3 EIT
3 Y/EI

Koppov(Ko)
Eibikevong(E)
KatevBuvong(Ka)

Ko
Ko
Ko
Ko
Ko
Ko
Ko

Ko
Ko
Ko

Ko

Ko
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Eyyeypaupévol
POLTNTEG

352
394

424
447

329
320

124

99
117
148

113
48
58
31
34

37

461

Ap1Buog
Dot T®V 0V
ovppeteiyav
ot e€etdoelg

278
201
352
364
226
192
87

63
103
129

75
34

33
19
25

28

374

Emapxela
Exntabevtikaov
Méowv Nar/Oxt

Ap1Buog

Dot T®V TOV
nEPace
ETUTUYQOG OTNV
Kavovikn &
ETAVOAANITTIKT)
e€étaon

257
252
202
255

155
75
66

37
62

78
58

33
3

13
14
25

26

284



92

I'A 3-226 - MEOOAOAOTTA
AIAAYKAAIAY TYTXPONON
TAQZION II

I'A 3-327 - STPATHTIKEX
TAQIYIKHY EKMAGHXIHY KAI
EITIIKOINQNIAX

T'A 3-329 - AIAAKTIKH GEQPIA &
ITPAEH

T'A 3-341 - AIATAQXIIKEY
EITIIAPAXEIZ ¥TH 'AQEXIKH
EKMAGHZH

I'A 3-343 - XPHEZH MEZQON
AYTOAIAAXKAAIAZ XTHN EENH
TAQIIA

T'A 3-370 - EIIOIITIKA MEZA
ATAAYKAATA

T'A 3-380 - H AIIOKTH=H KAI H
AIAAYKAAIA TOY AEEIAOTIOY

T\ 3-427 - SYTXPONEX
EIIIKOINQONIAKEZ ITPOZEITIZEIX
AIAATKAAIAY

T'A 3-450 - ZXEAIAXMOX
ANAAYTIKOY ITPOTPAMMATOZX

A 3-463 - EAETXOX. KAI
AEIOAOTHEH EITIAOSHY

A 3-465 - AEIOAOTH=H XTHN
TAEH

A 4-206 - EIAIKES. [TEPIOXES. THS
ATTAIKHE

I'A 4-282 - TAQEXA KAI YOOX XTA
M.M.E

T'A 4-337 - EISATQT'H STHN
PYXOTAQESOAOTTA

T'A 4-363 -
KOINQNIOTAQYSOAOTTA

T'A 4-420 - ANAAYZH SYNEXOYS
AOT'OY

T'A 4-437 - WYXOTAQSSOAOTIA :
MONTEAA ITAPATQI'HY KAI
KATANOHZHZX TOY AOI'OY

T\ 4-440 - ®YAO & TAQXYA

T\ 4-491 - ANAAYSH SYNOMIAIAS
T'A 5-300 - EPEYNHTIKH EPTAXIA

ExOeon Eowtepixng Acioloynons
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NAI
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Ko

Ka

Ka

Ka

Ka

490

145

244

132

55

149
145

117

78

79

129

52

63

125

201

11

15

23
18

408

119

229

95

49

123

126

98

65

67
109
48
56

71

141

15

296

98

216

71

47

118

111

76

53
52
94
43
45

45

88

13
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T'A 5-400 - AIITAQMATIKH
EPTAZIA

Aoy1-120 - AEEIOTHTEZ
HAEKTPONIKQN YIIOAOTIETON
KAI EPEYNAX

Aoys-125 - EPTAXTHPIO KPITIKOY
AOI'OY I : IIOIHXH

Aoys5-126 - EPTAXTHPIO KPITIKOY
AOT'OY II: APAMA

Aoys-127 - EPTAXTHPIO KPITIKOY
AOI'OY III : ITEZOX AOI'0%

Aoys5-228 - EIXAT'QI'H XTHN
EPEYNHTIKH EPTAXIA

Aoy6-240 - ATTAIKH AOT'OTEXNIA
KAI ITOAITIZMOZX : MEZAIQONIKH
AOTI'OTEXNIA

Aoy6-241 - ATTAIKH AOTOTEXNIA
KAI IIOAITIEMOX : AOTOTEXNIA
THX ANATENNHXHZX

Aoy6-242 - ATTAIKH AOTOTEXNIA
KAI ITOITIEMOS : IAAINOPOQSH
KAI 180g AIQNAS

Aoy6-243 - ATTAIKH AOTOTEXNIA
KAI TIOAITIZEMOZ :
POMANTIEMOZ KAI BIKTQPIANH
EIIOXH

Aoy6-244 - ATTAIKH AOTOTEXNIA
KAI TIOAITIZEMOZ : O 200¢
awvag:1890-1950

Aoy6-245 - ATTAIKH AOT'OTEXNIA
KAI ITIOAITIEMOZX :0 200¢ auwvag
1950-2000.

Aoy6-322 - EAIZABETTIANO KAI
TAKQBIANO GEATPO

Aoy6-335 - AOTOTEXNIA TOY
OANTAXTIKOY

Aoy6-336 - PEAAISMOZY, KAI
ATTAIKO MY®ISTOPHMA

Aoy6-363 - SPENSER KAI MILTON

Aoy6-365 - AOTOTEXNIA TOY
SYNAIXOHMATOX

ExOeon Eowtepixng Acioloynons

Oxu
Ox
NAI
Ox
NAI

NAI

NAI

NAI

NAI

NAI

NAI

Oxu

NAI

NAI

NAI
NAI
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3 IT

3 EIl
3 EIT
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3 EIl
3 EIT
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Ko

Ko

Ko

Ko

Ko

Ko

Ko
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Ko

364

378

403

354

97

130

280

181

134

150

280

48

114

85

48

257

274

201

262

83

109

171

100

78

129

188

27
89

72

37

249

241

240

229

81

98

93

55

52

110

112

18

53

52

31
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Aoy6-389 - META-
ATIOIKIOKPATIKEXZ
ANAGEQPHZXEIX

Aoy6-458 - WOOLF & BLOOMBURY
Aoy6-472 - SHAKESPEARE
Aoy7-245 - AMEPIKANIKH
AOT'OTEXNIA KAI
TIOAITIEMOZX:170¢ KAI 180¢
AIQNAY

Aoy7-247 - AMEPIKANIKH
AOTOTEXNIA KAI I[TOAITIEMOX :
0 190¢ AIONAY

Aoy7-248 - AMEPIKANIKH
AOT'OTEXNIA KAI I[TOAITIEMOZX :
AMEPIKANIKO ®EATPO 190v KAI
200V AIQONA

Aoy7-249 - AMEPIKANIKH
AOTOTEXNIA KAI I[TOAITIEMOX :
200¢ AIONAX

Aoy7-314 - AMEPIKANIKEY
YIIOYAEY : EYTXPONEX
ITPOXEITIZEIX

Aoy7-317 - AMEPIKANIKH ITOIHXH
200V AIQONA

Aoy7-340 - EIXATQI'H XTH
AOT'OTEXNIA TOY
AMEPIKANIKOY NOTOY
Aoy7-346 - HAWTHORNE AND
MELVILLE

Aoy7-347 - MONTEPNIEMOZX KAI
TO MYOIXTOPHMA/IIEZOX
AOTI'OX XTIX H.ILA

Aoy7-348 - XYTXPONH
AMEPIKANIKH ITEZOT'PA®IA:
1945-2000

Aoy7-369 - H IIOAITIKH THX
OYAHZE KAI TOY ®YAOY XTON
AMEPIKANIKO ITOAITIEMO:
AO®PIKANO-AMEPIK.X
Aoy7-419 - XYTXPONH
AMEPIKANIKH ITOIHXH: 1950-
2000

Aoy7-444 - EPTAXTHPI
AHMIOYPTIKHY 'PAOHY

ExOeon Eowtepixng Acioloynons

NAI

NAI
NAI

NAI

NAI

NAI

NAI

NAI

NAI

NAI
Ox

NAI

NAI

NAI

NAI

Ox

39

39
39

39

39

39

39

39

39

39

39

39

39

39

39

39

3 EIl
3 EIT
3 Y
3 EIT
3 EIl
3 EIl
3 EIT
3 EIT
3 IT /AA
3 EIl
3 EIl
3 EIl
3 EIT
3 EIT
3 EIl
3
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Ka

Ko

Ko

Ko

Ko

Ka

58

68
19

341

307

145

145

93

97

194

54

92

103

159

90

38

50
12

243

253

106

100

75

77

133

45

84

76

124

66

24

46

203

220

90

93

70

71

100

39

82

74

120

59
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Aoy7-470 - OPHIKEIA KAI OYAH
THN AMEPIKANIKH IZTOPIA

Aoy7-474 - EGNIZIMOS. KAI
AOTOTEXNIA: TO EAAHNO-
AMEPIKANIKO ITAPAAEITMA

Aoy7-477 - AOTOTEXNIA
EINIXTHMONIKHY ®ANTAXIAY

Aoy7-480 - H AOTOTEXNIA &TO
KINHMA TTOAITIKQN
AIKAIQMATOQN TON MAYPON
Aoy8-359 - SEEOYAAIKOTHTA KAI
®YAO STON ZYTXPONO
KINHMATOI'PA®O

Aoy8-378 - O MITEKET KAI OI
METEITEITA: MIA
®AINOMENOAOTIKH
TTPOSEITISH

Aoy8-480 - TIOAITIEMIKH
TTOAITIKH TON AMEPIKANIKQN
M.M.E

Aoy8-489 - ©EATPIKO EPTASTHPI
Aoy6-363 - SPENCER & MILTON

Aoy9-386 - OEQPIA AOT'OTEXNIAY
200V AIQNA

Aoy9-390 - EPEYNHTIKH EPTAXIA
Aoy9-490 - EPEYNHTIKH EPTAXIA
Aoy9-495 - AITTAOMATIKH
EPTAXIA

Met1-310 - IXTOPIA THX
META®PASHY

Mert1-314 - MEOOAOAOTI'TA THX
META®PAXHX

Mert1-414 - OEQPIA THX
META®PATHY

Met2-301 - EPTAXTHPI TENIKHXE
META®PAXHX

Met2-305 - EPTAXTHPIO
META®PAXH KEIMENQN E.E

Met2-306 - EPTAXTHPIO
OIKONOMIKHY META®PAYHY

Met5-311 - EPTAXTHPI
AOTOTEXNIKHY META®PAYXHY

ExOeon Eowtepixng Acioloynons

NAI

NAI

NAI

NAI

NAI

NAI

NAI

Ox
NAI

NAI

Ox
Ox

Ox
NAI
NAI
NAI
NAI
NAI

NAI

NAI

39

39

39

39

39

39

39

39
39

39

39
39

39

39

39

39

39

39

39

39

AW W W W w

EIT E
EIT E
EIl/IT E
EIl Ka
Y Ka
EIl E
EIT E
AA E
EIT E
EIl E
IT/ElI E
IT/AA E
EIT E
AA Ka
EII E
EII E
AA Ka
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25

45

34

58

104

40

47

34
48

131

242

24

37

27

15

15

19

36

28

41

91

34

35

23

24

103
230
17
35
27

11

13

17

33

25

37

90

31

29

20

18

95

223

17

34

25

10

13
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Met2-322 - EPTAXTHPI TEXNIKHX
-EIIIXTHMONIKHX META®PAXHYE

Mert2-431 - EPTAXTHPI
OIITIKOAKOYXTIKHX
META®PATXHY

Met3-405 - [IPAKTIKH THX
AIEPMHNEIAY I

Met4-320 - METAO®PAXTIKH
TEXNOAOTTA

Mets-352 - KPITIKH
AOTOTEXNIKHX META®PAYXHY

Met9-390 - EPEYNHTIKH EPTASIA
Met9-490 - EPEYNHTIKH EPTASIA
Met9-495 - AITTAQMATIKH
EPTASIA

IToA1-380 - EISATQI'H XTIZ
ITOAITIEMIKEZ XIIOYAEX

TToA1-424 - EHMEIQTIKH:
PHTOPIKH KAI IIOAITIEMOZX

TToA2-398 - AA FKH KOYATOYPA :
EMIIEIPIA OITTIKOAKOYZTIKQON
MEXQN

ToA2-444 - EPTASTHPIO
AHMIOYPTIKHY. TPAGHS

ToA4-358 - EISATQI'H STON
KINHMATOI'PA®O

IToAq-480 - ANATIAPASTASEIS
THS MET®P./AIEPMHNEIAY. ¥TH
AOTOTEXNIA KAI
KINHMATOI'PA®O

IToA4-488 - AGHTHMATOAOTTA
¥TO MY®ISTOPHMA KAI TON
KINHMATOI'PA®O

IToA9-390 - EPEYNHTIKH EPTAYIA
IT0oA9-490 - EPEYNHTIKH EPTASIA

IToA9-495 - AITTAQMATIKH
EPTAXIA

ExOeon Eowtepixng Acioloynons

NAI

NAI
NAI
NAI

NAI

Oxu
Oyt

Ox
NAI

NAI

NAI

Ox

NAI

NAI

NAI

Oxu
Oxu

Ox

39

39

39

39

39

39
39

39

39

39

39

39

39

39

39

39
39

39

3 AA

3 EIl

3 EIl / AA
3 EIl / AA
3 EIl

3

3

6

3 EIT

3 IT

3 IT

3

3 IT

3 AA

3 IT

3

3
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Ka

Ka

Ka

Ka

Ka

Ka

16

25

11

14

167

54

78

24

79

32

17

16

17

11

11

139

48

66

17

65

19

11

15

17

10

11

131

47

64

17

58
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IMivaxag 11-6.1 Katavoun faBuoioyiag kat péoog fabuog rrvyiov twv awro@oitwv tov Ipoatvyiaxov Ipoypauuarog
Trovdwv

Katavoun BabBuwv (%)
Meéoog 6pog BaBuoAoyiag

"Etog Amtogoitnong 5.0-5.9 6.0-6.9 7.0-8.4 | 8.5-10.0 (ZVvoho amogoitwv)
2004-2005 0.67% 45.30% 51.01% 3.02% 7,13
2005-2006 1.54% 52.82% 40.51% 5.13% 7,04
2006-2007 0.32% 43.81% 53.97% 1.90% 7,14
2007-2008 0.73% 41.26% 55.10% 2.91% 7,16
2008-2009 2.07% 48.28% 47.93% 1.72% 7,06
2009-2010 2.03% | 45.00% | 48.81% | 4.07% 7,14

Thvoro 1.17% | 45.37% | 50.47% | 2.99% 7.11
Katavoun BaBuwv (%)

'Etog Amogoitnong 5.0-5.9 6.0-6.9 7.0-8.4 8.5-10.0 (Z0voAo amooitwv)
2004-2005 2 135 152 9 298
2005-2006 3 103 79 10 195
2006-2007 1 138 170 6 315
2007-2008 3 170 227 12 412
2008-2009 6 140 139 5 290
2009-2010 6 133 144 12 295

SHvoAo 21 819 911 54 1805

ExOeon Eowtepixng Acioloynons Tunua Ayylikng I’ wooag kar Piioloyiag, A.11.6.
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IMivaxag 11-6.2 EE€A&n tov aptOuod towv axo@oitwv tov Ipoxrvyiaxot Ipoypauuarog Taovdwv kat Stapketa oxovdwv

Adpxera omovdav (xpovia)
"Etoc el0aymyng Aev
K K+1 K+2 K+3 K+4 K+5 K+6 EXOLV  I3tvoro

amoPottn

o€l
2000-2001 235 82 16 10 3 1 18 365
2001-2002 196 105 10 6 4 30 351
2002-2003 175 106 29 10 23 364
2003-2004 125 143 29 7 44 348
2004-2005 131 110 34 60 335
2005-2006 119 120 96 335
2006-2007 118 197 315
2007-2008 2 307 309
2008-2009 282 282
2009-2010 281 281

ExOeon Eowtepixng Acioloynons Tunua Ayylikng I’ wooag kar Piioloyiag, A.11.6.
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Iivaxag 11-7.1. MaOnuata Metaxrvyiaxov Ipoypauuarog Eaxovdwv

Tithog MAE:

MaOnpa

Aoy8-588 Eyypapeg ®VAov kar PUANG otov
Kwnuatoypago

Aoy6-528 MeBodot Epevvag otn Aoyoteyvia
A0Yy9-546 MeTtamoklokpatikn Aoyoteyvia
Aoy9-520 A7to n Enpeoloyia ot
dawvopevoloyia g ZKNVIG

Aoy6-512 Meoaumvikr Avpkn Iloinon

Aoy6-586 ZUyypoveg Oewpieg g Aoyoteyviag

Svyypagr Metasttuyiakng Atatpifing

Tithog MAE:

MaOnua

Aoy7-556 Apepikavikeg Zmovdeg: Melovotnteg

Aoy9-560 EBvotikég Tmovdég

Aoy7-565 IToMTiopog Kot Aoyoteyvia Tov
Apepk. NoTov

Aoy9-585 Auepkavikr [ToArtikr) I8eoroyia &
TToMiopog

Aoy7-557 Apepikavikeég Xmovdég I1: @pnokeia

ko Apepikavikeg Ipoedpikég Exhoyeg

Aoy9-580 Oewpia tng Aoyoteyviag & Kprukng

Suyypagr Metasmttuyiakng Atatpifing

ExOeon Eowtepixng Acioloynons

Iototomog

http://www.enl.auth.gr/posteng/index.htm

http://www.enl.auth.gr/posteng/index.htm
http://www.enl.auth.gr/posteng/index.htm

http://www.enl.auth.gr/posteng/index.htm

http://www.enl.auth.gr/posteng/index.htm
http://www.enl.auth.gr/posteng/index.htm
http://www.enl.auth.gr/posteng/index.htm

TeAda
Odnyov
Trovdav

ABaokovteg
/
(Cvvepyareg)

1

«Metantuytako Avtiopa Eidikevong tov Topga AyyAikng Aoyoteyviag»

Ynoypewtko
/
Kat'esmdoynv

YE

Y
YE

YE

YE
Y
Y

A&oroynon
Ao @ovmT)
(Nav / 'Oxv)

NAI

NAI
NAI
NAI

NAI
NAI
NAI

«Metammoytako Avtiopa Eidikevong tov Topga Apepikavikng Aoyoteyviag»

Iototomnog

http://www.enl.auth.gr/postam/index.htm
http://www.enl.auth.gr/postam/index.htm

http://www.enl.auth.gr/postam/index.htm
http://www.enl.auth.gr/postam/index.htm

http://www.enl.auth.gr/postam/index.htm
http://www.enl.auth.gr/postam/index.htm
http://www.enl.auth.gr/postam/index.htm

TeAiba
Odnyov

Tnovdav

Tunua Ayylikng I’ wooag kar Piioloyiag, A.11.6.

AlSaokovteg

(Zvvepyareg)

1
1

1

Yroypewtko /
Kat'esmdoynv

Y

Mo

A& oroynon

QITo POLTNTI)

(Nax /'Oxv)
NAI
NAI
NAI

NAI
NAI

NAI
NAI

Alare€erg

13 Zepvapa

13 Zepvapa
13 Sepvapla

13 Sepvapla

13 Zepvapa
13 Zepvapa

Aware€erg
13 Zepvapla
13 Zepvapla
13 Zepvapa
13 Zepvapa

13 Sepvapla
13 Zepvapa
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T'A2-525 Tuvtaktikn Oeswpia

MaOnpa

Tithog MAE:

Iototomog

http://www.enl.auth.gr/postling/theoretical.htm

T'A2-520 Oepehwdelg ApyEg g

T\woooloyiag

T'A3-570 Exuabnon B' Eévne F'\wooag
T'A3-576 Exudnon kot Sidaokaiia

Selottav

T'A3-564 Fwaocoloyia yia ekmtaibevtikog

OKOTIOVG

T'A3-578 Métpnon g Enidoong ot
Sevtepn/Eevn yAwooa
I'4-555 WuyxoyAwoooloyia: ATOKTnon
Mntpwkng Fwooag kan FAwookeg

Aatapayeg

I'A2-592 I'vwotikn) FTAwocoAoyia
Suyypagr Metasttuyiakng Atatpifing

MaOnua

Titdog MAE:

T'A3-570 ExudBnon devtepng/Eevng

YA®GoAg

I'A3-564 F\woooloyia yia ektadevtikog

OKOTTOUg

I'A3-503Mé&Bo8ot epevvag otnv

Egappoopévn TA\wocoroyia

T'A3-576 Exuadnon kat Sidaokaiia

SeClottav

T'A3-578 Métpnon g Enidoong ot
Sevtepn/Eévn yhwooa

ExOeon Eowtepixng Acioloynons

Iototomog

http://www.enl.auth.gr/postling/tefl. htm
http://www.enl.auth.gr/postling/tefl. htm
http://www.enl.auth.gr/postling/tefl.htm
http://www.enl.auth.gr/postling/tefl.htm

http://www.enl.auth.gr/postling/tefl. htm

http://www.enl.auth.gr/postling/theoretical.htm
http://www.enl.auth.gr/postling/theoretical.htm
http://www.enl.auth.gr/postling/theoretical.htm

http://www.enl.auth.gr/postling/theoretical.htm

http://www.enl.auth.gr/postling/theoretical. htm

http://www.enl.auth.gr/postling/theoretical.htm

http://www.enl.auth.gr/postling/theoretical.htm
http://www.enl.auth.gr/postling/theoretical.htm

TeAda
Odnyov
Trovdav

Teaba
Odnyov
Tnovdav

Tunua Ayylikng I’ wooag kar Piioloyiag, A.11.6.

«Metamoyiaxko Avtiopa Eidikevong om Oswpnukn kat Eeappoousvn '"woooioyia »

«Metamroytako Avtiopa Eidikevong om Adackaiia g AyyAkng wg Eévn F'wooa »

ABaokovteg Yoroypewo / 33%(1')03(())\21“0{?']
(Cvvepyareg) Kar oynv (Na /'Oy
1 Y NAI
" v NAI
3 Y NAI
" E NAI
" E NAI
" E NAI
NAI
1 E
1 E NAI
3 Y NAI
AlSaokovteg Yotoypeotd / ﬁ&:ﬂ?ﬂﬁ
eTTOVT
(Cvvepyareg) Kar oynv (Naw /'Oy
3 Y 'OXI
1 Y 'OX1
1 Y 'OX1
1 Y 'OXI
1 E NAI

AlaAe€erg

13 Zepvapa
13 Zepvapa
13 Sepvapla

13 Sepvapla
13 Zepvapa

13 Zepvapla

13 Sepvapla

13 Zepvapla

AlaAé€erg

13 Zepvapla
13 Zepvapa
13 Sepvapla
13 Zepvapa

13 Zepvapla
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I'4-555 WuyxoyAwoooloyia: ATOKTNON
Mntpwkng 'wooag kat TA®Oo1KEG
Aatapayég

Suyypagr Metamtuyiakng Alatpifing

MaOnpa

Baowa Keipeva Evpowmaiko ITohtiopov I
Bewpia Aoyoteyviag kat MeBodoloyia
Avawong Keypévaov

Baowa Keipeva Evpomaikot IToatiopov IT
Oewpia IToMTiopo

Znujpata Alakelpuevikov Xyéoewv 1:
AlamoATIo kO TN TA Kot Aoyoteyxvia
Mop@ég g Avatomiag ot Aoyotexvia kot
tov Kiynuatoypago

Avalvon TToartiopikov Kelpévov:
Inuewwtkn kat [loMtiopog

MaOnpa

Ytoyeia TAwoooloyiag

EMnvikn T'\wooa 1

HAextpovikd Metagpaotikd Epyaieia 1
®eopol Evpwmaikng Evwong
Metagpaon Fevikov Kewpévov 1:
QIO AYYAIKA 7TpOG EAANVIKA
Metagpaon Fevikov Kepévov 1:
QATO YOMIKA TTPOG EMIVIKA
Metagpaon Fevikov Kelpévov 1:
QTO YEPUAVIKA TTPOG EAANVIKA
Metagppaon T'evikov Kepevov 1:
Q7T 1TAAIKA TTPOG EAANVIKA

http://www.enl.auth.gr/postling/tefl. htm

E

Y

Yroypewuko /

Kat'esmdoynv

Yrnoxpentikd
Yrnoxpentikd
Ynoxpentikd

Ynoypewtiko
Kat’ emmdoynv
Kat’ emAoynv

Kat emoynv

Yroypewuko /

Kat'esmdoynv

Yroxpentikd
Yroxpentikd
Ynoxpentikd
Ynoxpentikd

Kat’ emmdoynv
Kat’ emAoynv
Kat’ emAoynv

Kat emoynv

http://www.enl.auth.gr/postling/tefl.htm 3
Tithog MAE: «AIIMZ Evponaikrg Aoyoteyviag kat Iloarmiopov »
Teliba ABaokovteg
Iototonog Odnyov
Ymovdwv  (Zuvepyareg)
http://www.enl.auth.gr/newmaster/index.htm N/A 1
http://www.enl.auth.gr/newmaster/index.htm N/A 1
http://www.enl.auth.gr/newmaster/index.htm N/A 1
http://www.enl.auth.gr/newmaster/index.htm N/A 1
http://www.enl.auth.gr/newmaster/index.htm N/A 3
http://www.enl.auth.gr/newmaster/index.htm N/A 2
http://www.enl.auth.gr/newmaster/index.htm N/A 2
Tithog MAE: «AIIMY Awepunveiag kat Meta@paong, katevbvvon Meta@paocng»
Teliba ABaokovteg
Iototonog Odnyov /
Ymovdwv  (Zuvepyareg)
www.phil.auth.gr/mait N/A 1
www.phil.auth.gr/mait N/A 1
www.phil.auth.gr/mait N/A 1
www.phil.auth.gr/mait N/A 1
www.phil.auth.gr/mait N/A 1
www.phil.auth.gr/mait N/A 1
www.phil.auth.gr/mait N/A 1
www.phil.auth.gr/mait N/A 1
www.phil.auth.gr/mait N/A 1

Aoxknoeig Avtiotpogng Metagpaong:

ExOeon Eowtepixng Acioloynons

Tunua Ayylikng I’ wooag kar Piioloyiag, A.11.6.

Kat emoynv

'OXI

OXI

A&oloynon
QIO PottnT)
(Na / 'Oy)

Nau
Nau
Nat
Nat

N
Nat

Nau

A&oioynon
QTo @ottnm)
(Nar / 'Ox)
Nat
Nat
Na
Na

Na
Nau
Nat

Nau
Na

13 Zepvapa

AlaAe€erg

12
12
12

12
12
12

12

AlaAe€erg

10
10
10
10

10
10
10

10

10
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QT EMANVIKA TTPOG AYYATKA

Aoxknoeig Avtiotpogng Metagppaong:

Qatd EAANVIKA TTPOG YOANKA

Aoxnoeig Avtiotpoeng Metagppaong:

QO EMNVIKA TTPOG YEPLAVIKA

Aoxnoeig Avtiotpoeng Metagppaong:

QIO EAMNVIKA TTPOG 1TANKA

Apyég Metagppaoeohoyiag

EMnvikn ThAwooa 2

HAextpovikd Metagpaotkd Epyaieia 2
Metagpaon Fevikov Kelpévov 2:

QITO AYYAIKA 7TPOG EAANVIKA

Metagpaon Fevikov Kewpévov 2:

QAITO YOMIKA TTPOG EMIVIKA

Metagppaon T'evikov Kepévov 2:

QTO YEPUAVIKA TTPOG EAANVIKA

Metagpaon I'evikwv Keypévov 2:

Q7T 1TAAIKA TTPOG EAANVIKA

Metappaon Eidikov Keypévav kat
Opooyikn Tekunpinon 1: ard ayyAkd tpog
eMnVIKa

Metappaon Eidikov Keypévav kat
Opoloykn Texunpinon 1: amd yohMkd tpog
eEMINVIKA

Metagppaon Edikav Keypuevav kat
Oporoykn Tekunpioon 1: amd yepuavikda
TPOG ENMANVIKA

Metagpaon Edikov Keypévav kat
Oporoykn Tekunpioon 1: asd 1TaAkd 7Tpog
eMnvika

Avtiotpopn Metagpaon Fevikov Kewpévwv:
QIO EAMANVIKA TTPOG AYYATKA

Avtiotpogpn Metagpaon Tevikov Kepévwv:
QITO EAMNVIKA TTPOG YAAIKA

Avtiotpogpn Metagpaon I'evikov Kelpevov:
a7tO EMINVIKA TTPOG YEPLAVIKA

Avtiotpopn Metappaon Fevikov Kewpevwv:
QTO EANANVIKA TTPOG 1TAAIKA

Avtwpatikn Epyaocia

ExOeon Eowtepixng Acioloynons

www.phil.auth.gr/mait
www.phil.auth.gr/mait

www.phil.auth.gr/mait

www.phil.auth.gr/mait
www.phil.auth.gr/mait
www.phil.auth.gr/mait

www.phil.auth.gr/mait
www.phil.auth.gr/mait
www.phil.auth.gr/mait

www.phil.auth.gr/mait

www.phil.auth.gr/mait

www.phil.auth.gr/mait

www.phil.auth.gr/mait

www.phil.auth.gr/mait

www.phil.auth.gr/mait
www.phil.auth.gr/mait
www.phil.auth.gr/mait
www.phil.auth.gr/mait

www.phil.auth.gr/mait

Tnuo. Ayyhixng I'haooog kou Pirotoyiog, A.11.0.

N/A
N/A

N/A

N/A
N/A
N/A

N/A
N/A
N/A

N/A

N/A

N/A

N/A

N/A

N/A
N/A
N/A
N/A

N/A

1

1

'‘Olot ot
S18aokovteg

Kat’ emmdoynv
Kat’ emAoynv

Kat’ emAoynv

Ynoxpentikd
Ynoxpentikd
Yrnoxpentikd

Kat’ emmdoynv
Kat’ emAoynv
Kat emoynv

Kat emoynv

Kat’ emmdoynv

Kat’ emmdoynv

Kat emoynv

Kat emoynv

Kat’ emmdoynv
Kat’ emAoynv
Kat emoynv
Kat emoynv

Ynoypewntiko

N
Nau

Nat

Nau
Na
Nat

N
Nau
Nau

Nau

Nau

Nau

Na

Nau

Nat
Na
Nau
Nat

'Oxu

10

10

10

10
10
10

10

10

10

10

10

10

10

10

10

10

10

10
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Titdog MAE:
MaOnpa

IMoArtikd ovotnua Evpwnaixkng Evoong
Awaboyikn Siepunveia:

a7td ayyAika mtpog eMnvika I

Awadoyikn Siepunveia:

a0 YaAKA 7ipog eAAnvika I

Awadoyikn Siepunveia:

QIO YEPLAVIKA TTPOG EAANVIKA T
Avamtu€n YAwookav Se€lotrtov ayylkng
YA®Ooag 2

Awaboyikn Siepunveia:

QO AYYAIKA 71pog eEAAN VKA 1T
Awadoyikn Siepunveia:

artd yohhkda mtpog eMnvika 11
Awadoyikn Siepunveia:

QIO YEPUAVIKA TTPOg eEAANVIKA 1T
Tavtdypovn Siepunveia:

A0 AYYAIKA 71pog EAANVIKA 1T
Tavtoxpovn Siepunveia:

QtO YOMIKA Tp0og eMnvika 1T
Tavtoypovn Siepunveia:

QITO YEPUAVIKA TTPOG EAANVIKA 1T
AvamtuEn YAwooikav Se€lottov ayyAikng
yA®ooag 3

ExOeon Eowtepixng Acioloynons

«AIIMX Awepunveiag kot Meta@paong, katevBuvvon Awepunveiag»

Iototonog
www.phil.auth.gr/mait
www.phil.auth.gr/mait
www.phil.auth.gr/mait
www.phil.auth.gr/mait
www.phil.auth.gr/mait
www.phil.auth.gr/mait
www.phil.auth.gr/mait
www.phil.auth.gr/mait
www.phil.auth.gr/mait
www.phil.auth.gr/mait
www.phil.auth.gr/mait

www.phil.auth.gr/mait

TeAda
Odnyov
Trovdav

N/A
N/A

N/A
N/A
N/A
N/A
N/A
N/A
N/A
N/A
N/A

N/A

Tnuo. Ayyhixng I'haooog kou Pirotoyiog, A.11.0.

ABaokovteg

(Cvvepyareg)
1

1

1

Yroypewuko /

Kat'esmdoynv
Yroxpentikd
Kat’ emoynv
Kat emoynv
Kat’ emmdoynv
Yroyxpewtikod
Kat’ emoynv
Kat emoynv
Kat emmdoynv
Kat’ emmdoynv
Kat’ emAoynv
Kat emoynv

Ynoxpentikod

A&oioynon
Qo POoLTNTI)
(Nau / 'Oyv)

Nau
Nau

Nat
Nat
Nau
Nau
Nat
Nat
Nat
Na
Nau

NAu

AlaAe€erg

14
15

15
15
15
15
15
15
15
15
15

15



104

IMivaxag 11-7.2 MaBnuata Metartvytaxov Ipoypauuarog Xmxovdwvitol

MaOnpa

Aoy8-588 Eyypagég @VAOL kat
duAng otov Kivnuatoypago
Aoy6-528 MéBobot 'Epevvag ot
Aoyoteyvia

AoYy9-546 MeTAMOIKIOKPATIKT
Aoyoteyvia

Aoy9-520 Ao tn Znpeoioyia
ot @awvopevoloyia tng Zknvig
Aoy6-512 Meoawvikr Avpikn
IMoinon

Aoy6-586 Zuyypoveg Ocwpieg
g Aoyoteyviag

Juyypagn Metamtuiakng
AwatpiBrig

MaOnpa

Aoy7-556 Apepikavikeg Zmovdeg:

Mewovotnteg

Aoy9-560 EOvotikég Tmovdég
Aoy7-565 IToMTiopog kat
Aoyoteyvia tov Apepik. NOTOUL

Tithog MAE:

IToA\autAn)

Biaoypagia

NAI
NAI
NAI
NAI
NAI

NAI

Tithog MAE:

IoAAatAr)

BifAoypagia

NAI
NAI
NAI

«Metammoyuako Autiopa Eidikevong tov Topea Ayylikng Aoyoteyviag»
Yroadpouv(Y)
Emotpovikrg
Yvvoro Adakukég IMeproyng(EID) Koppou(Ko) Eyyeypappévou
Tevikov Edikevong(E)
Qpov Movadeg T'vooewv(I'T) KatevBvvong(Ka) @ouTNTEg
Avamovéng
Ag&lotov(AA)
39 3 EII E 13
39 3 Y Ko 7
39 3 EII E 13
39 3 EII E
39 3 EII E
39 3 Y Ko 5
AA E
«Metammoytako Auttiopa Eidikevong tov Topgéa Apepikavikng Aoyoteyviag»
YnopaBpov(Y)
Emotmpovikrg
Tvvoro Adakukeg IIeproyng(EID) Koppou(Ko) Eyyeypappevor
Tevik®Vv Ewdikevong(E)
Qpov Movadeg I'vooewv(IT) KatevBvvong(Ka) @ortnteg
Avamoéng
AgElottov(AA)
39 3 EIT E 10
39 3 EII E 8
39 3 Ell E 9

10 Fe meplntwon mePLocoTEPWV Tov evog IIME ovumAnpavetal évag mivakag ava [IME.

ExOeon Eowtepixng Acioloynons

Tunua Ayylikng I’ wooag kar Piioloyiag, A.11.6.

ApOuog
DormTOV
oV
CUMUETEL AV
ong
efetaoeg

13
6

13

ApOpog
Dorm TV
OV
oUpuETEIY AV
oug
efetaoeig

10
8
9

ApOuog
DormTOV
OV TEPACE
ETTUY DG 0TV
KAvovikn &
ETLAVAATITTTIKT)
e&étaon

13
6

13

ApOnog
Dorm TV
OV TEPACE
ETTUY DG 0TV
Kavovikn &
ETTAVAANITTIKT)
e&étaon

10
8

9
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Aoy9-585 Apepikavikr) [ToArtikn

I8eoloyia & IToMTIoHOG NAI 39 3 EIl E
Aoy7-557 Apepikavikég Zmovdeg
II: @pnoxkeia kat Auepkavikeg NAI 39 3 EIl E 10 10
ITpoedpikég ExAoyég
Aoy9-580 Bewpia g
Aoyoteyviag & Kpitikng NAI 39 3 El E 1 1
Joyypa@n Metamtuiakng AA E
Awatpifing
TitAog MAE: «Metamroytako Avtieopa Edikevong om Oempnuxr kat Epappoousvn F'Awoooioyia »
YoBadpouv(Y) A .
. pOuog
Emompovueng DotV
IMoA\autAr) Tvvoro Adaktukeg IMeproyng(EID) Koppou(Ko) Eyyeypappévor n
MaOnpa Tevikov E8ikevong(E) ov,
BifAoypagia Qpov Movadeg I'vooewv(I'T) KatevBvvong(Ka) @orteg ovu % itlmxav
Avamroing s};s'tdgst
Aot ov(AA) S
I'A\2-525 Tvvtaktikr Oswpia NAI 39 3 EIl Ko 8 8
I'A\2-520 Oepehwdelg ApyEg g
T\woooloyiag NAI 39 3 EIl Ko 9 9
33@ ggggEKpaenon B' E¢vng NAI 39 3 % Ko 7 ”
I'A3-576 ExudOnon xat
S18aokaria SeE0TToV NAI 39 3 EI E 5 5
I'A3-564 F)\coqoo)\oyla ya NAI 39 3 EIl E
eKTTASELTIKOVG OKOTTOVG
I'A3-578 Métpnon tng Enidoong
ot devtepn/EEvn yYAwooa NAIL 39 3 EI E
I'\4-555 Wuyxoyhwoooloyia:
Amoktnon Mntpikng Fwooag NAI 39 3 EIT E 9 8
ka1l TAwoo1keEg Alatapayeg
I'\2-592 I'vwotikn FAwocoioyia NAI 39 3 EIl / AA E 8 8
Toyypa@n Metamtuyiakng AA E
Awatpifing
Tithog MAE: «Merammoytako Attiopa Eikevong om Adackaiia tng AyyAikng og E¢vn I'\wooa »
YroBaBpouv(Y) ApOuog
TToAAauTAT) Tvvoro ABaktkeég Emotmuovikrg Koppuov(Ko) Eyysypaupévol DortnTev
MaOnua IIeproyng(EID) ESixevong(E) ;TOV
Biaoypagia Qpov Movadeg TCevikov KatevBvvong(Ka) @ortnteg CUUUETEI AV
I'vooewv(I'T) otg

ExOeon Eowtepixng Acioloynons

Tunua Ayylikng I’ wooag kar Piioloyiag, A.11.6.

10

ApBuog
DotV
OV TEPACE
£MTUY MG OTNV
Kavovikn &
ETAVAANITTTIKT
e&&taon
8

9
6

ApBuog
DotV
OV TEPACE
ETMTUY MG OTNV
Kavovikn &
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I'A3-570 Expdafnon
Sevtepne/Eevng yhwooag
I'A\3-564 I'\wocoloyia yia
kb eV TIKOVG OKOTTOUG
I'\3-593Mé&Bodot epevvag otnv
E@appoouévn TAwoocoloyia
I'A3-576 ExpdOnon kau
S18aokaiia Se&otrtav
I'A3-578 Métpnon tng Enidoong
ot Sevtepn/Eevn yAwooa
I'\4-555 Wuyxoyhwoooloyia:
Amdktnon Mntpwkng Fwooag
kot MA\wookeg Atatapayeg
Juyypagn Metamtuiokng

Awatpifing

MaOnpa

Baowd Keipeva Evpwmaikot
IMoMTiopo I *

Oewpia Aoyoteyviag kat
MebBoSoloyia Avaivong
Keyévov *

Baowd Keipeva Evpwmaikot
IToATiopov 11

Oewpia IToMTiopov
ZnTpata AlUKEEVIKGOV
Ixeoewv I: AlamoATIop-KOTN T
kal Aoyoteyvia **

Mop@ég g AvoTormiag ot
Aoyoteyvia kat Tov
Kwnuatoypdago **

ExOeon Eowtepixng Acioloynons

NAI 39
NAI 39
NAI 39
NAI 39
NAI 39
NAI 39
Titdog MAE:
TToAA\autAr) Ylvoro
Biaoypagia Qpov
Nau 3
Nau 3
Nau 3
Nau 3
Nau 3
Nau 3

AlSaktikég

Movadeg

3(6)

3(6)

3(6)
3(6)

3(6)

Avamtvéng
Aot wv(AA)
Y Ko 12
Y Ko 11
Y Ko 12
Y Ko 12
EIl E 11
EIl E 9
AA E
«ATIMX Evpwraikrg Aoyoteyviag kal IloArtiopov »
YropaBpov(Y)
Emompuovikng
Ieproyng(EID) Koppou(Ko) Eyyeypappgvor
T'evikoVv Ewdixevong(E)
I'vooewv(I'T) KatevBvvong(Ka) @ottnteg
Avamtvéng
Ag§lottov(AA)
Y Ko 1
Y Ko Aev 518aOnke
Y Ko 16
Y Ko 15
EII E 15
EII E 12

3(6)

Tunua Ayylikng I’ wooag kar Piioloyiag, A.11.6.

efetaoeig

12
11
12
12

11

ApOpog
DotV
OV
CUUUETEI OV
oug
e€etaoeg

1
Aev 518ayOnke

15
15

13

11

ETAVAANTTTIKT
e&&taon

11
11
12
12

11

ApOnog
Dorm TV
OV TEPACE
£MTUY®G OTNV
Kavovikn &
ETAVAANTTTIKT
e&étaon

1

Aev 518ayOnke

15
15
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Avdwvon IToMTiopikov

Kewpévov: TnuetnTikn kat Nau

3 3(6) EII E 9 9 8
IMoATiopog

* To ATIMZE e10dyel véoug (po1tnTeEG kabe Setrtepo Ypovo. To 2008-2009 Sev Eyive el0aymyn A’ €TV QOITNTOV KAl EMOUEVKE 0TaA pabdnuata tov A’ €toug ypagptnkav uovo B'eteig @ortntég mov
XPWOoToLoAV To padnua.

** Emte1dn ta oepivapla sisaokovtat toug kahokaipvoug prveg (Iovvio-IovA10-AUyovoto), evééyxetal oe pepikd padnuata va unv £xet ohokAnpwbei n Stadikaoia fabuoidynong puéypt 30.10.

ExOeon Eowtepixng Acioloynons Tunua Ayylikng I’ wooag kar Piioloyiag, A.11.6.



108

MaOnpa

Stoyeia TA\woooloyiag

EMnvikn Thwooa 1

Hlextpovikd Metappaotikd
Epyaieia 1

®eouoi Evpwmaikng 'Evwong

Metagppaon Fevikwv Kepévov 1:

aTto AYYAKA 71pog EMIVIKA

Metagppaon Fevikwv Kepévov 1:

a7tO YOAMIKA 7Tpog EMINVIKA

Metagppaon T'evikov Keypuévov 1:

QIO YEPLAVIKA TTPOG EAMNVIKA

Metagppaon Fevikwv Kewévov 1:

QITO 1TANKA TTPOG EAANVIKA
Aoxknoeig Avtiotpogng
Metagppaong:

amtd EMINVIKA TTPOg ayyAIKa
Aoknoeig Avtiotpo@ng
Metagppaong:

a7tO EAANVIKA TTPOG YOAAIKA
Aoknoeig Avtiotpogng
Metagppaong:

a7tO EAANVIKA TTPOG YEPUAVIKA
Aoknoeig Avtiotpogng
Metagppaong:

QIO EMINVIKA TTPOG ITAAKA

Apyeg Metagpaoeoioyiag
EMnvikn Thwooa 2

Hlextpovikd Metappaotikd
Epyaieia 2

ExOeon Eowtepixng Acioloynons

Tithog MAE:

IToAAautAr)

Biaoypagia

Nau
Nau

Nau
Nau
Nau

Nau
Nat

Nau

Nau

Nau

Nau

Nau

Nau
Nat

Nau

«AIIMX Awepunveiag kar Metagpaong, katevbvvon Meta@paong»

Ivvoro

Qpov

YroBaBpouv(Y)
Emotuovikng
ABaktkeég IMeproyng(EID)
Tevikav
Movadeg I'vooewv(I'T)
Avamtvéng
Aot wv(AA)

2 Y

2 AA
2 AA
2 I'T
2 AA
2 AA
2 AA
2 AA
2 AA
2 AA
2 AA
2 AA
2 EIl
2 AA
2 AA

Tunua Ayylikng I’ wooag kar Piioloyiag, A.11.6.

Koppou(Ko)
E8ikevong(E)
KatevBvvong(Ka)

Ko
Ko

Ko
Ko

Ko

Eyyeypappévol

@ortTeg

18
18

18
18
18

18
18

18

ApOuog
DormTOV
OV
CUUUETEI AV
oug
e€etaoeg

17

16
18
18

18

17

ApBuog
DotV
;oL TEPACE
£MTUY MG 0NV
Kavovikn &
ETAVAANTTTIKT
e&&taon

17
16

15
18

18

17
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Metagpaon Fevikav Kewévov 2:
QIO AYYAIKA TTPOG EAANVIKA
Metagppaon Fevikov Kepévov 2:
ATt0 YOAKA 7TPOg EAMANVIKA
Metagpaon Fevikov Kepévov 2:
QO YEPUAVIKA TTPOG EAANVIKA
Metagppaon T'evikov Keypevov 2:
QO ITAAIKA TTPOG EAANVIKA
Metagppaon Ewdikov Keypévav kat
Opodoywn Texunpinon 1: and
AYYAIKQA 7TpOg EAMANVIKA
Metagppaon Edikov Keypévaov kat
Oporoykn Tekunpiwon 1: amo
YAAAIKA 7TpOg EAMNVIKA
Metagppaon Eidikov Keypévaov kat
Oporoykn Tekunpinon 1: amo
YEPUAVIKA TTPOC EAMVIKA
Metagppaon Eidikov Keypévaov kat
Oporoykn Tekunpinon 1: anod
ITAAKA TTPOG EAMNVIKA
Avtiotpogn Metagppaon F'evikov
Kewévav:

o eMINVIKA TTPOg ayyAlKa
Avtiotpopn Metagppaon Fevikaov
Kewévav:

a7tO EAANVIKA TTPOG YOAAAIKA
Avtiotpopn Metagppaon Fevikaov
Keypévav:

QIO EMINVIKA TTPOG YEPLAVIKA
Avtiotpopn Metagppaon Fevikaov
Kewévav:

QIO EMINVIKA TTPOG ITAAKA

Avthwpatikr) Epyaoia

MaOnua

ExOeon Eowtepixng Acioloynons

Na 2 2 AA
Nau 2 5 AA
Na 2 2 AA
Na 2 2 AA
Nau 2 2 AA
Na 2 2 AA
Na 2 2 AA
Na 2 2 AA
Na 2 2 AA
Nau 2 2 AA
Na 2 2 AA
Na 2 2 AA
Na EIl
Tithog MAE:
YroBaBpouv(Y)
Emomuovikng
IToAAQUTAT) Yovoro ABakuxig IIeproyng(EID)
Cevikov
Bijaoypagia Qpov Movadeg T'vooewv(I'T)
Avamovéng
AgElotwv(AA)

Tunua Ayylikng I’ wooag kar Piioloyiag, A.11.6.

eI €S €S B ¢

E

E

Koppou(Ko)
E8ikevong(E)
KatevBvvong(Ka)

18
6
Aev 818ay ke

2

18

1

«AIIMX Aepunveiag kar Meta@paong, katevfuvven Atepunveiag»

Eyysypapuévot

@ouTNTEg

18

16

ApOuog
DormTOV
oV
CUUUETEL AV
ong
eetaoeg

18

16

ApBuog
DormTOV
OV TEPACE
ETTUYDG 0TV
Kavovikn &
ETAVAANITTIKT
e&étaon



IMoAttik6 ovotnua Evpomaikng
"Evwong

Awadoykr) Siepunveia:

amd ayyAika stpog eMAnvika I
Awadoykn Siepunveia:

QIO YOANKA TTpog EAANVIKA T
AwaSoyikr) Siepunveia:

QIO YEPUAVIKA TTPOG EAANVIKA 1
Avamtugn yhwoowkav Se€lotrtwv
ayy\kng 2

Awadoykr) Siepunveia:

amtd ayyAika stpog eAnvika 11
Awadoykr) Siepunveia:

QO YOANKA Tpog eAAnvika 1T
Awadoykn Siepunveia:

QIO YEPUAVIKA TTPOG EAANVIKA 1T
Tavtoypovn Siepunveia:

atd ayyAtka tpog eAAnvika 11
Tavtdypovn Siepunveia:

o YaAhka stpog eAnvika 11
Tavtdypovn Siepunveia:

AT YEPUAVIKA TTPOg eEMNVIKA IT
Avamntoln YA woowav Seglotntov
ayyAwnig 3

ExOeon Eowtepixng Acioloynons

Nau

Nau

Nat

Nat

Nau

Nau

Nau

Nau

Nat

Nau

Nau

Nau

e
=

3(5)
3(8)
3(8)
3(8)
2(4)
2(4)
2(4)
2(4)
2(4)
2(4)

2(4)

EEEEEEEEEREEE

2(4)

Tunua Ayylikng I’ wooag kar Piioloyiag, A.11.6.
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IMivaxag 11-8. Svuuetoyn oe Ataavemomuaxa Ipoypauuara Eaovdwv

2009-
10 2008-9 2007-8 2006-7 2005-6 XVVOAO
®ormnteg tov Tunuatog mov goitoav oe E&vo AEI 48 44 41 41 40 214
Emoxkénteg ormreg Eevwv AEI oto Turnua 31 32 23 31 31 148
MeéAn akadnuaikol mpoowmikov tov Tunuatog mov petakvinOnkav oe Ao AEI - - 3 2 3 8
MeéAn akabnuaikol mpoowsikov aAwv AEI stov petakiviiOnkav oto Tunua 2 1 2 - - 5
Cpapnua. Svppetoyn Portntowv oe Alammavemotnuaka ITIpoypaupata Zmovdawv

ExOeon Eowtepixng Acioloynons

Tunua Ayylikng I’ wooag kar Piioloyiag, A.11.6.



112

—o— E&epyopevol Poitntég
—m— Eioepy6pevol Poitntég

2005-2006 2006-2007 2007-2008 2008-2009 2009-2010

Ynueiwon: Ta otolyeia yla Tig HETAKIVIOEIS TV HEADMVY TOV aKaSUaAiKoU TpocwImikol dev eivatl A pr kabog Sev vapyet akpiPeg
OLOTNUA KATAYPAPTC.

Exbcon Eowrtepucne AS&ioAdynons Tuua Ayylaxng I'Aoooas ko Piloloyiag, A.11.0.
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ITivaxag 11-9. Eomuovikég Snuootevoetg

A B T A E Z H (€] I

2010 8 18 2 18 1 13 6 64 6
2009 9 17 1 8 3 10 5 38
2008 5 9 1 9 8 11 17 3
2007 6 10 3 13 2 15 9 45 12
2006 8 9 3 7 4 11 18 37 4
2005 5 21 12 2 6 9 37 8
2004 11 17 11 3 7 5 38 6

SOVoAo 52 101 10 78 15 70 63 276 39

Enetnynoeig:

A: BiBAia/povoypapieg

B: Epyaoieg o emotnuovikd meploSikda pe kpiteg

I': Epyaoieg oe emMOTNUOVIKA TEPIOSIKA XWPIG KPLTEG

A: Epyaoieg o€ mpakTikd ouvedpilov pe kpiieg

E: Epyaoieg oe mpaktikd ouvedSpimv Xwpig KPLteg

Z: Kepdiaia ae ouMoy1KoUg TOLOVG

H: AMegepyaoieg

0: AvVaxkowvmoelg 08 EMOTNUOVIKA ouvESpa (Le KP1Teg) mtov ekdibovv TpaKTIKA

I:  Avaxkowmoelg og emotuovika cuveSpla (e kpiteg) mov Sev ekbidouv mpakTikd

ExOeon Eowtepixng Acioloynons Tunua Ayylikng I’ wooag kar Piioloyiag, A.11.6.
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ITivaxag 11-10. Avayv@piLon Tov EPEVVNTIKOD £PYOV

A B r A E Z H

2010 412 14 4 14 25 25

2009 345 7 5 6 20 5

2008 27 1 5 5 2

2007 61 9 5 10 11 10

2006 65 12 3 9 6 6

2005 89 16 3 8 7 4

2004 55 14 18 5 6 3
Yvvoro | 1054 73 38 57 8o 55

Enetnynoeig:

A: Etepoavagopég

B: Ava@opég Tov e181koV/ Mo HOVIKO TUTOU

I': BifAokpioieg

A: TUUUETOYEG OE EMITPOTNEG EMOTIUOVIKWV OUVESPIWY

E: ZulUETOXEG OE CUVTOKTIKEG ETITPOIEG EMOTILOVIKMV TIEPLOOTKMDV

Z: TIpookAnoeig yia Stahegelg

H: Auth@pata gvpeotteyviag

ExOeon Eowtepixng Acioloynons

Tunua Ayylikng I’ wooag kar Piioloyiag, A.11.6.
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12. ITapapoijuata

12.1 Epouatoioyto @oitmtwv
EPQTHMATOAOI'TO

AEIOAOTHEHY MAGHMATOX / AIAAYXKAATIAY ATIO TOYY/TIXZ

®OITHTEX/TPIEX

Ta epwmuatoAdyia Stavéuovral oe wpa tov pabnuarog petalv g 8" xat 1078
gfbouadac Sibaokaiiag tov uaAdNUATOC KAl OCUUWTANP@VOVIAL AVOVUUA QIO TOUG
QoltnTeS/Ntpteg. Ta oVUTANPWUEVA EPWTNUATOAOYIA OVAAEYOVTAL KAL ETTLOTPEPOVTAL OTI)
I'pauuarteia tov Tunuatog o€ OPPAYIOUEVO PAKEAO QIO POLTNTES/NTPLES TTOV oplidovTal
yla 1o 0koso0 auto. H ouusmAnpwon tov eumoTevTicoy autov EpWTNUATOAOYIOV gival oAV
ONUQAVTIKT). ZUYKEVIPWVEL XPTIOYLES TANPOPOPIEG TTOV XPNOLLOTOLOUVTAL ATTOKAELOTIKA
amo toug/Tic S16aokovTeg/ovoeg yia Tov oxedlaouo kar v avamtvén UEAAOVTIKWV
uabnuatwv. Idtaitepn aia €ovv ta oyxolla mov Wropeite va ovUTEPINQPETE OTO TEAOG

TOV EPWTNUATOAOYIOV.

Hpuepounvia:
Ovouaoia padnuarog A.M. | Kodwog
YnrevOvvog/n Aldaokwv/ovoa (OVOUATETI®VVO):
ASloroynote Tig akorovdeg mpotaoelg onuewvoviag X oto
AVTIOTOYO TETPAY®WVAKL
1 2 3 4 5 *
Kafoiov Aiyo Métpua IToA\D [Tapa o) Hai%%;l?n
ePapuoy
(0 10)
OUYKEKPILL
EVo
pabnua
A. TO MAGHMA 112|345 *

1. Ot otO)01 TOV pHaBnuaATog elval oageig

2. H VAn avtamokpivetal 0Toug 0TOX0UE TOU HAONUATOG

3. H UAn mov SiSaoketan eival KAAQ 0pyavouEvn

4. To exmtaiSevtiko LVAIKO 7oV Ypnolpomoteital fonddael oy kaALTEPN
KATavonon tov pabnuatog

5. To ekmaidevtiko vAIkO (iAo, onueiwoelg, tpocbetn PipAoypapia)
SlaveunOnke eykaipa

6. To x0p1o f1fAlo 1) 01 ONUEIWOELG ElVAT IKAVOTTOU TIKA

ExOcon Eowrepixig Acioldynong Tunua Ayylirng I'dooag kor Piroloyiog, A.11.6.
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7. Ynapyel oxetikn PipAoypapia otn BipAtodrxn tov Tunuatog yia to
OULYKEKPIUEVO uadnua

8. AvokoAia Tov padnuatog avaioya e 1o £tog mov Sibdoketal

9. O 1po70¢ A&10AOYNONG TOV POITNTOV/ TPV EIVAL CAPN

Nam

10. Nopilete 0Tl TPETEL VA VITAPYOLV TPOATAITOVUEVA YA TO Hadnua;

11. Yvvdeetan To padnua pe dAa pabnuata ov Sidaokovtal 0To
Tunpa;

TV EPUTTMOT) TTOV VITAPYOVV YPATTEG 1)/ KAL TPOPOPIKEG EPYATIEG

12. To 0¢ua g epyaociag 560nke Eykaipa

13. H xataAnktikn nuepounvia yia vtooAr 1 mapovoiaon Twv epyaciov
elvat Aoyikn

14. Eivan emtapkng n) vatapyovoa PipAioypagpia otn BipAtodnkn tov Tunuatog
ya my
€KTTOVNOT/TAPOLOIA0T) TWV EPYATIDV

15. Yrapyel ikavomomn ik kaBodnynon asmo tov/myv Sidaokovta/ovoa

16. Ta oyxoAla tov/tng S18adokovTog/ovoag eival emolkoSounTIKA Kat
AVOALTIKA

17. H epyaoia ocag for)Onoe va KATAVOTOETE TO CUYKEKPIUEVO Bepa

B. EPTAXTHPIO - ®PONTIZXTHPIO

18. Xpnowotta \TapPENg ToL EPYATTNPIOL — PPOVTIOTNPIOL 0TO uadnua
auTo

19. AuokoAid TOV EPYAOTNPIOL AvAAOYa UE TO £TOG TOV

20. O1onuewoelg ya Tig epYaoTnPlaKES AOKIOEIG eival EMAPKELQ

21. O efomAiopog Tov epyaoTtnpiov gival emapkg

. O/H AIAASKON/OYZA

22. Opyavavel KaAd TV Tapovciaon g VANG ota padnuata

23. Emtuyyavel va Sieyeipel to evoia@Epov yia To avTIKEIUEVO Tov pabnuatog

24. AvaAlel Kot Tapovotadel Tig EVVOLEG LLE TPOTIO KATAVONTO

25. EvBappivel Toug (po1tnTég va S1aTutmvouV atopieg KAl EPWTIOELG

26. Eival ovvenng oTig vmoypewaoelg tov/ g (mapovoia ota padnuata,
gykaipn 510pBwon
EPYAOIDV, MPEG CLVEPYATIAG IUE TOVG (POITNTEC)

27. Eival yevika tpoo1tog/n 0Toug (pO1TNTEG

28. ZvufoAn Tov eMKOVPIKOL SI8AKTIKOV TPOoKITIKOV (av Litapyel)

ExOcon Eowrepixig Acioldynong Tunua Ayylirng I'ldooag kor Piloloyiog,

A11.6.
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A.ETQ O/H ®OITHTHX /TPIA 1

29. ITapakoAovB® TakTIKA Ta padnuata

30. AVTQTOKpivopal CLOTNUATIKA OTIC YPQITTEG EPYACIES / AOKTOEIg

31. MeAet® CLOTNUATIKA TNV VAN

32. ITapakoAovB® TAKTIKA TA EPYAOTNPIA / PPOVTIOTIPIA

33. Agiepove efSouadiaia yia HeALT) TOV CUYKEKPIUEVOL HAONUATOG

1 2 3 4 5

<2'Qpeg 2-4'Qpeg 4-6 'Qpeg 6-8 'Qpeg >8'Qpeg

Cpaypte pag ta oyoAla KAl TG TTAPATN PI)CEIG 0AG

ExOcon Eowrepixig Acioldynong Tunua Ayylirng I'dooag kor Piroloyiog, A.11.6.




118

12.2 Aladixaoia eowTepikng asloAoynong

12.2.1. ITeprypapn Ataducaoiag

H Swadikaoia eowtepikng aglohoynong tov Tunuatog AyyAkng amd Toug (POLTNTEG TOU
epapuoletal ota teAevtaia 6vo akadnuaika egaunva (E.E. 2009-2010, X.E. 2010-2011)
0€ OO TA HABTUATA TTPOTTTUXIAKA KOl LETATITUYIAKA.

210 €ap1vo eEAUNVO TNC TEPACUEVIC AKAST|LATKNG XPOVIAG XPNO1UoolOnke autodolo to
EPWTNUATOAOYI0 NG AAIIL. X100 Xeepvo €EAUNVO TOV TPEXOVTOS AKAS|UATKOD £Tovg
£YLVQV TPOTTOTTOLNOELG OTO EPWTNUATOAOYIO £TO1 WOTE AVTO VA Elval TEPLTGOTEPO GLUPATO
LE TNV Aertovpyia kat Tig avaykeg tov Tunuatog.

IMa ™ ovAAoyT) kat aloAOyNon TwVv AmoTeEAEoUATOV TO Tunua AyyAikng Snuiovpynoe pa
epapuoyn oe mepiPaliov MSAccess. TV epApLOYT] AUTI| EL0AYOVTAL O1 ATAVTOEIC KAOe
EPWTNUATOAOYIOV KAl 0TI OUVEXEIN EKTUTTOVETAL [1a avagpopa pe Tig Baduoioyieg (oe
KAlHaka Tov 10) kaBe epwTnoNg.

H Sadikaoia mov akoAovBeital Aowtov eivan n e€ng:

1. IIpog to teAOg TOL e€aunvov ot Si8aokovieg divouv 0TO YpaPeio oovdwV Tov
Tunuatog v ektipnon Tov aplBpol TV @EOINT®V 7oV TapakoAovBovv Ta
pafnuata tovg.

2. To ypa@peio 0movdmWV EKTUMIMVEL AVTIOTOL(OVG APIOUOUE EPWTNUATOAOYIMV Kal
TOVG Ho1pAlel 0Tovg S18A0KOVTEG.

3. Ot 518dokovteg Ho1pAdovV Ta EPWTNUATOAOYIA OTOVG (POLTNTEG KATA TN SlapKela
€vOg LaBNUATOG KAl TA EMOTPEPOVV CUUITTANPOUEVA OTO YPAPELO OTTOVOMV

4. O1 amavinoelg kaBe epwtnuatoloyiov kabwg kot o elevBepog OYOAACUOG
E10AYOVTAL 0TI OXETIKT] EPAPLOYT TTOV £XEL AVATTUYOEL.

5. Me Vv 0AOKANP®ON TNC €10aywyng Twv deSoutvmwy TapayovTal Ol aAvVAPOPES

QITOTEAECUAT®V O1 OTTOIEG KAl LO1pAOVTAL 0TOVG S16A0KOVTEG.

12.2.2. H Stadwucaoia oe aptBuoivg

'Onwg ava@epinke kal oTnv IPonyovLEVT EVOTNTA, T E0WTEPIKT agloAdynon oto Tunua

AYYAIKNIG e@apUOOTNKE OTA 2 TeAevTaia akadnuaikad efaunva. TuvoAlkad, UEXPL T

ExOcon Eowrepixig Acioldynong Tunua Ayylirng I'dooag kor Piroloyiog, A.11.6.
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XPOVIKT] OTIyUl] 7OV OLVIACCOTAV 1) JAPOVOA ava@opad eixav mepaotel 6844

EPWTINLATOAOY1A TTOV apopovoay 233 S18ackaiieg Ao 60 S1apopeTIKoUg S16A0KOVTEC.

12.2.3. H Staducaoia o€ etxoveg

3.1 Baowog mivakag pe oAa ta padrpata tov e§aunvovu kat Tig nuepounvieg mapadoong

Kal tapaAafng twv epowtnuatoloyiny ano 1o I'pagpeio Zmovdmv Tov Tunuatog.

k-
10-2011 =

o [T Turen i 56 epun, | Mubie Tropdooy| Niepeke@) |Huhds Tapattéree ams =
| TACEERH KATAPTITHI ) EVERMARDLBEQMANSCY CAR [n] HEe O BTN
Cltmotnomarasnna b Vi oioavsor AR 5] nego 0 iy
| ranzese katapnon e AOVCEY EDOAR-MATTHELA) = mzono B N
Tlenormoearasnma & reovianATKAma @ w0 Py
| ranEese katapno . EY ETAGIALN AL = o O RN
Clenormoearasnon | Fritasuanms @ | Py
| rAOEERM KATARTIZHI 2 FLATZAAS MAEAA = mzene O RN
Clinatrerararnza h Taasrocessenee @ wamo 0 Py
| EXEA DO ANAAY TGN MPOMFAMMATOL AOVEEY EDGAR-MATTHEWLAI = wmpero O RN

lEncnmia ueTa paariana & MPOVTHAMATKAANA ) anzeotn O 2m8M10 L]
| Enen T META AAATHANL ) PO THA FATRAARA = wapne O FT
lenonmis s paatians & FPOYTHATATKAANA ) R | 21ALM0
| AATANZIME S EMAPASINE LTH 6150 LRMACHEN EANTO KAVCLY ATTEARH B azane H GNanG
Clevmeoe: ANETION SrMAH o neene O 208010
_logarnm S ranzoncns HIATLANE NEAAHE -] aazame O 2o
lmewez nEmONET THE ArTrARE MHAATIAHE MICAAMT = mae O 2Bam0
IMe0nAONA BAATKANAS $YrECRH TAGEECN & Arascrovaoy G @ oo @ 2o
| MEsnacnona MAATKANAT EYTXPORIM TANZINN | ) AN ADY KWL = anzome O BTN
Clmescninons unsxana Drescus inaiion e wunovaov ke @ inse 9 Wz
L |H saaamoa s THE ATTABME FANTIAT NAEAKDY T THONOYE ATABONOVACY EAENH = nzomo H £ 20010
Clarmamncns WOV IOVTHKHIN EPEARET 2] e 0 Py
L |rearmatonona KON TONTIHIHTH EAIEADET o neme O NG
Clartrsoacomtum s scnonona PBCNA AWATERDS @ naie @ Vananon,
L |BEAROIM ETHMEASTH THE FADEEAT - MARFHLTELMLANIDY MAFANE = wmpemo O RN
_|BTararH sTHMERETH THE FAGTTAT b ABANATIASOV.TEPOBAHATI ) enamon B anzemn
| Honesaor ANz Eonona MAMFHLTELMLANIDY MAFANE o neoie O RN
Clverasoravernmnas ABANATIASOY.TEPOBAHATI ) enzeotn O 21ALM10
Zlozarnm srmoeeonona HLAAAUAHALONY ADY L B aamne O N0
| Fua SEMATA: KATHH MOPSOAGTLA MEAA.ABANATONOYADY EA ] anzeme [ AT
BEATanm S v AGEEOnGTA TERFLAH LANOH MAFA, B aamne O 210
Tl anoez wetenmz ranzza TIMUAH (NS MERA = e O R
Tlistcen areasou ranisas AR WA @ oo 0 iy
| BTATOM ETHNIETOPSH FAGEEGHONA AABAAT NHONACE =] e O EL=n
Tlonaam VIANFARKNT ANATADOT @ oo @ ipte
om0 K e Tio cum TIATTAASHE ANAETADOL = e O 2Bomo

SN KAs COTANATH LOAKTEAT ¥AHT TOVTA APETH @ wame O By =

3.2 ®opua £10aYWYNG ATAVINOEDY EPWTNUATOAOYIOV

3-3

v
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ExbOeson Eowtepikng ACi0l0ynong Tunuo Ayylixng IAdooag kor Piioloyiog, A11.6.
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12.3 Aamraveg Taxtucov IIpovmoioytouovs

Aamaveg Taktikov ITpotvmoAoyiopol 2004

4121A02 - TIpoun0e1a eMOTNUOVIKOV CUYYPAUUATOV, TEPLOSIKGOV KATT (TpEY.£TOVC)

B.06.01 (TOM. ATTAIKHY. AOTOTEXNIAY. k ITIOAITIEMOY) 6.534,03
B.06.02 (TOM. @EQPHTIKHY k EPAPMOXMENHY. TAQSSOAOTTAY) 8.934,96
B.06.03 (TOM. AMEPIKANIKHS AOTOTEXNIAY k IIOAITIEMOY) 11.099,99
_B.06.04 (TOM. META®PASHS k AIAIOAITISMIKON SIIOYAQN) 3.304,90
4121A02 - TIpounOeia eTMOTNUOVIK®V CUYYPAUUATOV, TTEPLOS KGOV KATT (TpEY.£Tovg) Total 29.873,88
4121A03 - X0p1nyieg yld ETOTIUOVIKEG EPEVVEC OTO E0MTEPIKO KAL OTO EEMTEPIKO KAL TNV KAAVYPT)... (TpEY.£TOVCQ)
B.06.01 (TOM. ATTAIKHY. AOTOTEXNIAY. k ITIOAITIEMOY) 3.105,46
B.06.02 (TOM. @EQPHTIKHS ¥ EOPAPMOEMENHSE TAQEYOAOTTAY) 3.936,34
B.06.03 (TOM. AMEPIKANIKHY AOT'OTEXNIAY k IIOAITIEMOY) 2.454,58
_ B.06.04 (TOM. META®PASHS k AIATIOAITISMIKON SIIOYAQN) 2.026,87
4121A03 - X0pnyieg yld EMOTNUOVIKEG EPEVVEG GTO ECWTEPIKO KAL OTO £EMTEPIKO KAl TNV KAAVWYPT)... (TpEy.£Ttovg) Total 11.523,25
4121B03 - Xopnylieg yid ETMOTIUOVIKEG EPEVVEC OTO ETMOTEPIKO KAL OTO EEMTEPIKO KAL TNV KAAVWYPT)... (TapeA0.£tovg)
_ B.06.02 (TOM. @EQPHTIKHE k EPAPMOSMENHETAQESOAOTIAS) 2.043.45
4121B03 - Xoprnyieg yla EMOTNUOVIKESG EPEVVES OTO ECHTEPIKO KAL 0TO £EMTEPIKO KAL TNV KAALYPT)... (ftaperd.étovg)
Total 2.043,45
43.440,58
43.440,58
Aamaveg Taktikov ITpoimoAoyiopot 2005
4121A02 - TIpoun0e1a eMOTNUOVIKOV CUYYPAUUATOV, TEPLOSIKGOV KATT (TpEY.£TOVC)
B.06.01 (TOM. ATTAIKHY AOT'OTEXNIAX k IIOAITIZMOQY) 7.012,00
B.06.02 (TOM. @EQPHTIKHY ¥k EPAPMOXMENHY. TAQSSOAOTTAY) 9.875,09
B.06.03 (TOM. AMEPIKANIKHY AOTOTEXNIAY k IIOAITIEMOY) 5.745,00
_ B.06.04 (TOM. META®PASHS k AIAIOAITISMIKON SIIOYAQN) 4.066,39
4121A02 - TIpounOeia eTMOTNUOVIK®V CUYYPAUUATOV, TTEPLOSIKGOV KAT (TpEY.£Tovg) Total 26.698,48

ExbOson Ecwrtepixiic A&ioAoynong Tjuo Ayyhixig Ihaooog kor Piroloyiog, A.11.6.
1 P ynon Mt yyALK Y
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4121A03 - X0pnyieg yld EMOTNUOVIKEG EPEVVES OTO ETHTEPIKO KAL OTO EMTEPIKO KAL TNV KAAVWYPT)... (TpEY.ETOVG)

B.06.01 (TOM. ATTAIKHX AOT'OTEXNIAX k ITOAITIEMOY) 2.489,94

B.06.02 (TOM. GEQPHTIKHYX k EPAPMOXMENHX I'AQYXXOAOI'TAY) 3.885,99

B.06.03 (TOM. AMEPIKANIKHY AOTOTEXNIAX k IIOAITIZEMOY) 2.748,86
_B.06.04 (TOM. METAOPASHS k AIATIOAITISMIKON SIIOYAON) 226034

4121A03 - X0p1nyieg yld EMOTIUOVIKEG EPEVVEC OTO ECMOTEPIKO KAL OTO EEMTEPIKO KAL TNV KAAVWYT)... (Tp&y.£tovg) Total 11.394,13

38.092,61

38.092,61

Aamaveg Taktikov ITpovmoAoyiopot 2006

4121A01 - IIpounBe1a emoTUOVIKGV 0pyavev kKaOe eidovg (ue ta e§apTnuata), VAIK®V CKEV®V, J... (TpEY.£Tovg)

__@AAT.00 (IPAMM. TM. ATTAIKHYE TAQYSAY) . 21.346,68
4121A01 - IIpounBs1a emotuovVIK®V 0pyavev kaBe eidovg (e ta e§aptuata), VAK@®V OKEV®V, d... (tpéy.£tovg) Total 21.346,68

4121A02 - TIpounfe1a eMOTNUOVIK®V CUYYPAUUATOV, TEPLOSIKEOV KATT (TPEY.£TOVC)

DA.AT.01 (TOM. ATTAIKHY AOT'OTEXNIAX k ITOAITIZEMOY) 6.318,00
DA.AT.02 (TOM. OEQPHTIKHYE k ECAPMOXMENHY 'AQYXY0OAOTITAY) 8.308,06
®A.AT.03 (TOM. AMEPIKANIKHS AOTOTEXNIAY k TTOAITIEMOY) 4.853,00
_ ®AAT.04 (TOM. METAGPASHS k AIATIOAITISMIKON STIOYAQN) 3.982,00
4121A02 - TIIpounOeia eTMOTNUOVIK®V CUYYPAUUATOV, TTEPLOSIKGOV KAT (TpEY.£Tovg) Total 23.461,06

4121A03 - X0opnylieg yld EMOTIUOVIKEG EPEVVEC OTO ETMTEPIKO KAL OTO EEMTEPIKO KAL TNV KAAVYPT)... (TPpEY.ETOVG)

OA.AT.01 (TOM. ATTAIKHY AOTOTEXNIAX k IIOAITIEMOY) 3.228,44
DA.AT.02 (TOM. GEQPHTIKHY k EPAPMOXMENHY 'AQYXYOAOI'TAY) 3.598,21
DA.AT.03 (TOM. AMEPIKANIKHE AOTOTEXNIAY k IIOAITIEMOY) 2.302,93
_ ®AAT.04 (TOM. METAQPASHS k AIATIOAITISMIKON SIIOYAQN) 2.064,62
4121A03 - Xopnyieg yld EMOTUOVIKEG EPEVVES OTO ETHOTEPIKO KAL OTO EEMTEPIKO KAL TNV KAALYPT)... (TpEy.eTtovg) Total 11.194,20

4121A04 - Aanaveg kaOe £180vg Tov mpoypapupuatov Metartoytakev Xaovdenv (N.2083/92) (tpéy.£tovg)

__ OAAL81 (METANT. ATTAIKHE TAQYXYAY) . 9.206,24
4121A04 - Aataveg kaOe £i8ovg tov poypapupudatov Metawrtoytakev Xaovdenv (N.2083/92) (tpey.etovg) Total 9.206,24

ExbOson Ecwrtepixiic A&ioAoynong Tunuo. Ayyiixic I'hwooog ko Prroloyiog, A.11.6.
U P ynon Mt yyALK Y
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4121A902 - ATAVEG YA TNV AYOPA PMT/KOV VAIKOU yia T Saktvioypagnon Biiiev & onpuet@oewv... (tp&y.£tovg)

___ ©AAl00 I'PAMM. TM. AITAIKHETAQYYAY) ... 638297
4121A02 - AWTAVEG YA TNV AYOPA PWT/KOV VAIKOU yia T Saktvioypagnon fiAiov & onuetwoewv... (tpey.¢tovg) Total 6.382,97
4121Bo1 - I[IpounOzia ot uovik®v opyavev kade £18ovg (ue ta eaptuata), VAIK®V OKEV®V, O... (taperd.£tovg)

___ ©AAL.00 IPAMM. TM. ATTAIKHETAQYSAY) 4.129,81
4121Bo1 - IIpounOsia emotuovike®v opyavev kade eidovg (ue ta e§aptnuata), VAIK®V GKEV®V, J... (tapeAr0.£tovg)

Total 4.129,81
4121B03 - Xopnylieg yld EMOTIUOVIKEG EPEVVEC OTO EGMOTEPIKO KAL OTO EEMTEPIKO KAL TNV KAAVWYPT)... (TapeA0.£tovg)
DA.AT.01 (TOM. ATTAIKHE AOTOTEXNIAY k IIOAITIZEMOY) 760,71

____ ®A.Al'.03 (TOM. AMEPIKANIKHY AOTOTEXNIAY. x IOAITIEMOY) . 5510
4121B03 - X0pnyieg yid EMOTNUOVIKEG EPEVVEG OTO ECWTEPIKO KAL OTO EEMTEPIKO KAl TNV KAAVWYPT)... (;tapeid.&tovg)

Total 815,81
4121B04 - Aastaveg kaBe £180vg towv mpoypapupatev Metawrtoytakov Taovdeav (N.2083/92) (mapeAd.étovg)

__ OAAL81 (METANT. ATTAIKHE TAQYYAY) 442,21
4121B04 - Aastaveg ka0e e18ovg twv mpoypaupudtov Metawrtytakmv Taovdenv (N.2083/92) (tapeA.£tovg) Total 442,21
4121A33 - Aamtaveg kaOe £180vg aro ) S1abeon e008wv TV BrAoOnkemv (Tpey.£€Tovg)

__OAAL71 (BIBA. TM. ATTAIKHETAQSZAS) ! 975-40__
4121A33 - Aamtaveg kaOe £i8ovg ato m Stabeon e00dwv v B1AoOnkev (tpéy.£tovg) Total 975,40

77-954,38
77-954,38

Aamaveg Taktikov ITpovmoAoylopon 2007
4121A01 - IIpounOs1a euiotuovik®v opyavev kade £idovg (ue ta e§aptuata), VAIK®V OKEV®V, O... (TpEY.£Tovg)

___ ©AAl00 I'PAMM. TM. AITAIKHETAQYYAY) ... 1585932
4121A01 - IIpounBe1a emotuovik®V opyavev kabe eidovg (ue ta e§aptuata), VAIK®V OKEV®V, d... (tpéy.£tovg) Total 15.859,32
4121A02 - TIpounfe1a eMOTNUOVIK®OV CUYYPAUUATOV, TEPLOSHKEOV KATT (TPEY.£TOVC)

OA.AT.01 (TOM. ATTAIKHY AOTOTEXNIAX k IIOAITIEMOY) 6.156,00

Exbeon Eowtepixng ACioAdynong Twuo Ayyhixng Ihdooag kor @iioloyiog, A11.6.
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DA.AT.02 (TOM. GEQPHTIKHY k EDAPMOXMENHX I'AQ>>0AOI'TAY)
DA.AT.03 (TOM. AMEPIKANIKHY AOTOTEXNIAY k IIOAITIZEMOY)
DA.AT.04 (TOM. META®PAYHY x ATIATIOAITIEMIKON XTIOYAQN)

4121A02 - IIpounfe1a eMOTNUOVIKOV CUYYPAUUATOV, TEPLOSIKGOV KAT (Tpéy.£Ttovg) Total

4121A03 - X0p1nylieg yld ETOTIUOVIKEG EPEVVEC OTO E0MTEPIKO KAL OTO EEMTEPIKO KAL TNV KAAVWPT)... (TpEY.£TOVCQ)
DA.AT.01 (TOM. ATTAIKHE AOTOTEXNIAY k IIOAITIZEMOY)
OA.AT.02 (TOM. OEQPHTIKHE x EPAPMOXMENHZX I'AQYY0AOTI'TAY)
OA.AT.03 (TOM. AMEPIKANIKHXE AOTOTEXNIAX k ITOAITIEMOY)
OA.AT.04 (TOM. META®PAYHY k AIATIOAITIEMIKQN XITOYAQN)

4121A03 - X0pnyieg Yld EMOTNUOVIKEG EPEVVEG GTO ECWTEPIKO KAL OTO £EMTEPIKO KAl TNV KAAVWYPT)... (TpEy.£Ttovg) Total

4121A04 - Aataveg kaOe £180vg Tov mpoypapupuatov Metarmoytakev Xaovdemv (N.2083/92) (tpey.£tovg)
DOA.AT.81 (METAIIT. ATTAIKHY TAQXTAY)

4121A04 - Aataveg kaOe £i8ovg tov poypapupuatov Metawrtoytakev Xaovdenv (N.2083/92) (tpey.etovg) Total

4121A02 - AWTAVEG YA TNV AYOPA P@T/KOV VAIKOU yia T Saktvioypagnon fiiiov & onpuet@oewv... (tpey.£tovg)
OA.AT.00 (I'PAMM. TM. ATTAIKHX IT'AQYXAY)

4121A92 - AQITAVEG Y1 TNV Ayopd @®T/KOU VAoV yid T Saktvioypapnon Biiiov & onueiwoewy... (tpey.£tovg) Total

4121Bo1 - IIpounOsia emnotmuovik®v opyavev kade £idovg (ue ta eaptuata), VAIK®V OKEV®V, O... (taperd.£tovg)
OA.AT.00 (TPAMM. TM. ATTAIKHX TAQXYAY)

4121Bo1 - IIpounOs1a emotuovikev opyavev kade eidovg (ue ta e§aptnuata), VAIK®V OKEV®V, J... (tapeAr0.£tovg)
Total

4121B03 - Xoprnyieg yla EMOTNUOVIKEG EPEVVES OTO ECHTEPIKO KAL 0TO EEMTEPIKO KAL TNV KAALYT)... (ftaperd.étovg)
OAAT.02 (TOM. OEQPHTIKHE k EPAPMOXMENHY I'AQYXY0OAOT'TAY)
OA.AT.03 (TOM. AMEPIKANIKHXE AOT'OTEXNIAX k ITOAITIEMOY)
OA.AT.04 (TOM. META®PAYHY x ATATIOAITIEMIKQN XITOYAQN)

4121B03 - Xopnylieg yid EMOTIUOVIKEG EPEVVEC OTO ETMOTEPIKO KAL OTO EEMTEPIKO KAL TNV KAAVWYPT)... (TapeA0.£tovg)
Total

4121B04 - Aastaveg kaBe £18ovg towv mpoypapupatev Metawrtvytakov Taovdemv (N.2083/92) (mapeA0.£tovg)
OA.AT.81 (METAIIT. ATTAIKHY TAQXYAY)

4121B04 - Aataveg kaOe £180vg tov mpoypapupuatov Metarmoytakev Xaovdenv (N.2083/92) (maperd.£tovg) Total

4121B92 - Ataveg yla TNV ayopd @t/ KoV VAIKoU yua T Saktvioypagnon Bifiiov & onuet@oenv... (srapeid.étovg)

Exbeon Eowtepixng ACioAdynong Twuo Ayyhixng Ihdooag kor @iioloyiog, A11.6.

8.821,00
4.422,00

23.869,56

1.289,18
3.500,07
1.132,50

1.348,33

2.199,30
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__@A.AT.00 (ITPAMM. TM. ATTAIKHE TAQSYAY) . 167,38
4121B92 - At@veg yla TNV ayopd ¢t/ KoV vAIkoU yua T Saktvioypagnon BiAiov & onuet@oenv... (rapeid.etovg)
Total 167,38

4121A33 - Aataveg kaBe £i8ovg ano m S1abeon 00wV Towv BAodnkev (tpéy.£tovg)

. @AAL71 (BIBA. TM. AITAIKHETAQRSAY) .. 2.614,01
4121A33 - Aataveg kaBe £i8ovg awno m S1abeon £00dwv Twv BiAodnkev (tpey.¢tovg) Total 2.614,01
62.129,28
62.129,28

Aanaveg Taktikov I[IpovmoAoylopov 2008

4121A01 - IIpounOz1a esiotuovik®V opyavev kade £18ovg (Le ta e§aptuata), VAIK®V OKEV®V, O... (TPEY.£TOVCg)

___ ©AAL.00 IPAMM. TM. AITAIKHETAQYYAY) . 13.895,46
4121A01 - IIpounOsia euotuovik®v opyavev kade £idovg (ue ta eaptnuata), VAIK®V OKEV®OV, O... (Tpgy.£tovg) Total 13.895,46

4121A02 - IIpounfe1a EMOTNUOVIKOV CUYYPAUUATOV, TEPLOSKOV KAT (TPEY.ETOVG)

®A.AT.01 (TOM. ATTAIKHY AOTOTEXNIAY. k [IOAITIEMOY) 5.445,03
OA.AT.02 (TOM. OEQPHTIKHX xk EPAPMOXMENHZX I'AQXYX0OAOTI'TAY) 8.816,58
OA.AT.03 (TOM. AMEPIKANIKHX AOI'OTEXNIAY x IIOAITIEMOY) 4.690,70
____ ®AAL.04 (TOM. METAQPAYXHE x AIATIOAITIEMIKON XTIOYAON) . 447425
4121A02 - TIpounfe1a eMOTNUOVIKOV CUYYPAUUATOV, TEPLOSIKGV KAT (TpEy.£Tovg) Total 23.426,56

4121A03 - X0pnyieg yld EMOTIUOVIKEG EPEVVEG OTO ETHTEPIKO KAL OTO EMTEPIKO KAL TNV KAAVWYT)... (TpEY.ETOVG)

®A.AT.01 (TOM. ATTAIKHY AOTOTEXNIAS. k [IOAITIEMOY) 3.079,72
OA.AT.02 (TOM. OEQPHTIKHX xk EPAPMOXMENHZX I'AQXYX0OAOTI'TAY) 4.405,82
OA.AT.03 (TOM. AMEPIKANIKHX AOI'OTEXNIAX x IIOAITIEMOY) 2.870,99
_ ®AAT.04 (TOM. METAGPASHS x AIAIIOAITISMIKON STIOYAQN) 2.780,06
4121A03 - X0p1nyleg Yid EMOTIUOVIKEG EPEVVEC OTO ECMOTEPIKO KAL OTO EEMTEPIKO KAL TNV KAAVWYT)... (Tp&y.£Tovg) Total 13.136,59

4121A04 - Aataveg kaBe £18ovg Towv poypapupatev Metawrtvytakov aovdav (N.2083/92) (tpéy.£tovg)

OA.AT.81 (METAIIT. ATTAIKHY TAQXYAY) 12.761,94
____ ©@A.AL.82 (AIATM. METAIIT. AIEPMHNEIAY. « META®PAYHY) . 12.358,89
4121A04 - Aamtaveg kaOe e18ovg Twv mpoypaupudtov Metawrtvytakmv Taovdenv (N.2083/92) (tpéy.£tovg) Total 25.120,83

ExbOson Ecwrtepixiic A&ioAoynong Tunuo. Ayyiixic I'hwooog ko Prroloyiog, A.11.6.
U P ynon Mt yyALK Y
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4121A02 - ATAVEG YA TNV AYOPA PMT/KOV VAIKOU yia T Saktvioypagnon Biiieov & onpet@oewv... (tp&y.£tovg)

____©@AAT.00 (ITPAMM. TM. ATTAIKHE TAQYZAY) . 8.768,48
4121A02 - AWTAVEG YA TNV AYOPA PWT/KOV VAIKOU yia T Saktvioypagnon fiAiov & onuetwoewv... (tpey.eétovg) Total 8.768,48
4121Bo1 - IIpounOsia emnotmuovik®v opyavev kade £idovg (ue ta eaptuata), VAIK®V OKEV®V, O... (taperd.£tovg)

DAAT.00 (TPAMM. TM. AITAIKHE TAQYYAY) 9.985,68

"4121Bo1 - Ilpour0g1a emoTtHovVIKAOV 0pyavev kaOe eidovg (ue Ta eEapTpata), VAIKOV OKEVMV, 8... (tapeid.£tove)

Total 9.985,68
4121B03 - X0opnylieg ylid EMOTIUOVIKEG EPEVVEC OTO ETMOTEPIKO KAL OTO EEMTEPIKO KAL TNV KAAVWYPT)... (TapeA0.£tovg)
OA.AT.01 (TOM. ATTAIKHY AOTOTEXNIAX k IIOAITIEMOY) 1.663,80
OA.AT.02 (TOM. OEQPHTIKHE x EPAPMOXMENHZX I'AQYY0OAOTI'TAY) 817,19
OA.AT.03 (TOM. AMEPIKANIKHX AOI'OTEXNIAX x IIOAITIEMOY) 1.510,91
QA.AT.04 (TOM. META®PAYHY. k AIATIOAITIEMIKON XIIOYAQN) . 54946
4121B03 - X0p1nyieg Y1a £TOTHOVIKEG EPEVVEC OTO ECWOTEPIKO KAL 0TO EEMTEPIKO KAL TNV KAAVWPT... (TapeAd.Etovg)
Total 4.541,36

4121B04 - Aastaveg kaBe e18ovg towv mpoypapupatev Metawrtvytakov Taovdemv (N.2083/92) (tapeA0.£tovg)
OA.AT.81 (METAIIT. ATTAIKHY TAQXYAY) 27,50

4121B04 - Aataveg kaOe £180vg tov mpoypapupuatov Metarmoytakev Xaovdenv (N.2083/92) (maperd.£tovg) Total

4121B92 - Ataveg yla TNV ayopd ¢®T/ KoV VAIKoOU yua T Saktvioypagnon BifAiov & onuet@oenv... (rapeid.étovg)
®A.AT.00 (TPAMM. TM. ATTAIKHS TAQSSAY) 2.368,71

4121B92 - Aataveg yud v ayopd @T/Kol VAoV yia 1 Saktroypapnon Biiiov & onueiwoewy... (stapeArd.£tovg)

Total 2.368,71
4121B33 - Aataveg kaBe £180vg ano ) S1afeon e00dmwv Towv BAodnkev (rapeAd.étovg)
___©@AAT.71 (BIBA. TM. AITAIKHETAQYYAY) o * 232,63
4121B33 - Aataveg kaBe £i8ovg awnd m S1abeon e00dmwv twv BiAodnkev (rapeAd.étovg) Total 232,63
101.503,80
101.503,80

Exbeon Eowtepixng ACioAdynong Twuo Ayyhixng Ihdooag kor @iioloyiog, A11.6.
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Aamaveg Taktikov ITpovmoAoyiopot 2009

4121A01 - IIpounOz1a eTiotuovik®V opyavev kade £18ovg (He ta e§aptuata), VAIK®V OKEV®V, O... (TPEY.£€TOVg)
®A.AT.00 (TPAMM. TM. ATTAIKHY TAQIYAY)

4121A01 - IIpounOs1a emotuovik®v opyavev kade £idovg (ue ta eaptnuata), VAIK®V OKEV®OV, O... (Tpgy.£tovg) Total

4121A02 - IIpourn0e1a EMOTNUOVIKOV CUYYPAUUATOV, TEPLOSKMOV KATT (TPEY.ETOVG)
OA.AT.01 (TOM. ATTAIKHXE AOTOTEXNIAZ k IIOAITIZEMOY)
OA.AT.02 (TOM. OEQPHTIKHY xk EPAPMOXMENHZX I'AQXYXOAOTI'TAY)
OA.AT.03 (TOM. AMEPIKANIKHX AOI'OTEXNIAY x IIOAITIEMOY)
OA.AT.04 (TOM. META®PAYHY k ATATIOAITIEMIKQN XITOYAQN)

4121A02 - TIpounfela eMOTNUOVIKOV CUYYPAUUATOV, TEPLOSIKGV KAT (TpEy.£Tovg) Total

4121A03 - X0pnyieg yld EMOTNUOVIKEG EPEVVES OTO ECHTEPIKO KAL OTO EMTEPIKO KAL TNV KAAVWYPT)... (TpEY.ETOVG)
OA.AT.01 (TOM. ATTAIKHY AOT'OTEXNIAX k ITOAITIEMOY)
OAAT.02 (TOM. OEQPHTIKHE x EPAPMOXMENHY I'AQYXYOAOT'TAY)
OA.AT.03 (TOM. AMEPIKANIKHX AOT'OTEXNIAX x ITOAITIEMOY)
OA.AT.04 (TOM. META®PAYHY k ATATIOAITIEMIKQN XITOYAQN)

4121A03 - X0p1nyieg Yd EMOTIUOVIKEG EPEVVEC OTO ECMOTEPIKO KAL OTO EEMTEPIKO KAL TNV KAAVWYT)... (Tp&y.£tovg) Total

4121A04 - Aastaveg kaBe £180vg Towv poypapupatev Metawrtvytakov aovdav (N.2083/92) (tpéy.£tovg)
OA.AT.81 (METAIIT. ATTAIKHE TAQXYAY)
OA.AT.82 (AIATM. METAIIT. AIEPMHNEIAY. k META®PAYHY)
OA.AT.83 (AIATM.METAIIT.EYPQIT.AOT'OTEXNIAY k I[IOAITIEMOQY)

4121A04 - Aataveg kaBe £i8ovg Twv mpoypaupdatev Metartytakov Taovdenv (N.2083/92) (tpéy.£tovg) Total

4121A02 - AWTAVEG YA TNV AYOPA POT/KOV VAIKOU ya T Saktvioypagnon fiiieov & onpuet@oewv... (tpéy.£tovg)
OA.AT.00 ('PAMM. TM. ATTAIKHX IT'AQYXAY)

4121A92 - AAITAveg yd TNV ayopd @®T/KoU VAoV yia T Saktvioypapnon Biiieov & onueiwoewy... (tpey.£tovg) Total

4121Bo1 - IIpounOsia emotuovikemv opyavev kade eidovg (ue ta e§aptnuata), VAIK®V CKEV®V, J... (tapeAr0.£tovg)
DOA.AT.00 (TPAMM. TM. ATTAIKHY TAQXYAY)

4121Bo1 - I[IpounOsia esniotmuovik®v opyavev kade £18ovg (Le ta eEaptuata), VAIK®V OKEV®V, O... (taperd.£tovg)
Total

4121B03 - Xoprnyieg yla EMOTNUOVIKEG EPEVVEG OTO ECHOTEPIKO KAL 0TO EEMTEPIKO KAL TNV KAALYT)... (ftaperd.étovg)
OA.AT.01 (TOM. ATTAIKHY AOT'OTEXNIAX k ITOAITIEMOY)

Exbcon Eowtepucne AS&ioAdynons Tunpo Ayylaxic I'doooag ko Prioloyiog, A11.6.

16.769,26

16.769,26

5.311,06
8.527,63
5.098,91

23.313,55

788,37
4.347,10
2.174,38

6.349,94

2.201,73



128

DA.AT.02 (TOM. GEQPHTIKHY k EDAPMOXMENHX I'AQ>>0AOI'TAY)
DA.AT.03 (TOM. AMEPIKANIKHY AOTOTEXNIAY k IIOAITIEMOY) 669,77
DA.AT.04 (TOM. META®PAYHY x ATIATIOAITIEMIKON XTIOYAQN)

4121B03 - Xopnylieg yid ETOTIUOVIKEG EPEVVES OTO ETMOTEPIKO KAL OTO EEMTEPIKO KAL TNV KAAVWYPT)... (TapeA0.£tovg)
Total 2.871,50

4121B04 - Aastaveg kaBe e18ovg towv mpoypaupatev Metawrtvytakov Taovdemv (N.2083/92) (mapei0.£tovg)

OA.AT.81 (METAIIT. ATTAIKHE TAQXYAY) 694,00
____ ©A.AT.82 (AIATM. METAIIT. AIEPMHNEIAY « METAOPAXHY) 2.204,00
4121B04 - Aastaveg kaBe £18ovg twv mpoypaupdatev Metartytakemv Taovdev (N.2083/92) (mapeAd.£tovg) Total 2.898,00

4121B92 - At@veg yla TNV ayopd ¢t/ KoV vAkov yua T Saktvioypagnon BiAiov & onuet@oenv... (rapeid.etovg)
_____ QA.AL.00 (TPAMM. TM. AITAIKHE TAQXYAS) .

4121B92 - Aataveg yud TV ayopd @T/Kol BAkov yia 1 Saktioypapnon Biiiov & onueiwoewy... (stapeArd.£tovg)
Total

4121A33 - Aamtaveg kaOe £180vg aro ) S1abeon e008wv TV BrAoOnkemv (Tpey.£€Tovg)

_OAAL71 (BIBA. TM. ATTAIKHE TAQEFAY) . 384,00 _
4121A33 - Aamtaveg kaOe £i80ovg ato m S1abeon e00dwv v B1AoOnkev (tpey.£tovg) Total 384,00

Exbeon Eowtepixng ACioAdynong Tunua Ayylikng I'haooag kor Piloloyiag, A11.6.
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Aamaveg Taktikov ITpotvmoAoyiopot 2010

4121A01 - IIpounOz1a eTiotuovik®V opyavev kade £18ovg (He ta e§aptuata), VAIK®V OKEV®V, O... (TPEY.£€TOVg)
®A.AT.00 (TPAMM. TM. ATTAIKHY TAQIYAY)

4121A01 - IIpounOsia emotuovik®v opyavev kade £idovg (ue ta eaptnuata), VAIK®V OKEV®V, O... (Tpgy.£tovg) Total

4121A02 - IIpourn0e1a EMOTNUOVIKOV CUYYPAUUATOV, TEPLOSKMOV KATT (TPEY.ETOVG)
OA.AT.01 (TOM. ATTAIKHXE AOTOTEXNIAZ k IIOAITIZEMOY)
OA.AT.02 (TOM. OEQPHTIKHY xk EPAPMOXMENHZX I'AQXYXOAOTI'TAY)
OA.AT.03 (TOM. AMEPIKANIKHX AOI'OTEXNIAY x IIOAITIEMOY)
OA.AT.04 (TOM. META®PAYHY k ATATIOAITIEMIKQN XITOYAQN)

4121A02 - TIpounfela eMOTNUOVIKOV CUYYPAUUATOV, TEPLOS KGOV KAT (TpEy.£Tovg) Total

4121A03 - X0pnyieg yld EMOTNUOVIKEG EPEVVES OTO ECHTEPIKO KAL OTO EMTEPIKO KAL TNV KAAVWYPT)... (TpEY.ETOVG)
OA.AT.01 (TOM. ATTAIKHY AOT'OTEXNIAX k ITOAITIEMOY)
OAAT.02 (TOM. OEQPHTIKHE x EPAPMOXMENHY I'AQYXYOAOT'TAY)
OA.AT.03 (TOM. AMEPIKANIKHX AOT'OTEXNIAX k ITOAITIEMOY)
OA.AT.04 (TOM. META®PAYHY k ATATIOAITIEMIKQN XITOYAQN)

4121A03 - X0p1nylieg yid ETOTIUOVIKEG EPEVVEC OTO ECMOTEPIKO KAL OTO EEMTEPIKO KAL TNV KAAVWYT)... (Tp&y.£tovg) Total

4121A04 - Aastaveg kaBe £180vg Towv poypapupatev Metawrtvytakov aovdav (N.2083/92) (tpéy.£tovg)
OA.AT.81 (METAIIT. ATTAIKHE TAQXYAY)
OA.AT.82 (AIATM. METAIIT. AIEPMHNEIAY. k META®PAYHY)
OA.AT.83 (AIATM. METAIIT. EYPQIT.AOT'OTEXNIAY k I[IOAITIEMOQY)

4121A04 - Aastaveg kaBe £i8ovg Twv mpoypaupudatev Metartoytakov Taovdenv (N.2083/92) (tpéy.£tovg) Total

4121A02 - AWTAVEG YA TNV AYOPA POT/KOV VAIKOU ya T Saktvioypagnon fiiieov & onpuet@oewv... (tpéy.£tovg)
OA.AT.00 ('PAMM. TM. ATTAIKHX IT'AQYXAY)

4121A92 - AAITAveg yid TNV ayopd @®T/KoU VAoV yia T Saktvioypapnon Biiieov & onueiwoewy... (tpey.£tovg) Total

4121Bo1 - IIpounOsia emotuovikemv opyavev kade eidovg (ue ta e§aptnuata), VAIK®V CKEV®V, J... (tapeAr0.£tovg)
DOA.AT.00 (TPAMM. TM. ATTAIKHY TAQXYAY)

4121Bo1 - I[IpounOia ot uovik®v opyavev kade £18ovg (ue ta eEaptuata), VAIK®V OKEV®V, O... (taperd.£tovg)
Total

4121B03 - Xoprnyieg yla EMOTNUOVIKEG EPEVVEG OTO ECHOTEPIKO KAL 0TO EEMTEPIKO KAL TNV KAALYT)... (ftaperd.étovg)
OA.AT.01 (TOM. ATTAIKHY AOT'OTEXNIAX k ITOAITIEMOY)

Exbcon Eowtepucne AS&ioAdynons Tunpo Ayylaxic I'doooag ko Prioloyiog, A11.6.

4.034,19
7.139,60
3.881,02

18.702,79

2.125,62
1.808,42

834,90

10.684,98
20.864,36
10.460,00
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DA.AT.02 (TOM. GEQPHTIKHE k EPAPMOXMENHY 'AQYXYOAOI'TAY)
DA.AT.03 (TOM. AMEPIKANIKHY AOTOTEXNIAY k IIOAITIEMOY)
DA.AT.04 (TOM. META®PAYHY x ATIATIOAITIEMIKON XTIOYAQN)

4121B03 - Xopnyleg yla EMOTIUOVIKESG EPEVVEC OTO ECHTEPIKO KAL OTO eEMTEPIKO KAL TNV KAAVYPT)... (;taperd.étovg)
Total

4121B04 - Aastaveg kaBe e18ovg towv mpoypaupatev Metawrtvytakov Taovdemv (N.2083/92) (mapei0.£tovg)
OA.AT.81 (METAIIT. ATTAIKHXE TAQXYAY)

4121B04 - Aamtaveg ka0e e18ovg Twv mpoypaupdtov Metawrtyiakev Taovdenv (N.2083/92) (tapeA.£tovg) Total

4121B92 - Ataveg yla TNy ayopd @®T/ KoV VAoV yua T Saktvioypagnon Biiiov & onpuei@oewv... (rapeid.etovg)
_____ QAAL.00 (TPAMM. TM. ATTAIKHE TAQYZAY)

4121B92 - At@veg yla TNy ayopd ¢t/ KoV VAIKoU yua T Saktvioypapnon v & onpuet@oewv... (rapeid.étovg)
Total

4121A33 - Aataveg kaBe £180ovg ano ) S1abeon e00dmwv Towv BAodnkev (tpey.£tovg)

_OAAL71 (BIBA. TM. ATTAIKHE TAQSZAS) - 1.988,54 _
4121A33 - Aataveg kaBe £i8ovg awno m Stabeon £00dwv Twv BiAodnkev (tpey.£tovg) Total 1.988,54

Iapatrpnon: ta B tov 2010 dev eivar akoun Stabzopua ard v Owovopkn Yompeoia

Exbeon Eowtepixng ACioAdynong Twuo Ayyhixng Ihdooag kor @iioloyiog, A11.6.
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I'pagnua Aaraveov Taktkov IIpodroioyiopuov

120.000,00
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Exbcon Eowtepucne AS&ioAdynons Tuua Ayylaxng I'Aoooas ko Piloloyiag, A.11.0.
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12.4 EEonAtouog EIIEAEK

ITivakag E€ommAiopot (EITEAEK)

Kamyopia Ex&§iung Aaavng

Axad. 'Etog v H/Y & Hiekt. | Etnomuovika Aoutog "E€oda Eomionog Tvoio ava .
8 Emutia . v . . . v Tvvoro
Amoxktnong Tuykpotiuata Opyava Efomiiopog | Avadopyavoong | Tniemakowveoviov Etog
14.00 14.03 14.05 14.09 16.17 14.08
2005-2006 46.594,40 29.380,00 54.399,74 2.390,10 132.764,24
2006-2007 499,80 4.545,80 5.045,60 137.809,84
2007-2008 0,00
2008-2009 0,00
Cpapnua E€omhiopov (EITEAEK)
140.000
120.000 +
100.000 +
80.000 +
60.000 +
40.000
20.000
0
2005-2006 2006-2007 2007-2008 2008-2009

ExOeon Eowtepixng Acioloynons

Tnuo. Ayyhixng I'haooog kon Piroroyiog, A.11.0.
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12.5 Anuootevoeig ueiwv tov Tunuarog
Aya0Oomoviov EAévn - Aéktopag
BiAio (empédera £ékdoong)

2007

1. Agathopoulou, E., M. Dimitrakopoulou & D. Papadopoulou (2007). Selected Papers
of the 17t International Symposium on Theoretical and Applied Linguistics,
Aristotle University of Thessaloniki (Vol. I: Festschrift for Prof. E. Panagopoulos, Vol.
II: Festschrift for Prof. S. Efstathiadis). Thessaloniki: Monochromia, 539 oeAiSec.
ISBN SET: 978-960-86924-5-9.

ApOpa
Y& IpakTka nuepidwv

2000

1. Agathopoulou E. (2000). Critical thinking and students’ project work in the context
of the course Contemporary English Language II. ITpaktikd Hpuepidag ywa tnv
S18aokaAia EEvav yYA\woowv oto AIL.O., drooco@ikn XxoAn, A.IL.O. (oe ovvepyaoia
ue to Kevipo Aildaokaiiag Eevov MNwoonv). O@ecoalovikn: Tumoypagpeio A.IL.O., 1-
10.

Y& IPAKTIKA CLVVESPLWV Ue Kpilon

1998

1. Agathopoulou, E. (1998). On the use of the demonstratives this/that/these/those by
Greek students of English. In S. Lambropoulou (ed.), Proceedings of the 12th
International Symposium on Theoretical and Applied Linguistics, Department of
Theoretical and Applied Linguistics, School of English, Aristotle University of
Thessaloniki, 1-17.

2000

2. Agathopoulou E. (2000). The common case and the genitive in noun modification: an
area of confusion for Greek learners of English. In K. Nikolaidis & M. Mattheoudakis
(eds.), Proceedings of the 13th International Symposium on Theoretical and Applied
Linguistics, Department of Theoretical and Applied Linguistics, School of English,
Aristotle University of Thessaloniki, 375-386.

2003

3. Agathopoulou E. (2003). Functional features in non-native acquisition of nominal
compounds: evidence from the Greek-English interlanguage. In J. Liceras, H. Zobl &
E. Goodluck (eds.), L2 Links: Proceedings of the 2002 Generative Approaches to
Second Language Acquisition (GASLA-6) Conference. Somersville: Cascadilla Press,
1-8.

2005

4. Agathopoulou E. (2005). Genitive non-head nouns in L2 English compounds: the
effect of L1 formal properties. In M. Mattheoudakis & A. Psaltou-Joycey (eds),
Selected Papers from the 16th International Symposium of Theoretical and Applied

ExOcon Eowrepixig Acioldynong Tunua Ayylirng I'dooag kor Piroloyiog, A.11.6.
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Linguistics, Department of Theoretical and Applied Linguistics, School of English,
Aristotle University of Thessaloniki, 45-60.

2006

5. Agathopoulou E. (2006). Regular and irregular morphology in the Greek-English
interlanguage compounds. In A. Kavadia, M. Tzoannopoulou & A. Tsangalidis (eds),
Selected Papers from the 13th International Conference of the Greek Applied
Linguistics Society, 387-400.

2009

6. “The regular-irregular dissociation in non-native English past tense”. In T. Tsagalidis
(ed.), Selected Papers from the 18th International Symposium on Theoretical and
Applied Linguistics, Aristotle University of Thessaloniki. Thessaloniki:
Monochromia, 37-47.
http://www.enl.auth.gr/events/findex.htm

7. Agathopoulou, E. (2009). Characteristics of high-rated and low-rated conference
abstracts: a genre-based analysis. In K. Katsaboxaki-Hodgets (ed.), Proceedings of
the International Conference “Options and Practices of LSP practitioners”, University
of Crete, 150-170.

8. Agathopoulou, E. & D. Papadopoulou (2009). Regularity patterns of the Greek past
perfective: a psycholinguistic study. ¥to I'. K. Twavvakng, M. MmaAtatéavn, I. L.
Evdomovlog & A. Toayyaiidng Proceedings from the 8th International Conference on
Greek Linguistics, 1-13. Ata0¢oiuo oe CD-ROM (ue ISBN 978-960-233-195-8) kat
oto Sadiktvo (http://www.linguist-uoi.gr/cd_web/arxiki_en.html)

2010

9. “EFL student teachers’ beliefs and the effect of a second language acquisition course”.
In A. Psaltou-Joycey and M. Matthaioudakis (eds), Advances in Research on
Language Acquisition and Teaching (Selected Papers from the 14th International
Conference of the Greek Applied Linguistics Society). Greece, Thessaloniki: Greek
Applied Linguistics Association, 165-177 (CD-ROM).

10. “ATOKTNON TNG OLUPWVIAC OVOIACTIKOV-EMOETOL 0TV eMANVIKTN ¢ I'2: ZuyKplTiK)
peAetn 6vo O18aktTikwv mapeufacewv’. MeAéteg yia v EMnvikn owooa 30
(ITpaktikd g Etnolag Zvvaviong tov Topea I'woooloyiag tov Tunuatog
du\oloylag tov Aprototedeiov Ilavemomuiov @sooalovikng, 2-3 Maiov 2009).
®eooarovikn:  Ivontovto  NeoeMnvikov — Emovdwv  (I8pvpa  MavoAn
TpravtaguAAidn), 487-502. (Me ti¢ A. ITamtadomovAov kat K. Zmijanjac)

Y& IPAKTIKA CLVESPLOV YWPIg KPloT)

2009

1. Characteristics of high-rated and low-rated conference abstracts: a genre-based
analysis. In K. Katsaboxaki-Hodgets (ed.), Proceedings of the International
Conference “Options and Practices of LSP practitioners”, University of Crete. Crete:
Crete University Press, 150-170.

2. “Regularity patterns of the Greek past perfective: a psycholinguistic study”. In M.
Baltazani, G. K. Giannakis & A. Tsangalidis (eds), Proceedings from the 8th

ExOcon Eowrepixig Acioldynong Tunua Ayylirng I'dooag kor Piroloyiog, A.11.6.
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International Conference on Greek Linguistics, 1-13 (CD-ROM). http://www.linguist-
uoi.gr/cd_web/arxiki_en.html. (Me t D. Papadopoulou.)

Y& meprodwa (ue kpion)

2009

1. “Morphological dissociations in the L2 acquisition of an inflectionally rich language”.
In L. Roberts, D. Véronique, A. Nilsson & M. Tellier (eds), EUROSLA Yearbook 9.
Amsterdam: John Benjamins, 107-131. (Me t D. Papadopoulou.)

http://www.ingentaconnect.com/content/jbp/eusy/2009/00000009/00000001/art
00007

2008
2. “Noun-Adjective agreement in L2 Greek and the effect of input-based instruction”.

Journal of Applied Linguistics 24: 9-33. (Me tig D. Papadopoulou ka1 K. Zmijanjac.)
http://www.enl.auth.gr/gala/

Exbeon Ecwtepixnc AéioAdynong Tunuo. Ayylaxnc I'Awooog ko Diroloyiog, A.11.6.
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AOavaocuadov Ayyeakn — KaOnyntpua

Awatpfiég
1. Passives in Greek, Siatpiffr] yia to petanmtuyiako Simiwua Master of Arts ot
Oewpntikn 'Awoocoloyia, University of Essex, England, 1978, 0.1-47.

2. H 'Evvola tov Ymokepevov kat tov B¢patog. Oeswpntikn 'Epsvva kat ITeipapatik
E&etaon ota F'adikd. Adaktopikn Statpipn ot Tevikr) TAwoocoloyia, APIOTOTEAELO
[Tavemotuio @ecoalovikng, 1987, 0. 1-349.

BiAia/CD-ROM/Movoypa@ia

1996

1. A. Athanasiadou, R. Dirven (eds.), On Conditionals Again, CILT series 143, J.
Benjamins/Amsterdam, 1996, pp. viii, 414.

1998
2. A. Athanasiadou, E. Tabakowska (eds.), Speaking of Emotions: Conceptualization
and Expression, CLR series, Mouton de Gruyter, 1998.

2000
3. A. ABavaoiadov, M. MnAamidng, The Delta Concept CD-ROM. Greek Version 3.01
Gip am IMBSE. 21.3.2000.

2004

4. A. ABavaoiadov, M. MnAamidng, I'vwotikég Aviyvevoelg oty I'Awooa kal otn
IMwoooAoyia. Metagppaon-IIpooapuoyn-EmuéAeia. University Studio Press.
Oeo00aAoVikT, 2004.

2006
5. A. Athanasiadou, C. Canakis, B. Cornillie (eds.), Subjectification: Various Paths to
Subjectivity. CLR series, Mouton de Gruyter, 2006.

6. A. Athanasiadou, Relations and Subjectivity: The semantic development of Adjectives
and Adverbs. Applications of Cognitive Linguistics (ACL), Mouton de Gruyter. (oe
TPOETOIUAOI).

Kepaiawa oe Bijiia kar Anuootevoelg oe AweOvi) Ieprodwa pe AeOvég
Ivomua Kprteov

1988

1. A. Athanasiadou, (1988). Theoretical Model of Conditionals, Journal of Applied
Linguistics, No 4, Emowa ¢k8oon g EMnvikneg Etaipeiag Egapuoopévng
I\woooAoylag. Oecoalovikr, 1988, oel. 12-27.

1991

2. A. Athanasiadou, (1991a). The Discourse Function of Questions, Pragmatics
(Quarterly Publication of the International Pragmatics Association: IPrA), vol.1, No.1,
March 1991, pp. 107-122.

3. A. Athanasiadou, (1991b). Powerful Questioning, LAUD papers (Linguistic Agency
University of Duisburg), October 1991, Duisburg: LAUD. A 313, pp. 1-16.

ExOcon Eowrepixig Acioldynong Tunua Ayylirng I'dooag kor Piroloyiog, A.11.6.
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1992

4. A. Athanasiadou, (1992). Valence Schemata of Modern Greek Verb, Journal of
Applied Linguistics, No. 8. Etjowa ¢kdoon tng EAnvikng Etaupeiag Epapuoouévng
IwoooAoylag. Oecoalovikn 1992, pp. 5-28.

1993
5. A. Athanasiadou, (1993a). Presenting A User’s Grammar of English. ApBpo

avaokomnong [review article] tov fipAiov René Dirven (ed). A User’s Grammar of
English: Word, Sentence, Text, Interaction. Compact Edition. Peter Lang, 1989,
Pp.vii+959. I.T.L. Review of Applied Linguistics, pp. 57-85.

1994
6. A. Athanasiadou (1994a). Greece: Language Situation, in: The Encyclopedia of

Language & Linguistics. Pergamon Press Ltd., pp. 1492-1493.

7. A. Athanasiadou S. Efstathiadis (1994b). Greece: Diglossia, in: The Encyclopedia of
Language & Linguistics. Pergamon Press Ltd., pp. 1492.

8. A. Athanasiadou, (1994c). The pragmatics of answers, Pragmatics, vol. 4, No. 4, pp.
561-574.

1995
9. A. Athanasiadou, R. Dirven, (1995a). Conditional conjunctions and conceptual

companions, in: R. Dirven, J. Vanparys (eds.) Current Approaches to the Lexicon.
Peter Lang, pp. 225-249.

10. A. Athanasiadou, (1995b). The Category of Question, Journal of Applied Linguistics,
No.11. Emowa ék8oon tng EAnvikng Etaipeiag E@appoopevng T'Awoooloyiag.
®eooaAovikn, pp. 5-26.

11. A. Athanasiadou, (1995¢). ApBpo avaokonnong [review article] Tov BifAiov M. Piitz
(ed). Thirty Years of Linguistic Evolution. J. Benjamins/Amsterdam, 1995, pp.
Ivii+632. I.T.L. Review of Applied Linguistics, pp. 157-162.

1996
12. A. Athanasiadou, R. Dirven, (1996a). Typology of if-clauses, in: E. Casad (ed.)
Cognitive Linguistics in the Redwoods. Mouton de Gruyter, pp. 609-654.

13. A.  Athanasiadou, R. Dirven, (1996b). Conditionality, hypotheticality,
counterfactuality, in: A. Athanasiadou, R. Dirven (eds.) On Conditionals Again. J.
Benjamins/Amsterdam, pp. 61-96.

14. A. Athanasiadou (1996c¢). Introduction, in: A. Athanasiadou, R. Dirven (eds.) On
Conditionals Again. J. Benjamins/Amsterdam, pp. 1-12.

1997

15. A. Athanasiadou (1997). Concession and adversativeness: areas of convergence and
divergence, in: B. Smieja, M. Tasch (eds.) Human contact through language and
linguistics. Peter Lang.

1998

ExOcon Eowrepixig Acioldynong Tunua Ayylirng I'dooag kor Piroloyiog, A.11.6.
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16. A. Athanasiadou (1998). The conceptualisation of the domain of fear in Modern
Greek, in: A. Athanasiadou, E. Tabakowska (eds.) Speaking of Emotions:
Conceptualization and Expression. Mouton de Gruyter.

2000

17. A. Athanasiadou & René Dirven (2000). Pragmatic Conditionals, in: Foolen A. & F.
van der Leek (eds.) Constructions in Cognitive Linguistics, pp. 1-26, CILT 178,
Benjamins: Amsterdam and Philadelphia.

2001

18. A. Athanasiadou (2001). The conceptualisation and the construal of the concept of
Width in English, in: E. Németh (ed.) Cognition in Language Use. Antwerp: IPrA, 1-
11.

2004

19. A. Athanasiadou (2004). Teaching temporal connectors and their prototypical non-
temporal extensions, in Achard, M. & S. Niemeier (eds.) Cognitive Linguistics,
Second Language Acquisition, and Foreign Language Teaching. Mouton de Gruyter,
Berlin, New York, 195-210.

2005

20. René Dirven & A. Athanasiadou (2005). IF and its near synonyms in different
contextual uses, in: Andreas Schuth, Kristine Horner, Jean-Jacques Weber (eds.).
Life in Language. Studies in Honour of Wolfgang Kuehlwein, pp. 97-120.
Wissenschaftlicher Verlag Trier.

2006

21. A. Athanasiadou (2006). Adjectives and Subjectivity, in: A. Athanasiadou, Costas
Canakis, Bert Cornillie (eds.) Subjectification: Various Paths to Subjectivity, pp. 209-
239. Mouton de Gruyter, 31 CLR series.

22. A. Athanasiadou, Costas Canakis, Bert Cornillie (2006). Introduction. in: A.
Athanasiadou, Costas Canakis, Bert Cornillie (eds.) Subjectification: Various Paths to
Subjectivity, pp. 1-13. Mouton de Gruyter, 31 CLR series.

2007

23. A. Athanasiadou (2007a). Before and After: Relations of anteriority and posteriority
along ‘paths’ of conceptual structure. Annual Review of Cognitive Linguistics. (5)
2007, pp. 1-26.

24. A. Athanasiadou (2007b). On the subjectivity of intensifiers. Language Sciences vol.
29, 4, Pp-554-565.

25. A. Athanasiadou (2007c¢). Scalarity and subjectivity: the case of absolutely. Cognition
in Language: Volume in Honour of Professor Elzbieta Tabakowska, W. Chlopicki, A.
Pawelec and A. Pokojska (eds.). Tertium: Karakow.

2010

26. Athanasiadou (2010). Eve Sweetser. World view(s) and viewing the world. An open
window to the rise and progress of Cognitive Linguistics. Review of Cognitive
Linguistics 8:2, 351-361.
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Anpootevoerg oe EAAnvika Ieprodwea - Ipaktika AieOvov kat EMnvikov
TUUTOCIMV

1987

1. A. ABavacwadov, (1987). H avaykaomta Tng eumelpikng Oiepedvnong ot
yAwoooAloyia, AwSwvn (Emotnuovikny Ememnpida tov Turuatog ®uoloyiag tng
doco@krg ZyoAng tov ITavemotuiov Ioavvivev), topog IXT’, oel. 93-107.

1989

2. A. ABavaoiadov, (1989a). Eumelpikn S1epelivnon g €vvolag TOV LITOKEIUEVOL OTA
Néa EMnvikd, MeAéteg yia v EMnvikn Iwooa (Ilpaxtikd g 9ng Etowg
Yvvavmnong tov Topéa Iwocoloylag g drocopikng XxoAng tov AIIO, 18-20
Ampihiov 1988). ExSotikog Oikog Apawv Kuprakidn, @ecoaiovikn, 1989, oel. 243-
256.

3. A. Athanasiadou, (1989b). Devices Identifying Thematic Progression in Texts,
Proceedings of the 3rd Symposium on the Description and/or Comparison of
English and Greek, April 10-12. Thessaloniki 1989, pp. 345-361.

1991
4. A. Athanasiadou, (1991c). Focus Questions, Proceedings of the 5th Symposium on the
Description and/or Comparison of English and Greek, March 27-29. Thessaloniki

1991, pp. 255-268.

1993
5. A. Athanasiadou, (1993b). The Speaker’s Need for Asking Questions, Proceedings of

the 7th Symposium on the Description and/or Comparison of English and Greek,
Thessaloniki, pp. 138-151.

1995
6. A. Athanasiadou, R. Dirven (1995d). Pragmatic Conditionals, Proceedings of the gth

Symposium on the Description and/or Comparison of English and Greek,
Thessaloniki, pp. 99-108.

Exbeon Ecwtepixnc AéioAdynong Tunuo. Ayylaxnc I'Awooog ko Diroloyiog, A.11.6.
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Ale&ilov Omuarn — Agktopag

BipAia/povoypa@ieg

Mapiva MatBaiovdaxn kat Owpuarn AAe€iov:

"European Language Portfolio for Student Teachers of Languages" (EPOSTL), EAAnvik)
exboon

IMpaktika cvvedpinv pe KPLTEG

1

Alexiou, T. (2003) ‘Greek Teachers’ Preferences in ELT Methodology for the Teaching
of Vocabulary’, ZvAoyrn IpaKTIKGOV TOV 1500 ZUUMTOCIOV OewpnTikng Kot
Eg@apuoopévng I'woooloyiag, Tunua Ayyiikng Mwooag kar duoloyiag, Toucag
Oswpnuikng kot Epappoopévng I'woooroyiag, Apwototedeio Ilav/pio Oeo/vikng.
Ynv Mela-Athanasopoulou, E. (ed).oeA. 485-490.

Svyypar) apbpov pe tov Milton, J. (2006) ‘What makes a good language learner?’,
SvMoyn Ilpaktikov tov 130V AleBvoug Zvvedpiov Egapuoopevng I'woooloyiag,
Aplototedero Ilav/po Oecoarovikng. Xtovg Kavadia, A., Joanopoulou, M. and
Tsaggalidis, A. (eds), Volume number 9, Title of the Volume: New Directions in
Applied Linguistics, 0eA.636-646.

AAe€iov, 0. (2008) ‘Cognitive abilities that facilitate young learners’ English language
learning’, oeA.581-584. ZvAloyn IIpaktikwv Tov AleBvoug Zvvedpilov Tov AildaokaAeiov
Eévav MNwoowv [Tavemotpiov ABnveov, oel.581-584.

AAe€iov O. ka1 Kovotavrakng N. (2007) ‘Lexis for Young Learners: Are we heading
for frequency or just common sense?’ Xtov Tsaggalidis A. (Ed.) Ipaktika 18ov
Svumooov Oswpnrikng kot Egapupoopevng 'woooloylag, Apiototedelo Ilav/pio
Oeo/vikng, oeA. 59-66.

Milton, J. kat AAe€iov, ©. (2010) ‘Developing a vocabulary size test in Greek as a
foreign language’. toug Psaltou-Joycey, A. & Mattheoudakis, M. (eds.) ZvAioyn
[Tpaktikwv tov 140V AleBvoig Zvvedpiov Epapuoopevng FAwocoloylia, Ap1oTOTEAELO
ITav/wo Becoaiovikng, oeA. 307-318.

Kepaiawa g CUAAOYIKOVG TOLOVG

1.

Milton, J. & Alexiou, T. ‘Reconsidering language learning aptitude with young learners’
in mind’, Zto PipAio g Kntn, E. (ed) Working Papers in Linguistics (WPL) (2004),
Tunua Ayyawkng I'wooag kat d1roroyiag, Toueag Oewpntikng kat E@apupoouévng
F\wocoloyiag, AplototeAero Ilav/po Oeo/vikng, oeA.103-118.

. Milton, J. & Alexiou, T. (2006) ‘Language aptitude development in young learners’.

Y10 PipAio twv Abello-Contesse, C., Chacon-Beltran, R., Dolores Lopez-Jiménez, M.,
Mar Torreblanca-Lopez, M. (eds.) (2006) ‘The age factor in L2 acquisition and
teaching’, Ex8ooeig Peter Lang Publishers, Bépvn, EABetia, oeA. 177-192.

. Mattheoudakis, M. & Alexiou, T.: ‘Early foreign language instruction in Greece:

socioeconomic factors and their effect on young learners’ language development’. Xto
BiBAlo tng Nikolov, M. (Ed.) (2009) ‘The Age Factor and Early Language Learning’,
Berlin, Mouton de Gruyter, 227-251.

. Alexiou, T. (2009) ‘Young learners’ cognitive skills and their role in foreign language

vocabulary learning’, Emuéieia fipAiov : Prof. Marianne Nikolov ‘Second Language
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Acquisition: Early learning of Modern Foreign Languages. Processes and Outcomes’
Multilingual Matters, oeA. 46-61.

. Milton, J. and Alexiou, T. ‘Vocabulary size and the Common European Framework of

Reference for Languages’, Xtoug Richards, B, Daller, H. Malvern, D. D., Meara, P.,
Milton, J. and Treffers-Daller, J. (2009) ‘Vocabulary studies in first and second
language acquisition: The Interface Between Theory and Application’, Hampshire:
Palgrave Macmillan, 194-211.

AMa: Atldaktika eyyepidua

1.

Alexiou, T. ‘Dippy’s Adventures: Companion, Junior A’, ExSotikdg Oikog New Editions
(xukhogopet otnv ayopd amo tov Nogufpn 2005).

. Alexiou, T. (2005) ‘Dippy’s Adventures: Companion, Junior B’, Ek§otikog Oikog New

Editions (kukAo@opei otnv ayopd amto tov Oktwpprn Tov 2006).

. Alexiou, T. ‘Dippy Grammar for Junior A’, Ex8omikog Oikog New Editions

(kukho@opel oV ayopd amd tov Zemtepfplo Tov 2006) kar AAeiov, O. ‘Dippy
Grammar for Junior A, Test Booklet’, ExSotikog Oikog New Editions (kukAo@opei otnv
ayopa amod tov MdapTtio tov 2007).

. Alexiou, T. ‘Dippy Grammar for Junior B’, ExSotikdg Oikog New Editions (kukAo@opel

omv ayopa amd Ttov ®efpouvdplo tov 2007) kar AAeSiov, O. (2005) ‘Dippy’s
Adventures: Companion, Junior B,Test Booklet’, Exkdotikdg Oikog New Editions
(xvkAo@opel oTnVv ayopd asmo tov MApTio Tov 2007).

. Alexiou, T. ‘Yazoo, Companion A, Junior A’, Ex§otikdog Oikog Longman (kxvkAo@opel

otV ayopd asto tov Maptio tov 2008).

. Alexiou, T. ‘Yazoo, Companion B, Junior B’, ExSotikog Oikog Longman (kvkAo@popel

oTNV ayopd aso Tov AspiAio Tov 2008).
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Aviwviov Biktopla — Yroypn@lua AiSaktep

AVAKOIVOOELG OE EMOT. CLVESPLA (UE KPLTEQ) YWPIG TTPAKTIKA
“Integrating The Sleuth In The Societies Of Late Modernity” ota mAaiowa tov “7th
International HASE Conference: The Individual and the Mass” otn ®@ecoalovikn.

AlMa

1. N\woowr Empéleia oto Music Senses Body: Proceedings from the gth International
Congress on Musical Signification. Roma 19-23/09/2006. Ed. Dario Martinelli.
Lithuania, Umweb Publications, 2008.

2. MNwoowkr Empuéieia kan proofreading oto Before and After Music: Proceedings of the

International Congress of Musical Signification. Vilnius21-25/10/2008. Ed. by Lina
Navickaite-Martinelli. Lithuania, Umweb Publications, 2010.
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Avtwvoroviov N1ofin — Avaminpetpla kadnynpra

AltSaxktopikn Aratpifn
H epapuoyn g emkovoviakng mpoogyylons otn dibackalia g véag eAMnVIKNG wg
&evne/Sevtepne yAwooag (Mdaptiog 2000)

2009

H spoocappoyn tov efetacewv A1-A2 tov KIIT ywa evijlikeg omovdaotég twv
Kevrpwv Extaidevong Evniikeov
(oe ovvepyaoia pe tovg Acomowva ITamadomovAov, Mapiva MatBaiovdakn, Ed
Joycey, MatBaiog MavOog, IavOn Mapia TowmAn). 1o Toomavoylov A. (empel.)
Znmuata ¢ motomoinong g yAwoooudbeiag: To Kpatiko IliotomomTiko
I'wooouabeiag wg onueio avapopag. Oeocoalovikn 2009, oel. 147-152. Ex6ooeig
Maapng-TIadeia

Promise of Positive Outcomes from Peer-assessment and Self-assessment in
a Higher Education Context
IMpaktikd 140v AteBvoig Zvvedpiov E@apuooupévng I'woooAoyiag pe Oepa:
E€eAifeigc omv €pevva g yAwooikng ekuabnong kat Sidaokaiiag. EAAnvikn
Etaipia E@appoopévng I'\woooloylag, Ocoocalovikn 14-16 Askeufpiov 2009.
(V6 dnuooievon Votepa Ao Kpion)

Peer assessment and self-assessment in use with students of tertiary level
education
(oe ovvepyaoia pe tovg C. Everhard xat E. Joycey) (vmod dnupooievon oto Journal of
Applied Linguistics)

Portfolios: an Alternative Method of Assessment
[Mpaxktika 13°° AleBvoug Xvvedpiov Epappoouevng MNwoocoloyiag pe Oepa: Neeg
katevBvvoeig omv Epapuoouévn I'hwoooroyia. EAMnvikn Etaipia E@apuoouévng
INwoocoloyiag, Beooalovikn 11-14 Agkepfpiov 2003 Oeooaiovikn, 2006, Topog 9,
0.423-433.

Kataloyog kpummpiwv eAgyyov kat a§toioynong
Journal of Applied Linguistics (Epapuoouévn I'dwoooloyia) T. No 20 o. 7-20,
®eo0aAoVikn 2005.

Daoetg oxeSLtaocuot) kat avaxtving eTKovovIiak®v eEeTA0TIKWV SoKUATLOV:

H mepimtwon tov Kpatukot IIotomomtikovy EAAnvouaBeiag

[Tpaktika tov 30 AleBvoug Zuvedpiov ya Tn Si8ackaiia Tng veag eEAMNVIKNG wg EEvng
yAwooag, EOvikd Kamodiotprakd [Mavemotnuo AOnvev, Adrva 22-23 Oktwfpiov
2004 (vm6 dnpooievorn, Votepa amod kpiomn).

H avadpaotikn exidpaon twv e€etaotikwv Soxiuaociwv o Sidaokaiia mg

véag eAMnvikn S wg EEvng/devtepng yAwooag

[Mpaktikd 10v AeBvovg Zuvumooiov Oswpnmuikng kat Egappoopevng I'woooloyiag,
Topéag Oewpnmikng kar E@appoopevng FAwoooloyiag Tov AyyAikot Tunuatog tov
ATIO, 11-13 AtpiAdiov 2003, Oc00aAOViKT, 2005, 0. 426-445.

H yAwoown exaaibevon xat ) a&toAoynon twv uabntowv omyv ToAvyiow ootk
xat roivmolttiouxt) Evpwan.

ExOcon Eowrepixig Acioldynong Tunua Ayylirng I'dooag kor Piroloyiog, A.11.6.
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[Mpaktika ovvedpiov g Ilepipepelakng AwevBuvong Exmaidevong, Ipageio
Yyxohikwv Zvpfovdwv duoloywv N. Kolavng kat Ayyiikng Puoloyiag A.
Makedoviag kat IIEAMag pe Bepa: To oxoAeio umpoota otn SIAPOPETIKOTNTA TWV
YAwoowV kat TV moMTiouwv, 1 katl 2 Oxtwppiov 2004, 1-12

ITIiotorom Tk o emapxkelag g eArnvoualetag: Aabn ouoyevov kxat aAiAoyevov
oV TAPAYDYI] YPATITOV AOYOU,
160 AleOveg Zvumoolo Oeswpnuikng kar E@apuoouévne I'woooAoyiag, Toueag
Oewpntikng kat Epapuoopevng MwoooAoyiag tov AyyAikov Tunuatog tov AIIO,
11-13 AmpiAiov 2003, @ecoalovikn, 2005, 0. 426-445 (Onuooleltnke LOTEPA ATO
Kkpion).

Jtatotik)) avaivon xKal gPUIVEId TV QITOTEAEOUATWV TV ESETATEWV
TOTOTOINONG EMAPKELAS TG EAANVOUaBelag, 2004.
6° AebBveg Zvvedplo EMnviknig T'Awoooloyiag, 18-21 Zemrteufpiov 2003.
HAexktpovikdg TOHOC TV TPAKTIK®OV TOv 60 AleBvolg Xvvedpiov EAANVikNg
MNwoooAoylag  (PéBuuvo  18-21 ZemteufPpiov 2003), oto  Sadiktvo
(<http:www.philology.uoc.gr/conferences/6thICGL/ebook/i/antonopoulou.pdf>)
ka1t oe CD-ROM (ISBN: 960-88268-0-2).

The Washback Effect of Testing on Teaching Greek as a Second/Foreign
Language
Language Testing Update, Centre for Research in Language Education, Lancaster
University, 1. 36: 100-104, 2004.

Error Analysis: The Case of Candidates for the Certificate of Attainment in
Greek
Language Testing Update, Centre for Research in Language Education, Lancaster
University, 1. 36: 105-108, 2004.

Certificate of Attainment in Greek
Language Testing Update, Centre for Research in Language Education, Lancaster
University, 1. 34: 46-51, 2003.

O 340K a’0¢ YAWOO®Y CUVEPYATNC KAL ELLTVEVOTIIC TWV Uabntwv
Awamohitiouxn Exmaibevon: EMnvikn wg Sevtepn n &Evn yAwooa, Ileprodikn
exboon g AteBvoug 'Evwong yia ta EAAnvika wg Sevtepn 1) EEv YAwooA. T. 1, O€A.
5-14, 2001.

H ypnoyuomtd twv YAWOOIK®V eXLTESWV KAl 0l SVOKOAIEC OTOV TPOTSLOPLOUO
T0UG
IMpaktikd Awiebvoig ovvebpiov Tov ITaldaywywkod Tunuatog AnUoOTIKNG
Exmaidevong g ExoAng Emotmuonv Aywyng tov ITavemotmuiov Kpnng pe Bepa:
MaOnon xat Sibaokalia ¢ eAANVIKNG WG UNTPIKNG KAl w¢ SeVTEPNS YAwooag,
P&Buuvo, 6-8 OxtwPpiov 2000, tOpog B', oel. 47-58, 2001.

H onuacia mmg¢ motomxoinong tme eAinvoualeiag: SxeWeig kAl IPOTACELS
[Mpaxktika Huepidag tov LYCEE FRANCO-HELLENIQUE, d' Athénes (KaOnyntég
VE®V EAMNVIK®V TOV YOAIKOU Tunuatog) pe 0epa: H Sibaokalia twv véwv eAAnvikwv
w¢ &évne 1 bevtepn¢ YAwooag otig pabntikeg nhikieg—Avraidayn eumeipiov, ABnva,
5 Maptiov 1999.

Exbeon Ecwtepixnc AéioAdynong unua Ayyliknc I'Aaooac kor Piroloyiag, AI1.6.
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H a&oloynon mg emukotvoviakng de&tomrag ommyv eArnvikn wg Eévng/devtepng
YAwooag
IMpaktikad tov A’ Evpwmaikoy Zuvvedpiov NeoeMnvikowv XZmovdwv, BepoAivo, 2-4
OxtwPpiov 1998 pe Bepa: O EAAnvikog Koouog avaueoa otnv AvatoAn kat mm Avon
1453-1981. EAMA\nvika I'pappata, oel. 825-831, AOnva 1999.

EnineSo-Katow@ yia ta véa eAAnvika
IMpaktikad ov A’ Evpwmaikoy Zuvvedpiov NeoelMnvikwv XZmovdwv, BepoAivo, 2-4
OxtwPpiov 1998 pe Bepa: O EAAnvikog Koouog avaueoa otnv AvatoAn kat m Avon
1453-1981. EM\nvika I'pappata, oel. 833-839, ABnva 1999.

DIALANG: 2Yomua Stayvwotikng YAwootkng a&toAoynong.
Ipaxtika Hpepidag g EAnvikng Etapiag Egappoopévng I'woooroyiag oe
ovvepyaoia pe 1o Kevrpo Eévov I'\woomv tov AIIO pe Bepa: H Sibaokaiia E€vwv
I'woowv oto AIIO, O@ecoalovikn, 5 AekepuPpiov 1998, oeA. 89-92, 2000.

Emquoppwon/exkxaibevon teleto@ottwv tov Ivottrtovtov e Maplovmoing yia
m™m Sidaokaiia g eAnvikng wg &&vng yAwooag (B’ okelog).
IMpaktikd Zvvedpiov Tov AprototeAeiov Ilavemomuiov kot tov IvotitovTtov
AvBpwmotikov omovdmv g Mapilovmoing pe Oeua: Emuopewon/Exmaibevon
tedelopottwv Tov Ivotitovtov g MapiovmoAng yia mm Sibaockadia mng veéag
eAMnvikng wg Eévne yAwooag, MapioOmoln, 24-27 Maiov 1996, MapioOtoAn, 1996.

Certification of proficiency in Modern Greek and the European Consortium
Jor the Certificate of Attainment in Modern Languages.
ITpaktika 4ov Evpwmaikov Xvumooiov tov CERCLES (Conféderation Européenne
des Centres de Langues de 1’ Enseignement Supérieur) Zenteupplog 1994, Hull,
MeyaAn Bpetavia. Plymouth, CERCLES, oeA. 333-339, 1996.

Teyvixég emeepyaociag kat Sibaoxaiiag keyueévov oe Stapopa eximeda oe
nalbnteég mg veéag eArnvikng wg &evng yAwooag.
I'wooikeg Epapuoyég, meplodikn €kdoomn tov XyoAeiov Neag EAMnvikng I'wooag
Tov AIIOB, 1. 1, oeA. 14-16, AekeuPp1og 1995.

Opyavwon tov IpwTov uabnuartog otmyv eAinvikn wg EEvng yAwooag
I'wooikeg Epapuoyég, meplodikn €kdoomn tov ZyoAeiov Neag EMnvikng I'wooag
tov AIIO, 1. 1, ogA. 6-7. @ecoalovikn, Aekeupfplog 1995.

Amoxtnon/Avartvén tov Ae&iioyiov ue Ogpatuen Tapovoiaon keywevov
IMpaktikd 100V AieBvoig Zvvebpiov g EMnvikng Etaipiag Egapuoouevng
IMwoooAoyiag pe Bepa: A&ioAoynon Exmaibevtikov Ipoypauudtowv Oeooalovikr,
19-21 AekepPpiov 1991, 1. 6, oeA. 176-188, Ocooalovikn 1992.

The Teaching of Modern Greek as a Foreign Language or Second Language
in Greece
AlebBveg Zvvedplo tov ZvuPovAiov g Evpwmng oe ovvepyaocia pe to Tunua
AyyAikng tov AIIG., v EMnvikn Etapia Egapuoopevng I'\woooloyiag kot to
XVMoyo ISokntov @povriompiov Eévov I'Awcomv Avatolkng Kpnmng pe Beua:
Modern Language Teaching Methodology, HpaxAeio Kprg, 6-8 Ampidiov 1981.
MeAéteg-Epevva g Etapiag E@appoopevng '\woooAoyiag, T. 1, oel. 126-134,
Oeooalovikn, Aekeufprog 1982.

Exbeon Ecwtepixnc AéioAdynong unua Ayyliknc I'Aaooac kor Piroloyiag, AI1.6.
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2Tatnotik) avaivon Kal ePUNVEId TWV ATOTEAECUATWV TWV ESETACEWV
moTomoinong eAdnvoudleiag 2002-2004, B’ uépog
210 AAiO10 TOV mpoypauuatog ITuAn yia ™ yAwooa kat ) yAwooikn exkmaaidevon
tov Kevrpov EAMnvikng I'\wooag, ap1Buog oeAidwv 86, @ecoaiovikn 2006,
http://www.greeklanguage.gr/greeklLang/index.html

Avaivon AaBwv, IIp@to puépog
210 AAiO10 TOV mpoypauuatog ITuAn yia ) yAwooa kat ) yAwooikn exkmaaidevon
tov Kévtpov EAMnvikn g I'\wooag, ap1buog oeAidwv 70, Oeooalovikn 2006,
http://www.greeklanguage.gr/greekLang/index.html
(To SevTepO pEPOC ExEl OAOKANPWOEL ATTO AAAOLG EPEVVTEG)

ZUyxpLon-AvTioToi(io1) TOV FALOTOTOU)TIKOV EXAPKELAG TG EAAvouaBetag Ttov
YaAEIIO-Kévipov EMnvikng I‘wooag¢ ue moromomtxda eiinvouabeiag
POPEWYV TOV e&WTEPIKOV
OTO TAQLOI0 EPELVITIKOV Tpoypaupatog tov Kevrpov EAAnvikng Mwooag, apiBuog
0eAibwv 66, @ecoalovikn 2006,
http://www.greeklanguage.gr/greekLang/index.html

IUYKPION-AVTIOTOI(I0) TWV EALTESWV TOV TLOTOTOU)TIKOV ETAPKELAC TI)C
eAMnvoualelag (e Ta exireda TOTOTOMNTIKOV AAM®WY YAwoowV kat To Kpatuko
ITItotoromtiko I''wooouaBetag
070 TTAAi010 epevvnTiKOL mpoypappatog Tov Kevipov EAMnvikng I'\wooag, apiBuog
oeAbwv 46, Oe00aNOViKN 2006,
http://www.greeklanguage.gr/greekLang/index.html

Eevoyiwoon Pirioypapia oyxetien ue m uebodoroyia yia tm Sidaxktikn twv
OVYXPOV@V YAWOO®WV
0TO TAQLO10 TOV TIPOYpAUpatog ITuAn yia m yAwooa kat ) yAwooikn exmaaibevon
tov Kévrpov EMnvikng I'\wooag, apiBuog BifAoypagikmv deAtiov 220, apiOuog
oeAdwVv 362, Oe00aAOVIKN 2006,
http://www.greeklanguage.gr/greekLang/index.html

Kataioyog twv dibaxktikwv Pifliov xat tov PonOntxoty viuod yia mm
Sibaoxaiia g eArnvixng wg EEvng/Settepng yAwooag
0TO TAQiIO10 TOV Tpoypaupatog ITAn yia m yAwooa kat 1 yAwooik ekaaibevon
tov  Kévipov EMnvikig T'wooag, XemteuPpliog 2006, oeh. 66,
http://www.greeklanguage.gr/greekLang/index.html.
To €pyo eixe KUKAO@OPTNOEL O€ EVILTN PMOTOTUTNUEVN HOPPT] WG €KS0ooT Tov
Kévtpov EAMnvikn¢ I'\wooag.

Emxotvoviakég §pactnplotnteg: To aayvidt twv poiwv
HAexktpovikog kopfog touv Kevipov EMnvikng yAwooag, GOecoalovikn 2005,
http://www.komvos.edu.gr/fryktories/index.php

Code of Ethics. Code of Practice and Certification of Attainment in Greek
Avakoivwon oto 2° Zvvedpio g European Association for Language Testing and
Assessment, Voss, Norway, 2-5 Iovviov 2005,

http://www.ealta.eu.org/conference2005/programme.htm

Alternative Assessment in Higher Education: A preliminary Approach
Poster mtov mapovoidotnke oto 2° Zvvedplo g European Association for Language

ExOcon Eowrepixig Acioldynong Tunua Ayylirng I'dooag kor Piroloyiog, A.11.6.
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Testing and Assessment, Voss, Norway, 2-5 Iovviov 2005,

http://www.ealta.eu.org/conference2005/programme.htm

Iyoltaouévn Piioypapia yua m dibaokaiia g eAAnvikng wg §Evng xat wg
SevTepng 010 TAAIO10 TOL Mpoypaupatog Exmaibevon MovoovAuavomaibwv 2002-
2004 (608 Anuuata)
<http://www.media.uoa.gr/gafl />

H Sibaokaiia g véag eAAnvikng wg Eévng/devtepng yAwooag (oe ovvepyaoia e
™ A. Mavapn), Eykvkiomaibikog odnyog yia m yAwooa, HAektpovikog koupog tov
Kévipov EMnvikng TAwoocag. Ymdpyxelr kat oe €vriumn Hopen He  TITAO
Eyxvklomaibikog odnyog yia 1 yAwooa, empeielan A.-®. Xpotidng — M.
Oe00wPOTOVAOV K.A., O€A. 253-257, @e00aAovikn 2001.

Emcotvoviakog IpooavatoAlouog oty aSloAoynon Twv YAWOOIK®YV YVOOTE®WY
Twv uafntwv, Exnaidevon amd amootaon, AII® (Awadiktvo) oto mAaiclo Tov
uadnuatog: Awdaokaiia g véag eAnvikng wg E&evng/devtepng (EITEAEK),
Aexeppprog 1998. Anuootevuévo otV 10tooeAida tov mpoypappatog kat oe CD-
ROM, 19909.

Iotopuko tov Iyoiciov Néag Eimpvixng (oe ovvepyaoia pe v A.
Xatdnmavayiwtidov). Huepida tov Zyoieiov Neag EMnvikng tov AIIB, Askeufpilog
1995, Ocooaiovikn. [Awooikeg EQapuoyeg, T. 2, oel. 3-4, IobA10g 1996.

ITiotoroinon g eAAnvouaBeiag oe Stapopa exizeda. Huepida tov Tyoleiov Neag
EMnvikng tov AIIO, AekepPplog 1995, @ecoarovikn. IAwooikeg EQapuoyeg, t. 2,
oeA. 8-9, IovA10¢ 1996.

MaOnuarta &eAnvikng yAwooag O UVAOTPOPOVE TV EVPOIAAIK®V
exmadevtuxwv apoypauuarwv. Huepiba tov ZyoAeiov Neéag EAANvikNg tov
ATIO, Askeufprog 1995, Ocooarovikn. IAwooikeg Epapuoyeg, t. 2, oel. 7, IovAog

1996.

A&loA0ynon yAwoowkov Saxktikot vAKov. XT0 TAAICI0 TOU TPOYPAUUATOC:
Evrtaén maibiwv maAtvvoorovviwv katr allobdasmwv oto XYoAgio —yia TN
bevrepofabuia exmaibevon (I'vuvaoto), Oeooalovikn 2006.

Amoteléouatra e e&wTepikng a&loAoynong Tov EXTASEVTIKOV TPOCWITIKOV
Tov Hellenic Centre, Aovdivo. Okt®Bp1og 2006.

IYeSlaouog exTalSeVTIKWV TPOYPAUUAT®V (ONUEIOOEIS OYETIKES LIE TO TEPIEXOUEVO
ov padnuatog) Tunua duworoyiag—Topéag TAwoooloyiag, IIpoypappa
LETATTUYIOK®V 0TToVOwV 'AwOOIKT emKkolvovia Kal 1) eAM\NVikY wg &evn/Sevtepn
YAwooa, AIIO. Becoalovikn 2005, 0. 53.

Elnpvica padi — TRANSFER, oe ovvepyaoia pe tovg X. Boyiat@dov, M. Aéiov, A.
ToayyaAidn (Training Native Speakers for Early Language Teaching) — DG XXII
Socrates/Lingua. Centre Régional de Documentation Pédagogiques des Pays de la
Loire, Nantes, France: AnpiAtog 2003. ISBN: 2-86628-353-8.

IIpoywpnuévo emimedo yiwooixkng ovurepiupopag yia ta eiinvika (Vantage
Level) Zvppoviio g Evpwnng, Ztpacfovpyo, 2003 (vmo eékdoon n B’ ¢kSoon amo

Exbeon Ecwtepixnc AéioAdynong unua Ayyliknc I'Aaooac kor Piroloyiag, AI1.6.
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10 Kévipo EAAnvikr g MAwooag).

Apyixo emimedo YAwooikng ovumepipopag yia ta siinvika (Waystage),
Svupovio g Evpwmng, Etpacfovpyo 2001, vid €kboon n B’ €kdoon amod to
Kévtpo EMnvikng I'\wooag.

A&10A0yNon TV EETACEWY TOTOMOIN 0TS ETAPKELAS TG EAANVOUaOeLag yia Ta
£t 1999, 2000, 2001, (1e\ik0 0Tad10 mpoeTolpaciag ya £kdoomn amod to Kévipo
EMnvikne I'\owooag).

Odényieg yia tm ovyypapn twv eEetaotik@v Osuatwv, QOTOTUMNUEVN €kdoon,
Kévtpo EMnvikng '\wooag. ®eooaiovikn Zentepfplog 2001.

Eetaoetg moromoinong emxapketag e eAinvoudadeiag, ovvomTikd OTATIOTIKA
oTolEl NG TPLETiag 1999-2001, pwToTLMNUEVT €kdoon tov Kévipov EAAnvikng
Mwooag. Oeooaiovikn Iovviog 2001.

Odényieg yia m 610pOwon xat mv altoioynon mg kaTtavonong apoPopikov,
KATavonong ypaxrot, Tapaywyns yYPATTov Kdl TAPAY®Y!] TPOPOPIKOV
Aoyov, pwtotumnuevn ekdoon, Kevipo EAMnvikng I'owooag. Oeooaiovikn Maiog
2001.

Ofuata £&AoxnoNng yiad TOVS VAOYNPIOVS TWV EEETACEWYV TLOTOMOINONG
emapxelag m™m¢ eiinvouabeiag, (4 topol), Kévipo EMnvikneg TI'wooag,
Ocooalovikn, Aekeupplog 2000.

O6nyog ywa tig eetaocelg motomoinong eiinvoualeiag, Kevipo EAANvVKNG
Mwooag. Aekeppplog 2000.

Kavoviouoi yia m dnuovpyia e€etaotucov) kévipov, Kevipo EMnvikng I'wooag.
Aekeufplog 2000.

Odényieg yia 1 Olevépyela tTwv e eTACE®V TLOTOMOINONG ETAPKELAS TIS
eAMnvoualerag, Kevipo EMnvikng '\wooag. @sooarovikn Aekepfplog 2000.

Odényieg¢ yia 1 0OTATOTIKY) AVAAVON) TOV A@IOTEALECUATOWV TV £&eTtaoewmv
OTOTOINoNGS exAPKEIAS TS eEAANvouaBeilag, pototumnuevn ekdoon, Kevipo
EMnvikn ¢ I'\wooag. @ecoaiovikn Zemteufplog 2000.

Abaokaiia xewuévov (onueiwoerg), Tunua Odoroyiag—Touéag TIwoooAoyiag,
[Tpoypaupa petamtuyiakmv omovdwv (EITEAEK): Aibaokalia g veoeAnvikng wg
UnNTpIkng kat wg Eevng/devtepng yAwooag, AIIO. Becoalovikn Maptiog 1999.

EvSiaueoo eximedo yia ta véa eAinvica (Threshold Level), A’ ¢kdoon: ZupfovAio
mg Evpwmng ZvuPovAio g Evpomnng 1999, B’ &kdoon: Kévipo EMnvikig
INwooag. Okt®Bp1log 2001.

ITIiotoroinon  exapkeiag ¢ eiinvouaBerag, Ymnovpyeio Ilaibeiag wat
Opnokevpatwv-Kevipo EMnviknig Twooag, Oeooalovikn 1997. Titdog B’
avaBewpnuévng €kdoong: Iiotomoinon emapketag me eAAnvouadeiag. Avaivtiko
e&etaotiko mpoypauua. @ecoarovikn OktmBplog 2001.

ExOcon Eowrepixig Acioldynong Tunua Ayylirng I'dooag kor Piroloyiog, A.11.6.
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Eépete eAAnvica; University Studio Press, @ecoalovikn 1989, B' ékGoon BeAtiopevn.
®eo0aAoVikn 2000.

Awaroyor (PipAio xan 3 kaoeteg TV 60 ')
I'pappatucn-Aoxnoetg
AVOEIG AOKN)OEDV

Biffiio @ourmtwv, ovvepyaoia Tov O0AKTIKOU TPOCWIKOV TOL XyoAeiov Neag
EAMnvikng 'A\wooag touv AIIO. Oegooalovikn 1985.

Biffiio pottntwv. AVoelg AOKNTeEWY, GLVEPYAOIA TOU S1IGAKTIKOU TTPOOMITIKOV TOU
YxoAeiov Néag EMnvikng '\wooag tov ATIO. Oeooalovikn 1985.

H yAwooa twv Sotoumv kat twv ek@pacewv, University Studio Press.
®cooalovikn 1983.

H yA®wood TV ISIOTIOU®V KAl T®V Ek@PPpATewY. Bifiio aoknoewv, University
Studio Press. ®@eooaiovikn 1985.

Apxilw Ta gAAnvacd, cvvepyaoia TOU G18AKTIKOU TPOOMITIKOL Tov XyoAeiov Néag
EAMnvikng I'\owooag tov AIIO, University Studio Press, ®@coocaiovikn 1983.

Apyi¢w ta eAAnvikd. AVOEIG AOKTOEWVY, OUVEPYATIA TOV S18AKTIKOU TTPOCWITIKOV
tov XyoAgiov Neag EAMnvikng M'wooag tov AIIO, University Studio Press. ®@eooalovikn
1985.

IIeproootepa erlnvaca, ovvepyaoia Tov S18AKTIKOD TPOOMITIKOL Tov XxoAeiov Neag
EMnvikng '\wooag tov AII®, University Studio Press, ®ecoaiovikn 1982.

Ileproootepa eiinvika. AvVoelg AOKNOewv, ovvepyaoia Tov S18AKTIKOV
MPOOWIKOV ToL XyoAeiov Neéag EAnvikng Mwooag tov AII®, University Studio
Press. ®eooalovikn 1985.

ITiovti¢w Ta eAinvika pov, cvvepyaoia tov S1I8AKTIKOU TTPOCWITIKOD TOU XYOAEiOU
Neéag EAMnvikn g I'\wooag tov AIIO, University Studio Press, ®@cooalovikn 1983.

IT(ovti¢w Ta A Anvika pov. AVOEIS ACKICEWYV, OCLVEPYACIA TOL O18AKTIKOV
MPOOWIIKOV Tov XyoAelov Neéag EAAnvikng I'\wooag tov AII® University Studio
Press. ®@cooalovikn 1983.

Ta Néea EAAnvika yia EEvovg, ouvepyaoia Tou S18aKTIKOD TPOo®ITIKOV TOV XYO0AEI0U
Néag EMnvikng I'wooag tov AIIO, Ivotitovto NeoeAnvikwv Emovdwv, 'Tépuua
MavoAn TpluavtaguAAidn, 12n avaBewpnuévn €kdoon. Oeocoalovikn 1998 (A’
¢xboon 1973).

Ta Néa EAnvika yia &€vovg. Biffiio Aoknoewv, cvvepyaoia tov SSaktikov

MPOOWIKOL TOL XyoAeiov Neéag EAnvikng Mwooag tov AII®, University Studio
Press. ®eooalovikn 1982.

Ta Néa EAnvika yia Eévovg. Avoeig Biffiiov Aoknoewyv, ouvepyaoia Tov
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S18akTikoV mpoowItikov Tov XyoAeiov Neag EAnvikng I'A\wooag tov AII®, University
Studio Press, ®eooaiovikn 1983
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D wtevi) Astootorov — Exikovpn kadnynpra

1997
1. «H oaynvn towv kelpevav: Iayvidia pe m ypagr oto €pyo g Muriel Spark». Aivy 9

(1997): 189-207.

2000
2. “Seduction, Simulacra and the Feminine: Spectacles and Images in Muriel Spark’s
The Public Image”, Journal of Gender Studies 9.3 (November 2000): 281-297.

2001
3. Seduction and Death in Muriel Spark’s Fiction, Greenwood (HITA), IobAlog 2001.
(B3Ai0)

4. “Textasy: The Seduction of the Text in Muriel Spark’s Work”, Critical Survey 13.1
(2001): 94-112.

5. “Games with Fictions: Readings of the Female Masquerade in John Fowles’s The
French Lieutenant’s Woman”. EmiAeyuéva IIpaktikd tov ovvedpiov The Other
Within. @ecoaiovikn: AATvtdng, 2001. 125-134.

6. «H amomAdvnon tov BAeppatog: eova kot O¢apa oto pubotopnua g Muriel Spark
The Public Image». Enpewwtikn kar IToAaitopog: KovAtovpa — Aoyoteyvia —
Emkowwvia. ®ecoalovikn: ITapatnpntrg, 2001. 360-367.

2004
7. “Interpretation: A Merging of Voices and Bodies in the Performance of Translation”.
Gramma 12 (2004): 127-135.

2007

8. “Seduction, Simulacra and the Feminine: Spectacles and Images in Muriel Spark’s
The Public Image”. Contemporary Literary Criticism 242 (Nov 2007): 162-179.
(Avadnuooievon)

2008

9. «AvadNT®vTag TO YAUEVO ONUAIVOUEVO: Plovoviag To avoikelo otn Siepunveia
ouvvedpimv».  ALWTOMTIOHIKOTNTA, JTAYKOOUIONOINON KAl  Tavtotnteg. Emyp.:
XovtoAidov, ITaoyaiidng, Toovkaid, Aalapng. ABnva: Gutenberg, 2008. 375-381.

2009
10. “Cultural Translations: Transcending Boundaries in Michel Ocelot’s Animated Film
Azur et Asmar (2006)”. Communication, Politics, Culture (2009). 96-117.

11. “Mediation, Manipulation, Empowerment: Celebrating the Complexity of the
Interpreter’s Role”. Interpreting 11.1 (2009). 1-19.

12. «IIoMTIOUIKEG PHETAPPACELS: OPLA KAl LIEPPACEIS OTNV TAVIA KIVOUUEV®DV OXESTWV
Tov M1oéA Ooeho ACoUp kot Aouap». Alakeipeva (2009)

2010
13. “Female Interpreter vs Male Audience: Gender Perspectives in Film”. Gramma:
Journal of Theory and Criticism 18: (2010).
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Tuam Fepeverdn — MaiaOovvn — Exikovpn kaOnynpua

1.

10.

11.

“The Image of the Goddess Venus in its Medieval Context.” Emotmnuovikn Enetnpida
tov AyyAixov Tunuaro¢ Topog 3. (1991-92): 321-334

“Anne Bradstreet and Alexander the Great: The Poet as Historian.” Hellenism and
the US: Constructions and Deconstructions. IIpaktikd Zvvedpiov. Emuéieia topov:
Y. ITatoaAidng.

Alopyavwon AyyAikov Tunuatog oe ovvepyaoia pe tnv EMnvikn Etaipela
Apepikavikwv Zmovdwv. HELAAS (1994): 55-63.

“The Smuggling of Memory: Hellenic Female Cultural Conscience and American
Multi-culturalism.” Joined paper with Ev. Newton. Women, Creators of Culture.
[Mpaktika Xvvedpiov Empueleia topov: Awk. F'ewpyovdakn. Alopydvworn AyyAikov
Tunuatog oe ovvepyaoia pe v  EMnvikn Etapeia Apepikavikwv Emovdwv.
HELAAS (1997): 95-105.

“Autobiography Politics in Seventeenth Century New England” Anpoocievon oto
Fiction and Autobiography: Modes and Models of Interaction. Emuéieia Topov:
Sabine Coelsch-Foisner and Wolfgang Gortschacher (Salzburg Studies in English
Literature and Culture 3, Frankfurt/Main: Lang, 2006). (vto dnuooievon Iav. 2006)

«First Encounters: From Sign-language and Pantomime to Translation and
Interpretation: The First European Attempts for Verbal Communication with the
Amerindians.» Xto I'pauua 12. pe titho. Empéreia Topov: Nikog Kovtog kat
Avapyvpog XehMwtng Tunua AyyAkng, Apiototedeo ITavemotuio @ecoalovikng,
2005.

«The Puritans Are Still Among us: Religious Argumentation in the American Political
Arena from the Seventeenth Century to the Twentieth.» Xto nAektpoviko meprodiko
Queen: A Journal of Rhetoric and Power Vol. 5.1 Religion and Publlic Discourse .

«Re-writing/righting the Body: Corporeal Images in 17th Ccentury New England
Literature and Culture (vnt6 Snuooicvon) XEto PifAio pe mpoowpvo titho, The Flesh
Made Text Made Flesh: Bodies, Theories, Cultures in the Post-Millennial Era. Peter
Lang, NY 1 ota IIpaxtika tov Xvvedpiov The Flesh Made Text Made Flesh, 2003.

«'Otav o Belog Adyog ITnpe Zapka kar Oota: O IMapafoiikdg Adyog oto "Epyo tou
Edward Taylor.» Xto Awa-keiueva 6, Etnolwa 'Exdoon Epyaotnpiov Zvykpluikng
Cpaupatoroyiag A.IT.6. (2004): 191 - 214

«Me ta Matia g Avv Mapavtotpnt : O Meyag AAeEavOpog OMwg Tov €ide pa
yuvaika sou)Tpla ota péoa tov 17°° awwva ot Néa AyyAla g Apepikng.» Xt0
dnyog:I'pauuata — Teyxveg - INohtiouog. “Exdoon Nopapywakrng Avtodioiknong
Iwavvivwv. 19 (2005): 170-179.

«To Evayyeho kat 1o AdpaPntapt: Apepwkavikeg ITapeppfaoeig oy ExmaiSevon
twv EMNvev katd v Siapkela tov EBvoameAevBepwtikot ayova tov 1821.» oto H
Awn pag Apepikn. H Apepikavikny KovAtobpa omv EAAGSa.  Metaiyo. ABrva
2010.
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12,

13.

14.

15.

16.

"The Politics of Pain and Joy in Early Seventeenth Century New England." in
Reconstructing PAin and Joy:Linguistics, Literary and Cultural Perspectives. ED.
Chryssouls Lascaratou, Anna Despotopoulou and Elly Ifantidou. Newcastle-upon;
Tyne: Cambridge Scholars Publishing, 2008.

"New England’s Eves: Aesthetics of Feminist Politics in Seventeenth Century New
England." in Politics and Aesthetics . Selected Papers. Ed. by Litsa Trayiannoudi,
Thessaloniki, 2007.

Awdegerg pe Oepa « American Gothic Fiction: From Edgar Allan Poe to Stephen
King» Bépowa, Kepkvpa, Eavin. Alopyavwon Apepikavikn Ipeofeia Zemtepupprog-
OxtwPplog 2010.

ITapovoildon oto etoo  Emotnuovikd Zepivapio Apepikavik®v Xmovdmv. New
American Culture: Music Movies, Literature: “The Turbulent Sixties: Exciting,
Revolutionary and Unforgettable.” uvvSiopyavwon IHavemotuio « Makedovia» kat
Apepwavikng I[peofeiag. MapTtiog 2007.

ITapovoidon oto emoto  Emotnuovikd Zepvapilo Apepikavikov Zmovdowv. Hard
Realities and Soft Power: Global Politics and Transnational Culture, 1945-2006.,
“American Identity and the Construction of Culture: The Contribution of Puritanism
in the creation of American Culture and Politics.” XvvSiopyavwon ITavemotiuio
«MaxkeSovia» kar Apepwcavikng Ipeofeiag. Maptiog 2005.
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EvOupia I'avvomoviov - Exikovpn Kadnyrntpua

Emomuovikég AHooievoeig

1. “Devouring the Divine Subject: The Female Mouth in Two Dinesen Tales.” Gramma:
A Journal of Theory and Criticism 3 (1995): 7-25.

2. “Isak Dinesen.” The Reader’s Guide to Women’s Studies. Ed. Eleanor B. Amico.
Chicago: Fitzroy Dearborn Publishers, 1997.

3. “Autistic Adventures: Love, Self-Portraiture and White Women’s Colonial Dis-ease.”
European Journal of English Studies (EJES) 2.3 (1998): 324-42.

4. “Re-visiting Autobiography.” European Journal of English Studies (EJES) 4.2
(2000): 200-5.

5. “(M)othering Monkeys, (B)othering Texts and the Difference It Makes to Women.”
The Other Within, Vol. 1: Literature and Culture. Ed. Ruth Parkin-Gounelas.
Thessaloniki: A Altitzis, 2001. 291-7.

6. Wrestling Bodies. Co-edited with Katerina Kitsi-Mitakou and Zoi Detsi-Diamanti.
Special issue of Gramma: Journal of Theory and Criticism 11 (2003).

7. “The Flesh Made Text Made Flesh: Some Thoughts on Solid and Sullied Bodies.” Co-
authored with Katerina Kitsi-Mitakou and Zoi Detsi-Diamanti. The European
English Messenger 13.1 (2004): 81-84.

8. Intimate Transfers. Co-edited with Maria Margaroni. Special issue of The European
Journal of English Studies: A Journal of Theory and Criticism 9.3 (Autumn 2005).

9. “Isak Dinesen.” Compendium of 20t Century World Novelists and Novels. New
York: Facts on File, 2006.

10. “Homing Memories: Place and Mobility in Jean Rhys’s Voyage in the Dark.”
Packingtown Review (University of Illinois Press) 2 (2010): 3-12.

11. “The Totalitarian Mass and the Nation State: Rebecca West, Englishness and the Evil
of Treason.” In The Individual and the Mass: The Psychology and the Politics of the
Collective. Ed. Ruth Parkin-Gounelas (enepyopevo).

12. «Mavpn Bpetavikn Aoyoteyvia kat n Idea g Evpwmnng». Awa-Keipeva 11 (2009):
59-71.

13. “The Body in Flight.” BifAokprtikn tov The Body g Lisa Blackman (Oxford, New
York: Berg, 2008) yua v EMnvikny Etaipia Apepikavikov Zmovdwv (HELAAS),
20009.

Bipiia (emmueiereg)

1.

Metaphoricity and the Politics of Mobility. Co-edited with Maria Margaroni.
Amsterdam and New York: Rodopi Publishers, 2006.
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2. The Flesh Made Text Made Flesh. Co-edited with Katerina Kitsi-Mitakou and Zoi
Detsi-Diamanti. New York: Peter Lang, 2007.

3. The Future of Flesh: A Cultural Survey of the Body. Co-edited with Katerina Kitsi-
Mitakou and Zoe Detsi-Diamanti. New York: Palgrave Macmillan, 2009.

IIpaktka Zvvedpilwv

1. Bodies, Theories, Cultures: Selected Proceedings from the Conference The Flesh
Made Text (14-18 Maiov 2003). Co-edited with Katerina Kitsi- Mitakou and Zoe
Detsi-Diamanti. @eooalovikn: University Studio Press, 2009.

2. Bodies, Theories, Cultures in the Post-Millenial Era: Selected Papers from the
International Conference The Flesh Made Text (14-18 Maiov 2003). Co-edited with
Katerina Kitsi- Mitakou and Zoe Detsi-Diamanti. ®eocoalovikn: University Studio
Press, 2010.

Exbeon Ecwtepixnc AéioAdynong Tunuo. Ayylaxnc I'Awooog ko Diroloyiog, A.11.6.
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Aéton Zewn — Exikovpn kadnynpua

a. Emmotmuovikég Epyaoieg

=

10.

11.

“Mercy Otis Warren: Her Political Self and Her Personal Dilemma.” Gramma 2
(1994): 35-45.

“Beginnings of American Feminist Theater: Julia Ward Howe’s Protest Play
Leonora.” Nationalism and Sexuality: Crises of Identity. Ed. Y. Kalogeras and D.
Pastourmatzi. Aristotle University: Hellenic Association of American Studies,

1995. 81-87.

“Seduction, Revenge, and Suicide in Julia Ward Howe’s Leonora; or, The World’s
Own.” New England Theater Journal 7 (1996): 57-75.

Invisible Women: Pioneering Female Playwrights in Early American Theater,
1780-1860.” Women, Creators of Culture. Ed. E. Georgoudaki and D.
Pastourmatzi. Aristotle University: Hellenic Association of American Studies,

1997. 283-9.

“Republican Rhetoric and Gender Ideology in Mercy O. Warren’s Romantic
Tragedies, The Sack of Rome and The Ladies of Castile (1790).” American
Drama 8 (1998) 1-25.

“Review of Women in American Theatre: Actresses and Audiences, 1790-1870, by
Faye E. Dudden. American Studies 40 (1999): 138-9.

“To Aaikd O¢atpo tov 180 kat 190 Atwva: H T'évvnon g Apepikavikng Movotkrng
Kopwdiag.” Iotopieg xat (Mv0)Ilotopieg: Made in the U.S.A. Emp. Zapfag
IMTatoaAidng kar TwoVAN Beodooiadov.  Oeooarovikn: EMnvikn Etaipia
Auepikavikov Zmovdav, 2000. 135-56.

“To MeAdSpapa xar o ‘Exdnuoxpationog tng Apepikavikng Kowwviag.”
MeAdbpaua Eiboroywkol xat Ideoroyikoi Metaoynuatiopoi. Emp. Zdapfag
ITatoaAidng kot Avaotaocia NikolomovAov. Begococarovikn: University Studio
Press, 2001. 123-62.

“Bio-Slavery, or The Cannibalistic Quest for Longevity: Harvesting for Human
Organs in Manjula Padmanabhan’s Drama.” Biotechnological and Medical
Themes in Science Fiction. Ed. Domna Pastourmatzi. Thessaloniki: University
Studio Press, 2002. 111-30.

“The Language of Assent: Republican Rhetoric and the Metaphors of National
Redemption in American Revolutionary Drama.” American Drama (Special
Issue: American Drama and American Wars) 13 (2004): 1-30.

“Early American Women’s Romantic Tragedies and the Rhetoric of
Republicanism: The Case of Charlotte Barnes’ Octavia Bragaldi (1837).”
Women’s Contribution to Nineteenth-Century American Theatre. Ed. Miriam
Lopez and Lola Narbona. Biblioteca Javier Coy d’ estudis nord- Americans.
Universitat de Valencia, 2004. 43-58.
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12. “Visions of Blackness: Ideology and the Other in Nineteenth-Century American
Drama.” Ideology and Aesthetics in American Literature and Arts. Ed. Jaroslav
Kusnir. Stuttgart: ibidem-Verlag, 2005. 145-70.

13. “The Drama of Colonialism: National Identity and the Construction of the Indian/
Other in Early Nineteenth-Century American Plays.” Prospects 30 (2005): 1-24.

14. “Politicizing Aesthetics: The Politics of Violence and Sexuality in Colonial and
Revolutionary Representations of America as an Indian Woman.” The
Anachronist 12 (2006): 61-78.

15. “(Re)Considering American Studies in Greece.” European Journal of American
Studies (2006): http://ejas.revues.org/document327.html

16. “Burlesquing ‘Otherness’ in Nineteenth-Century American Theatre: The Image of
the Indian in John Brougham’s Met-a-mora; or, The Last of the Pollywogs (1847)
and Po-Ca-Hon-Tas; or, The Gentle Savage (1855).” American Studies 48:3
(2008): 5-30.

17. “Ethnicity and the Republican National Body: Americanizing ‘Paddy’ in Early
American Plays, 1789-1825.” Making National Bodies. Ed. Stefan L. Brandt and
Astrid Fellner. Wissenschaftlicher Verlag Trier, 2009.

18. “Homogenizing the Masses: American Republican Ideology and the Threat of
‘intemperate democracy’ in Robert Munford’s The Patriots (ca 1777).” Ed. Ruth
Parkin-Gounelas. GRAMMA 18 (2010).

B. Empéiera Topwv

1. Detsi-Diamanti, Zoe, Katerina Kitsi-Mitakou, Effie Yannopoulou, eds. Wrestling
Bodies/Wrestling Theories, Gramma: Theory of Literature and Culture 11
(2003). Thessaloniki: University Studio Press, 2004.

2. Detsi-Diamanti, Zoe, Katerina Kitsi-Mitakou, Effie Yannopoulou, eds. The Flesh
Made Text: Bodies, Theories, Cultures in the Post-Millennial Era. New York:
Peter Lang, 2007. 1-10.

3. Detsi-Diamanti, Zoe, Katerina Kitsi-Mitakou, Effie Yannopoulou, eds. The Future
of Flesh: Bodily Mutation and Change. Yno Onpocievon to 2009 amd TO
Palgrave/Macmillan. 1-15.

v. BifAio

1. Forgotten Ladies: Early American Women Dramatists, 1750-1860. New York:
Garland, 1998.

8. Al\deg Snuooievoeig
1. Detsi-Diamanti, Zoe, Katerina Kitsi-Mitakou, Effie Yannopoulou. “The Flesh Made

Text Made Flesh: Some Thoughts on Solid and Sullied Bodies.” The European
English Messenger XIII (2004): 81-84.
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Carol Everhard — AA\oSautr) Saokaia

Announcements and Publications 2006-2009

1.

10.

Everhard, Carol J. (2006) Autonomy and the Language Classroom:
Opening a Can of Worms.

Independence, Issue 37 (Newsletter of the Learner Autonomy Special
Interest Group). Spring, 2006.

Everhard, Carol J.

Power-point presentation: Returning the Dancing Bears to the Wild
40t International Annual IATEFL Conference and Exhibition, Harrogate,
U.K. (April, 2006)

Everhard, C.J. (2006) The Elusiveness of Autonomy.
Independence, Issue 38. Summer, 2006.

Everhard, Carol J.

Power-point presentation: Returning the Dancing Bears to the Wild
Joint Event between IATEFL LASIG and TESOL Macedonia-Thrace,
Northern Greece. (Sep.2006)

Everhard, C.J. (2006) IATEFL 2006: Conference Reports.
Independence, Issue 38. Summer, 2006.

Everhard, Carol J.

Poster presentation: Dancing Bears and Musical Chairs
IATEFL LASIG/SWAN Joint Event at the University of Warwick, U.K.
(May, 2007)

Everhard, C.J. (2007) Report on LASIG Events at the IATEFL
Conference 2007.
Independence, Issue 41. Summer, 2007.

Antonopoulou, N., C.J. Everhard and E. Joycey (in press)

Promise of Positive Qutcomes from Peer-assessment and Self-
assessment in a Higher Education Context

Proceedings of 14th International GALA Conference, Thessaloniki, Greece,
14-16 December 2007.

EVERHARD, CAROL J.

Poster presentation: Accessorising for Autonomy in Language Learning
IATEFL LASIG/SWAN Joint Event at the University of Nottingham, U.K.

(May, 2008)

Antonopoulou, N., C.J. Everhard and E. Joycey (submitted September 2009)

Use of Peer-assessment and Self-assessment with Students in Tertiary-
level Education

Journal of Applied Linguistics, GALA.
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Ata Evotafwadn — E.E.A.LIIL.

Emompuovika replodika pe kpireg
Evotafiadn Ala (vtd dnuooievon) Aeikteg Emotnuixkng TpomikotnTag oto ypamto AOyo
aMoyrwoowv mov uabaivovv v Néa EAMnvikn wg Eévn I'wooa: Mia épevva
Paotouévn oe oouata keweEvwv. LTo 1° NAEKTPOVIKO meplodikdo tov Kévrpovu
EMnvikn g I'\wooag. (botepa amo kpion).

AvVakolvooelg o€ emoT. TuveEdpra (Ue KPrTEg) YmwpPig TIPaKTIKA
Efstathiadi, L. (in press). The use of epistemic markers as a means of hedging and
boosting in the discourse of L1 and L2 speakers of Modern Greek: A corpus-based
study in informal letter-writing In G. R. S. Weir, & S. Ishikawa (Eds.) Themes in
Science and Technology Education: Special issue: Computer-aided language
analysis, teaching and learning: approaches, perspectives and applications.
(botepa amo kpion)
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T'ewpyia Oeodoc1adov — Avastanpotpla kadnyntpla

Anupootevoeig

I. ApOpa

=

10.

11.

12.

13.

“Let Us Now Praise Famous Men: A Symbiosis between Image and Text.” Redefining
Modernism and Postmodernism. Ed Sebnem Toplu. Cambridge: Cambridge Scholars
Press. Forthcoming .(Y7to Snuooigvon)

“Embattled Bodies: The Lynching of Blacks in the American South.” Bodies, Theories,
Cultures in the Post-Millenial Era. Eds. Z. Detsi-Diamanti, K. Kitsi-Mitakou, E.
Yiannopoulou. Thessaloniki: University Studio Press, 2009. 111-119.

“Ethnicity as Otherness in Flannery O’Connor’s ‘The Displaced Person’. Southern
Ethnicities. Ed. Y. Theodosiadou. Thessaloniki: Sfakianaki , 2008. 87-95.

“Eudora Welty and Greek Mythology: A Constructive Symbiosis.” Anglo-American
Perceptions of Hellenism. Ed. T.G. Rapatzikou. Cambridge:Cambridge Scholars
Press, 2007. 241-251.

“Rosa Parks: A Pioneer of the Civil Rights Movement.” Issues 17 (Sept. 2006): 25-26.

Review of Madison Jones’ Garden of Innnocence, ed. Jan Nordby Gretlund.. 2007.
< www.EAAS.com/rev> (nAektpovikr Snuooigvon)

Review of Passing Novels in the Harlem Renaissance: Identity Politics and Textual
Strategies, by Mar Gallego. 2004. www.EAAS.com/rev> (HAgktpovikn dnuooievon)

“In a Class by Themselves: ‘Othermothers’ in Shay Youngblood’s The Big Mama
Stories.” The Many Souths: Class in Southern Culture. Ed. W. Zacharasiewicz.
Tubingen: Stauffenburg, 2003. 195-202.

«Adaikn KovAtovpa kat Apepikavikog Notog: H MuBoroyia g Mappv». Iotopieg kat
(MvO)iotopieg: Made in the U.S.A. Eds. S. Patsalides and Y. Theodosiadou.
Ocooarovikn: EAAnvikn Etaipeia Apepikavik®v Zmovdmv, 2000.

“Crossing Gender Lines: the Crisis of Southern Womanhood in the Work of Carson
McCullers. Seventy Years of English and American Studies in Bulgaria: Conference
Proceedings. Eds. Z. Catalan, C. Stamenov and E. Pancheva. Sofia:St. Kliment
Ohridski University Press, 2000. 275-280.

«Alaoyiovrtag to Napkomedio tov ‘AMov’: H Ilepimtwon g Sula.” Ofuara
Aoyoteyviag, 14, (Mapniog-Iovviog 2000). 165-175.

«H AM1n 'Oy e Apepikng: TKEWEIC yia TNV AQPIKAVOAUEPIKAVIKT] AoyoTexvia».
Awafadw 394, (MapTiog 1999). 137-141.

“The Gaze of the Medusa: Instances of Greek Mythology in The Golden Apples.”
Hellenism and the U.S.: Constructions/Deconstructions. Ed. S. Patsalides.
Thessaloniki: HELAAS, 1994. 41-47.
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14. “Welty Meets Bakhtin: Some Elements of the Carnivalesque in The Robber
Bridegroom.” Yearbook of English Studies 1991-92. Thessaloniki: Aristotle
University Publications Department, 1993. 309-17.

15. «Eudora Welty:Ta IIpota Brjpata Miag Zvyypagpeéwg». Evrevktnpio 5.20 (1992): 25-
26.

16. «Eudora Welty: To ITad6og tng Agriynong». Evrevkmnpio 5.20 (1992): 20-24

17. «Kpitikn eloaywyn ywa v eAMinvikn ekdoon tov pubiotopnuartog g Welty H Kopn
Tov Atotodoéov Atkaot) MaxeéAPa. ABnva: Exdooeig AAe€avdpela, 1992. 9-28

18. «Tpeig Pwveég anmod v Avayevvnon tov Apepikavikov Notov: Eudora Welty,
Flannery O’Connor ka1 Carson McCullers». Atafadw 237, Anpikiog 1990: 76-80.

19. «Mepwkeg Zkewelg yia m MuBoloyia kat ) Aoyoteyvia». IToppupac 49, (1989):
209-212.

20. “The Use of Myth in Five of Eudora Welty’s Novels,” Aidaktopikn diatpipny. Arizona
State University, 1988.

I1I. Empéiera Topwv

1. EmpeAntpia tov topov Southern Ethnicities. ®@eooalovikn: ExSooeig Zpakiavak,
2008.

2. EmpeAntpra (pe tov X. ITatoaAidn) tov topov Iotopieg kat (MvO)iotopieg: Made in
the U.S.A. ®eooarovikn: EAnvikn Etaipeia Apepikavikov Zmovdawv, 2000.

3. Empelntpa tov meprodiko TPAMMA/GRAMMA (ue tov A. XeMwtr)) TOU0G 3, 1995.

AVAKOIVOOELG O EMOT. CLUVESPLA (LUE KPLTEG) YWPIG TTPAKTIKA

1. Avakoivwon oe 51e0veg ovuvedpro: “The Symbiosis between Image and Text in Walker
Evans’s and James Agee’s Let Us Now Praise Famous Men.” Tithog ouvveSpiov:
“Redefining Modernism and Postmodernism.” Zuvpvr, Tovpkia. Ampiiiog 2009.

2. Avakoivwon oe SieBvég ovvedprlo: “ Making Sense of Stitches: Portraying Family
History in Mary Black’s Quilts.” Tithog ouveSpiov: “The Senses of the South.” ITapion,
TaAAia. 10-13 ZentepPpiov 20009.

IMpaktka cvvedpinyv pe KPLTEG

1. Aokiplo og OUAOYIKO TOUO TTPAKTIK@V ovvedpiov pe kprteg: “The Symbiosis between
Image and Text in Walker Evans’s and James Agee’s Let Us Now Praise Famous
Men.” Redefining Modernism and Postmodernism. Eds. S. Toplu and H. Zapf.
Newcastle upon Tyne: Cambridge Scholars Publishing, 2010. 138-144.

AlMa

1. MéAog NG OPYAVWTIKIG EMTPOTMNG KAl 7poedpog Tplwv maved Tov SieBvolg
ovvedpiov pe Ttitho “Language Documentation and Tradition,” A.Il.®., 7-9
Noeuppiov 2008.
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2. ABaokoAia kal Sraiégerg pe 1o mpoypaupa ERASMUS, Ege University, Zuvpvn,
Tovpkia., Astpidiog 2009.

3. BipAoypagikr epevva ot BifAodnkn tov IMavemotnuiov g Bopelag KapoAivag,
Chapel Hill, North Carolina, USA, amto 15/7/2010 ewg 26/8/2010.

4. Emotmpuovikn ovvepyaoia pe to Kévipo yia t MeAétn tov Apepikavikov NoOtov,
[Mavemotuio g Bopelag Kapoiivag, Chapel Hill , North Carolina, USA, amo
15/7/2010 £€wg 26/8/2010.
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5. Joycey Ed — AAMoSanog Saokaiog

e (2004) Teachees observing themselves. In A-M. Sougari and E. Joycey (eds),
Challenges in Teacher education. Thessaloniki: University Studio Press, pp.73 -
90.

e (2006) ECML Graz “CHAGAL in Action” contribution to CD with title
“SELF/PEER/TUTOR Evaluation of Writing”

e (2006) Student responses to teacher explanations. 1o A. Kajfadia, M.
Tlwavvomovlov kat A. Toayyaiiong (emyp.), [Tpaktika Tov 13° AteBvoig Xvvedpiov
g EMnvikne Etaipiag Egpappoopevng F’woooAoyiag pe Bepa: «Neeg
katevBvvoelg otnv Egapupoouévn FAwoocoloyia». Osooarovikn: University Studio
Press, pp.543 - 557.
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Karoyepag I'wpyog - KaOnyntig

PUBLICATIONS
In English

Books (Editor)

1.

Nationalism and Sexuality: Crises of Identity. Thessaloniki: HELAAS Publications
(American Studies in Greece vol. 2), 1996.

2. Transcultural Localisms: Responding to Ethnicity in a Globalized World. With
Eleftheria Arapoglou and Linda Manney. Heidelberg: Universitatsverlag C. Winter,
2006.

Journals

1. The Gender of Reading. Gramma 1. (1993) With Ruth Parkin Gounelas.

2. Of People and Places: Decentering Ethnicity. Gramma 6. (1998) With Michalis
Chrysanthopoulos.

Articles

1. "Greek-American Literature: An Introduction and an Annotated Bibliography of
Personal Narratives Fiction and Poetry." Ethnic Forum, 5 no 1,2 (Fall 1985): 106-128.

2. "Disintegration and Integration: Cultural Change and the Greek-American Ethos in
H.M.Petrakis's Fiction" MELUS, 13, no 3,4 (Fall 1986): 27-36.

3. "Greek-American Literature: An Essay and a Bibliographic Supplement." Ethnic
Forum, 7 no 2 (1987): 102-115.

4. "When the Tree Sings: Magic Realism and the Carnivalesque in a Greek-American
Narrative." The International Fiction Review, 16, no 1 (1989): 32-38.

5. "A Child of the Orient as American Storyteller: Demetra Vaka-Brown." Working
Papers of the English Department, Aristotle University, (1989): 187-193.

6. "Suspended Souls, Ensnaring Discourses: Theano Papazoglou-Margaris' Immigration
Stories." Journal of Modern Greek Studies, Special Issue: Empowering the Minor,
8 no 2 (1990): 85-96.

7. "Historical Representation and the Cultural Legitimation of the Subject in Ethnic
Personal Narratives." College Literature, Special Issue: Teaching Minority
Literature, 18, no 3 (1991): 30-43."

8. "Narrating an Ethnic Group." Journal of the Hellenic Diaspora, 18. 2 (1992): 13-34.

9. "Narrating an Ethnic Group: Historians and the Construction of Greek America."
English Department Yearbook vol. 3 (1991-92): 197-214.

10. "Eleni: Hellenizing the Subject, Westernizing the Discourse." MELUS, 18.2 (1993):

77-89.
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

"Ethographia and Nationalistic Anxieties: The Short Stories of Konstantinos
Kazantzes." Journal of the Hellenic Diaspora, 22.1 (1995): 85-114.

""The Other Space' of Greek America." American Literary History, 10: 4 (1998): 702-
724.

“Contested, Familiar and Exotic Spaces: The Politics of Demetra Vaka Brown’s
Identity.” Introduction to Demetra Vaka Brown’s Haremlik: Some Pages from the
Life of Turkish Women. New Jersey: Gorgias Press, 2004: 5-25.

“Translating Ethnicity from Fiction to Film: Albert Isaac Bezzerides.” Journal of
Modern Hellenism, 21-22 (2004-05): 17-41.

“The Decline of Her Oriental Tale: Demetra Vaka Brown Sketches the End of the
Ottoman Empire.” Introduction to Demetra Vaka Brown’s The Unveiled Ladies of
Stamboul. New Jersey: Gorgias Press, 2005: 5-30.

“Are Armenians White? Reading Elia Kazan’s America, America.” In Post-National

Enquiries: Essays on FEthnic and Racial Border Crossings. Ed. Jopi Nyman.
Cambridge Scholarly Publications, 2009: 64-76.

Chapters in Books.

1.

"Greek American Literature: Who Needs It? Some Canonical Issues Concerning the
Fate of an Ethnic Literature." New Directions in Greek American Studies. Dan
Georgakas, Charles Moskos editors. Pella Publishing Company, 1991: 129-141.

"Ethnic Heterotopias of Crisis and the American "New Thing": Theodore Saloutos
and the Construction of Greek American Identity." Hellenism and the US:
Constructions and Deconstructions. Thessaloniki: HELAAS Publications (American
Studies in Greece vol. 1), (1994): 185-192.

"Producing History and Telling Stories: Maxine Hong Kingston's China Men, Zeese
Papanikolas' Buried Unsung." In Memory.and Cultural Politics: New Approaches to
Ethnic American Literatures Joseph T. Skerrett Jr and Amritjit Singh editors.
Northeastern UP, 1996: 227-244.

"Greek American Immigrant Literature Since World War II." New Immigrant
Literatures in the US: A Sourcebook to Our Multicultural Literary Heritage. Editor
Alpana Knippling Greenwood Press, 1996: 253-263.

"Preface." In Nationalism and Sexuality: Crises of Identity. Edited by Yiorgos
Kalogeras, Domna Pastourmatzi. HELAAS Publications, 1996: 5-6.

"Nationalism Unveiled: A Greek American View of the Harem." Women Creators of
Culture. Editor K. Georgoudaki and D. Pastourmatzi, 1997: 107-116.

“Hellenic Diaspora, Greek Immigrants, Americans of Hellenic Descent:
Understanding Greek Migration to the U.S.A.” In Politics and Cultural Memory.
Edited by Martha Klironomos, Helen Nickas, Smaro Kamboureli. Forthcoming by
Rodopi Press.

In Greek
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Book (Editor)

1.

2.

Toni Morrison. Thessaloniki: HELAAS Publications, 1995.

Konstantinos Kazantzes. Istories tis patridos mou. Athens:Typothito, 2001.

Book
Ethnic Geographies:Socio-Cultural Identifications of a Migration. Katarti, 2007.

Articles

1.

"Greek-American Literature: An Introduction." Grammata ke Technes, 49 (Jan-Feb
1987): 29-32.

2. "Magic Realism in American Literature: The Case of Ethnic and Minority
Literatures." Porphyras, 41-42 (1987): 305-308.

3. "Narrative and Interpretation in The Grapes of Wrath." Diavazo, 173 (1987): 29-31.

4. "Larrouse and Laforet: American or Afro-American Literature?" Entefktirion, 6
(1989): 75-78.

5. "..like amnesiacs in a ward on fire: Ethnic Discourse in American Literature."
Diavazo, 237 (1990): 20-24.

6. "Moby Dick: Nationalism and Fantasy in a Democratic American Tragedy."
Entefktirion, 19, (June 1992): 72-75.

7. "Publications and Interpretations of a Life: The Autobiography of Elisavet Moutzan-
Martinengou. Gramma, Special Issue: The Gender of Reading, vol. 1, (1993): 63-85.

8. "Forbidden and Dangerous Ethnic Landscapes: The Personal Narratives of Demetra
Vaka Brown." Porphyras 67-68, (1994): 16-22

9. "Ethnic Geographies: Theodore Saloutos and the Invention of Greek American
Identity." Simion 2, (1993-94): 131-140.

10. "An Ottoman Subject as Politician and Scholar of the Hellenic Diaspora" Gramma, 6
(1998): 61-8s5.

11. “Hellenism and the USA: Scholarly and Literary Exchanges.” Diavazo, March 1999:
113-117.

12. “Nationalism Unveiled: A Greek American Journalist in the Ottoman Harems of
Istanbul” Sinxrona Themata, December 2000: 180-186.

Chapters in Books.

1. "Excavating for the Future in Song of Solomon." In Toni Morrison. Ed. Yiorgos
Kalogeras and Domna Pastourmatzi. Thessaloniki: HELAAS, 1995: 83-97.

2. "Larrouse and Laforet: Dilemmas and Propositions of Afro American Literature." In

Toni Morrison. Ed. Yiorgos Kalogeras and Domna Pastourmatzi. Thessaloniki:
HELAAS, 1995:193-206.
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3. “Contact Zones and Transition Narratives: The Literary Circles of Greek
Immigration.” In Contemporary Greek Prose: International Orientations and
Crossings Editors Dora Tsimpouki and Angeliki Spyropoulou. Athens: Alexandria
Publications, 2002: 69-85.

4. “Ethnicity and Class Struggles: The Narrativization of an Incompatible Relation” In
the Greek translation of Buried Unsung: Louis Tikas and the Ludlow Massacre. By
Zeese Papanikolas. Athens: Katarti Publications, 2002: 19-31.

5. “Greek American Literature in the Classroom: A Proposal.” In Literature of the
Diaspora and Transculturation. Editors Michalis Damanakis, Yiannis Mitrofanis
.Rethymno, 2004: 24-32.

6. “Unfixing the Boundaries, Patrolling the Borders: Greek American Political and
Literary Responses to the Question of the Greco-Albanian Frontier in Epirus, 1912-
1919.” In Issues of Identity in the Hellenic Diaspora: Literature, Language. Edited
by Roula Tsokalidou and Marita Papparousi, Athens: Metaichmio, 2005: 167-183.
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Kiton-Mvutakov Katepiva — Exikovpn kaOnynpua
Emomuovikég AHooievoeig

1. “Which Is the Greater Ecstasy?”: Desiring the Body’s Text and Writing the Body’s
Desire in Virginia Woolf’s Orlando’. Yearbook of English Studies, 3 (1991-92): 215-

52.

2. ‘Clarissa Dalloway’s Body: Transformations of Christian Concepts of Femininity and
Maternity in Virginia Woolf's MrsDalloway’. Gramma: Theory of Literature and
Culture, 1 (1993): 86-104.

3. ‘Living in a Human Oxymoron: Rachel Vinrace’s Anorexic Body in Virginia Woolf’s The
Voyage Out. Xto Logomachia: Forms of Opposition in English
Language/Literature. Inaugural Conference Proceedings. EmpuéAeia: Awk. Aovka-
KapsitoyAov. ®@ecoarovikn, 1994. 159-170.

4. Feminist Readings of the Body in Virginia Woolf’s Novels. Ai§axtopikr| Sratpifn.
®cooalovikn, 1997. Anuootevtnke pe ££06a tov Evuaiiov Kinpodotruatog tov
Apirototeleiov ITavemotnuiov OecoAAOVIKIC.

5. “With my Tongue in your Tale/Tail”: The Taming of the Shrew as a Revenge on
Female Aphonia’. £to Anatomies of Silence. EmpuéAeia: Ann Cacoulos kau Maria
Sifianou. ABnva, 1998. 54-61.

6. ““The Country of the Moon” and the Woman of Interior Monologue: Virginia Woolf in
Greece’. to The Reception of Virginia Woolf in Europe. Emuéieia: Mary Ann
Caws kot Nicola Luckhurst. The Athlone Critical Traditions Series: The Reception
of British Authors in Europe, series ed. Elinor Shaffer. London and New York:
Continuum Press, 2002. 186-99.

7. “Let the Poppy Seed Itself and the Carnation Mate with the Cabbage”: With Hardy and
Woolf at Argiro Mantoglou’s Virginia Woolf Café’. Aia-keiueva 4, (2002): 211-30.

8. ““None of Woman Born”: Colonizing the Womb, From Frankenstein’s Mother to Naomi
Mitchison’s Solution Three’. to Biotechnological and Medical Themes in Science
Fiction. Empéiewa: Aopva IMaotovppatdn). @ecoaiovikn: University Studio Press,
2002. 208-21.

9. ‘Me ta patia g Alotipag: BAépapa ue tatovad e Apyvpawg Mavtoyhov'. Avtikeg
Ivéieg, 8 Y2 (2003): 104-110.

10. ‘Kepevika Cevyapopata: Me tov Thomas Hardy koai 1t Virginia Woolf oto
pubotopnua g Apyvpag Mavtoyrov Virginia Woolf Café’. I1oppupag (2003):
255-260.

11. ‘The Gaze of the Abject: Mary Shelley’s Frankenstein Re-visioning the New Science’.
The Periphery Viewing the World: Selected Papers from the Fourth International
Conference of HASE. Empéleia: Xprotiva Ntokov, Evtépnn Miton, Mneoon
MuitowkomovAov. ABrva: Ilapovoia, 2004. 237-243.
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12. ‘Aquatic Spaces and Women’s Places: A Comparative Reading of George Eliot’s The
Mill on the Floss and Alexandros Papadiamantis’ I fonissa’. Byzantine and
Modern Greek Studies 29 (2005): 187-202.

13. ‘Whoring, Incest, Duplicity, or The “Self-Polluting” Erotics of Daniel Defoe’s Moll
Flanders’. 1o Genealogies of Identity Interdisciplinary Readings on Sex and
Sexuality. EmpéAreia: Margaret Sonser Breen kot Fiona Peters. Series: At the
Interface/Probing the Boundaries 26. Amsterdam/New York: Rodopi, 2005. 79-

94.

14. ‘The Reception of Jane Austen in Greece’. Katepiva Kiton-Mvtakov, Mapia Bapa.
Y10 The Reception of Jane Austen in Europe. EmpéAeia: Anthony Mandal and B.
C. Southam. The Athlone Critical Traditions Series: The Reception of British
Authors in Europe, series ed. Elinor Shaffer. London and New York: Continuum
Press, 2007. 224-238.

15. ““The Burthen in the Belly”: Defoe’s Voracious Mothers in Moll Flanders and Roxana’.
Yno dnuocievon oto Proceedings from the 2006 Conference on (Inter)Cultural
Communication in Plovdiv. (emovVATETAL EMOTOAN] QTO00XNE QIO TNV
OPYAVWTIKN EMTPOITT) TOL GLVESPIOV)

16. ‘XQPAYXOMATQN/Bodyland tng Apyvpwg Mavtoyrov’. Ymo Onuocievon oto
meplodiko Bewplag Tng Aoyoteyviag kal kpruikng Ofuata Aoyoteyviag.

17. 'The Kingfisher Comes; the Kingfisher Comes Not': The Maternal Impasse in
Woolf's Orlando and A Room of One's Own", Studies in the Maternal, 1 (2) 2009.

AM\eG ANHOOIEVOELG

17. ‘Kelpevo, embBupia, peta-ypagrn’. Zto H Aoyoteyvia xat ot IlpovmoBeoeig tng.
Empéiera: Tiva Kpovtnpn, Katepiva Kiton-Mvutakov. O@cooalovikn: University
Studio Press, 1999. 31-36.

18. ‘The Flesh Made Text Made Flesh: Some Thoughts on Solid and Sullied Bodies’. 'E¢n
TMavvomovAov, Zwn Agton-Alapavtr), Katepiva Kiton-Mvutakov. The European
English Messenger, Vol. XI11/1 (Spring 2004): 81-84.

19. ‘Solitary Sex: A Cultural History of Masturbation’. BipAoxpitikr). Wrestling Bodies,
Gramma: Theory of Literature and Culture, 11 (2003). 162-64.

Empéieia Topwyv

20. H Aoyoteyvia xat ot I1povmobéoeig mg. Empeieia: Tiva Kpovtrpn, Katepiva Kiton-
Mvutakov. ®eooaiovikn: University Studio Press, 1999.

21. Wrestling Bodies, Gramma: Theory of Literature and Culture, 11 (2003). Empuéieia:
"E¢pn T'avvostovlov, Zor Aéton-Alapavtn, Katepiva Kiton-Mvutakov.

22. The Flesh Made Text Made Flesh: Cultural and Theoretical Returns to the Body.

Emperera: "E@n TNavvomobiov, Zon Aéton-Awapav, Katepiva Kiton-Mvutakov.
New York: Peter Lang, 2007.
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23. The Future of Flesh: A Cultural Survey of the Body. Empuéieia: "E@n I'avvomoviov,
Zow1) Agton-Alapavtr, Katepiva Kiton-Mvutakov. New York: Palgrave/Macmillan,
20009. 1-15.

24. Bodies, Theories, Cultures in the Post-Millennial Era: Selected Proceedings.
Empuéeiera: "E@n Tavvomoviov, Zon Aéton-Alapavn, Katepiva Kiton-Mvutakov.
®eooarovikn: University Studio Press. Ynto Snpooievon to 2009.

AVAKOIVOOELG O EMOTNHUOVIKA CUVESpLA

2010
‘Facts and Form in Fiction: Dickens’ Elephants and Woolf’s Armenians’, avakoivwon oto
ovumooto: ‘Rethinking the Novel’, Tunua AyyAwkng, A.I1.0.

2009

“The Kingfisher Comes; the Kingfisher Comes Not”: The Maternal Impasse in Woolf’s
Orlando and A Room of One’s Own’, avakoivwon oto ovveédpro: ‘M(o)ther Trouble’,
Birkbeck College, University of London.

2008
‘The Reception of Dickens in Greece: A Preliminary Plan’, avaxoivwon oto ouvvédpio
‘Dickens in Europe’, Saint Louis University, Madrid Campus.

‘Private Bodies, Public Desires: Fanny Price, Anne Elliot and the Nation’, avakoivwon
oto 70 ovvedpio ¢ HASE ‘The Individual and the Mass’, A.I1.0.

‘(How) Do the English Kiss? Austen’s Sexual Politics and the English Empire’,
avakoivwon oto 360 ouvvedplo g  CISR/NASSR ‘(Trans)National Identities —
Reimagining Communities’, University of Bologna.

2007

“The Burthen in the Belly”: The Model of Maternity in Defoe’s Moll Flanders and
Roxana’, avakoivworn oto 360 ovveédplo tng British Society for Eighteenth-Century
Studies, Oxford University.

2006

‘The Eighteenth-Century Model of Maternity in Defoe’s Moll Flanders and Roxana’,
avakoivwon oto ovveédpio ‘(Inter)Cultural Communication’, University of Plovdiv
(ITavemotnuto ¢ PATITOVTOANG).

2005

“The Burthen in the Belly”: Defoe’s Voracious Mothers in Moll Flanders and Roxana’,
avakoivworn oto ouvvedplo ‘Mothers and Death: Ethical and Aesthetic Issues Around the
Lethal Mother-Child Relationship’, University of Bordeaux III.

‘The Aesthetics and Politics of Deception: Daniel Defoe’s Moll Flanders’, avakoivwon 0To
ouvedpio ‘Politics and/in Aesthetics’, ouvSiopyavwon A. I1. ©. kot University of Veliko
Turnovo.

‘Whoring, Incest, Duplicity or the Erotics of Capital in Defoe’s Moll Flanders’,
avakoivwor oto ouvedplo ‘Sex and Sexuality: Exploring Critical Issues’, Salzburg.
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‘Of Navels and Novels, Dissections and Abject Skin’, avakoivwon oto ouvedpro ‘SKIN:
texture/textuality/ word/image’, The Institute of English Studies, University of London.

2003

‘Excluding Memory, Displacing Women: A Comparative Reading of George Eliot’s The
Mill on the Floss and A. Papadiamantis’ The Murderess’, avakoivworn oto 60 Siefveg
Svumooilo AyyAikov Emovdwv oty Evpamnn, ‘Places and Spaces: Culture, Memory and
Identity’, tov opyavwoe 1o Bpetaviko ZvpPoviio oto Evpwnaiko Kévipo Aehpav.
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My aing Kokkmvng — avaminpetig kadnyntig

Emomuovikd steplodika pe kplreg:

Kokonis, Michalis (2008) “Hollywood’s Major Crisis and the American Film
‘Renaissance” in Gramma/I'pauua: Journal of Theory and Criticism/Ileptobiko
Oewpiag xat Kpitikng, Vol. 16 (Revisiting Crisis/Reflecting on Conflict: American
Literary Interpretations from World War II to Ground Zero), ed. by Tatiani, G.
Rapatzikou and Aliki Varvogli. Aristotle University of Thessaloniki, pp. 169-206.

BiAia/Movoypagieg:

Kokkwvng, Miyaing, I'pnyopng IHaoxaAidng, dinuwv Mmoavtipapodng (emp.) (2010)
Yneraka péoa: O moATiouog tov nyov kat tov Oeauatog (Digital Media: The Culture of
Spectacle and Sound). AOBnva, Exdooeig Kprnwkr).

Ke@daiawa oe GUAAOYIKOVG TOLOVG:

Kokkwvng, Mixding (2010) «Wnelakn WYuyaywyla: ITayvidia Ymoloyiotwov kat
Biwvteomaryvidia» (Digital Entertainment: Computer and Videogames.” ¥to Kokkavng,
Mudaing, T'pnyopng HaoyaAidng, Punuwv Mravtipapovdng (em.) Pnelaka péoa: O
TIOAITIONOC TOV TXov kat tov Bedpatog (Digital Media: The Culture of Spectacle and
Sound). ABnva, ExSooeig Kprtikn, oeA. 339-401.

Kokonis, Michalis (forthcoming) “Is There Such a Thing as a Greek Blockbuster? The
Revival of Contemporary Greek Cinema.” In Tzioumakis, Yannis and Lydia
Papademetriou, eds. Greek Cinema: Texts, Forms, Identities. Bristol, Intellect Books.

Kokkavng, MiydAng (forthcoming) «To xwnuotoypo@ikd Kopé ©G OCNUOCIOAOYIKO Kot
TPAYLOTOLOYIKO Oplo HéEGH amd VEES TAGES TNG YVMOGLOKNG CNUEIOTIKNG TOV KIVILOTOYPEPOL)
(“Semantic and Pragmatic Boundaries of the Cinematic Frame as Seen Through Some New
Trends in Film Cognitive Semiotics.”) Xto Ilacyariong, I'pnyopng xor EAévn XovtoAidov,
Xovopa, Tleprpépetec, Awnomopég (Borders, Peripheries, Diasporas). ®eococalovikn, University
Studio Press.

Addeg epyacies (ApOpo ANNoGLEVUEVO 6E NAEKTPOVIKI] HOPPT)):

Kokonis, Michalis (2010) “The Game vs. Cinema Industries in the Digital Era: Tactics for
Growth/Survival on the Cultural Scene and Prospects for the Future.” NECS (European
Network for Cinema and Media Studies) www.necs-initiative.org.

AMa

Mia xamota taon tov Kivnuatoypa@ov tov XoAryouvvt, 1930-1980 [A Certain Tendency
of Hollywood Cinema, 1930-1980] tov Robert B. Ray. Princeton University Press (1985).
Emu. Miyaing Kokkaovng. Mtpe. Nikn Zmvpomoviov. @ecoalovikn, University Studio
Press (vm6 Snuooievon)

Empuélera "Ex6oong TOHOL HETAPPACUEVOL QIO TA AYYAIKA OTA EAMNVIKA BewpnTikol Kat
10TOPIKOV TEPIEXOUEVOV.

Yvvdeon pe mv Kowowvia

27/11/2007

IMeprypapn:
To Makedovikd Movoeio Zvyxpovng Teyvng oe ovvepyaoia pe tnv MakeSovikn
KaMuteyvikr) Etaipeia "Texvng" mapovoiadovv:
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Elonynon: Apiepmpa otov Antonioni, elonynon amo tov Mixain Kokkwovn, av. Kadnyn)
OTTOLSWV KIVIUATOYPAPOL OTO TUNUA AYYAIKNC YAWOOAS Kal glAoAoyiag.

ITpoPoAr) g tawviag "Pemoptep".
20.30 pp., Augibeatpo MMET

30/09/2010

IMeprypagn: Days of American Corner, Anpotikn BipAo6nkn Béppolag

Al0Aeln:

Michalis Kokonis: Digital Cinema? What Prospects for the Future? (20 minutes)

8/10/2010

IMeprypa@n: Days of American Corner, Anuotikn IToatiotikd Kevtpo EavOng

Al0Aeln:

Michalis Kokonis: Digital Cinema? What Prospects for the Future? (20 minutes)
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Connolly David - KaOnyntig

Anpootevoelg (emoTtnUovIKES):

(i) Biaia
Meta-IToinon. 6(+1) MeAéteg yia ) puetappaon g moinong, 'Yyuov/Biiia, AOnva

1997, 167 OeA.

(ii) EmaugAereg kan tpoAroyot Bifaimv

1.

‘Greek Poetry. New Voices and Ancient Echoes’, Guest Editor: David Connolly, Agenda
(Special Greek Issue), Vol. 36 Nos. 3-4. 1999, 2950¢eA. ISSN 0002-0796.

. Greek Writers Today. An Anthology vol. 1, Edited and with a foreword by David

Connolly, Athens: Hellenic Authors’ Society, 2003, 3580¢eA. ISBN 960-87861-1-8.

. Kelpevo yua tov HAla Avpromovdo oto HAlag AvSpiomovAog, A@nynon twv nxwv,

ABnva: Kédpog 2006. oeA. 191-193.

. “Nikos Kazantzakis. The Most Translated Greek Author”, Introduction to Nikos

Kazantzakis: 500 Translations into 40 Languages, Athens: National Book Centre of
Greece 2007.

. Eloaywyr) oto HMag AvEpiomtoviog, Avri-Hynoeig, ABriva: Mailotpog 2007, oel. 13-18.
. «XVyypovn IpAav8ikn Aoyoteyvia» (emp. Nt. KovoAl - O. Baikdavov), oto Metappaon

'06-'07. 'Eva meptobiko yia m Metagppaon (Anpiliog 2008), oel. 7-67.

(iii) Emompovika appa
(SikaoAoynmikd mapgyovial HOVO yld Ta o onuavTika apfpa kalr povo ywa 6oa dev
ovpmepaapBavovrar oto PifAio Meta-Iloinon.)

(ota eAMnvika)

1.

«Ta ®tepa tov "Epwta 1 o "'Epwg wg ITapopunon yia Mabnon», oto K. 1. Bovdovpng
(emy.), "'Epwrtag, IMatbeia xat Dirooopia, ABnva 1989, oel. 67-82.

. «Exkpeung Awped. Eloaywyn otnv AyyAikn Metagpaon», AtoAika I'pauuata 115-116,

Mda1og-AlyovoTtog 1990, 0. 20-21.

«H Ekxkpeung Awped tov Nikngopov Bpettakov», AtoAika I'pauuata 134, Mdaog-
Io0Uviog 1993, oeA. 29-32.

. «Metagppadovtag IIpopatikn Iloinon: O8voocag EAVTNG ko ‘Ta EAeyela g

O&wmetpag’», Evrevkmpio 23-24 (1993), oeA. 115-128.

. «O6vooeag EAUTNG oe Ayyhkn petagpaon: ASov Eoti to tiunua;» IToppupag 69

(Ampihtog-Totiviog 1994), oeA. 119-129.

. « ' EMnveg Yneppeahotég ITomnteg oe AyyAkn petagppaon: IIpofAnuata, mapauetpot

kal Suvatomrteg», IToppupag 71-72 (OktwPprog94-MapTiog’9s), oeA. 7-20.

«Ta Eleyeia ¢ Oéwmetpag: Mia otiypnovAar», Osuata Aoyoteyviag 1 (Noeupp.’95-
®ef.’96), oeA. 171-186.
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8. «Amo ‘MmoMPap’ oe ‘Bolivar’, 1 petagpalovtag &va eA\Anvikd moinua», oto I
MatpopavwAdkn (emp.) Nikog EyyovomovAiog: Qpaiog oav 'EAnvag. Evvéa MeAgteg,
ABnva: T8puua T'ovhavdpn-Xopv, 1996, oeA. 115-142.

9. «H petagpaon g moinong N n petagpaon momntwv; H mepintwon tov Odvooéa
EAOT», ITopgupag 76 (Iavovaplog-MapTtiog 1996), oed. 198-205.

10.«0O8voogag EAUTNG: Metayhwoown Iloinon kat okotewva phuata», Ofuata
Aoyoteyviag 3 (IobAlog-OxtwPpng 1996), oeA. 31-41.

11.«H petagppaon g moinong. IIpoAeyoueva pag ovdnong», Metappaon 2
(ZemtepPBprog 1996), oel. 28-40.

12.«H petagppaon g moinong. IlpoAeyoueva piag ovdtnong», Meta@paoTikn IpaKTiK)
kat ovyypovn mpayuatikomnta. Ilpaxtika Amuepibag 29-30 Iavovapiov 1996, ABrva
1996, oeA. 9-28.

13.«08vooeag EAVtng, William Blake kar Ot T'apot tov Ovpavov kat g Kolaong»,
IToinon 9 (AvoiEn-Kahokaipt 1997), oeA. 226-237.

14.«H Moipa g EAMnvikng Aoyoteyviag otnv AyyAikn g Metag@paon: Mia ZuvomTik)
Oewpnon», Metappaon 3 (ZenteuPprog 1997), oel. 160-164.

15.°0 HETAPPACUEVOC, UN-UETAPPACILOC KAl apeta@pactog EyyovomovAlog’, Aiafalw 381
(Iavovaplog 1998), oel. 151-156.

16.«Anto KaPagn oe Cavafy. To ayylo-auepikavikd smpoowmo tov K.II. Kafagn»,
Aafadw 389 (Oktwpprog 1998), oeA. 135-143.

17.«AOYOTEXVIKN LETAPPAOT): e T1 ¥pnoluevel 1 Oewpia;» H I'Awooa g Aoyoteyviag kat
n YAwooa g uetappaong, ®@esooarovikn: Kevipo EMnvikng M'wooag, 1998, oeA. 13-
23.

18.«Hpepida yua t petagpaon. EBvikdo Kévipo Bifiiov, 30 Zemtepfpiov 1998»,
Metappaon 5 (Zenteufplog 1999), oel. 224-227.

19.«H o6voogia piag petagpacng ko 1 petagppaon pag O8vooewag», IToppupag 92
(Oxt.-NoeguBp. 1999), oeA. 138-144.

20.«IIepl TOL AUETAPPAOTOV TNG ZOAWUIKNG moinong», ITopeupag 95-96 (IovAog-
YenTeEUPP1og 2000), oeA. 121-132.

21.«H petagppaon g moinong: H kprtikn kpwvouevn», Ioinon 16 (POivonwpo-Xeumvag
2000), oeA. 185-199.

22.«Ta EAeyeia ¢ Ofwmetpag: pna ottypovAa», otov topo Odvooéag EAVtnG. O momtng
Kat ot eEAMnvikeg moAtioukeg a&ieg, ABnva: exd. I'kofootrn, 2000, oeA. 393-414.

23.«Aflov Eoti 10 peta@paoctiko eyyeipnua», otov topo Aexaedl keiueva yia to Adiov
Eoti, ABnva: Tkapog, 2001, oeA. 150-167.
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24.«Ilept mowmikng €x@pacng, o EAVINg Ev Aecvkw», otov topo O EAvtg otnv
Exmaibevon. Znmuata momtikng - Adaktikeg npooeyyioelg, ABnva: ekd. tng ZxoAng
.M. I[TavayliwtomovAov, 2001, oeA. 39-50.

25.«0 Kovtog tafibever Sev ta&idever», I'papn. Tetpabia Aoyoteyviag (®Owomwpo
2001), 0eA. 41-45.

26.«H petaypa@r eMnvViK®v KOPlwv OVOUAT®V OTNV ayyAlkn yAwooa», Méevropag.
ITeptobixo emomuovik@v Kat ekmadevtikwv epevvay 4 (Aekeufplog 2001), oel. 95-
110.

27.«Akopa dgka xpovia povadlag: n moAtikn mpowbnong tov eAMnvikov PBifAlov oto
eCwtepkd (1991-2001)», 010 XmvpomovAov A. - Toymovkn O. (emp.) XZvyxpovn
EMnvixkn  Iledoypapia: Aiebveic Ilpooavatodiouoi xai Aiaotavpwoerg, ABnva:
ANeEAvEpela 2002, oel. 253-284.

28.«To e€idog g ypaeng mov OJivel T MkpoOTepn wkavosmoinon: O Ze@epng wg
HETAPPATEOAOYOG», IToinon 22 (OOwonwpo-Xeluwvag 2003), oeA. 195-213.

29.«'AWOOIKEG TTOIKIAEG KA TTOTKIAEG LETAPPAOTIKEG OTPATNYIKES», MeTappaon '04-"05,
10 (AekeuPprog 2005): 212-219.

30.«Ztn Zxia tov Mwpyov BéAtoov», Evrevktnpio 75 (Aekepufprog 2006): 121-125.

31.«H poipa tnNg HeETA@PAOUEVIC €MNVIKNG 7TOINoNG OTIC AyYAOpwveg Xwpeg», H
ovyxpovn eAAnvikn moinon otig xwpes s Evpwang, Tlatpa: IToAbedpo 2006, oeA. 37-
40.

32.«Eavaypagpovtag to moinua: Ta otadia g petappaotikng dradwkaociag», Tatiavn T.
Pamatdikov (emp.), H Auepixavikn Iloinon omv EAAada, @sooalovikn: EAnvikn
Etaipeia Apepikavikov Zmovdawv 2007, oeA. 63-75.

33.«0 Kadavt{akng otov ayyAopwvo koopo», oto Nikog Kadavt{axng . O avBpwrog, o
Sdnutovpyog, o tdeoAoyog, ABrva: exdooelg X.K. TeydomovAog, 2007. oeA. 145-153.

34.«Meta@paotikeg omovdeg: S1EMOTNUOVIKES, SIATOAMTIOUIKEG KAl S1a-avOpwITIOTIKES»,
OTA TTPAKTIKA Tov ovvedpiov: To MeAlov twv avBpwmotikwv omovdwv otnv EAAGSa,
A.I1.@. (30/11-01/12/07), ®ecoarovikn: AIIO (vmo ekdoon).

35.«Kikn AnuovAd. H moinon mov avtioTeKeTal Katl 1) LETAPPAOT] TTOV ETMUEVEL...», OTO
Evrtevkmnpio (vno ekdoon).

36.«Qpaiog oav EyyAelog: o ayyAopwvog EyyovomovAog» ota mpakTikd tov 51efvoig
ovvedpiov «N. EyyovomovAlog. Exato xpovia and ) yévvnor) tov», Movogio Mmevakn
(23-24 Noeuppiov 2007), ABrjva: Movoeio Mmevakn (vmo ékSoon).

37.«0 pOAog Tng petappaong ot Stauopewon ebvikov yl\woowv: H mepimtwon tng
EMIVIKIC» OTA TIPAKTIKA TOV 20V JTAVEAATVIOU guvedpiov «Ayideag T{aptlavog» yia
mv EAMnvikr yldowooa pe 0Bépa: «Ov ebBvikég yAlwooeg otV  emoyn g
[Mayxooponoinong. H EAMnvikny yA\wooa otov 21° auwvar», TOpvafog, 9-10/05/08,
(vmo €xoon).
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(ota ayyiuka)

38.‘Greek-English Language Transfer Errors — Word-Order Patterns’ [TAwowkd AaBn ot
LETAPOPA A0 TA EAMMNVIKA oTa ayyAwka], Agora: A Journal for English Language
Teachers, Winter 1992, Athens: British Council Greece, oeA. 3-12.

39.°On Translating Vrettakos’, oto II.A. Maotpodnuntpng (emy.) Mvnun tov momtn
Nixn@opov Bpetrakov (1912-1991), ABrijva 1993, oeA. 385-394.

40.The Greek Poet Odysseus Elytis in English Translation: Criteria for an Evaluation’
[O6vooeag EAUTNg oe ayyAwkn petagpaon. Kprmpua yua pa afodoynon], oto C.
Picken (ed.) Translation - The Vital Link. Proceedings of the XIII FIT World
Congress, (6-13 August 1993, Brighton), Vol. 2, London: Institute of Translation and
Interpreting, oeA. 72-85.

41.Nikos Gatsos - Selective Discography’ [Nikog I'katoog - EmAektikn Siokoypagpia] oto
The Charioteer 36, New York 1995-96, oeA. 276-282.

42.‘Nikos Engonopoulos. Bolivar, A Greek Poem, Translated from the Modern Greek
With an Introduction’ [Nikog EyyovomovAog. MmoAiBdap, &va eAAnvikd moinua,
Meta@paon amo Ta EAANVIKA ka1 eloaywyt)], oto Modern Greek Studies Yearbook, vol.

12/13 (1996-1997), 0eA. 441-472.

43.‘Greek Tradition’ [H eMnvikn mapadoon] (Anuua eykvkiomaideiag), oto M. Baker
(ed.), Routledge Encyclopedia of Translation Studies, London: Routledge 1998, oeA.

428-438.

44.‘Poetry Translation’ [H petagpaon g moinong] (Anuua eykvkiomaidelag), oto M.
Baker (ed.), Routledge Encyclopedia of Translation Studies, London: Routledge 1998,
oeA. 170-176.

45.‘0dysseus Elytis: Metalingual Poetry and Obscure Verbs’ [O6vooeag EALTNG:
MetayAwoo1kn moon kat okotewva pnuatal, oto D. Tziovas (ed.) Greek Modernism
and Beyond, New York: Rowman & Littlefield, 1997, oeA. 121-132.

46.'English Translations of Greek Surrealist Poets. Problems, Parameters and
Possibilities’ [EAANveg viteppeaMloTeg TTOINTEG O AYYAIKT] UETAPPAON: TpoPfAnuata,
mapapetpol kar dvvatotnteg] oto Kaumog. Cambridge Papers in Modern Greek 6
(1998) oeA. 1-18.

47. ‘Introduction to Greek Poetry. New Voices and Ancient Echoes’ [Eicaywyr otnv
eMIvikn moinon. Néeg pwveg kat apyaiot avtidaiot], oto Agenda 36: 3-4 (1999), oeA.
7-14.

48.*Translating prismatic poetry: Odysseus Elytis and the Oxopetra Elegies’
[Metagppalovtag mpopatikn gmoinon: O8voocgag EMTng kau Ta Elgyeia g
Ofwnetpag], oto Gunilla Anderman and Margaret Rogers (eds), Word, Text,
Translation. Liber Amicorum for Peter Newmark, Clevedon: Multilingual Matters
1999, oeA. 142-156.
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49.'The Fortunes of 20t Century Greek Poetry in English Translation’ [H poipa tng
EAMIVIKIG TTOINOoNG 0TV ayyAkn g petagpaon], oto Poetry Greece 1 (Spring 2000),
oeA. 4-6.

50.‘Modern Greek: Literary Translation into English’ [Aoyoteyvikr) petagppaon ano ta
eMINVIKA ota ayyAikda] (Anuua eykvkiomaidelag), oto O. Classe (ed.), Encyclopedia of
Literary Translation Vol.1, London: Fitzroy Dearborn, 2000, ogA. 575-577.
A revised and slightly expanded version of the article above.

51.‘Odysseus Elytis in English Translation’ [O8voocag EAUtng oe ayyAikn petagpaon]
(AMupa eykvkAomaidelag), oto O. Classe (ed.), Encyclopedia of Literary Translation
Vol.1 London: Fitzroy Dearborn, 2000, oeA. 404-406.

52.‘Odysseus Elytis’ [O6vooeag EAUtng] (Afupa eykvkAomaidelag), oto Graham Speake
(ed.), Encyclopedia of Greece and the Hellenic Tradition, London: Fitzroy Dearborn,
2000, 0¢A. 540-541.

53.“Translating the Poem: re-writing verse for better or worse’ [Metagpadovtag to
moinua: Eavaypagovtag tov EUUetpo Aoyo], oto PN Review 27:4 (March-April 2001),
oel. 45-48.

54.°Kiki Dimoula’ [Kikr) AnpovAd] (Aupa), oto Jane Eldridge Miller (ed.) Who’s Who in
Contemporary Women’s Writing, London and New York: Routledge, 2001, oeA. 86.

55.%The Least Satisfying Form of Writing: Seferis on Translation’ [To €iSog tng ypagpng
mov Sivel n Atyotepn kavomoinon: O Zepepng wg petagpaceoAdyog], Journal of
Modern Greek Studies 20:1 (May 2002) ogA. 29-46.

56.‘Odysseus Elytis on Poetic Expression: Carte Blanche’ [Tlepi momtikng ekppaong: O
EAVTNg Ev Aevkw], Kaumog. Cambridge Papers in Modern Greek 10 (2002), ogA. 21-

35.

57.‘Re-Writing the Poem. Stages in the Translation Process: Factors and Constraints’
[Eavaypagpovtag To moinua. Xtadia o1 peta@paotikn dtadikaoia: mapdyovieg Kal
neplopopoi], Norwich Papers. Studies in Literary Translation 10 (September 2002),
oel. 16-27.

58.‘Dealing With Dialect: A Greek View’ [Metag@palovtag Sidekto. H eAnvikn amoyn],
In Other Words. The Journal for Literary Translators 20 (2002), ogA. 48-53.

59.“Elective Affinities”, In Other Words. The Journal for Literary Translators 26
(Winter 2005): 21-25.

Anpootevoelg (UETAPPATELS):

(1) AvtoteAn Biiia (Lubwotoprpata, Smynuata, xoinorn)

1. Nikiforos Vrettakos, The Philosophy of Flowers (moinom), Athens: Artigraf 1990,
460¢eA.

ExOcon Eowrepixig Acioldynong Tunua Ayylirng I'dooag kor Piroloyiog, A.11.6.



179

2. Nikiforos Vrettakos, Gifts in Abeyance: Last Poems 1981-91, Minnesota: Nostos 1992,
860¢A. ISBN: 0-932963-07-2

3. Odysseus Elytis, The Oxopetra Elegies (moinomn), Amsterdam: Harwood Academic
Publishers 1996, 850¢A. ISBN: 3-7186-5881-X

4. Kiki Dimoula, Lethe’s Adolescence (;toinon), Minnesota: Nostos 1996, 9ooeA. ISBN: o-
032963-08-0

5. Thanassis Hatzopoulos, Qoei IIapov - As if present (;oinorn), Xaikida: ekd. Alautepog
1997, 470e\. ISBN: 960-7746-04-X

6. Odysseus Elytis, Journal of an unseen April (;toinon), Abnva: "Yyuov/BiAia 1998,
119pp. ISBN: 960-7949-05-6

7. Haris Vlavianos, Adieu (soinon), Birmingham: University of Birmingham 1998,
1180¢eA. ISBN: 070-441-886-X

8. Yoryis Yatromanolakis, Eroticon (uvbiotopnua), Cambridge: Dedalus 1999, 1950¢€A.
ISBN: 1-873982-88-7

9. Odysseus Elytis, Carte Blanche (§okipa), Amsterdam: Harwood Academic Publishers
1999, 98c¢eA. ISBN: 90-5755-100-4

10.Alexis Stamatis, The Seventh Elephant (nvbiotopnua), London: Arcadia Books 2000,
1990¢eA. ISBN: 1-900850-21-4

11.Maro Douka, Come Forth, King (pvbiotopnua), Athens: Kedros, 2003, 3720eA. ISBN:
060-04-3406-3.

12.*Rhea Galanaki, Eleni or Nobody (pvbiwotopnua), Illinois: Northwestern University
Press, 2003, 1860¢A. ISBN: 0-8101-1885-8

13.Yannis Kondos, The Nothing Athlete (moinomn), Todmorden: Arc Publications, 2003,
108c¢A. ISBN: 1-900072-76-9.

14.The Dedalus Book of Greek Fantasy Literature (short-stories), Cambridge: Dedalus
2004, 308p. ISBN: 1-873982-84-4.

15.Petros Markaris, The Late-night News (novel), London: Harvill 2004, 295p. ISBN: 1-
843-43169-6.

16.George Veltsos, Shadow (poetry), Athens: Indictos 2004, 149p. ISBN: 960-518-187-8.

17.Liana Sakelliou, Take Me Like a Photograph (poetry), Athens: Typothito 2004, 72p.
ISBN: 960-402-169-9.

18.Angelic & Black, Contemporary Greek Short Stories, New Jersey: Cosmos Publishing
2006, 261p. ISBN: 1-932455-11-6.

19.Petros Markaris, Zone Defence (novel), London: Harvill Secker 2006, 333p. ISBN: 1-
843-43168-8.
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20.Alexis Stamatis, Bar Flaubert (novel), London: Arcadia Books 2007, 287p. ISBN: 1-
900-85057-5.

21.Takis Theodoropoulos, The Power of the Dark God (novel), New Jersey: Cosmos
Publishing 2007, 159p. ISBN: 978-1-932455-16-8.

22.Nikos Engonopoulos, The Beauty of a Greek (poetry), Athens: Ypsilon/Books 2007,
234p. ISBN: 978-960-17-0228-5.

23.Marianne Delamotte, Counterpoised Harmony (poetry), Athens: To Rodakio 2007.

24.Petros Markaris, Che Committed Suicide (novel), London: Arcadia Books 2009, 356p.
ISBN: 9781906413347.

B) AvtoteAn Biiia (Sokipa, pereteg, Aevkouata)
25.Angelos Terzakis, The Greek Epic 1940-41 (Iotopiko Sokiuio), Athens 1990, 178c¢A.

26.Yannis Tsarouchis, A lover of art without opulence (AeUkwua), Adam Publications,
1991, 2570¢A.

27.Nikos Engonopoulos, Sketches and Colours (AeUkwua), ABriva: "'Yywov/BipAia, 1996,
1920¢A.

28.Alexis Rodopoulos, Hellenica (album), Texts by Dimitris Kalokyris, Athens:
Antoniadis S.A. 1999, 2030¢A. ISBN: 960-91185-0-X.

29.Nikos Economopoulos, Photographer (Aevxwpa), AOfva: Movogio Mmnevakn /
Metaiyuio, 2000, 3500¢A. ISBN: 960-375-121-9.

30.Kostas I. Kleftoyannis, Tsarouchis (Aevkwua), Athens: Municipality of Amaroussion
2002, 1390¢A. ISBN: 960-87452-0-9.

31.D.N. Maronitis, Homeric Megathemes: War — Homily — Homecoming (studies),
Lanham, Maryland: Lexington Books 2004, 186p. ISBN: 0-7391-0883-2.

32.Nikos Engonopoulos, Mythology (album), Athens: Ypsilon/Books, 142p. ISBN: 960-
17-0205-9.
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Nixog Kovtog — Agktopag
AVAKOIVOOELG OE EMOT. CLVESPLA (UE KPLTEQ) YWPIG TTPAKTIKA

2009
Yepvapla oto South-East Center for Semiotic Studies, 5-14/9/2009
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Kvpwakn Kovpotvvn— E.E.A.LIIL.

AlMa
TitAog Avakoivwong:
2010

1. “The Bermuda Triangle: Academia, professional associations and the State”,
Emerging Topics in Translation and Interpreting. Trieste: Universita degli Studi di
Trieste. 16-18 Iovviov 2010. (eKKpeUUEL TPOOKANOT Yia LITOBOAT] €10NYNOEWV Yl
TPAKTIKA L€ KPITEQ).

2. “H Zwn tov Metagppaotmn oto Tpiywvo twv BeppovSwv». Eoptacuog ywa tnv
[Maykooma Huepa Metagppaong. Osoocarovikn: I1.E.M. 1 Oxtwfpiov 2010.

2009

1. “How do Translation Students React Under Time Pressure?”, III AieOveg Zuvedpro pe
Oéua: H AwBaokadia tov Eévov T'woowv omv Tprrofabuia  Exmaidevon.
Hyovpevitoa: T.E.I. Hrelpov. 9-11 Oktwfpiov 2009.

2. “Profiling Translation Students Working Under Time Pressure”. New Research in
Translation and Interpreting Studies. Tarragona: Universitat Rovira I Virgili. 25-27
IovAiov 2009.

3. «H Awdotaon tov Xpovov otn Metagpaotikr) Altadikaoiar». 2n Zvvavinon EMnvov
Metagpaoeoloywv pe Ogpa: H HeTa@paoceoAloyikn €peuva Kal 1) UETAPPAOTIK)
JIPAKTIKT) OTOV EAMNVOPWVO X0po. Ocooaiovikn: A.I1.0. 7-9 Mdaiov 2009.

4. “Methodological Considerations for Examining Students’ Performance when
Translating under Time Pressure”. International Eye-to-IT Conference on translation
processes, sentece processing and the bilingual mental lexicon. Copenhagen:
Copenhagen Business School. 28-28 AsntpiAiov 2009.

2007

1. “Risk-Resistance-Reward: Implications for Teaching Translation”. II AweBvég
Svvebplo pe Béua: H Aidaokadia tov Eévov yAwoowv oty Tprrofaduia
Exnaidevon. Hyovuevitoa: T.E.I. Hreipov. 7-8 Iovviov 2007.

Book Review
1. Kourouni, K. 2004. «O1 Qpaieg Amoteg», Ex60oeig Metaiyuo 2003: Book Review
on the translation of G. Mounin’s ‘Les Belles Infideles’. Gramma, v.12 (2004): 142-3.

DEA thesis
1. Kourouni, K. 2008. A Study of Translation Students Under Time Constraints.
Unpublished DEA thesis. Tarragona: Universitat Rovira I Virgili.

Etepoavagopa

1. Pym, A. Schlesinger, M. Simeoni, D. (eds.) 2008. Beyond Descriptive Translation
Studies. Investigations in Homage to Gideon Toury. John Benjamins: Amsterdam,
Philadelphia (To ovopd pov ava@epetal 0to e10aymyKo onueiopa).
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Avva Kovotivovdn — Si8aokovoa pe 1o I1.A. 407/81

Movoypa@ia
The Spit Subject of Narration in Elizabeth Gaskell’s First-Person Fiction (vo £x6oon
atod Tov ekdotiko oiko Lexington Books Lanham M.A. U.S.A.)

Emotmpovika teplodukda pe kprreg

2010
“Narrating the Community and the Individual in Elizabeth Gaskell’s Cranford.” Ymno
onuooievon oto meplodikdo Gramma: Journal of Theory and Criticism Vol. 18
2010.

“The Split Narrative I/Eye: E. Gaskell’s ‘Six Weeks at Heppenheim’ as a Precursor to
Cousin Phillis” oto mepodikd Gaskell Journal (vnd Snuocicvon 0To TELYXOG 25 TOV
2011)

2008

“Disavowal, Defence and Voyeurism in Elizabeth Gaskell’'s Cousin Phillis” oto
Apepikavikd meplodikdo College Literature tov West Chester University U.S.A.
General Issue 35.2: 2008 70-83.

Yno xpion: ApOpo pe titho: “Transgenerational Hauntings and Traumas in E.
Gaskell’s “The Poor Clare” oto mepiodiko Gothic Studies tov Manchester University
Press

AVAKOIVOOELG O EMOT. CLUVESPLA (UE KPLTEG) YWPIG TTPAKTIKA

2008

Svupetoxn ue avakoivwon oto 61ebveg ovvedplo “The Individual and the Mass”
(Iobviog 2008) g EMnvikng Etaipiag Ayyaikov Meletwov (HASE) kxat touv topéa
AyyAikng Aoyoteyviag & ITolrtiopov tov A.IT.O. O¢ua: “Narrating the Individual and the
Community in Elizabeth Gaskell’s Cranford”

2006

Jvupetoxn pe avakoivworn oto Oiebveg ocvvedplo “The Life and Works of
Elizabeth Gaskell” touv Bpetavikoy ITavemotuiov Salford (Zemtéupprog 2006).
O£na: “Of Gothic Mirrors, Memories and Narrative Discordances: Elizabeth Gaskell’s
“The Poor Clare”

2005

Jvupetoyn ue avakoivworn oto diebveg Zvvedplo «Politics and Aesthetics» tov
Topéa AyyAikng Aoyoteyviag & soMtiopov A.IL.O.(Iovviog 2005). O@eua: “Dissembling
Strategies of Narrative Ambivalence in Elizabeth Gaskell’s Mary Barton”

2003

Jvupetoyxn pe avakoivwon oto diebveg ovvedplo “The Flesh Made Text” tov topea
AyyAikng Aoyoteyviag & ITohtiopov A.IT.G. (Mdawog 2003). Oepa: “The Body as Text, the
Text as Symptom and the Narrator as Voyeur in Elizabeth Gaskell’s Cousin Phillis”

ANMa
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1. ApOpo pe titho: “Narrative Voice and Gender in E. Gaskell’s Cranford” oto
Gramma Journal of Theory and Criticism Volume 9 (2001): 113-28.

2. ApOpo pe titdo: “The Influential Role of Learners’ School Experiences on their
Construction of a Sense of Gender Identity” otnv epnuepida ELT News, June 1999.
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EAt¢a Kovtovmn-Knm - Kadnynpua

ApOpa

1.

10.

11.

12.

13.

14.

1984. "Concrete vs. Abstract Phonology", Emiotnuovikn Erempiba ®iAoco@ikng
2yoAng, ATIO, T. KB (1984), 287-95.

1986. "The relationship between Systematic Phonemics, Phonological Rules and
Systematic Phonetics: an overview"”, Views on Language and Language Teaching, V
IX,2 (1986), 24-30.

1987. "A comment on John Hawkins' 'A note on Referent Identifiability and Co-
presence'". Journal of Pragmatics, 11 (1987), 93-97.

1987. "A comment on the Article”. Proceedings of the first symposium on English
and Modern Greek, Description and/or Comparison of the two languages, (1987),
School of English, Dept of General and Applied Linguistics, Aristotle University,
Thessaloniki, 42-54.

1987. “Discourse connectors and language learning materials”. Journal of Applied
Linguistics (JAL), 1987, 30-50.

1989. “Conventional implicature revisited”. Working Papers in English Studies,
(1989), Aristotle University, Thessaloniki, 108-125.

1989. “Frege’s and Russell’s solutions to the problems of non-existent subject
terms, identity statements and opaque contexts”. Department of English Yearbook,
(1989), Faculty of Philosophy, Aristotle University, Thessaloniki, 139-158.

1989. “A comment on Grice’s distinction between semantics and pragmatics”.
Department of English Yearbook, (1989), Faculty of Philosophy, Aristotle
University, Thessaloniki, 161-165.

1989. “Van Oirsouw on coordinated sentences”. Proceedings of 3rd Symposium on
the Description and/or Comparison of English and Greek, (1989), School of
English, Dept of General and Applied Linguistics, Aristotle University, Thessaloniki,

304-314.

1990. "Hellas: dialect and school". Language International, 2,1, (1990), 15-17.

1991. “Can we define a category of conjunctive elements?” Working Papers in
General and Applied Linguistics, 2, ed. A. Kakouriotis, (1991), Thessaloniki,
Aristotle University, 42-50.

1991/2. “Human absurdity and Empty Idealism in Brendan Behan’s The Quare
Fellow. Department of English Yearbook, (1991/2), Aristotle University,
Thessaloniki, 255-269. (ue K. KovtovAn)

1991. "Hellas: dialect and school". Journal of Applied Linguistics, 7, (1991), 97-113.

1993. "Multilingual concepts in Education: Greece". Sociolinguistica, V 7, (1993),
119-134.
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15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22,

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

1994. "Logomachia in Anne Bradstreet's 'The Flesh and the Spirit"'. In Douka-
Kabitoglou ed. Logomachia: Forms of Opposition in English Language/Literature.
Thessaloniki: Aristotle University, 1994, 61-79. (ue C. Mehler)

1993. "Why questions? The interrogative mode in 'The Flesh and the Spirit",
Proceedings of the 7th Symposium on the Description and/or Comparison of
English and Greek, (1993), School of English, Dept of General and Applied
Linguistics, Aristotle University, Thessaloniki, 29-44. (ue C. Mehler)

1995. "Avaivon Kewwevov" INwootkeg Epapuoyeg 1 (1995), 12-13.

1995. "Constructing an identity: the significance of sui-referential markers in
Bradstreet's "The Flesh and the Spirit". Gramma/Ipauua 3 (1995), 27-40.

1997. "Read it and believe it: how metaphor constructs ideology in news discourse; a
case study". Journal of Pragmatics, 28, (1997), 557-590. (ue M. MnAastidn)

1997. "Ads—Part of our lives ". Word & Image 13, 3 (1997), 304-313.

"

"Brendan Behan's speech acts in the 'Quare Fellow", Language and Style (??) (ue K.

KovtoUAn, BeAtiopévn tapariayn tov 12).

"Warring contraries in "The Flesh and the Spirit'"". Language and Style , 25, 2, 1-18.
(Y7to Snuooievon) (ue C. Mehler)

1994. "Some preliminary remarks on the Greek causal conjunctions ytati, 610t and
enetdn". Proceedings of 8th International Symposium on English and Greek.
School of English, Aristotle University, Thessaloniki, (1994) 305-18.

1996. "SUUTANPOUATIKEG TTAPATNPTOELG O AITIOAOYIKOVG CLVOETUOoVS". MeAeTeg yia
mv EMnvikn I'"wooa [MEG] 17, (1996), 424-37.

1997. "A frame-theoretic interpretation of Anne Sexton’s poem ‘Buying the whore™.
Proceedings of 1ith International Symposium on Theoretical and Applied
Linguistics, ed. S. Efstathiadis and A. Tsangalidis, Thessaloniki: University Studio
Press, (1997), 121-130. (ue Aneta Karagiannidou)

1998. "When Relevance saves". Proceedings of 12th International Symposium of
Theoretical and Applied Linguistics, VI: Papers on Theoretical Linguistics, ed. S.
Lambropoulou, Thessaloniki, (1998), 225-35.

1999. "M avTutpOTAOT] YA TNV TOMTIKT) HETAPPAOT): OXOAIALOVTAG TN LETAPPAOT)
(1 epunvevtikn petagppaon) tov Kapvwtakn ano tov David Ricks". Metappaon '99,
5, (1999). 173-182.

1999. "On Relevance again. From Philosophy of Language across ‘Pragmatics and
Power’ to Global Relevance". Journal of Pragmatics 31, (1999), 643-67.

1999. "The case of poPfauat [fear] and other psychological verbs". Proceedings of 3™
International Conference on Greek Linguistics, Emu. A. Molep. ABnva, EAAnvika
Ipauparta, 1999, 131-140. (ue A. Kakouriotis)
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30.

31.

32.

33-

34.

35-

36.

37-

38.

39-

40.

41.

42.

43.

2000. "Reporting speech acts in ELT". Proceedings of 13th International
Symposium on Theoretical and Applied Linguistics. Ed. M. Matthoudaki and K.
Nicolaidou, Thessaloniki: University Studio Press (2000), 265-275.

2000. "Tevikég ka1l e181KEG mMAPATNPNOEIS O VIOTAKTIKOUG ouvéeouovg g NE'.
Meléteg yia v EAMnvikn I'"wooa [MEG] 20, (2000), 222-233.

2000. "Connectives and frame theory. The case of antinomial hypotextual and".
Pragmatics & Cognition 8(2), (2000) 357-409.

2000. "H onpeiomkn towv opyavooYnUAToV oOTnv epunvevtikn dadwkaoia’.
Znuetwtikn kat Iohitiopog. Emy. T'p. ITaoyaAidng kat E. XovtoAiSov, O@ecoaiovikn,
IMapatnpntrg, (2000).

2000. "Temporality and causality. The case of Greek subordinating connectives".
Revue de Semantique et Pragmatique, 8, 2000: 121-141.

2001, «H mommikn tov unvvuatog» [The poetics of the message]. [In Greek]. In
Melodrama: Discursive and Ideological Transformations. Ed. S. Patsalidis and A.
Nicolopoulou . Thessaloniki, University Studio Press, 2001, 547-578.

2001. "H mepintmon LEPIK®V XPOVIK®OV VITOTAKTIK®V CLVOEOU®V: YTAPKTIKOL KAl
kaBoAwkol Seikteg". Ilpaktika 4°v vvebpiov yia v EMnvikn TI'wooa.
Oeooalovikn, University Studio Press, 2001, 268-276.

2002. “On the Modern Greek conditional connective an, or towards restoring the
image of the Greek culture”. Selected Papers on Theoretical and Applied
Linguistics. From the 14t International Symposium April, 2000. Ed. M. Makri-
Tsilipakou. Thessaloniki: University Studio Press, 2002, 154-174.

"H Si8aokaiia tov Eévov Mwoowv kal Emkowwvia". ITpaxtika 1900 Svvedpiov
PALSO, 60 ypovia Eevoylwoon Exmaibevon otnv EAAada, ABnva. (1999). (oeA. 16)

2004. “Dynamical systems as a metaphor in linguistics”. The Other Within. (ue K.
Zagpep1adov). Tto The Other Within. VII. Em. Eliza Kitis (ue ) Bor0ewa g 'Epng
IMavvomovAov). Becoaiovikn: AATvtdng, 87-102.

"Constructional modus ponens: The case of antinomial when-construction".
Linguistics & Philosophy [under final review]. (H epyacia avt) eival
npookekAnuevo apBpo oe PifAio Agreement on Form: Conventions on Different
Linguistic Levels [pwtotumia], alMa mpoTiunoa va 1o vmofaAw 010 &v AOYw
EPLOO1KO)

2001. “TOVEe0UO0l KAl VITOKEIUEVIKOTNTA: ZUYKPLOT Twv ovvdeouny 'av' kot 'aua’
(yia ta mpaktikd MeAeteg yia v EAMAnvikn I'\wooa [MEG] 22, (2001), 365-376.

2004. "Introduction". Ewoaywyn oto PipAio The Other Within, Emu. E. Kitis.
Oeocaiovikn: AATIVTdIG, 2004.

2002. Kovtovnn-Knn, E. & A. ToayyaAidng. 2002. «O eEaptnueévog acuvodeutog».
Y10 Recherches en linguistique grecque-I'AwWOCOAOYIKEG EPEVVES Y1A TNV EAANVIKT:
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44.

45.

46.

47.

48.

49.

50.

[Mpaktikad Tov 50V AleOvovg Zvvedpiov EAMnvikne I'woooloyiag (emueieia: C.
Clairis), Paris: L'Harmattan, topog I, 0o. 309-312.

2003. ToayyaAidng, A. & E. Kovtovmn-Knt. 2005. «Pnuatikn oyn kai
EMTEAEOTIKOTNTA». TTOV TNAEKTPOVIKO TOUO TwV IIpaktikov tov 60v AleBvoig
Svvedpiov EMnvikng MwoooAoyiag (PeBuuvo, 18-21 Temteufpiov 2003), Srabeoiuo
01O Sradiktvo (ot SievBuvon:
<http://www.philology.uoc.gr/conferences/6thICGL>) ka1 oe CD-ROM (ue ISBN:
960-88268-0-2). Emiong, ota ITpaktika, Topog I, 437-445.

2004. “Conditional constructions as rhetorical structures”. Working Papers in
Linguistics. Eliza Kitis (ed.). Department of English, Aristotle University
Thessaloniki: Altintzis Press, 2004, 30-51.

2005. Kitis, E. & A. Tsangalidis (2005). “Expressivity as an option of tense-aspect-
aspect-mood in language: The case of Modern Greek imperfective past”. Reviewing
Linguistic Thought: Perspectives into the 21st Century (Eds) . Mapuapidov, K.
Nkngopidov kat E. AvtwvomovAov. I'epuavia/Nea Yopkn, Mouton de Gruyter, 143-
162.

2006. Eliza Kitis “Causality and subjectivity: The causal connectives of Modern
Greek”. In: Pishwa, Hanna (ed.), Language and memory: Aspects of knowledge
representation. Series: Trends in Linguistics. Berlin, NY: Mouton de Gruyter, 223-
267.

2009. “From motion to emotion to interpersonal function. The case of 'fear’
predicates”. In Hanna Pishwa (ed.). Language and Social Cognition. Expression of
the Social Mind. Berlin/New York: Mouton de Gruyter. Hanna, 433-454.

2009. “Emotions as discursive constructs: The case of the psych-verb ‘fear”. In
Barbara Lewandowska-Tomaszczyk & Katarzyna Dziwirek (eds). Cognitive Corpus
Linguistics Studies. Frankfurt/Main: Peter Lang, 147-172.

2009. “The pragmatic infrastructure of translation”. Tradugao e Comunicacao -
Revista Brasileira de Tradutores. Revista Brasileira de Tradutores 18, 63-86.

51. (forthcoming) “Don DelLillo’s The Body Artist. Time, Language, and Grief”. Janus
Head. (with Cleopatra Kontoulis).
Reviews

52. "Review of the linguistics section" (incorporated in K. Lagopoulou-Boklund "Review

of ‘Semiotics and Culture’. 5th National Congress of the Hellenic Semiotic Society".
IASS-AIS Bulletin-Annual '97-'00.

53. 2006. Review of How to express yourself with a causal connective. Subjectivity and

causal connectives in Dutch, German and French by Mirna Pit, Rodopi, Amsterdam,
2003. 360 pp. Journal of Pragmatics 38 (2006) 593-599.

Empéieieg/ Aldaktka Briia/Inuewwoseig/Xe e€ehin
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Semantics. The Study of Meaning (MS) Notes for students vrto poper BipAiov
(260 ogl.) (o moAAaTAQ avTitusta amo to I1/po pog Stavourn)

IIpayuatroroyia: H Meiétn tov Aopatov Nonuarog oty I''wooa. BifAio vmo
¢x8oorn. @ecoaiovikn, University Studio Press (270 oel.).

MeAéteg oe Svvietika Mopa tn¢ NeoeAinvikng. Movoypagia oe e€eAln.
Strands in Pragmatics (MS) Notes for Graduate students (100 ogA.)

The Other Within Vol. II (ExSotkn empuéAeia topov). (2001). IIpaktika tov
avtiototyov cuvedpiov. 'AwoocoAroyko turpa. Altintzis Press

Working Papers in Linguistics. (ExSotikn emuéleia topov) (2004).
Department of English, Aristotle University Thessaloniki: Altintzis Press.

Semantics. The Fundamentals of Meaning Notes for students (290 ¢0.).
Juyypa@n katd T Sidpkeld autov TV etev. Xe €k800n amd To IT/UlaKO
TUTTOYPAPELD V1A POLTNTIKN Slavoun.

AVAKOIVOOELG O CUVESPLA e KPITEG, un Snuocievueéva

2003

1.

60 Aiebveég Tuvedplo EMnvikng I'\woooloyiag, 18-21 Zemteufpiov, ITavemotniuo
Kpng, P€Bvuvo, Pnuatikn oyn kat emteAeotikotnta (ue A. ToayyaAion).

2. PALA, Istanbul (avakoivwon pe K. Kovtovin)
2006
3. Zoundia, TPOOKEKANUEVT OLIAIA O OELLVAPLO TTPOTMITIKOV

4. 2Zoundia, mpookekAnuEvn S18A0KAAA OTO LETATTUYLAKO TTPOYPALLA

5. Konvens 06, I'eppavia, IIpookekAnuévn opAnTpla oe ouvedplo

2007

6. Maduog, Xav I1doAo, TpookekAnUEVN oA TpLa o€ gLVESPLO MeTagppaong
7. IPrA, (Zvvedpro Etaipiag ITpaypatoroyiag) Goetenborg, Zoundia

8. Cognitive Linguistics, Kpakofia. [ToAwvia

2008

0.

Cognitive Linguistics, Brighton, UK (avakoivworn pe E-A. Kntn)

10. 7th International HASE Conference: The Individual and the Mass - 3o0th May to 1st
11. June 2008. (With E-D. Kitis) Title of presentation: 'Street slogans: Towards a

performative analysis of a marginalized discourse'.
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12. BovAyapia, tpookekAnuevn Si8ackaiia oto Met/yiako IIpoypaupa Evpwmaikng
YnuewTtikng, BovAyapia.

2010
13. New Developments in Linguistic Pragmatics (NDLP2010), 5th Lodz Symposium,
Lodz, Poland, 7-9 May 2010 IIpookekAnuévn opnAia: ‘Constructional conjunction’.

14. COST 2.2, Genres. 31 May-1 June 2010, Winterthur, Zurich, ‘Genres in HE: The
situation in Greece’, (with A-M Hatzitheodorou, M. Mattheoudaki, C. Kontoulis).

15. 15-17 November, 4th International Conference on Intercultural Pragmatics, [clan],
Madrid. http://conference.clancorpus.net/ Talk: ‘a reconsideration of conventional
implicature and its implication for speech act theory’.

16. ITpookekAnuevn opAntpia: 2010: New Developments in Linguistic Pragmatics
(NDLP2010), 5th Lodz Symposium, £.6dz, Poland, 7-9 May 2010 Plenary Lecture:
‘Constructional conjunction’.

17. COST 2.2, Genres. 31 May-1 June 2010, Winterthur, Zurich, ‘Genres in HE: The
situation in Greece’, (with A-M Hatzitheodorou, M. Mattheoudaki, C. Kontoulis).

18. 15-17 November, 4th International Conference on Intercultural Pragmatics, [clan],
Madrid. http://conference.clancorpus.net/ Talk: ‘a reconsideration of conventional
implicature and its implication for speech act theory’.

AN

ZUUUETOXT) O€ ETUTPOTES ETTUEAELAS TEPLOBIKWV
JAL (Journal of Applied Linguistics), IRP (International Review of
Pragmatics)

Etepoava@opég

Opropeveg Evéewetikég IIpoo@ateg povo Ava@opeg:

e Joel H. Amernic and Russell J. Craig Three tenors in perfect harmony: “close readings"
of the joint letter by the heads of aluminium giantsalcan , pechiney, and Alusuisse
announcing their mega-merger plan, Critical Perspectives on Accounting, Volume 12,
Issue 6, December 2001, Pages 763-795.

e Sandra Sherman “Advertisements for Myself: William Ellis and the Reinvention of the
Puff” Prose Studies: History, Theory, Criticism, 1743-9426, Volume 24, Issue 2, 2001,
Pages 65 — 86.

e Yew-Jin Fang, “Reporting the Same Events? A Critical Analysis of Chinese Print News
Media Texts”, Discourse & Society 2001, (12) 5, 585-613.
http://das.sagepub.com/cgi/content/abstract/12/5/585

e Unger, Christoph. “Genre and translation”. Revista alicantina de estudios ingleses. No.
14 (Nov. 2001). ISSN 0214-4808, pp. 297-321.
http://rua.ua.es/dspace/handle/10045/5324
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e Unger, Christoph. “Cognitive-pragmatic explanations of socio-pragmatic phenomena:
the case of genre”, Paper read at the EPICS I Symposium, Sevilla, Spain, April 10-12
2002

¢ Blakemore, D. (2002) Relevance and Linguistic Mening, CUP, (00. 105, 106, 108, 161,
189).

e Carston, R. (2002) Thoughts and Utterances. The Pragmatics of Explicit
Communication, Blackwell.

e Unger, C. (2002): Cognitive-pragmatic explanations of socio-pragmatic phenomena:
the case of genre. Articulo presentado en el EPICS I, Symposium, Sevilla, (Espafia), 10-
12 Abril de 2002.

o INANE B F 5 EIRFASMF Cognitive Linguistics and Ideological Research.

o fEE . HHE KIE, EHEN . EBAEEKRF400E58,L78,200083, Hl & :
NMESIEZHE PKU CSSCI, X FJ¥ : FOREIGN LANGUAGES AND THEIR
TEACHING, %, &(H8): 2002(2)

¢ AG Stamou, S Paraskevopoulos “Ecotourism experiences in visitors' books of a Greek
reserve: a critical discourse analysis”_Sociologia Ruralis, 43,1, (2003) 34—55.

e S. Lambropoulou, AA, (ekd00nxke wg BipAlo). Tunua ayyAwrng, AIIG.

e A-M Hatzitheodorou Comprehension And Production Of Written Discourse In A
University Context. Ph.D thesis, (2004) AII®.

e Maria Sidiropoulou, Linguistic Identities through Translation. Rodopi,
Amsterdam/New York, 2004,

e R Aanerud, B Aarts, EP Abanime, B Abbott, Index I Critics, The Year's Work in English
Studies 1997 78(1):988-1044. (Reference work).

e RJ Craig, JH Amernic “Enron discourse: the rhetoric of a resilient capitalism”. Critical
Perspectives on Accounting, 15 (6-7), (2004), 813-852 — Elsevier.

e Moschonas, Spiros A., “Relativism in Language Ideology: Greece's Latest Language
Issue” Journal of Modern Greek Studies - Volume 22, Number 2, October 2004, pp.
173-206

e Jack Lule, War and its metaphors: news language and the prelude to war in Iraq, 2003,
Journalism Studies, Volume 5, Number 2, May 2004, pp. 179-190(12)

¢ Si Liu (2004) Pragmatic Strategies and Power Relations in Disagreement. USA,
(Universal Publishers)

http://books.google.com/books?id=KoL3CXyWOrQC&printsec=frontcover#v=onepag
e&q=&f=false (bases her work on my proposed theory) exktetauéveg avagopeg oe
moAeg oeAideg, m.y. 00. Xviii, 3, 14, 25, 155, 156, 158, 159, 160, 162, 174, 175, KAT.
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e Martin Conboy (2006) Tabloid Britain, Routledge. [ToAMamAég avagpopeg kot mapabeon
Kkewwevov (00.14, 28, 73, 219, 226)

http://books.google.com/books?id=1j45w7pED8IC&source=gbs navlinks s

e Sumiko Nishitani Tkeda (PUCSP) “A crypto-argumentacao e aconstrucao do Discurso
estratégico”, Estudos Lingiiisticos XXXV, p. 1877-1886, (2006).

¢ Dorota Rut-Kluz “Analysing Political Speech from the Relevance-Theoretic Perspective:
On the Development of Political TV Campaign Programmes”, Conference on Relevance:
Interpreting for Discourse and Translation (2006), Poland.

¢ O Slogan: Eficacia E Persuasao Em Texto Condensado, Mestrado Em, Lingiiistica
Aplicada Ao Ensino De Linguas, Pontificia Universidade Catdlica De Sao Paulo, Sao
Paulo 2006

[P

e Anna Lobanova “Conventional implicatures induced by Russian connective ‘a’,
University of Groningen.

e Ad Foolen, Frederike van der Leek, Constructions In Cognitive Linguistics: Selected
Papers From The Fifth ..., Benjamins

e H Maatta A Phantom Enemy: Metaphors Of Terrorism In Mainstream And ...-
jyx.jyu.fi, 2006, University Of Jyvaskyla.

e HET ONDERZOEK, ENRVANA DE INTERPRETATIE, E ... - Variaties op een thema:
opstellen over de ..., De Interpretatie En Reconstructie Van Argumentatie: Een
Overzicht Van, Inleiding Argumentatie is een verschijnsel ... 2006 - books.google.com,

Page 35.

e Garin Martinez (2007) (Doctoral Thesis, Barcelona)

e MS McGlone “What is the explanatory value of a conceptual metaphor?” Language and
Communication, 27, 2 (2007), 109-126.

e Flowerdew and Leong Metaphors in the discursive construction of patriotism: the case
of Hong Kong's... Discourse Society.2007; 18: 273-294.

e Shi-xu, Manfred Kienpointner, Jan Servaes (eds) Read the cultural other: forms of
otherness in the discourses of Hong Kong's ...De Gruyter 2005.

e Ahmar Mahboob and Naomi Knight (eds) “Chapter One”. In Questioning Linguistics.
Cambridge Scholars Publishing (2008), p. 5.

¢ Helen Caple “Reconciling the Co-articulation of Meaning between Words and Pictures:
Exploring Instantiation and Commitment in Image Nuclear News Stories”. In Ahmar
Mahboob and Naomi Knight (eds) Questioning Linguistics. Newcastle: Cambridge
Scholars Publishing (2008), 77-94.

e R. Hertig, B. Benz, S. Krauss ‘The conjunction fallacy and the many meanings of and’.
Cognition 108 (2008) 740-53.
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» Antonio Carlos Gobe, P Trabalhos - pucsp.br, Curso: RELACOES INTERNACIONAIS —
disciplinas Optativas 2° semestre 2008 (uses my work in class).

e Villy Tsakona, Linguistic Creativity, Secondary Orality, and Political Discourse: The
Modern Greek Myth of the "Eloquent Orator", Journal of Modern Greek Studies -
Volume 27, Number 1, May 2009, pp. 81-106

¢ Evangelos Kourdis “La sémiotique de la traduction de ’humour. Traduire la caricature
de la presse francaise dans la presse grecque”, Identites Visuelles (2009).

2008. Handbook of Communication in the Public Sphere, Edited by Wodak, Ruth; , and
Koller, Veronika
Berlin, New York (Mouton de Gruyter) 2008, Pages 155—180.

2008. LOGICAL STRUCTURE AND RELEVANCE, Stavros Assimakopoulos. A thesis,
School of Philosophy,. Psychology and Language Sciences. The University of Edinburgh.

2008: " Questioning Linguistics, Edited by Ahmar Mahboob and Naomi Knight (7. 5).
2009: "La sémiotique de la traduction de 'humour. Traduire la caricature de la presse
francaise dans la presse grecque. Evangelos Kourdis, Maitre de Conférences,
Département de Langue et de Littérature Francaises Université Aristote de

Thessalonique, Grece.

2009: Anna Lobanova, ‘Conventional implicatures induced by Russian connective ‘a’.
University of Groningen

2010. On the Development of because: A Corpus-based Study, Ji Won Lee, Seoul
National University

2010. “Lingua, Volume 120, Issue 3, March 2010, Pages 649-672.
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Kpovt)pn Tiva - KaOnyntpua

BiAia: povoypa@iec

1.

Oppositional Voices: Women as Writers and Translators in the English Renaissance.
London & New York: Routledge, 1992. Enavék§oon oe yaptnvo eEm@uiro, 1996.

. Women and/in the Renaissance. ®cooalovikn: University Studio Press, 2000.

. Avtoviog kat KAeommatpa: kpttikeg npooeyyioels. Oeooaiovikn: University Studio

Press, 2000.

. Maxkume0: kpitikég mpooeyyioeig. @ecoarovikn: University Studio Press, 2001.
. O Zai&mp, n Avayévvnon ki gueic. ®eooaiovikn: University Studio Press, 2002.

. O Zai&mnp oe kaipo moAguov, 1940-1950, ABnva: ExSooeig AAeEavipela, 2007.

BiBAia: ekSOTIKNA EMUEAELQL

7. I'vvaixa, Aoyotexvia, Oswpia: Epyaciec Xvumooiov. Me eloaywyrn). @ecoaiovikn:

Tunua AyyAkng, A.IT.O., 1994.

8. H Aoyoteyvia kat ot IIpovmoOeoeig g: Tiuntiko apiepwua omv Tiva IToAit,

9.

ovvemelela pe v Katepiva Kiton. @ecoarovikn: University Studio Press, 1999.

H IIpooapuootixkotnta tov Xai&mmp: ovAroyn Sokiuiwv, ABrva: Ergo, 2005.

10. Shakespeare Worldwide and the Idea of an Audience, £181x0 TEUX0G TOV TTEPLOSKOV

Gramma . Thessaloniki, 2008, cuvempéeAeia pe v J. Singh.

B. Aokipia o€ GUAAOYIKOVG TOHOVE & apOpa o€ emMOTNUOVIKA TTEPLOSKA

=

"AploToTEANG, Zai&mmp Kol SIAKEPUEVIKOTITA: 1| TEPITWOT TOV TPAYIKOU Tpwa”
[Aristotle, Shakespeare and Intertextuality: the case of the tragic hero]. In H
Aoyoteyvia xat ot IlpovmoOeoeig tg, ed. Tina Krontiris and Katerina Kitsi.
Thessaloniki: University Studio Press, 1999. Written in Greek.

"The Omniscient 'Auctor': Ideology and Point of View in Measure for Measure,"
English Studies, 80.4 (August 1999).

"Tragic Character and Ideology in King Lear," Gramma 5 (1997):109-123.

"Tragic Hero and Tragic Victim: The Othello-Desdemona Relationship in
Shakespeare's Othello," in Logomachia: Forms of Opposition in English Language/
Literature, ed. E. Douka-Kambitoglou. Thessaloniki: Hellenic Association for the
Study of English, 1994.

"Reading with the Author's Sex: A Comparison of Shakespeare's Othello and
Massinger's The Duke of Milan," Gramma 1(1992): 123-36.
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6. "Lacan's Theory of Language and the Fight Against Sexism," Working Papers on
Language and Sexism, vol. 1.2 , ed. Anne Pauwels, Clayton Vic.: Monasch University,
Department of Linguistics, 1991: 43-51.

7. "Style and Gender in Elizabeth Cary's Edward I1," in The Renaissance Englishwoman
in Print: Counterbalancing the Canon, ed. A. Haselkorn and B. Travitsky. Amherst:
University of Massachusetts Press, 1990.

8. "Breaking Barriers of Genre and Gender: Margaret Tyler's Translation of the '"Mirrour
of Knighthood"', English Literary Renaissance 18.1 (Winter 1988): 19-39.

9. “Noblewomen Dramatizing the Husband-Wife Conflict.” In Readings in Renaissance
Women’s Drama, ed. Susan Cerasano and Marion Wynne-Davies. London:
Routledge, 1998.

10. «H petagppaocn wg popen oikelomoinong O Zaifmnp otn Snuotikn) tov BaoiAn
Pwta.» In H mpooapuootikotnta tov Xaiémmp, ed. T. Krontiris and K. Kitsi. Athens:
Ergo, 2005. 143-167.

11. “Translation as Appropriation: Vassilis Rotas, Shakespeare and Modern Greek,”
Shakespeare Survey, vol. 58 (2005): 208-219.

12. “Shakespeare and Conservatism during the Greek Civil War (1946-1950),” Journal of
Modern Greek Studies 25.2 (Oct. 2007): 195-212.

13. “Shakespearean Histories and Greek History: Henry V and Richard II at the Greek
National Theatre (1941, 1947),” Shakespeare and Europe: History-Performance-
Memory, a special issue of Multicultural Shakespeare, vol. 4 (2007): 37-50.

14. “Henry V and the Anglo-Greek Alliance in World War II", in European
Shakespeares, a special section of The Shakespearean International Yearbook, d.
Tom Bishop & Graham Bradshaw. Ashgate Publishing, 2008.

15. “Greece” [Shakespeare in Greece, Greece in Shakespeare]. The Shakespeare
Encyclopedia, ed. Patricia Parker. Greenwood Press, avapévetal, 2009.

16. «O1 TPWTEG HETAWTOAEUIKEG TTPOOTADEIEC AVAVEDONC TNG OKNVIC KAl 1] TTPOTAOT TNG
Aviaiag», Ipaktika I ITaveAAnviov Oceatpoloyikov Zvvedpiov, emu. Aviovng
I'\utdovprg, Exdooeig ITavemotnuiov Kprtng, vod dnuooievon.

17. “Censorship in Axis-Occupied Countries: the Case of Greece,” Wartime Shakespeare
in a Global Context, Selected Conference Proceedings, ed. Irena Makaryk, vmo
Snuooievon.

ANNOOC1EVOELG IKPOV HeYEOOVG o€ TpoypappatTa, NUEPTIGLO0 TOUTTO K.AT.

1. To Xewwviatixo Iapauvbi tov Zai&mnp, mpoypaupa mapiotacng tov Bidcov Brigde
Project, ®eotifar Emibavpov, Alyovotog 2009.

2. “Thati o Zai&mnp eivan Staypovikog” oto evBeto mep108. BifrioOnkn, ep. EAcvOepotumia, 10
MapTiov 2006, 22-23.

3. “H mayxkoouiomoinon tng peAétng tov Zai&nnp,” oto &vOeto meprod. BifAioOnkn, e@.
EXevBepotvmia, 10 MapTtiov 2006, 0. 12-14.
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4. TlapepPaon omv ewonynon g Michele Barrett, I'vvaixa, Aoyotexvia, Oswpia:
Epyaoisc Xvumooiov. Ocooaiovikn Tunua Ayyhikng A.I1.O., 1994: 111-115.

5. “Ov Eumelpieg pag anmo ) Xpnon @epiviotikng Ipooeyylong ot AilSackaiia tng
Aoyoteyviag,” Ot T'vvaikeieg Xmovdég omyv EAada xat ot Evpwmaixn Eumeipia:
Ipaxktika Zvvebpiov. Oeooarovikn: ITapatnpntng, 1996: 63-67.

C. HAektpovikeg Bifioypagieg

"Renaissance and Early Seventeenth Century Women's Writing," in The Annotated
Bibliography for English Studies, on line & CD-ROM, Volume 304. Lisse: Swets &
Zeitlinger, 1996-1998.

D. BipAokproieg

Review of Dictionary of British Women Writers (Routledge, 1989), A Biographical
Dictionary of English Women Writers 1580-1720 (Harvester, 1990) and The Feminist
Companion to Literature in English (Batsford, 1990). Textual Practice 6 (Summer,

1992): 348-54.

E. ApOpa oe mpaktikd ovveSpimv pe kprreg:

“Shakespeare and Censorship during World War II: Othello in Occupied Greece,”
Wartime Shakespeare in a Global Context, ed. Irena Makaryk, Univ. of Toronto Press,
2010 (avap.)

F. ApOpa og Tpaktikad cvvedpinv Ywpig KPLTeg:

«O1 Tpw1eg peTAToAe ke Tpoomabeleg avavemong tov Bedtpov & 1 ‘AvAaia’ tov Tdakn
Movulevibn», Ilapaboon & exovyypoviouog oto NeoeAnviko Ocatpo, Ex®.
[Mavemotnuiov Kprjng, 2009: 223-231.

G. ApOpa o TOpHOVE ava@opag:
“Greece” [Shakespeare in Greece, Greece in Shakespeare], The Greenwood Shakespeare
Encyclopedia, ed. Patricia Parker, Greenwood Press, 2010 (avap.)

H. AM\eg epyaocieg:
Shakespeare and the Idea of an Audience, €161k0 tevY0g TOUL 7eplodikov Gramma,
®eg/xn, 2007.

I. A\\a

AweOveig Srareterg:

“Conflict & War Trauma: The Merchant of Venice on the Greek Stage in 1945”, Univ of
Pisa, Italy, 2009.

J. Eyyopieg Srare€erg:
«H petagppaon tov Aulet and tov I'. Xewpwwvar» (TehoyAeio, 14 Maiov 2008).

«0 'Epwtag ot Popavtikn Kopwdia tov Zai&mnp, Onws oag apeoet,» Maked. Movoeio
Jvyy. Texvng, 18 Oxt 2010.
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AaBidag Nuwkoraog — Aektopag

Emomuovikd steplodika pe kplreg:

2007

1. Deponents and non-finite constructions in Greek
(in C. Halpert et al. (eds.), MIT Working Papers in Linguistics (in collaboration with
Dimitra Papangeli), Boston)

2010
2. Case alignment and labile verbs in diachrony: evidence from Early Modern Greek
(uo €xdoomn, “Linguistics” — special volume: Typology of labile verbs: focus on

diachrony (in collaboration with Eleni Karantzola (University of the Aegean))

3. On the complements of the aspectual verbs
(umo €xboon, Journal of Greek Linguistics (in collaboration with Gaberell Drachman
(University of Salzburg))

IMpaktikea Tvvedprov pe KPLTeg:

2005

1. Causativity alternations: diachronic and synchronic tendencies in Greek and French
(in Studies in Greek Linguistics 24, pages 369-381)

2. Causativity alternations in Greek and changes in transitivity
(in G. Katsimali et al. (eds.), Proceedings of the 6th International Conference on
Greek Linguistics, ICGL 6, University of Crete, in CD-Rom)

3. The infinitive in the diachrony of the Greek language
(in G. Katsimali et al. (eds.), Proceedings of the 6th International Conference on
Greek Linguistics, ICGL 6, University of Crete (in collaboration with Grammatiki
Karla (Freie Universitat Berlin)), in CD-Rom)

4. Core transitive verbs: synchronic criteria and diachronic remarks
(in N. Lavidas et al. (eds.), Proceedings of the 3rd Postgraduate Conference in
Linguistics, APC 3, Athens: EKPA, in CD-Rom)

2006

5. Mechanisms of transitivity alternations production in the diachrony of Greek (in
Studies in Greek Linguistics 27, volume dedicated to A.-Ph. Christidis, pages 210-223)

2007

6. Transitivity and voice in Cypriot
(in S. Katsouleas et al. (eds.), Proceedings of the 5th International Dialectological
Conference (in collaboration with Chrysanthie Therapontos (Universite de Lille 3-STL
UMR 8163), Athens, Greece)

7. Diachronic aspects of transitivity alternations in Cypriot
(in P. Coutsougera et al. (eds.), 3rd International Conference on Modern Greek
Dialects and Linguistic Theory 2007, volume I: Cypriot Greek, (in collaboration with
Chrysanthie Therapontos (Universite de Lille 3-STL UMR 8163)). Nicosia)

8. Changes in English word order and the loss of VSO
(in A. Tsangalidis (ed.), Selected Papers of the 18th International Symposium on
Theoretical and Applied Linguistics (ISTAL-18), Thessaloniki)

2008

9. Deponency, semi-deponency and finiteness
(Proceedings of the 8th International Conference on Greek Linguistics, ICGLS, (in
collaboration with Dimitra Papangeli), University of loannina)

2010

10. Null and cognate objects, and changes in (in)transitivity
(in Selected Papers from the 16th International Conference on English Historical
Linguistics)
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AVAKOIW®OELG O€ EMOTNUOVIKA CUVESPLA (LLE KPLTEG) Y WPIG TTPAKTIKA:

2006

1. Argument structure and second language acquisition: locative alternations in Greek as
L2 (presentation at the European Second Language Association/ EUROSLA 16
Conference, in collaboration with Elissavet Nouchoutidou, Antalya, Turkey,
September 2006)

2007

2. Lexical Semantics-Syntax Interface and L2 Acquisition: dative alternation in English
and Greek as L2 (presentation at the European Second Language Association/
EUROSLA 17 Conference, in collaboration with Elissavet Nouchoutidou, Newcastle,
England, September 2007)

2008

3. VSO word order in the history of Indo-European languages (presentation at the
Workshop: “Levels of Analysis in the History of Indo-European Languages”, Trieste,
Italy, May 2008)

2009

4. Remarks on null objects in the diachrony of English and Greek (presentation at the
Workshop: “Labiles in diachrony”, Thessaloniki, Greece, April 2009)

2010

5. Passives in active morphology in the history of Greek (presentation at the
Mediterranean Syntax Meeting 3, National & Kapodistrian University of Athens, 10
October 2010)

6. Non-canonical case marking in diachrony and the role of voice: evidence from Greek
(presentation at the workshop “Subject and Transitivity in Indo-European and
beyond: a Diachronic Typological Perspective”, 43rd annual Meeting of Societas
Linguistica Europaea, Vilnius University, 2 September 2010)

7. Cognate objects in Greek and English diachrony: changes in both directions
(presentation at the workshop “Variation and Change in Argument Realization”,
University of Naples, 27 May 2010.

Editor:

2005

1. Journal Glossologia: member of the editorial board (together with E. Kalitzopoulou-
Papageorgiou, G. Markopoulos, O. Sinopoulou-Pavlatou)

2. Proceedings of the 2nd Postgraduate Conference on Linguistics

2006

3. Journal Glossologia: member of the editorial board (together with E. Kalitzopoulou-
Papageorgiou, G. Markopoulos, O. Sinopoulou-Pavlatou)

4. Proceedings of the 4th Postgraduate Conference on Linguistics

5. Proceedings of the 3rd Postgraduate Conference on Linguistics

2007

6. Journal Glossologia: member of the editorial board (together with E. Kalitzopoulou-
Papageorgiou, G. Markopoulos, O. Sinopoulou-Pavlatou)

7. Proceedings of the 2nd Conference on the Teaching of Modern Greek as foreign
language

8. Thematic volume “Circumnavigation in Language” (published in Kardamitsas
publishing house, Athens, Greece): member of the editorial board

2008

9. Lavidas, N., Nouchoutidou, E. & Sionti, M.: New Perspectives in Greek Linguistics.
Newcastle: Cambridge Scholars Publishing
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10. Journal Glossologia: member of the editorial board (together with E. Kalitzopoulou-
Papageorgiou, G. Markopoulos, O. Sinopoulou-Pavlatou)

11. Proceedings of the 3rd Conference on the Teaching of Modern Greek as Foreign
Language

2009

12. Journal Glossologia: member of the editorial board (together with E. Kalitzopoulou-
Papageorgiou, G. Markopoulos, O. Sinopoulou-Pavlatou)

13. Thematic volume “Through Love of Language” (published in Ellinika Grammata
publishing house, Athens, Greece): member of the editorial board

2010

14. Kulikov, L. & Lavidas, N. (umo €k8oon): Special issue (“Typology of labile verbs: focus
on diachrony”), journal “Linguistics”

15. Kitis-Koutoupi, E., Lavidas, N., Topinzi, N. & Tsangalidis, A. (uto €¢kdoon): Selected
Papers from the 19th International Symposium on Theoretical and Applied
Linguistics

Movoypa@ia:

2009

1. Transitivity Alternations in Diachrony. Changes in Argument Structure and Voice
Morphology. Newcastle: Cambridge Scholars Publishing.

Ke@daiawa og GUAAOYIKOVG TOLOVG:

2005

1. The diachrony of Greek anticausative morphology
(in A. Alexiadou (ed.), Studies in the Morpho-syntax of Greek. Newcastle: Cambridge
Scholars Publishing, chapter 4, pages 106-135)

2006

2. Deponency in the diachrony of Greek
(in M. Baerman, G. G. Corbett, D. Brown & A. Hippisley (eds.), Deponency and
Morphological Mismatches. Oxford: Oxford University Press (in collaboration with
Dimitra Papangeli), chapter 5, pages 97-126)

2007

3. The diachrony of labile verbs: evidence from the history of English and Greek
(in L. Kulikov & S. Kittila (eds.), Diachronic Typology of Voice and Valency-changing
Categories. Amsterdam/Philadelphia: J. Benjamins)

2005

Biiia

1. Lavidas Nikolaos, Mangana Anastasia & Galiti Lydia: Theme: Language - Grammar
for students of Modern Greek as a second/ foreign language. Nominal Phrase — Cases.
Center of Intercultural Education.

2. Lavidas Nikolaos, Mangana Anastasia & Galiti Lydia: Nominal Phrase Morphology.
Center of Intercultural Education.
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Mat@arovdakn Mapiva — Exikovpn kaOnyrntpua

1.

10.

11.

Nicolaidis, K. & M. Mattheoudakis (eds) (2000) Proceedings of the 13th International
Symposium on Theoretical and Applied Linguistics, 22-24 April, 1999, Aristotle
University of Thessaloniki, Greece. 510 oeAibec.

Mattheoudakis, M. & A. Psaltou-Joycey (eds) (2005) Selected Papers of the 16t
International Symposium on Theoretical and Applied Linguistics, 11-13 April, 2003,
Aristotle University of Thessaloniki, Greece. 575 oeAibec.

Nikolov, M., J. Mihaljevic Djigunovic, M. Mattheoudakis, G. Lundberg and T.
Flanagan (eds). (2007). Teaching Modern Languages to Young Learners: teachers,
curricula and materials. European Centre for Modern Languages, 150 oeAidec.

To PiPAio €xel petagppaotel oTa oVYYpIKA kat £xel dnuootevtel amod to TvpPovAto
mg Evpawnng oe ovvepyaoia pe to Oktataskutato es Fejleszto Intezet (2008)
(mapatiBetal pwToTLITA TOL £§OPLAAOL ToL BiAlov).

Psaltou-Joycey, A. & M. Mattheoudakis (2010). Emieyuéva apBpa tov 14
Yvvedpiov otig «EEeAiEelg otny €pevva TG YAWOOKNG ekpuadnong kal SiSaokaiiag»

Mattheoudakis, M. & K. Nicolaidis (2005). Stirring the waters. INSET in Greece.
European Journal of Teacher Education, vol. 28(1): 49-66.

Mattheoudakis, M. (2005). Language education of adult immigrants in Greece:
current trends and future developments. International Journal of Lifelong
Education, vol. 24(4): 319-336.

AeMylavvn, A. & M. MatBaovdakn (2008). O Méviopag katr ot airot: Mua
TIPOKATAPKTIKI) UEAETN Yl TNV ekmaidevon, afloAdynon kKal emuopPwon TwV
exntaudevtikov. Iatbaywyixkn EnibBewpnon, 18-36.

Mattheoudakis, M. (2007). Tracking changes in pre-service EFL teacher beliefs in
Greece: A longitudinal study. In Teaching and Teacher Education 23, 1272-1288.

Mattheoudakis, M., K. Dvorakova & K. Lang (2007). Story-based language teaching;:
an experimental study on the implementation of a module in three European
countries. In M. Nikolov, J. Mihaljevic Djigunovic, M. Mattheoudakis, G. Lundberg &
T. Flanagan (eds) Teaching Modern Languages to Young Learners: teachers,
curricula and materials, Graz: European Centre for Modern Languages, Council of
Europe Publishing, 59-76.

Mattheoudakis, M. & T. Alexiou (2010). Identifying young learners’ learning styles in
Greece. In Current issues in English language teaching and learning. An
international perspective. Cambridge Scholars Publishing.

Hatzitheodorou, A.M. and M. Mattheoudakis (2010). "The impact of culture on the
use of stance exponents as persuasive devices: The case of GRICLE and English
native speaker corpora". In Ana Frankenberg-Garcia, Lynne Flowerdew and Guy
Aston (eds), New Trends in Corpora and Language Learning, Continuum Press.
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12,

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22,

Hatzitheodorou, A-M. & M. Mattheoudakis (2010). Structures of argumentation in
the Greek Corpus of Learner English (GRICLE). In Language Forum: An
International Journal of Language and Linguistics, vol. 35(2).

MatBaov8akn, M. & NwoAaidov, K. (2002) Kawvotopia kar Tprrofadua
ExmaiSevon: H ovuPoAn tov Tunuatog AyyAikng. Ipaktika IaveAdnviov Xvvedpiov
yia m Zvvéeon Tpitofabuiag xat Asvtepofabuiag Exmaibevong. 30 Maptiov — 1
Ampihiov 2001, Prroco@ikr] XxoAn, AprototeAeio Ilavemot)uio @ecoalovikng, 412-
424.

MatBaiov8akn, M. (2004). Exnaidevon ota avOpomva Sikaiopata kot oXoAKO
npoypappa: Mia eipnvikr) ovvimapén. Zto A. IamadomovAov (emp.) Ilpaktika Tov
10 TTaveAdnviov Xvvebpiov: «O polog twv exmaibevtikwv otov ITloAitiouo
AvOpwrivov Aikaiwuatwv kat Eipnvng». 14-16 Asgkeufpiov 2001. 'ESpa UNESCO
Tov A.I1.0. & Ivotitouto Exnaidevong yia v Eipnvn, 119-134.

Mattheoudakis, M., K. Nicolaidis, I. Kitsou, V. Panagiotidou, A. Sakellariou, K.
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adjectives in ModGreek. 2001. In the Proceedings of the 4t Internationqal
Conference on Greek Linguistics, University oof Cyprus. CYPRUS. Edited by
Agouraki G. et al. pp. 146-153.
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Communicative and Semantic Translation in English and Greek. 2001. In
"The Contribution of Language Teaching and Learning to the Promotion of a Peace
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Phonaesthemes: Evidence from English and Modern Greek. In the Selected
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International Conference on Greek Research, Modern Greek Department, Flinders
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al., Flinders University, Adelaide, AUSTRALIA 2007 (at the publishers)
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University, Adelaide, AUSTRALIA 2007(at the publishers)

Conversion: A typological and functional analysis of the
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International Conference on Language Documentation and Tradition (ICLDT-Ka) 7-
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The Kalasha woman today. In the Selected Papers of the International
Conference on Language Documentation and Tradition (ICLDT-Ka) 7-9 Nov. 2008.
Aristotle University of Thessaloniki. Edited by Everhard Carol, E. Mela-
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with Taleem Khan, the Selected Papers of the International Conference on Language
Documentation and Tradition (ICLDT-Ka) 7-9 Nov. 2008. Aristotle University of
Thessaloniki. Edited by Everhard Carol, E. Mela-Athanasopoulou & Youli
Theodosiadou. Thessaloniki 2010 University Studio Press (at the publishers)

Documenting the Kalasha language: Some Challenges and Solutions. In
the 15t International Conference on Language Documentation and Conservation
(ICLDC) University of Hawaii, Honolulu. March 2009 Published at
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Semantically Motivated Suffixes in Gender Inversion. Evidence from
ModGreek. In the Proceedings of the 9th International Conference on Greek
Linguistics. University of Chicago, USA. Ed by Brian Joseph at al. University of
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Applied Linguistics, School of English, Aristotle University of Thessaloniki,
Thessaloniki. 309 pages, Philippos Tsialas Press.
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ATATPIBEX
I. MA DISSERTATION ME TITAO ROSS’S CONSTRAINTS: THE EVIDENCE FROM
GREEK. University of California, Davis, 1977.
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3. THE WORLD OF ANIMALS. Author: Carol Everhard, project coordinator: Michalis
Milapides, multimedia design: Eleftherios Goumas, Athanasios Koukoulis, Michalis
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“YE I[TEIZMA TQN KAIPQON” oto «XnuikoMnyavika Nea & AAa», Ayunviaio
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Kapw Mokiovvr-Aayosoviov - Kadnynpua

Awatpfiég
“A Study of a Swedish Courtly Romance and its French Original”, Siatpiffr) ywa Tto
petamtuylako SimAwpa Master of Arts Zvykprtikng Aoyoteyviag, ITav/uio Colorado,

1969.

Muyth, Code, Order: Transformations in the Narrative Structure of Courtly Romance.
Alaktopikn Awatpifry Xvykprtikng Aoyoteyviag, ITav/pio  Colorado, 1975.
Awatifetat antod v etaipia University Microfilms International.

Biffaia
Meaning and Geography: The Social Conception of the Region in Northern Greece. Madl
ue tov A.-®. Aayostovlo. Berlin & New York: Walter de Gruyter/Mouton, 1992.

I Have a Yong Suster: Popular Song and the Middle English Lyric. Dublin: Four Courts
Press, 2002.

ASaKkTkEG ONUELWOELG
«To gvpwmaiko Oeatpo Tov Meoaiwvar». AIBAKTIKEG ONUEIOOELS YA TO uadnua B&atpo
Tov Meoaiwva (potoavtiypagpa).

Empeieia riiov kot e18kmv ek80oewv:
Znuelwtikn kat kowvovia. Aiebvég ovvebpia ¢ EMnvikng Znuewwtikne Etaipiag.
Empuéleia kal etoaywyn. Adrva: Odvooeag, 1980.

Signs of the Past: Semiotics and History, €l81k0 TeLYX0g Tov mePodikoL Semiotica,
59:3/4, 1986. Madl pe Tov A.-®. AayoTtovAo, EMOTNLOVIKT| EMUEAEIA KAL EICAY®YT).

H Avvauxkn twv onueiov. 20 ovvédpio g EAMnviknge Znueiwtikng Etaipiag.
Emotmuovikr emuéiera padi pe tovg A.-®. Aayomoviog, IT. Maptiviong kat K.-B.
Ymupildwvidng. Ocooarovikn: ITapatnpntrg, 1986.

Oewpia mcg moinong / Ioinon ¢ Oswpiag. H Oswpia g Aoyotexviag otov evpwmraiko
xwpo. Emuéieia kat elcaywyn. Ocooaiovikn: ITapatnpntrg, 1995.

AvOpwmog o onuaivwv. 40 mavelAnvio ovvedpio g EAMnvikne EZnueiwtikng Etaipiag.
Empuélela pad pe tovg A.-®. AayomovAo, Bava Tevtokdin kot Kvplakr Toovkaia.
®eooarovikn: ITapatpntng, 1996.

Keiuevo / Iotopia / ITAaioto. I'pauua, Iepiodiko Oswpiag xat Kpttikng, Tol. 5, 1997.

Iopeieg: Ipoopateg Epevveg EAANvwv Emomuovev otig Ayylo-Auepikavikeg Xmovdeg.
I'pauua, Ieplobiko Oewpliag xat Kpttixng, Topl. 9, 2001.

Semiotics: Key Readings in Theory and Methods. Empuéleia xan eloaywyn], padi pe touvg
Mark Gottdiener ka1 A.-®. Aayomovo. 4 topot. London: Sage, 2002.

Kepdaiawa oe Briia

“On the spatial and cultural characteristics of courtly romance”, oto Semiotics and
Dialectics: Ideology and the Text, emu. Peter V. Zima, series Linguistics and
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Literary Studies in Eastern Europe, 5. Amsterdam: John Benjamins, 1981.
Avadnpooievon asnd 1o meplodiko Semiotica 20:1/2, 1977, 1-37.

“Semiotics in Greece”, pe tov A.-®. AayomovAo, otov topo The Semiotic Sphere, emy..
Thomas A. xat Jean Umiker Sebeok. Plenum, 1986, o). 253-278.

‘The medieval ballads: textual problems of popular literature’, oto New Approaches to
Medieval Textuality, emu. Mikle Dave Ledgerwood (Studies on Themes and Motifs
in Literature, 28). New York, etc.: Peter Lang, 1998, oeA. 39-71.

‘The hermeneutics of drab: sixteenth-century lyrics in context’, oto Literature and its
Presuppositions: Festschrift for Jina Politi, emuu. Tina Krontiri. ®eocaAovikn:
University Studio Press, 1999, oeA. 55-79

““Yate of heven”: conceptions of the female body in the religious lyrics’, oto Writing

Religious Women: Female Spirituality and Textual Practices in Late Medieval
England, emp Denis Renevey kal Christiania Whitehead. Cardiff: University of
Wales Press, 2000, 0eA.133-154.

«To peAdSpapa kar o Adikog moMtionog g Evpwmng mpwv 1o 1830», otov TOUO
Melobpaua: Eiboroyikoi xat Ideoloyikoi Metaoynuatiouoi, emy. Zappag
[TatoaAidng kar Avaotacia NikoAostovdov. Oeooaiovikn: University Studio Press,
2001, o¢A. 33-62.

«H Ouoia tov APpaai: kpnTmiko BEATpo ka1l eVPWITATKEG avaioyieg», Kpntn kat Evpwsn:
2vykploelg, ovyKAIOEIS KAl QITOKAIOEIS 0T Aoyoteyvia (MPAKTIKA GLVESPIOL TOV
Kévtpouv Kpnuikrig Aoyoteyviag, 12-14 Maiov 2000). BapBapor Kprnmge: Kévrpo
Kpntkrg Aoyoteyviag, 2001.

‘Popular song and the Middle English Lyric’, oto Medieval Oral Literature, emu. Karl
Reichl. Xeipa de Gruyter Lexicon. Berlin ka1 New York: Walter de Gruyter
(avapevetatl va Snuooievbel to 2010).

Tnuewtikn, aodntikn kal moinon’, pe tov A.-®. AayodmovAo, otov tOp0 Evtuxiouog:
Twn otov Epatoobévng I'. Kaywuevog, empu. T'ewpyia Aadoyiavvn, Amdotolog
Mmevaxng kalr Kheovikn NikoAovdakn. Ioavviva: Iavemotuio Ioavvivev, 2010,
oeA. 303-317.

ApOpa

“Herr Ivan: a stylistic study”, Scandinavian Studies 48, 1976, 299-315.

“Notes sur 'analyse des textes literaires”, Kodwkag 3, 1977, 159-170.

“Socio-semiotique du roman courtois”, Semiotica 21:3/4, 1977, 227-256.

«AOUEG OUVEIPUIKTG OTUACTAG KA AVAAVOT] AOYOTEXVIKMV KEWUEVWOV», OTO ZNUEIWTIKT) KAl
kowvwvia. ABnva: Odvooeag, 1980, 207-223.

«Avaokommnon g onuelwtikng otmv EAAGSa. O @opuaAiopog, n ypuyxavaivon kat o
10TOPIKOC VAIOHOC», pte touvg A.-®. AayomovAo kot O. ITamauwavvov. Zvyypwva
Ocuarta 5:14, 1982, 64-78.
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«O1 oUyypoveg 1EBoG01 avaALOTG AOYOTEXVIK®V KEWUEVWV», DLAOA0YOG 29, 1982, 145-162.

«Tt eivan n onuewwTikn;» Atafadw 71, 1983, 15-23 (0TO APIEPOUA V1A TN ONUEIWTIKT Yl
TO OJTOI0 T)HOLV EMOTNUOVIKA vmevluvn padi pe tovg A.-®. Aayomovio ko II.
Maptwvidn).

“Social structures and semiotic systems: theory, methodology, some applications and
conclusions”, pe tov A.-®. AayomovAlo, oto Semiotics Unfolding: 2nd World
Congress of the International Association for Semiotic Studies, ed. Tasso Borbé,
touog I, 431-438. Amsterdam: Mouton, 1984.

“The Life of Saint Alexius: structure and function of a medieval popular narrative”,
Semiotica 49:3/4, 1984, 243-281.

«AdOYyog yuovaik®v. AOYog yla Tn yuvaika kat AOyog TN¢ Yuvaikag ot LECAIWVIKT] AyyAld»,
diAoloyog 41, 1985, 219-230.

«H avdivon keévav. Oesmpia kal epapupoyn», oto Idwooa kat exkmaibevon. AdBnva:
[TaveAMnvia Evoon ®1\oAoywv, 1985, 0eA.99-116.

“Introduction: semiotics and history”, with A. Ph. Lagopoulos, oto Signs of the Past:
Semiotics and History, Semiotica 59:3/4, 1986, 209-214.

“Folk in their degree: class and text in medieval England”, oto Signs of the Past:
Semiotics and History, Semiotica 59:3/4, 1986, 261-280.

«H kowwvikn) Aettovpyld TwV AOYOTEXVIKOV KEWWEVWV 0TI HEOAwVIKT AyyAla. Mua
KOWV®VI0-OT|LEWWTIKT) TTPOCEYYION», OTn Auvvaukn Twv onueiov. Oeocoaiovikn:

ITapatnpntrg, 1986, oeA. 73-93.

«H emxowwviakn Staotaon g moinong», ota Ipaktika Iéumrov Zvumoaoiov IToinomng.
Ioinon xat xowvwvia. ABnva: I'vwoon, 1986, oel. 355-367.

«To Ovoua tov PoSov Kal 1 LECAIWVIKT @rhoco@ia», Atafalw 145, 1986, 19-25.

“Talking about space”, oto Proceedings of the 3rd Symposium on the Description and/or
Comparison of English and Greek, Tunua AyyAkng A.I1.6., 10-12 Anplhiov 1989,

oeA. 395-421.

“Materialism and semiotics in contemporary critical theory”, Yearbook of English Studies
/ Erempiba Tunuatog AyyAikng A.I1.0. 1, 1989, oe. 277-296.

“Actantial structure in the medieval English ballad”, oto Signs of Humanity/L’homme et
ses signes, emu. Michel Balat and Janice Deledalle-Rhodes. Berlin, the Hague:
Mouton de Gruyter, 1992, pp. 681-686. M1ia 710 AVAITUYUEVT) HOPPT] TNG UEAETNG
onuootevnke otV Enempida tov Tunuatog AyyAikng A.I1.0./ Yearbook of English
Studies 2, 1990, oel. 33-50.

“The constitution of the subject of semiosis”, pe Tov A.-®. Aayomovlro, oto Theoretische
und praktische Relevanz der Semiotik (Akten des Internationalen Symposiums,
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Essen, Dezember 1986), emyp. Jeff Bernard, Werner Enninger, Achim Eschbach and
Gloria Witthalm. Wien: Institut fiir Sozio-Semiotische Studien, 1991, oeA. 141-158.

“Visionary discourse: Julian of Norwich and Margery Kempe”, otv Enetnpida Tunuartog
AyyAikng A.I1.0. / Yearbook of English Studies 3, 1991-92, 0gA. 27-43.

“*This Creature’: Discourse on women and discourse by women in the Middle Ages”.
Gramma 1, 1993, ogA. 15-39.

“*Judas’: The first English ballad?” Medium Aevum 62, 1993, oe\. 20-34.

“Hero and villain in the medieval historical ballads”, in Logomachia: Forms of
Opposition in English Language/Literature, ed. E. Douka-Kabitoglou.
Thessaloniki: EM\nvikn Etaipia AyyAikov Zmovdwv, 1994, ogl. 47-60.

«O1 momtég, o1 UOco@Pol kal ol pnrtopeg. Tdaocelg oty oLyxpovol Bewpia g
Aoyoteyviag», oto Avlpwmog o Znuaivwv, 1. 2. H petapovtépva patid / o vontikog
Xwpog. Oeocarovikn: ITapatnpng, 1997, oeA. 82-92. (To apbpo Paocidetanr oV
“Erocaywyr): O yauog tov Epun kat g ®1rocopiag” otov touo Oswpia g IToinong
/ IToinon mg Ocwpiag. Oeocarovikn: ITapatnpnng, 1995, oeA. 9-21).

“Esthetique et vie pratique: La conception esthetique de la region”, pe tov A.-®.
Aayomovlo. S: European Journal for Semiotic Studies, 7 (1/2): 1995, o). 137-149.

«IToALTTAOKOTNTA KAl PETAPOPA. AVAALOTN TOL AOYOU Yld TOV XWPO», OTN Zol) TwV
2nueiwv. Tpito IHaveAAnvio Zvvedpio Enuetwtixng, emp. E. Kapwuévog ko T'p. I1.
[TaoyxaAidng. @ecoarovikn: [Tapatnpntng. 1996, oeA. 121-132.

«H OG18aockaiia g €xkBeong oto Snuotikd. Mia EKOWVOVIOKI) TTPOCEYYIOT», OTO
Znuetwtikn kat exkaaibevon. Zvumooto PAopivag 1994. Ztavpog Kapapoivdng kat
EA&vn XovtoAiSov, emp. Ocooarovikn: I[Tapatnpntrg, 1996, oeA. 45-57.

“Wilde Women and Golme’: Women’s Songs in the Middle Ages”, otov topo Women /
Poetry in Britain and Greece: Symposium. Emp. Al Aovka-KapsitoyAov.
Oeooalovikn: University Studio Press, 1998, oeA. 51-77.

«AldaokaAia kat Bewpia Aoyoteyviag. Ov Bewpnrikeg mpooeyyioelg ota Keiueva
veoeAMNVIkNC Aoyoteyviag», otov Topo Aoyoteyvia kat exmaidevon. Emu. Bevetia
AmootoAiSov kar EAévn XovtoAiSov. ABrva: tunwOntw — MNwpyog Aapdavog, 1999,
oel. 177-187.

“Reading Middle English lyrics: semiotics as a method for the teaching of texts from
another culture”, oto Xnueiwtikn xat TOMTIOUOS. 5° TAVEAANVIO OUVESPLO TIG
EMnvikng 2nueiwtikng  Etawpiag, emy. Tpnyopng Ilaoyxaiidng kat EAévn
XovtoAibov. O@oeearovikn: ITapatnpntrg, 2001.

“Body space: semiotics of the body in Middle English devotional texts”, oto Sign
Processes in Complex Systems: 7th International Congress of the International
Association for Semiotic Studies. Anpooievon oe CD-ROM and to Technische
Universitiat Dresden, 2001.
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“The body as habitation in Middle English devotional literature”, The Other Within: 3™
International Congress of the Hellenic Association for the Study of English, emp. P.
ITapxwv-T'ovveha. Oeooarovikn: University Studio Press, 2001.

‘O mapadooiakodg Adikog toAtiopog g Evpwnng, oto Ilpaktika A’ AieBvovg Xvvaving
Aaixov Oeatpov. Zakynthos: [Tepupepeira Ioviov Nrjowv, 2003, oeA. 73-79.

‘Ta kvmplaka ITaOn tov Xprotov: H Aoyoteyvia wg ixyvog, oto H Aoyoteyvia wg
Tosroypagia tg otopikng uvnung, Dia-Keimena 5, 2003, ogA. 13-31.

‘Teaching English in Greece: An update’, oto New Englishes, Baoieia MmoAMa-
Mavpidov, emp. Oeooarovikn: Tunua Ayyhkng Mwooag kar droioyiag, 2003,
oeA. 11-24.

‘Is there a place for literature in the language classroom?’ oto Challenges in Teacher
Education, eds Areti-Maria Sougari ka1 Ed Joycey. ®eoocaiovikn: University Studio
Press, 2004, oe). 39-47.

«XvpPoiiopdg kar onueiwtikn» (ue tov A.-®. AayomovAo). ITopeupag 111, Asmpiliog-
IoUviog 2004, ogA. 127-136.

‘Semiotics as a theory of culture’, oto Sign Theories in Use: Early Fall School of
Semiotics 2003, em. Kristian Bankov. Sofia: Southeast European Center for
Semiotic Studies, New Bulgarian University, 2003, oeA. 38-46.

‘Robin Hood: Between high and low culture’, oto Znueiwtika ovomuara xai
emxovovia, emp. K Toovkard, E. XovtoAiSov, A. XprotoSoviov kan I'. MiyanAidng.
®eocaiovikn: ITlapatnpntrg, 2004, oeA. 121-132.

ApOpa o€ IPAKTIKA CUVESPLWV UE KPLTEG

‘Ta xumpraka I1adn tov Xpiotov wg SlamoMTIopKog S10A0Yog’, 010 AlaToMTIoUIKOTNTA,
maykooutomoinon xat tavrornteg, emu. E. XovtoAidov, I'p. IlaoyaAidng, K
ToovkaAd, A. Aadapng. AOnva: Gutenberg, 2008, oeA. 320-330.

‘H 10T0p1KN HEAETN TNG AOYOTEXVIAG EIVAL AVEPIKTI KAl avayKaid’, 0Tov TOpo XWPEeS TG
Oewpiag: Iotopia xal yewypapia TV KPITIKOV A@ENyNUAT®V, €T AnOOTOAOG

AaumpomovAog kat Avtwvng Mmahaoomoviog. ABrva: Metaiyuio, 2005, 2009, GeA
31-49.

‘Ta meplBwpla TV Yepoypapwyv’, otov Topo Znuelwtikn kat Ideo-Aoyieg: Opia,
Iepipepeleg, Ataomopa. @eooarovikn: University Studio Press, 2010.

ApOpa oe eTMOTNUOVIKA TEPLOS KA LE KPLTEG:

‘Signification and Referent in Non-communication Systems’, pe tov A.-®. Aayosmovo.
The American Journal of Semiotics 25 (3-4), 2009, ogA. 41-65.

AVAKOIVOOELG € CUVESPLA e KPITEG, un Snuocievpeéva
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‘Chaucer’s Trojan War’, avaxoivwon otv nuepida Classical Heroism and Conflict:
Revisiting Antique Warfare in the Medieval and Early Modern Period, ABnva, 16
AmpiAiov 2010.

BipAokproieg tov Writing Religious Women:
J.L. Mecham, ‘Breaking Old Habits: Recent Research on Women, Spirituality, and
the Arts in the Middle Ages.” History Compass, 2006 (ava@opa €18. emoT. TOMTOV).
Ava@opa oto ‘Yate of Heaven’ (ke@aAai0 pov otov topo Writing Religious
Women):
Christiania Whitehead, ‘Middle English Religious Lyrics’, oto A Companion to the
Middle English Lyric, emiu. Thomas G. Duncan (Cambridge: D.S. Brewer, 2005),
0eA 105, 117, 119 (3 avapopeg).

Lisa Colton, ‘The Articulation of Virginity in the Medieval Chanson de nonne’,
Journal of the Royal Musical Association 133 (2008): 159-188.

M.A. Klages, Rhetorics of Pain and Desire: The Writings of the Middle English
Mystics. Aidaktopikn Statpifr), Univ. of West Virginia, 2008

BipAokproieg tov I Have a Yong Suster:
Journal of American Folklore 118 (2005): 490-491.

Ava@opég oto I Have a Yong Suster:
J.C. Hirsh, ‘A Short Bibliography of the Middle English Lyric’, Medieval Lyric.
Blackwell, 2005, oeA. 214.

Thomas G. Duncan, ‘Introduction’ oto A Companion to the Middle English Lyric,
emu. Thomas G. Duncan (Cambridge: D.S. Brewer, 2005), o€A. xix.

John Scattergood, ‘The love lyric before Chaucer’, A Companion to the Middle
English Lyric, emu. Thomas G. Duncan (Cambridge: D.S. Brewer, 2005), oeA. 44,

45 (2 avapopeg).

J.C. Hirsh, Chapter II oto Medieval Lyric: Middle English Lyrics, Ballads and
Carols, emu. John C. Hirsch, Blackwell, 2005, ogA. 33-44.

M.E. Bigley, Musicality, Subjectivity, and the Canterbury Tales. PhD dissertation,
Univ. of Manchester, 2007.

R. Cross, ‘Heterochronia in Thomas of Erceldoune, Guingamor and the Tale of King
Heria’, Neophilologus, 2008.

K.R. Palti, ‘Synge We Now Alle and Sum’. Ai§axtopikn Swatpifpr), University College
London, 2008.

D. Fuller. ‘Lyrics, Sacred and Secular’. A Companion to Medieval Poetry. Wiley,
2010.

Ava@opéeg oto ‘Judas’

J.C. Hirsh, ‘The Earliest Known English Ballad: A New Reading of Judas’ Modern
Language Review 103, 2008, oeA. 931-39.
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M. Hostetler, ‘The Characterized Reader in Hali Meidhed and the Resisting Reader
of Feminist Discourse on Medieval Devotional Texts’. Journal of Historical
Pragmatics, 2005.

Ava@opa oto Semiotics
Kull, Salupere, and Torop, ‘Introduction’ oto John Deely, Basics of Semiotics, Tartu
University Press, 2005, o€A. ix-xxv.

Ava@opa oto OQuoia tov ABpaap

W. Puchner, ‘Early Modern Greek Drama’, Journal of Modern Greek Studies 25,
2007, 0eA. 243-66.
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NwoAaibov Katepiva — Avastinpotpia kadnynpla
Bipria (emugieia ekdoong)

1. NwkoAaidov, K. & IInta P. (2001) Ipaktika 175 Huepibag yia m Bapnkoia xat tmv
Kopwon: Emxowvwvia, Texvoloyia, Exmaibevon. 30 Zemtepfpiov 2000. Tunua
AyyAhikng kot WuyoAoyiag, AIIO. 138 oeAideg.

2. Nicolaidis, K. & Mattheoudakis, M. (eds) (2000) Proceedings of the 13th International
Symposium on Theoretical and Applied Linguistics, 22-24 April, 1999, Aristotle
University of Thessaloniki, Greece. 510 oeAideg.

3. Philippaki-Warburton, I., Nicolaidis, K. & Sifianou, M. (eds) (1994) Themes in Greek
Linguistics. Amsterdam: Benjamins. 534 oeAidec.

Kvpieg Snuoocievoerg
(o€ 81e06vn) eploduca, eyxkvklonaideieg kat BifAia pue to ovomua ToIaTANg
xpiong)

A. dwvntikn/dwvoloyia

4. Nicolaidis, K. (2007) Aspects of spatio-temporal variability during consonant
production by Greek speakers with hearing impairment. Clinical Linguistics and
Phonetics, 21, 6, 405-422.

5. Nicolaidis, K. (2006) Speech Development. Encyclopedia of Language and
Linguistics. Elsevier, 2nd edition, Vol 11, 722-736.

6. Nicolaidis, K. (2004) Articulatory variability during consonant production by Greek
speakers with hearing impairment: an electropalatographic study. Clinical Linguistics
and Phonetics, 18, 6-8, 419-432.

7. Nicolaidis, K. (2001) An electropalatographic study of Greek spontaneous speech.
Journal of the International Phonetic Association, 31, 1, 67-85.

8. Gibbon, F. and Nicolaidis K. (1999) 'Palatography'. In W.J. Hardcastle and N. Hewlett
(eds) Coarticulation: Theory, Data and Techniques. CUP, 229-245.

9. Gibbon F., Hardcastle, W.J. and Nicolaidis, K. (1993) "Temporal and spatial aspects of
lingual coarticulation in /kl/ sequences: a cross-linguistic investigation'. Language
and Speech, 36, 2/3, 261-277.

10. Nicolaidis, K., Hardcastle, W. J., Marchal, A. and N. Nguyen (1993) 'Comparing
phonetic, articulatory, acoustic and aerodynamic signal representations'. In M. Cooke,
S. Beet and M. Crawford (eds) Visual Representations of Speech Signals. John Wiley
and Sons, 55-82.

11. Hardcastle, W.J., Gibbon, F. and Nicolaidis, K. (1991) 'EPG data reduction methods
and their implications for studies of lingual coarticulation'. Journal of Phonetics, 19,

3/4, 251-266.
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B. Exmaibevon KaOnyntov

12. Nicolaidis, K. and Mattheoudakis, M. (2008) Utopia vs reality: the effectiveness of In-
service training courses for EFL teachers. European Journal of Teacher Education,
31 3, 275_288°

13. Mattheoudakis, M. and Nicolaidis, K. (2005) Stirring the waters: university INSET in
Greece. European Journal of Teacher Education, 28, 1, 49-66.

Anpootevoelg ota EaMnvika oe Piffiia, emomuovika aeplodikd, TPakTika
oUVVES LV KA SIKTLVAKOVG TOTTOVG.

(Me aotepioko onuewvovial ot dnuootevoelg mov €xovv vmoPfAnOel oe kpilon Ao
AVOVUUOLG KPLTES)

14. MatBaiovdakn, M., NikoAaiSov, K., Kitoov, I. ITavaywwtidov, B., ZakeAapiov, A.
Ymavov K. (2007) H SiSaokaAia g ypauuaTIKNG, TOU AeEIA0YiOL KAl TIG TPOPOPAS.
Kévipo EMnvikng TAwooag, Awadpoués otn Oibaokalria g veéag eAAnvikig,
http://elearning.greek-language.gr/, 75 o€A.

15. NikoAaibov, K. (2003) Mia nNAEKTPOTAAATOYPAPIKT] HEAET] TWV OLPAVIKDV
ovupovev e EAnvikng. Zto BipAio Xvyypoveg Taoeic otnv EAMnvikn I'woooAoyia:
MeAéteg Apiepwuéves omv Eipnvn @urmaxn-Warburton, @go@avomovAov-Kovtol
A., Aaokapatov X., Zngravov M., T'ewpylagpeving, M. kat ZvupomovAog B. (em. exd).
Abnva: ITatakng. 108-127. (*).

16. MatBatovdaxkn, M. & NwoAaidov, K. (2002) Kawotopia kot Tprrofadua
ExntaiSevon: n ZvppoAr tov Tunpatog Ayyawkng. Ipaxtika. [aveAinviov Xvvedpiov
yia ™ 2vvéeon Tpitofabuiag xat Asgvtepofabuiag Exmaibevong. 30 Maptiov-1
Ampihiov 2001, Poco@ikr) ZyxoAr) AIIO. 412-424.

17. NikoAaibov, K. (2001) H e@appoyr g TEXVIKNC TOV NAEKTPOTIAAATOYPAPOL OTN
AoyoBepastevtikn) mapepufaot Tov kw@ov/Papnkoov atopov. Ipaktika 1mg Huepidag
yia ™ Bapnkoia xat v Kwoewon: Exmaibevon, Teyvoloyia, Emxowvwvia.
TenteUPp1log 2000, OE0C0ANOVIKT.41-55.

18. NikoAaidov, K. (2000) H teXVIKI TOU NAEKTPOTAAATOYPAPOV KAL T) XPT|OT TNg O
AoyoBepastevtikn) mapepPaon. Emkowvovia 12, Tleprodiko ITaveAnviov ZvAAdyov
Aoyomediknv, Apiepoua otn Bapnkoia-Kogwon, 27-32. (*)
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19. Katerina Nicolaidis, Panos Andreou, Vasilis Bozonelos, Sofia Konstantinidou,
Kostantinos Koutsandreas, Argyro Mavroudi, Matina Tasioudi, Dimitra Theodorou,
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in Greek Linguistics, Proceedings of the 29th Annual Meeting of the Department of
Linguistics, Faculty of Philosophy, Aristotle University, May 2008, (vo dnuocigvon,

BA. oxetikn BePaiwon) (*).
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International Symposium on Theoretical and Applied Linguistics, 11-13 April, 2003,
Thessaloniki, Greece. 526-541. (*)
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impaired speakers: two case studies. Proceedings of the 5t International Conference
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stops in English: an electropalatographic study’. Proceedings of the XIIth
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3, 456-458. (*)
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42.Hardcastle, W.J., Marchal, M., Nicolaidis, K. Nguyen, N (1992) 'Non-linear
annotation of multi-channel speech data'. Proceedings of the 4th Australian
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47. Hardcastle, W.J., Gibbon, F., Nicolaidis, K. (1991) 'EPG study of lingual coarticulation
in four European languages'. ACCOR Periodic Progress Report II, 16.

48.Shockey, L. and Nicolaidis, K. (1991) 'Connected Speech processes in English'.
ACCOR, Periodic Progress Report II, 15.
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55. KEQAAAL0 0g S1KTLAKO TOTO Y paBnpa e§ amootdoewg (2007)

ExOcon Eowrepixig Acioldynong Tunua Ayylirng I'dooag kor Piroloyiog, A.11.6.



223

Ruth Parkin-I'ovvela — KaOnyrntpua

2009

“Post-Freudian Encounters between Psychoanalysis and Culture”. Hellenic Journal of
Psychology. Volume 6, Issue 1 (April 2009), pp.38-50. Special issue on “Freud’s Legacy”.
Guest Editors Evrinomy Avdi and Mary H. Kosmidis.

2008

“From Burke to Neuroscience: The Nature of the Emotions”. Reconstructing Pain and
Joy: Linguistic, Literary and Cultural Perspectives. Ed. C. Lascaratou, A.
Despotopoulou, E. Ifantidou. Newcastle: Cambridge Scholars Publishing, 2008, pp. 75-

95.

“University English Studies in Greece: A Brief Survey”. European English Studies:
Contributions towards the History of a Discipline. 11. Ed. Renate Haas and Balz Engler.
Leicester: The English Association, 2008, pp. 133-149.

Review of Margaret Atwood: Feminism and Fiction by Fiona Tolan, for Modern Fiction
Studies (John Hopkins University Press) Vol. 54.4 (Winter 2008), pp. 935-38.

2007

“Butler and Late Nineteenth-Century Psychology”. Samuel Butler: Victorian Against the
Grain. Ed. James G. Paradis. Toronto and London: Toronto University Press, 2007. 195-
219.

2006
Editor (with Sean Homer and Yannis Stavrakakis) of Objects: Material, Psychic,
Aesthetic. Vol. 14 of Gramma: Journal of Theory and Criticism (Thessaloniki, 2006).

“Introduction” (with Sean Homer and Yannis Stavrakakis), Objects: Material, Psychic,
Aesthetic. Vol. 14 of Gramma: Journal of Theory and Criticism, Thessaloniki, 2006,

pp.7-17.

“The Insistence of the Object — and its Sublimations”. Gramma: Journal of Theory and
Criticism 14 (2006), pp.141-59.

2004
“'What isn't there' in Margaret Atwood's The Blind Assassin: The Psychoanalysis of
Duplicity”. Modern Fiction Studies 50.3 (Fall 2004), pp.681-700.

2001
Literature and Psychoanalysis: Intertextual Readings. Houndmills, Basingstoke & New
York: Palgrave/Macmillan. 2001 (268 pages).

Editor of. The Other Within. Vol. I (Literature and Culture), Thessaloniki., 2001.
“Introduction”, The Other Within. Vol. I (Literature and Culture), Thessaloniki, 2001,

pp- 1-8.

1999
“Antigone and the Tragedy of Desire”. (Dis)Placing Classical Greek Theatre. Ed. Savas

Patsalidis and Elizabeth Sakellaridou. Thessaloniki: University Studio Press, 1999,
pp-308-16.
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“Anachrony and Anatopia: Spectres of Marx, Derrida and Gothic Fiction”. Ghosts:
Deconstruction, Psychoanalysis, History., ed. Peter Buse and Andrew Stott. Houndmills,
Basingstoke: Macmillan, 1999, pp. 127-143.

“Revealed or Hidden?: George Eliot's Other Gothic”. Literature and its Presuppositions .
Ed. Tina Krontiri. Thessaloniki: University Studio Press, 1999. pp.187-98.

1998
“Aphonia and the Talking Cure: Language and Silence in Psychoanalysis”. Silence in
Language and Literature. Ed. Ann Cacoullos and Mary Sifanou. Athens: Parousia, 1998,

pp-163-71.

1996
“Learning What we have Forgotten: Repetition as Remembrance in Early Nineteenth-
Century Gothic”. European Romantic Review (San Francisco) 6:2 (Winter 1996),

pp-213-26.

1995

“Eivan o yuvaukeiog Aoyog S1apopetikog astd tov avipiko; Eioaywyn yia pia Oewpetikn
POOEYYIoT Tov Bepatog”. Zta mpakTikd Tov Zvvedpiov “Tvvaika kot Aoyoteyvia” otnyv
Kopotnvr, 29-30 Noeufpiov kat 1 Aekepppiov, 1991. I'vvaika kat Aoyoteyvia. Emueha
EavOn Katoapr|, Kopotnvr), 1995, oeA. 64-72.

1994
“Speaking Likenesses'—and ' Differences': The Prose Fantasies of Christina Rossetti”.

Victorian Literature and Culture (New York) 23 (1995), pp.147-57. (Ilpm1n dnuoocievon
OTa TPAKTIKA TOoV ovvedpiov Logomachia [@ecoalovikn], 1994, 145-57.)

“Response to Nicole Ward Jouve”, a short paper published (in Greek translation) in the
Proceedings of the Conference “Women / Literature / Theory” held at Aristotle
University of Thessaloniki, May, 1992.I'vvaika . Aoyoteyvia. @eswpia. Metabpaon

Mavvvng Kpnuikog. A.I1.6., 1994, pp.43-47.

“Katherine Mansfield Reading Other Women: The Personality of the Text”. Katherine
Mansfield: In From the Margin, ed. Roger Robinson. Baton Rouge and London:
Louisiana State University Press, 1994, pp.36-52. (This article is reprinted from Women’s
Studies Journal, Vol. 4 no.2 [December 1988], pp.89-104.)

1993
“The Other Side of the Looking Glass: Women’s Fantasy Writing and Woolf’s Orlando”

Gramma / I'pauua, 1, (1993), pp-137-53.
Editor (with Yiorgos Kalogeras), Gramma/ I'pauua, Volume 1 (1993). Thessaloniki

Editor. (with A. Athanasiadou), Emotnuovikn Ememnpiba (1993) Dept. of English,
Aristotle Univ. f Thessaloniki.

1991
Fictions of the Female Self: Charlotte Bronté, Olive Schreiner, Katherine Mansfield,
London: Macmillan Press and New York: St. Martin's Press, 1991 (203 pages).
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“Charlotte Bronté's Villette and the Textuality of Selfhood”. Women’s Studies
International Forum, Vol. 14 nos. 1/2 (1991), pp.99-109.

1990

“Heretic Narratives by Little Hands: Fictions of Female Selfthood in the Nineteenth-
Century English Novel”. Paper read at the British Comparative Literature Association
Conference of Leicester U.K., in July 1989. Published in Emomuovikn Emempiba tov
Tunuatog AyyAwng I'wooag kar @roAloyiag, Beooalovikn, 1990, 105-112.

Editor (with Jina Politi), Emomuovikn Emempiba (1990) Dept. of English, Aristotle
Univ. of Thessaloniki.

“Katherine Mansfield’s Piece of Pink Wool: Feminine Signification in 'The Luftbad".
Studies in Short Fiction (South Carolina), Vol. 27 no.4 (Fall 1990), 495-500.

1989
“Afterword”, Virago Press edition of Olive Schreiner’s The Story of an African Farm,
London, 1989, pp.285-308.

Editor (with A. Ka kouriotis), Working Papers (1989) Dept. of English, Aristotle Univ. of
Thessaloniki.

1988
“Katherine Mansfield Reading Other Women: The Personality of the Text”. Women’s
Studies Journal, Vol. 4 no.2 (December 1988), pp.89-104.

1984
“Charlotte Bronté and the Critics: Attitudes to the Female Qualities in her Writing”.
AUMLA (Australasian Modern Languages Association), 62 (Nov., 1984), pp.151-70.

1983
Review of two books on Samuel Butler. Victorian Studies, Vol. 26 no. 2 (Winter 1983),

pp.232-34.

1981
“Samuel Butler’s Cambridge Background, and Erewhon”. English Literature in
Transition, Vol. 24 no. 1 (1981), pp.17-39.

1980
“Samuel Butler, Homoeopathy, and the Unity of Opposing Principles”. AUMLA
(Australasian Modern Languages Association), Vol. 53 (May, 1980), pp.25-41.

1979
“Samuel Butler’s Late Works: The Motives and Methods of a Controversialist”. English

Miscellany, ed. Mario Praz, Vols. 28-29 (1979-80), 293-320.
Avayvepior) ToV ETMOTUOVIKOD KAl AAAOV £pYov

2003. Nicholas Royle, The Uncanny. Manchester: Manchester University Press, 2003,
p-332.

Anna Devereux, Patriarchy and its Discontents: Sexual Politics in Selected Novels
and Stories of Thomas Hardy. New York & London: Routledge, 2003, p.155.
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Farhat Iftekharrudin (et. al.), Postmodern Approaches to the Short Story, Praeger
Publisher, 2003.

2003 Paulina Palmer, “Lesbian Gothic: Genre, Transformation, Transgression”.
Gothic Studies 6.1 (May 2004), pp.128, 129 & 130.

Martin McQuillan (et. al.), Year’s Work in English Studies, Oxford University
Press, 2004.

Martha Aline Ferreira, I Am the Other. Greenwood Press, 2004.

Ann Heilman, New Woman Strategies. Manchester: Manchester University Press,
2004.

William Baker and Kenneth Womack. Year’s Work in English Studies . . . [and] in
Critical and Cultural Theory. Oxford: Oxford University Press, 2004, pp.74-75.

Justine Dymond, “Virginia Woolf Scholarship from 1991 to 2003: A Selected
Bibliography”. Modern Fiction Studies 50.1 (Spring 2004).

2004 Sean Homer, Jacques Lacan. London: Routledge, 2005, pp.27 & 137-38.

Mary Eagleton, Figuring the Woman Author in Contemporary Fiction. London:
Palgrave, 2005, p.2.

Alice Mills, Stuckness in the Fiction of Mervyn Peake. New York: Ashgate, 2005,
pp. 1 & 233.

Colin Davis. “Sartre and the Return of the Living Dead”. Sartre Studies
International 11.1-2 (Spring 2005).

2005 Philip Shaw, The Sublime. London: Routledge, 2006, pp.133 & 162.

Patricia Zakreski, Representing Female Artistic Labour, 1848-1890. Aldershot,
Hampshire: Ashgate, 2006, p.208.

Mary Eagleton, Figuring the Woman Author in Contemporary Fiction. London:
Palgrave/ Macmillan, 2005, p.2.

Matthew Feldman, Beckett’s Books: A Cultural History of Samuel Beckett’s ‘Inter-
War Novels’. London: Continuum, 2006, p.172.

Josiane Paccaud-Huguet, ‘Psychoanalysis After Freud’, in Patricia Waugh, ed.,
Literary Theory and Criticism: An Oxford Guide. Oxford: Oxford University
Press, 2006, p.297.

Stuart Currie, “How Strangely Things Come Back to One’, ‘Bones and I’ or The
Skeleton at Home”. Worcester Papers in English Cultural Studies 4 (2006), pp.28
& 31.
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2006  Colin Davis, Haunted Subjects: Deconstruction, Psychoanalysis and the
Return of the Dead. London: Palgrave, 2007, p.166.

Marjorie Garson, Moral Taste: Aesthetics, Subjectivity and Social Power in the
Nineteenth-Century Novel. Toronto: University of Toronto Press, 2007. pp.423 &

467.

Eileen Hengen. Margaret Atwood: A Reference Guide. Lanham, MD: Scarecrow
Press, 2007, entry no. 3704.

Cara M. Cassell. “The ‘Infernal World’: Imagination in Charlotte Bronté’s Four
Novels”. 2007 digitalarchive.gsu.edu.

Konstanze Kutzbach, The Abject of Desire. Rodopi Press, 2007.

Maria Truglio, Beyond the Family Romance: The Legend of Pascoli. Toronto:
University of Toronto Press, 2007.

Katharina Stricharz, Wilkie Collins’s “The Woman in White: Psychoanalytisch
Figurendeutung. Grin Verlag, 2007, p.77.

2007  Matthew Feldman. Beckett’s Books: A Cultural History of the Interwar
Notes. London: Continuum Press, 2008, p.171.

2008 Lucille Cooper. “Is There a Woman in the Text?: A Feminist Exploration of
Katherine Mansfield’s Search for Authentic Selves in a Selection of Short
Stories”. 2009 uir.unisa.ac.za

Dale L. Sullivan, “The Majesty of Godliness: Margaret Atwood’s Father/ God
Images in The Blind Assassin”. The Red River Conference on World Literature.
Fargo. ND, 2009, pp.3 & 5.

Sue Zemka, Review of Samuel Butler: Victorian Against the Grain in Victorian
Studies 51.2 (Winter 2009).

2009  Christine Berthin. Gothic Hauntings: Melancholy Cryptic and Textual
Ghosts. London: Palgrave/ Macmillan, 2010, p.3.

J. Brooks Bouson (ed.), Margaret Atwood: The Robber Bride/ Alias Grace/
Oryx and Crake. London: Continuum, 2010.

Monica Germana, Scottish Women’s Gothic and Fantastic Writing: Fiction
Since 1978. Edinburgh: Edinburgh Univ. Press, 2010, pp.220-21.

Keith Wilson, “Samuel Butler’s Reputation”. Review of Samuel Butler: Victorian
Against the Grain in English Literature in Transition 53.1 (2010).

Anna Despotopoulou, “Nowhere or Somewhere? (Dis)locating Gender and Class

Boundaries in Christina Rossetti’s ‘Speaking Likenesses”. Review of English
Studies 61 (2010).
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Studio Press, 2002.
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Hlextpa. KOBE. @ecoalovikn, 2003: 34-9.

59: "To Auepikavikd O¢atpo kal 1o “EBvotiko mapaderypa” g Miyviaha Kpovd.” Tha
1o I1Ipoypauua g I'ovvag. EBvikd Osatpo, ABnva, 2003.
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1o [Ipoypaupa tov Go GO GO, O¢atpo Evtportia, Xopopoeg, ABrva: 2004.

61: “Mwa ovgnmon mept Adikov, pe Ag@opur Tt camovvomepa.” B’ Awebvig ovvavimon
Aaikov Oeatpov. [Tpaktikd. ZakvvBog, 2004.

62. “H I'pagrn tov Oveipov kat 11 O8vooeia g I'papng.” IIpoypaupa Oveipov Odvooela.
®cooaiovikn: University Studio Press, 2004. 11-13.

63. «To O¢aua tov Ewpatog, To YrnepOeapa g (Iatpkng) Texvoroyiag kau i Iepintmon
¢ Orlan.” Ovrtomia 60 (2004) 121-137. Kav oto H Aoyoteyvia Xnuepa, Owyelg,
AuaBewpnoeig, Ipoontikeg: ABriva: EMnvika I'paupata, 2004. 447-53.

64. “To B¢aua tov Zwpatog kat o YrnepOeaua g Texyvoloyiag.” Enuetwtika Xvotnuara
kat Emixowvovia. ©eooaiovikn: [Tapatnpntrg, 2004. 321-43.

65. “To Twpa wg keipevo”. Highlights 11 (2004). 83.

66. “O Maywkog Peahiopog tov José Rivera.” ITpoypauua Xyediag. Ilapaotaon, H Mépa
ITeBaiver To Bpadv. ABnva, 2005. 14-24.

67. “XapoAvt ITivtep. 'Evag ovyxpovog khaowkog”. Evrevktpto 71 (2005) 177-182.

68. “To owua Tov NBomo10L Kal 0 Adyog Tov oknvobet. H mepintwon twv Pavyapt kat
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Ocooalovikn: EAA\nvikn Etaipeia Apepikavik®v Zmovdmv, 2008. 85-108.
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University Studio Press, 2002.

118 - & A. Nwolomovhov, empu. MeAddpaua: Eiboroywoi kar Ideoloyixol
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Panatdixov Tatiavr) — Esxtikovpn kaOnyntpua

A. Biria
Tuyypag@eag

2004

Gothic Motifs in the Fiction of William Gibson. Amsterdam and New York: Rodopi
Editions, 2004.

Emueintpa

2010
YuvemuéAieia tov touov Re-inventing/Re-presenting Cultural Identities in a Global
World o omoiog 8a ek§obet armd tov ekotikod oiko Cambridge Scholars Publishing.

. Yvvempuélela special issue oto Sradiktvakod emuoTuoviko meplodiko (ue kprteg) Writing
Technologies pe titho Representational and Literary Futures: American Writing in the
New Millennium.

2008

. Revisiting Crisis/Reflecting on Conflict: American Literary Interpretations from World
War II to Ground Zero. Spec. issue of GRAMMA: Journal of Theory and Criticism.

Thessaloniki: Aristotle University of Thessaloniki, 2008. (Zvvempuéieia pe v Aliki
Varvogli. Bon0og empuéAeiag: EAsvBepia ApamoyAov).

2007

. Anglo-American Perceptions of Hellenism. Newscastle: Cambridge Scholars Publishing,
2007.

2006

. H Apepwkavikn) Iloinon otmv EAASa /American Poetry in Greece. ®coocalovikn:
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B. ApOpa/Aokipna
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. YrnoBoAn apBpov pe titho “Urban Aesthetics and Natural Imagery in James Schuyler’s
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2008
. Introduction. Revisiting Crisis/Reflecting on Conflict: American Literary Interpretations

from World War II to Ground Zero. Spec. issue of GRAMMA: Journal of Theory and
Criticism (2008): 7-19. (Zvvempéera pe v Aliki Varvogli).
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. “Viral Seduction and “penetrated” Bodies in Rob Hardin’s Poetry.” The Body and The
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Amsterdam and New York: Rodopi Editions, 2008. 157-72.
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London: Edward Arnold Publishers Ltd, 2005. 21-22.
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15.  “Chronology.” Edgar Allan Poe’s The Fall of the House of Usher and Other Stories.
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16.  “Suggested Further Reading.” Edgar Allan Poe’s The Fall of the House of Usher
and Other Stories. Ed. Galloway. Harmondsworth: Penguin Classics, 2003. lvi-lviii.
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17.  “ ‘Remember the Future’: The emergence of a new “terminal” identity and Orlan’s
surgical body art.” Biotechnological and Medical Themes in Science Fiction. Ed. Domna
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the Graphic.” Foundation: The International Review of Science Fiction Vol.30, No.83
(Autumn 2001): 73-87.
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20. “Contemporary Gothic Visualizations in William Gibson’s Trilogy and the Art of
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Hlextpovikeég Anuooievoeig oe Eykvkionaidereg kar Esniompovika Ieprodwa
(1E TO CLOTNUA KPLTGOV)
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1. “Print Novels and the Mark of the Digital: Mark Z. Danielewski’s Only Revolutions
(2006) and Media Convergence.” Ed. Daniel Riha and Anna Maj. 30 Avyolotov 2009
www.inter-disciplinary.net (A€e1g 3,890).

2007

2. “Margaret Atwood: Oryx and Crake.” The Literary Encyclopaedia and Literary
Dictionary. Ed. Robert Clark. England: University of East Anglia. 24 Sept. 2007
<http://www.LitEncyc.com> (2,619 Ageig).

3. “The Conceptions and Misconceptions of Writing Technologies.” Writing
Technologies. Eds. Philip Leonard and Daniel Cordle. University of Nottingham Trent.
Mar. 2007

<www.ntu.ac.uk/writing technologies/Currentjournal/Rapatzikou/51358p.html> (2,592
Ae€elg).
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4. “Mona Lisa Overdrive.” The Literary Encyclopaedia and Literary Dictionary. Ed.
Robert  Clark. England: University of East Anglia. 7 Feb. 2005
<http://www.LitEncyc.com > (1,194 A&Ee1g).

2004

5. “Count Zero.” The Literary Encyclopaedia and Literary Dictionary. Ed. Clark.
England: University of East Anglia. 25 March 2004 <http://www.LitEncyc.com > (1,090
AEEELQ).

6. “Burning Chrome.” The Literary Encyclopaedia and Literary Dictionary. Emyu.
Clark. England: University of East Anglia. 10 May 2004 <http://www.LitEncyc.com >
(2,302 AgEerg).
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I'. BipAlokprakeg
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1. Anuooievon PipAlokprikng (31 Maiov 2010) tov Topov Kathy Acker and
Transnationalism (Cambridge Scholars Publishing, 2009) yia to European Journal of
American Studies.

2009
2, Eeckhout, Bart and Edward Ragg, eds. Wallace Stevens Across the Atlantic.
Basingstoke and New York: Palgrave Macmillan, 2008.

<ejas.revues.org/document7616.html> 27 IovAiov 2009. (BifAtokpitikn ywa to European
Journal of American Studies). 2,732 A&€e1g.0
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3. Pursell, Carroll W. American Technology. Malden, Mass.: Blackwell Publishers,
2000. <www.americansc.org.uk> Yenteupplog 2005. (BifAokpitikn yia to American
Studies Resources Centre, Liverpool, U.K.). 388 Aé€eig.

4. Tanner, Tony. The American Mystery: American Literature from Emerson to
DelLillo. Cambridge and New York: Cambridge UP, 2000. <www.americansc.org.uk>
TenteuPplrog 2005. (BipAokprtikn yia to American Studies Resources Centre, Liverpool,
UK). 400 Ag€erc.

5. Charles E. Gannon. Rumors of War and Infernal Machines. Liverpool: Liverpool
University Press, 2003. <www.symbiosisonline.org.uk> Noéufpiog 2005. (BifAokprtikn
ya To Symbiosis Journal, U.K.). 1,635 A&€eic.

2004

6. Bottalico, Michele, ed. Literature and the Visual Arts in 20t-Century America.
Italy: Palomar, 2002. <www.eaas.info/reviews/bottalico.htm> TIoOviog 2004.
(BiBAokprtikn yia v European Association for American Studies). 1,678 Ag€eig.

7. Nelson, Victoria. The Secret Life of Puppets. Cambridge, Massachusetts and
London, England: Harvard University Press, 2001. <www.eaas.info/nelson.htm> Oxrt.
2004. (BipAokprtikr) yia v European Association for American Studies). 1454 Ae€eic.

A. E@nuepideg

2008

«H Ag@pwavo-Apepikavikny Aoyoteyvikn — IloAmiopikrn Iapaywyn kot 1o Kivnua
[ToMtikov Aikaopatwv twv Mavpwv». Ot Kaipoi (AekasmevOnuepn Aotikr E@nuepida
g Béporag). 12 Zemt. 2008. 6-8. 4,200 A&elg.

E. A\\a
2010
1. Emtionun mapovoiaon tng Stadiktvakng miatpopuag “American Studies Resource

Portal” otig¢ 31 Maiov 2010.

2. Kopla emPAémovoa 3 Ymoyneiov ASaktopwv kalr kvpla emPAémovoa g
Metamtuylakng AutAopatikng Epyaociag 3 HETATTUXIAK®V POLTNTOV/TPLOV.
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"From Epic Theatre to the Theatre of Propaganda,” (in Greek) Apwueva, 13 (1990):
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"Louise Page: Emotion Is a Theatrical Weapon - An Interview," New Theatre
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"NTQ Checklist No 6: Louise Page," New Theatre Quarterly, 6.22 (1990): 183-
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Piero Boitani, London and Iew York: Routledge, 1993: 306-319.
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Contemporary British Theatre." Gramma, 3 (1995): 141-155.
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114-22.
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1999:

Tsangalidis, A. 1999. WILL and THA: A Comparative Study of the Category Future.
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A.-®. Xprotidng kar M. Apamomovdov), ABrjva, 00. 45-52 (otnVv eAAnvikr)) kot 89-
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Y1ov NAeKTpoviko TOpo TV IIpaktikmv tov 60V AleBvolg Xvvedpiov EAMnvikng
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Tsangalidis, A. (ed.) Selected Papers from the 18th International Conference on
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Symposium on Theoretical and Applied Linguistics. Thessaloniki: Monochromia.
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(av)avTioTolyieg: n vEOEAANVIKT) LITOTAKTIKN». MeAeteg yia v EMnvikn I'dwooa
(Mvnun M. TptavtapuAAidén) 30: 529-540.
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EAévn Towptowwvn

IMpaktka cvvedpinv pe KPLTEG

1.

(umo ¢xboon): Can pronunciation be taught? Teaching English speech rhythm to
Greek students’ IIpaktikd Tov 19°0 AieBvolg Xuvvedpiov OewpnTikng Kol
Eg@appoopévng 'woooloyiag, ®eooaiovikn, AstpiAlog 2009.

(umto €kSoom) ‘The acquisition of English vowel length before word final stops by Greek
learners of English’ IIpaktikd tov  21° AeBvoug ZvveSpiov yia v Katdktnon
AeVtepng/ Eévng Mwooag, Szezyrk, [ToAwvia.

(uto €xdoom) ‘The effectiveness of pronunciation teaching to Greek state school
students’ ITpaktikd tov 14°° AieBvoug Zuvvedpiov Egappoouévng M'woooroyiag,
®eooalovikn, 14-16/12/2007.

‘The effectiveness of pronunciation teaching to Greek state school students’ ITpaktixa
oV 14° AteBvovg Svvebpiov g EAMnvikn Etaipia E@apuoouevne I'Awoooloyiag,
Eéeliteic omv Epevva g I'woowng Exuabnon kar Aibaoxaldiag: EmiAgyuéva
ApBpa’ A. Waktov-Joycey kar M. MatBaiovdakn (ekd.), @eooalovikn, oel. 429-446.

‘Inter-dialectal insights to Greek rhythm: the case of Standard Modern Greek versus
Kozani Greek’ ITpaktika tov AteBvoug Zuvedpiov Alarektoloyiag, Xiog, (oe cuvepyaoia
pe v Ap N. Tomvtd kat Ap K. NikoAaiSov).

2009 ‘Acquiring stops in Greek and English L2: An acoustic analysis’ ITpaktikd tov
8ov AteBvotig Zvvedpiov EAMnvikng Mwoooroyiag, ITavemotuio Imavvivov, 30/8-
2/9-2007, oeA. 517-531.

2009 ‘A PVI analysis of Greek speech rhythm among children, teenagers and adults’
IMpaktika tg 297 Xvvavtnong Epyaociag tov Topéa I'woooAoyiag A.IL.O, 10-
11/5/2008,0¢\. 541-552.

IpakTtikd CVVESPIOV YWPIC KPLTEG

8.

2010 ‘An acoustic analysis of L2 English speech rhythm among Greek children and
adolescents’ ITpaktika tov 60v New Sounds Conference, IT1o¢vav, [ToAwvia.

ExOcon Eowrepixig Acioldynong Tunua Ayylirng I'dooag kor Piroloyiog, A.11.6.



266

Toyran Iavin Mapia - Kadnyrntpua

10.

11.

12,

Books
Smith, N.V., Tsimpli, .M. (1995). The Mind of a Savant: Language Learning and

Modularity, Blackwell.

Smith, N.V., Tsimpli, .M. (1999). The Mind of a Savant: Language Learning and
Modularity, Japanese Translation, ISBN: 4-7885-0675-0, 304pp.

Tsimpli, .M. (1996). The Prefunctional Stage of First Language Acquisition: A
Crosslinguistic Study. L. Horn (ed.), Outstanding Dissertations in Linguistics, Yale

University, Garland, New York.

Articles
Tsimpli, I.M. (1989). On the properties of the passive affix in Modern Greek. UCL

Working Papers in Linguistics, 1, 236-261.

Tsimpli, I.M. (1990). The Clause Structure and Word Order of Modern Greek. UCL
Working Papers in Linguistics, 2, 220-258.

Tsimpli, I.M. (1991). On the maturation of functional categories. Early child speech.
UCL Working Papers in Linguistics, 3, 123-148.

Tsimpli, I.M., Roussou A. (1991). Parameter-resetting in L2? UCL Working Papers
in Linguistics, 3, 149-170.

Tsimpli, I.M., Smith, N.V. (1991). Second-language Learning; evidence from a
polyglot-savant. UCL Working Papers in Linguistics, 3, 171-184.

Smith, N.V., Tsimpli, I.M. (1991). Linguistic Modularity: A case of a savant linguist.
Lingua, 84, 315-351.

Tsimpli, .M., Roussou, A. (1993). Polarity Items in Modern Greek: their
distribution and interpretation. UCL Working Papers in Linguistics, 5, 129-163.

Smith, N.V., Tsimpli, I.M. (1993). A Specialist intelligence: the case of a polyglot-
savant. UCL Working Papers in Linguistics, 5, 413-453.

Smith, N.V., Tsimpli, I.M., Ouhalla, J. (1993). Learning the Impossible: the
acquisition of possible and impossible languages by a polyglot-savant. Lingua, 901,
279-347.

Tsimpli, I.M., Smith, N.V. (1993). LF and post-LF in a polyglot-savant's grammars.
Newcastle & Durham Working Papers in Linguistics, 1, 276-291.

Tsimpli, I.M., Roussou, A. (1994). Negation in Modern Greek: Polarity Items. In
Studies on the Greek Language. Proceedings of the Annual Meeting of Greek

Linguistics.

O’Connor, N., Smith, N.V., Firth, C., Tsimpli, I.M. (1994). Neuropsychology and
Linguistic Talent. Journal of Neurolinguistics, Vol. 8, No.2, 95-107.

ExOcon Eowrepixig Acioldynong Tunua Ayylirng I'dooag kor Piroloyiog, A.11.6.



267

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22,

23.

24.

25.

Roussou, A., Tsimpli, .M. (1994). On the Interaction of Case and Definiteness in
Modern Greek. In I. Philippaki-Warburton, K. Nicolaidis & M. Sifianou (eds.)

Current Issues in Linguistic Theory, 117: Themes in Greek Linguistics, J. Benjamins
Publishers.

Tsimpli, I.M., Smith, N.V. (1994). The Lexicon in a polyglot-savant’s L1, L2, Ln:
evidence from cognates. Proceedings of the 8th Symposium on Theoretical and
Applied Linguistics, Thessaloniki.

Tsimpli, .M. (1995). Focusing in Modern Greek. In K. Kiss (ed.). Discourse
Configurational Languages, Oxford University Press.

Tsimpli, I.M., Smith, N.V. (1995) Minds, Maps and Modules: evidence from a
polyglot-savant. Working Papers in English and Applied Linguistics, University of
Cambridge, 2, 97.

Tsimpli, I.M., Smith, N.V. (1995). Language Learning and Modularity: A case-
study of a polyglot savant, Blackwell.

Tsimpli, .M. (1996). The Prefunctional Stage of First Language Acquisition: A
Crosslinguistic Study. L. Horn (ed.), Outstanding Dissertations in Linguistics, Yale

University, Garland, New York.

Tsimpli, I.M., Roussou, A. (1996). Negation and Polarity Items in Modern Greek,
Linguistic Review 13, 1, 1-33.

Smith, N.V., Tsimpli, .M. (1996). Putting a banana in your ear. Glot International ,
Vol. 2, Issue 1/2.

Tsimpli, I.M. (1997). Resumptive strategies in L2: A minimalist account.
Proceedings of the 215t Boston University Conference on Language Development,
BUCLD 21, 2, 639 -655. Some consequences of null subjects: the case of resumptive
pronouns. BUCLD (Boston University Conference on Language Development)
Proceedings.

Tsimpli, I.M. (1998). Individual and functional readings for focus, wh- and negative
operators: evidence from Greek. In B. Joseph, G. Horrocks & I. Philippaki-
Warburton, (eds.) Themes in Greek Linguistics, Vol. II, pp. 197-227, J. Benjamins
Publishers.

Tsimpli, I.M. (1999). Null Operators, Clitics and Identification: a Comparison
between Greek and English. In A. Alexiadou, G. Horrocks & M. Stavrou (eds.)
Studies in Greek Syntax, pp. 241-262, Kluwer Academic Publishers.

Tsimpli, I.M., Stavrakaki, S. (1999). The effects of a morphosyntactic deficit in the
determiner system: the case of a Greek SLI child. Lingua, 108, 31-85.

Tsimpli, .M. (1999). Determiners and Clitics in Greek. In A. Kakouriotis and V.

Bolla-Mavrides (eds.), Working Papers in Theoretical and Applied Linguistics, 6, pp.
189-208, Aristotle University of Thessaloniki.

ExOcon Eowrepixig Acioldynong Tunua Ayylirng I'dooag kor Piroloyiog, A.11.6.



268

26.

27,

28.

29.

30.

31.

32.

33-

34.

35-

36.

37

38.

Tsimpli, I.M., Smith, N.V. (1999). Modules and Quasi-Modules: Language and
Theory of Mind in a polyglot-savant. Journal of Learning and Individual
Differences, 10, 3, 193-215.

Tsimpli, I.M. (2000). Gerunds in Greek. Journal of Greek Linguistics, vol. 1, 133-
169.

Tsimpli, I.M., (2001). LF-interpretability and language development: a study of
verbal and nominal features in Greek normally developing and SLI children. Brain
and Language, 77, 432-448.

Morgan, G., Smith, N.V, Tsimpli, I.M, Woll, B. (2002). Language against the odds:
the learning of BSL by a polyglot savant. Journal of Linguistics 38, 1-41.

Morgan, G, Woll, B, Tsimpli, I.M, Smith, N.V. (2002). The effects of modality on
BSL development in an exceptional learner. In K. Cormier, D. Quinto & R. P. Meier
(eds.) Modality and Structure in Signed and Spoken Languages, pp. 422-441, New
York, NY: Cambridge University Press.

Tsimpli, .LM. (2002). Interrogatives in the Greek / English interlanguage.
Proceedings of GALA conference.

Parodi, T., Tsimpli, I.M. (2002). Real and Apparent Optionality in L2 grammars.
Proceedings of GALA conference.

Tsimpli, I.M. (2002). I kataktisi tu genous stin elliniki os defteri glossa (The
acquisition of gender in Greek as a second language). In A. Anastasiadi-Simeonidi,
A. Ralli and D. Chila-Markopoulou (eds.) To Genos (Gender), pp. 168-189, Athens:
Patakis (in Greek).

Tsimpli, I.M. (2003). Interrogatives in the Greek/.English interlanguage: a
minimalist account. In E. Mela-Athanasopoulou (ed.) Selected Papers on
Theoretical and Applied Linguistics, pp. 214-225, Thessaloniki: Aristotle University.

Tsimpli, I.M. (2003). Clitics and Determiners in L2 Greek. In Liceras, J., Goodluck,
H. and Zobl, H. (eds.), Proceedings of the 6th Generative Approaches to Second
Language Acquisition Conference (GASLA 2002), pp. 331-339, Somerville, MA:
Cascadilla Proceedings Project.

Tsimpli, I.M, Sorace, A., Heycock, C., Filiaci, F., Bouba, M. (2003). Subjects in L1
attrition: evidence from Greek and Italian near-native speakers of English.
Proceedings of the 27t Boston University Conference on Language Development,
BUCLD 27, 2, 787-797.

Smith, N.V., Hermelin, B., Tsimpli, .M. (2003). Dissociation of Social Affect and
Theory of Mind in a Case of Asperger's Syndrome. UCL Working Papers in

Linguistics 15, 357-377.

Tsimpli, I.M., Sorace, A., Heycock, C, Filiaci, F. (2004). First Language Attrition and
Syntactic Subjects: A Study of Greek and Italian Near-Native Speakers of English.

International Journal of Bilingualis, 8, 257-277. [30 in Google Scholar]

ExOcon Eowrepixig Acioldynong Tunua Ayylirng I'dooag kor Piroloyiog, A.11.6.



269

39-

40.

41.

42.

43.

44.

45.

46.

47.

48.

49.

Tsimpli, I.M. (2004). Features in L1 and L2 acquisition: evidence from Greek clitics
and determiners”. In H. Hendricks (ed.) Analyse comparative des processus
d'acquisition en L1 et L2, Special Issue of AILE (Acquisition et Interaction en
Langue Etrangére), 20, 87-128. [1 in Google Scholar]

Tsimpli, I.M. (2005). Peripheral Positions in early Greek. In M.Stavrou and A. Terzi
(eds.) Advances in Greek Generative Syntax, Linguistics Today, pp. 179-216.
Amsterdam: John Benjamins.

Parodi, T., Tsimpli, I.M. (2005). ‘Real’ and Apparent Optionality in second language
grammars: finiteness and pronouns in null operator structures. Second Language
Research, 21, 3, 250-285

Tsimpli, .M. (2006). H ®wvny otmv EMnvikn: Ieptypagpn Tov GuOTHUATOG KAl
UEAETN TNG AVATTTLENC TOV OTNV eMNVIKI WG UNTPIKN Kal Sevtepn/Eevn yAwooa
(Voice in Greek: a description of the system and a developmental study of voice in
Greek as a native and non-native language). In H ¥0vtafn ot Mdabnon kai ot
ASaokaiia g EMnvikne wg Eévne M\wooag, Patakis Publishers.

Tsimpli, I.M., Sorace, A. (2006). Differentiating interfaces: L2 performance in
syntaxsemantics and syntaxdiscourse phenomena. In D. Bamman, T. Magnitskaia,
and C. Zaller (eds.), Proceedings of the 30th annual Boston University Conference

on Language Development, BUCLD 30, pp. 653-664. Somerville, MA. : Cascadilla
Press.

Tsimpli, I.M., Papadopoulou, D. (2006). Aspect and argument realization: a study
on antecedentless null objects in Greek. Lingua, 116, 10, 1595-1615

Dimitrakopoulou, M., Fotiadou, G., Roussou, A., Tsimpli, I.-M. (2006) «Features
and Agree Relations in L2 Greek» in A. Belleti, E. Bennati, C. Chesi, E. Di Domenico
and I. Ferrari (eds) Language Acquisition and Development, Proceedings of GALA
2005, Cambridge Scholars Press, 167-172

Roussou A., LLM. Tsimpli, M.Dimitrakopoulou, M.Kalaitzidou (2006) "The
acquisition of the D system in the Slavic/Greek interlanguage". Proceedings of the
13th International Conference of Applied Linguistics. Trends in Applied Linguistics,
A. Kavadia, M. Joannopoulou, and A. Tsangalidis (eds.), University Studio Press:
Thessaloniki, 692-705

Roussou, A., Tsimpli, I.M. (2006). On Greek VSO again! Journal of Linguistics, 42,
317-354

Tsimpli, I. M. (2007). First language attrition from a minimalist perspective:
Interface vulnerability and processing effects. In B.Kopke, M. Schmid, M. Keijzer &

S.Dostert (Eds.) Language Attrition: Theoretical Perspectives, pp. 83-98 , John
Benjamins.

Tsimpli, .M., Dimitrakopoulou, M. (2007). The interpretability hypothesis:
evidence from wh-interrogatives in second language acquisition. Second Language
Research, 23, 2, 215-242

ExOcon Eowrepixig Acioldynong Tunua Ayylirng I'dooag kor Piroloyiog, A.11.6.



270

50.

51.

52.

53-

54.

55-

56.

57

58.

59-

Tsimpli, I.M., Mastropavlou, M. (2007). Feature Interpretability in L2 Acquisition
and SLI: Greek Clitics and Determiners. In H. Goodluck, J. Liceras & H. Zobl (Eds.).
The Role of Formal Features in Second Language Acquisition, pp.143-183,
Routledge.

Mastropavlou, M., Papadopoulou, D., Tsimpli, I.M. (2007). H peAet g YAWOOKN|G
enmefepyaoiag ypasmtov AOyov o€ maldid pe  avayvwoTikeég OvokoAieg. In
BAaooomovlov, M., TavvetomovAov, A., Atapavtn, M., Kipmoty, A., AeBavt, E.,
AevBepn, K. & T'. ZakeMapiov (Eds.), FTAwooikeég AvokoAieg kat I'pasmtog Adyog 0To
[TAaioo g Xyxohkne Mabnong, pp. 281-291, Ex8ooeig I'pnyodpn.

Morgan, G., Smith, N.V., Tsimpli, I.M., Woll, B. (2007). Classifier learning and
modality in a polyglot savant. Lingua 117(7), 1339-1353

Tsimpli, Ianthi Maria and Despina Papadopoulou (2009a). “Aspect and the
Interpretation of Motion Verbs in L2 Greek”. In Representational Deficits in SLA,
Snape, Neal, Yan-kit Ingrid Leung and Michael Sharwood Smith (eds.), 187—227.

Tsimpli, Ianthi Maria and Despina Papadopoulou (2009b) Temporal modification
in Greek adverbial clauses: the role of aspect and negation. In Lingua 1546.

Tsimpli, I.M., D. Papadopoulou, K. Katsika, M. Mastropavlou and A. Mylonaki
(2009) Production of motion verbs: evidence from L1 and L2 Greek. In Proceedings
of International Conference on Greek Linguistics, 532-544.

Papadopoulou, D., M. Rothweiler, I.M. Tsimpli (and S. Chilla, A. Fox-Boyer,
K.Katsika, M. Mastropavlou, A. Mylonaki, N. Stahl) (2009) Motion verbs in Greek
and German: evidence from typically developing and SLI children. Proceedings of
18th International Symposium on Theoretical and Applied Linguistics. A.
Tsangalidis (ed.).

Fotiadou, G. & I. M. Tsimpli (2010). The acquisition of transitivity alternations in
Greek: Does frequency count? In Katrin Schmitz (ed) Special issue: "Frequency and
Language Development", Lingua, 120, 11, 2605-2626.

Tsimpli, I.M, D. Papadopoulou & A. Mylonaki (2010) Temporal modification in
Greek adverbial clauses: the role of aspect and negation. In K. Grohmann and
[.M.Tsimpli (eds.) Special Issue: “Exploring the Left Periphery”, Lingua, 120, 3,

649-672.

Maotpomaviov, M., K. Katowkd, A. INamadomovAov kar IL.M. TowsAn (2010)
Agikteg vmotaéng omnv ETA: XZvleopolr kalr ZvumAnpopatikol Aegikteg. Xto
Avanu@lakeg Mwooikeg Awatapayeg, Boywdpovkag, 1., A. OxaAidov ko .
Stavpaxakn (Emp.). Exkdooeig Emikevtpo.

Avakowvooeig

1. First language attrition from a minimalist perspective: Interface vulnerability and
processing effects. Graduate workshop on theoretical models in language attrition
research, VU Amsterdam, 13-17 Jan. 2006

ExOcon Eowrepixig Acioldynong Tunua Ayylirng I'dooag kor Piroloyiog, A.11.6.



271

10.

11.

12,

13.

14.

. Pronoun ambiguity resolution: evidence from L1 Greek children. Child Language

Seminar, Reading, 20 July 2007 (with Th. Marinis, D Papadopoulou & E.
Plemmenou).

Interpretation of intrasentential and intersentential anaphora by eight Greek-
speaking Broca’s aphasics, 37th Annual Clinical Aphasiology Conference, Scottsdale,
Phoenix, Arizona State, U.S.A, 22-26 Maiov 2007. (with E. Peristeri)

Interpretation of intrasentential and intersentential anaphora by eight Greek-
speaking speakers with Broca’s aphasia. Biennial International Conference of the
British Aphasiology Society (BAS), Edinburgh, UK, 10-12 September 2007. (with E.
Peristeri)

Compentence/Performance, minimalism & attrition. University of Groningen, 22-23
Febr. 2008.

On the L1 acquisition of passives and reflexives in Greek: Does frequency count?
International Workshop “Frequency and Language Development” (15. Wuppertaler
Linguistisches Kolloquium), University of Wuppertal” 5-6 June, 2008, (with G.
Fotiadou).

Definite Agreement in Complex Noun Phrases. Mediterranean Syntax Meeting II,
Turkey. 16-18 Oct. 2008 (poster presentation with M. Stavrou).

Definiteness effects in Complex Noun Phrases. 35th 'Incontro di Grammatica
Generativa' is organized by CISCL (Interdepartmental Centre for Cognitive Studies on
Language) University of Siena, February 2009 (with M. Stavrou).

. Prosodic focus effects on on-line sentence processing: evidence from eight Greek-

speaking Broca’s aphasics”, IX EFAS (European Federation of Audiology Societies)
Congress, 21-24 June 2009, Tenerife, Canary Islands, Spain. (with E. Peristeri)

The Early Child Bilingualism project: Acquiring gender in Dutch and Greek. 7th
International Symposium on Bilingualism, Utrecht. (with S. Unsworth, F. Argyri, L.
Cornips, A. Hulk and A. Sorace)

Explaining target- and non-target performance in the acquisition of Gender concord
by L2 speakers 7th International Symposium on Bilingualism, Utrecht (with Roger
Hawkins)

“The Processing of Unaccusativity by Eight Greek-Speaking Agrammatic Subjects”.
ASHA (American Speech-Language-Hearing Association) Convention, 19-21
November 2009, New Orleans, Louisiana, U.S.A. (with Elena Peristeri and Kyranna
Tsapkini)

Disentangling age and input effects in a crosslinguistic study of the acquisition of
grammatical gender in child bilinguals. DGfS 2010, Berlin. (with S. Unsworth, F.
Argyri, L. Cornips, A. Hulk and A. Sorace)

The role of morpho-phonological salience in tense marking and object clitics:
a comparison between Greek and Cypriot-Greek children with SLI. 28% World
Congress of the International Association of Logopedics and Phoniatrics (IALP),

ExOcon Eowrepixig Acioldynong Tunua Ayylirng I'dooag kor Piroloyiog, A.11.6.



272

15.

16.

17.

18.

19.

22nd - 26th August 2010, Athenaeum Intercontinental Hotel, Athens, Greece. (with
Maria Mastropavlou and Kakia Petinou)

“The Processing of Ambiguous Subject Pronoun Anaphora: Evidence from Broca's
Aphasia in Greek”. 28th World Congress of the International Association of
Logopedics and Phoniatrics (IALP), 22nd - 26th August 2010, Athenaeum
Intercontinental Hotel, Athens, Greece. (with Elena Peristeri)

The Processing of Unaccusativity by Eight Greek-speaking Agrammatic Patients,
Academy of Aphasia Conference, October 24-26 2010, Athens, Greece. (with E.
Peristeri & K.Tsapkini)

On the role of age of onset and input quantity in early child bilingualism in Greek and
Dutch. 4t GALANA conference, Toronto. (with S. Unsworth, F. Argyri, L. Cornips, A.
Hulk and A. Sorace)

The acquisition of Greek past tense by English-Greek bilingual children. Multilingual
Individuals and Multilingual Societies, 6th-8th October, University of Hamburgh (with
M. Mastropavlou)

Telicity in L2: Evidence from Early Bilingual Albanian-Greek Children. Multilingual
Individuals and Multilingual Societies, 6th-8th October, University of Hamburgh (with
M. Kaltsa)

20.An Interference Method to Investigate Working Memory in Greek-Speaking Patients

with Broca’s Aphasia”, Academy of Aphasia Conference, October 24-26 2010, Athens,
Greece. (with E. Peristeri)

ExOcon Eowrepixig Acioldynong Tunua Ayylirng I'dooag kor Piroloyiog, A.11.6.



273

Ayyeiikn Waitov-Joycey — Avammanpotpia Kadnyntpua

A) Adaktopkn Statpifin

1991. The Temporal, Aspectual, and Pragmatic Functions of thePerfect in Modern
Greek. AiSaxtopikn Statpipr). Toucag Oewpnuikng kar Epapupoouévng M'Awocoloyiag tov
Tunuatog Ayyhkng TIAoooag kot duoroyiag, DPuoco@ikr] ZxoArn, AploTOTEAEIO
[Mavemotnuo ®eooalovikng, oeA. 260.

B) ApOpa oe ITpaktika Xvvedpiov/IIpaktikd SUUTOCIOV Y@PIG KPLTEG

1.

10.

1982. Error Analysis in Language Teaching. Bulletin of the Greek Applied Linguistics
Association, Dec., Vol. I. University Studio Press, oeA. 93-105.

1987. Aspectual Oppositions in Greek and in English. Proceedings of the 1st
Symposium on the Description and/or Comparison of English and Greek. Dept. of
Theoretical and Applied Linguistics, School of English, Faculty of Philosophy,
Aristotle University of Thessaloniki, pp. 70-80.

1989. Factors Influencing the Interpretation of the Present Perfect and Past Tense
Opposition. Proceedings of the 31 Symposium on the Description and/or
Comparison of English and Greek. Dept. of Theoretical and Applied Linguistics,
School of English, Faculty of Philosophy, Aristotle University of Thessaloniki, pp.
183-205.

1992. Discourse Motivations for the Use of the Perfect in Modern Greek. Proceedings
of the 6th Symposium on the Description and/or Comparison of English and Greek.
Dept. of Theoretical and Applied Linguistics, School of English, Faculty of
Philosophy, Aristotle University of Thessaloniki, pp. 73-88.

1993. Disambiguating Temporal Phrases: The ‘apo’ and ‘since’ Comparison.
Proceedings of the 7th Symposium on the Description and/or Comparison of English
and Greek. Dept. of Theoretical and Applied Linguistics, School of English, Faculty of
Philosophy, Aristotle University of Thessaloniki, pp. 1-12.

1994. Expressing Negation in Discourse. Proceedings of the 8t Symposium on the
Description and/or Comparison of English and Greek. Dept. of Theoretical and
Applied Linguistics, School of English, Faculty of Philosophy, Aristotle University of
Thessaloniki, pp. 72-88.

1995. Ilaue ITAateia; Xpnon 1 asmovoia tov epmpoBetov apBpov. Meléteg omnv
EMnvikn I'woooAoyia. Tiuntikr) tpoo@opd otov Kabnynt) M. Xetato. IIpaktika
™mc¢ 15" Etnotag Xvvavinong tov Touéa I'woooAoyiag, Tunua droioyiag, A.I1.0.
oeA. 202-303.

19960t. MéBoSor SiSaokaAlag OUYXPOVOV YAWOCOMV KAl EQAPUOYNG TOVG OF
eyxepidia Sidaokariag g NE wg &vng ydwooag. Xto MéBobot Sibaokaiiag tng
Néag EMnvikng wg &évne yAwooag, Tlpaktikd nuepidag 9 Aekepfpiov 1995.
Oeooalovikn, Topog I, oeA. 39-61.

1996a. ABavaociog AeAnkwotomoviog, Eyyepidia 1-4. 1o Eyyeipidia Aibaokaliag
m¢ Néag EAMnvikne wg &Evng yAwooag, Ilpaktika nuepidag 9 Aekeufpiov 1995.
®eooaiovikn, Topog I1, oeA.13-18.

1996f. Ta Néa EAMnvikd yia Eévovug, Eyyxepido 5. 1o Eyyeipidia Aibaokaliag g
Néag EMnvikng wg &€vng yAwooag, ITIpaktikd nuepidag 9 AekeuPpiov 1995
®eooalovikn, Topog I1, oeA. 19-25.

ExOcon Eowrepixig Acioldynong Tunua Ayylirng I'dooag kor Piroloyiog, A.11.6.



274

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22,

1996y. Ap. Keoomovhog — MaBaivew EAMnvikd, Eyyepidio 26. Eyyepidia Aibaokaliag
m¢ Néag EAMnvikng wg &€vne yAwooag, Tpaktikd nuepidag 9 Aekepfpiov 1995.
Oeooalovikn, Topog I1, oel. 149-152.

199646. II. TavvomovAov kal @. Zmvpidakov — Nea EMnvika, Eyyepido 27. o
Eyyxeipibia Aibaokaliag g Neag EAMnvikng wg &Evne yAwooag, Ilpaktika nuepidag 9
Aekepfpiov 1995. Ocooaiovikn, Topog I1, oeA. 153-157.

1996¢e. Socializing in the Language Classroom. In Proceedings of the 1ith
International Conference of the Greek Applied Linguistics Association (GALA),
Thessaloniki: University Studio Press, pp. 275-281.

1998. «H véa eMnvikn wg EEvn YAwooa» BifAoypagixeg Ipotaoerg, EBvikd Kévrpo
B1Aiov, 65.

2001a. (with E. Joycey). The Effects of Strategy Instruction on Developing Speaking
Skills. In Proceedings of GALA’s 12th International Conference, Thessaloniki, pp.

425-437.

2001P. (with G. Ypsilantis). Contrastive Discourse in Greek Application Letters.
Ipaxtika 40 Awebvovg Zvvedpiov EMnvikng I'dwoooloyiag. ©Osooalovikn:
University Studio Press, pp. 598-604.

2002. H dnAwon tov xpovou kar o NE Ilapakeipevog. MeAéteg omv EAAnvikn
I'woooAoyia. Ipaktika ¢ 227 Etnotag Xvvavinong tov Touea I'Nwoooloyiag (27-
29 AntpiAiov 2001), Tunua ®oloyiag, A.I1.0., o). 760-768.

2004. I[ToAvyAwooia kal IToAvmohMtiopikotnta: H Aildaokaiia Eéveov M'Awoomv. 1o
B. Bovtoa kat I'. TortowAng (emy.), Ipaktika tov 1°0 Exmaibevtikov Xvvedpiov «To
XxoAgio pumpoota otn Atapopetikomta wv I'A\woowv kat twv IoAtiopuwv», Kolavn
1-2 Oxtwppiov, 2004, o). 73-77.

I') ApOBpa oe IIpakTikd oVVESPLOV HUE KPLTEG

2003. Strategy use by Greek university students of English. In E. Mela-
Athanasopoulou (ed.), Selected Papers on Theoretical and Applied Linguistics.
Proceedings of the 15t Symposium on Theoretical and Applied Linguistics.
Department of Theoretical and Applied Linguistics, School of English, Faculty of
Philosophy, Aristotle University of Thessaloniki. Thessaloniki, pp.591-601.

2005. H Aettovpyia g pnUaTIKNg OPYNG KATA TNV avapopd oto tapeAbov. ITpaktika
Tov 6% Awebvovg Zvvebpiov EMnvikng I'Awoooloyiag, Touog I. PeBuuvo:
[Mavemotnuo Kpnng, Epyaotpio FAwocoloyiag, oeA. 453-461.

2006. The Modern Greek Imperfective Past and its counterpart(s) in English. Xto A.
Kappadia, M. Tlwavvomovdov kat A. ToayyaAidng (emp.), Ilpaxktika tov 13°
AteBvovg Zvvebpiov ¢ EAMnvikng Etaipiag Epapuoouévng I'hwoooloyiag e Osua:
«Néeg katevBvvoeigc ommv E@apuoouévny I'woooAoyia». Oeooaiovikn: University
Studio Press, pp.681-692.

(Yo Snuooievon). Greek young learners’ perceptions about foreign language
learning and teaching. Xto A. Psaltou-Joycey and M. Matthaioudaki (eds), Advances
in research on language learning and teaching: Selected Papers. Thessaloniki.

ExOcon Eowrepixig Acioldynong Tunua Ayylirng I'dooag kor Piroloyiog, A.11.6.



275

A) ApOpa og CVAAOYKOVG TOHOVG

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

E)

1994. Specification of Temporal Intervals and Situations in the Perfect. In I.
Philippaki-Warburton, K. Nikolaidis, and M. Sifianou (eds.), Themes in Greek
Linguistics. John Benjamins: Amsterdam/Philadelphia, pp. 153-160.

2001y. Eloaywyn). Zto A. WaAtov-Joycey (emp.), Aibaokaria g Neag EAANvVIKNG w¢
Agvtepng/Eévne  TI'wooag: Emiokommon  Eyxeptdiov. Oegoocalovikn: Kévtpo
EMnvikn¢ I'A\wooag, ogA. 11-17.

20016. X1 yopa tov AprototeAn. Xto A. Waktov-Joycey (emp.), Aibaokalia g
Néag EMnvikng wg Aevtepng/Eevne I'wooag: Emoxonnon  EyyepiSiov.
Ocooarovikn: Kevrpo EMnvikng '\wooag, oel. 68-84

2001e. Ta EMnvikd wg Aeltepn/Eévn I'wooa. Xto A. WaAtov-Joycey (emy.),
Aibaokaiia g Néag EMnvikng wg Aevtepng/Eévng TAwooag: Emioxomnon
Eyyeipibiowv. O@eooarovikn: Kevipo EAMnvikng FAmooag, oel. 160-67

2004. Variable effects of different types of corrective feedback on L2 learning. In A-
M. Sougari and E. Joycey (eds), Challenges in Teacher education. Thessaloniki:
University Studio Press, pp.49-58.

2004. Néeg mpokANoelg kal mPoonTikeg ya T SidaokaAia kal ekuddnon EEvav
YAwoownv. Xto B. Aevdpivod kar B. MntowomovAov (em.), IToATikéS YAwooOIKov
mAovpariouov kat EevoyAwoon exmaibevon omnv Evpwsn. EOviko kat Kamodiotplako
[Mavemotuio ABnvav, Metaiyulo, oel. 416-423.

2004. New challenges and perspectives for the teaching/learning of foereign
languages. In B. Dendrinos and B. Mitsikopoulou (eds), Policies of Linguistic
Pluralism and the Teaching of Languages in Europe. Athens: Metaichmio, pp.424-

431.

ApOpa o smomuovika meplodika pe kpwrég omv EAAada kat oto

eEwTEPKO

30.

31.

32.

33-

34.

35-

36.

1981. Person and Number in Modern Greek Views on Language and Language
Teaching, Vol. VII/1, Athens, pp. 40-51.

1995. Strategy Use in Caretaker-Child Interactions. Journal of Applied Linguistics,
Thessaloniki, Vol. 11, pp. 47-67.

1996¢. The Teacher of the 21t Century. Journal of Applied Linguistics, Thessaloniki,
Vol. 12, pp. 83-809.

1999. Ways of Increasing Authentic Input in a Foreign Language Environment.
Journal of Applied Linguistics, Vol. 15, Thessaloniki, pp.57-69.

(2008) Cross-Cultural Differences in the Use of Learning Strategies by Students of
Greek as a Foreign Language. Journal of Multilingual and Multicultural
Development, 29/4: 310-324.

(2009) Plurilingualism, language learning strategy use, and learning styles. Journal
of Multilingualism, 6/4: 460-474.

(Yntd dnuooievon) Major, minor, and negative learning style preferences of Greek
university students. Innovation in Language Teaching and Learning

ExOcon Eowrepixig Acioldynong Tunua Ayylirng I'dooag kor Piroloyiog, A.11.6.



276

37. (Yo Snuooievon). Language learning strategies: An overview. Journal of Applied
Linguistics, 25.

38. (Yntd Snuooievon). Language learning strategy profiles of university students in
Greece. Journal of Applied Linguistics, 25.

39.2T) Keparawa oe BiffAia

40. 1999a. KatwpAt yia ta Néa EAnvika, Topog A’, ke@. 10. Zupfovio TToArmiopikng
Yvvepyaoiag, Zvppovio e Evpamng. AvaBewpnuévn €kdoon 2001, EvSiaueco
eminebo yia ta Nea EAAnvika, YIIEIIO, Kévipo EAAnvikng TAmooag, oel. 164-178.

41. 1999fB. Katw@At yia ta Nea EMnvika, Topog A’, ke@. 11. TvpPovio IToATiopkng
Yvvepyaoiag, XvupfovAo g Evpamng. AvaBewpnuévn ekdoon 2001, Evéiaueco
enimebo yia ta Néa EAMnvika, YITIEII®, Kévipo EMnvikng 'A\mooag, oeA. 164-178.

42. 1999y. KatwpAt yia ta Néa EAMnvika, Topog A’ ke@. 12. TvpPfovio TToArmiopikng
Yvvepyaoiag, Zvppovio e Evpamng. AvaBewpnuévn €kdoon 2001, EvSiaueco
eminedo yia ta Nea EAAnvika, YIIEIIO, Kévipo EAAnvikng FTAmooag, oeA. 164-178.

43. (Yno Snuooievon) Ot cuvteAikoi xpovorl g veag eMnvikng. Exdooeig ITatak.
7Z) Anpooigvorn oto Sradiktvo
44. Ot ovvtehikol povol g veag eMnVikng. Zeipd: EAMnvikn yAwooa: Ocwpia xat

Stdaxtixn (Arev0. 2. Mooyovag).
http://www.media.uoa.gr/language/studies/index.php

45. Ttpatylkég  padnong ko Sidaxktikég  mpotaoelg.  http://www.greek-
language.gr/greekLang/modern_ greek/foreign/education/proposals/index.html

H) AwvOuvvon xat Empédewa €kdoong tov meprodwkov E@apuoougvn

I'woooioyia “Journal of Applied Linguistics”, emowag &kdoong g

EMnvikng Etapiag E@appoopévng 'Awoooioyiag (1997-2009). Topot 13-25.

46. 1997. Journal of Applied Linguistics, Etmowa €kdoon tng EMnvikng Etaipiag
Eg@appoopévng '\woooloyiag, ®sooaiovikn, No 13.

47. 1998. Journal of Applied Linguistics, Emnowa ¢éx6oon tng EMnvikng Etaipiag
Eg@appoopévng 'woooloyiag, ®eooaiovikn, No 14.

48. 1999. Journal of Applied Linguistics, Emow €kdoon tng EAnvikng Etaipiag
Egpapuoopévng F'\woooloyiag, @sooaiovikn, No 15.

49. 2000. Journal of Applied Linguistics, Etoia &x6oon g EAAnvikng Etaipiag
Eg@appoopuévng 'woooloyiag, ®cooaiovikn, No 16.

50. 2001. Journal of Applied Linguistics, Emowa ¢x8oon g EMnvikng Etaipiag
Egpappoopévng '\woooloyiag, @ecoaiovikn, No 17.

51. 2002. Journal of Applied Linguistics, Etmowa €kdoon tng EAnvikng Etaipiag
Eg@apuoopévng '\woooloyiag, @sooaiovikn, No 18.

52. 2003. Journal of Applied Linguistics, Etmowa €kdoon tng EAnvikng Etaipiag
Egpappoopuévng 'woooloyiag, ®eooaiovikn, No 19.

53. 2004. Journal of Applied Linguistics, Emow €kSoon tg EMnvikng Etaipiag
Eg@apuoopévng F'\woooloyiag, @sooaiovikn, No 20.

ExOcon Eowrepixig Acioldynong Tunua Ayylirng I'dooag kor Piroloyiog, A.11.6.



277

54. 2005. Journal of Applied Linguistics, Etmow €kdoon tng EAMnvikng Etaipiag
Egpappoopévng '\woooloyiag, @ecoaiovikn, 21.

55. 2006. Journal of Applied Linguistics, Etmowa €kdoon tng EAnvikng Etaipiag
Eg@apuoopévng '\woooloyiag, Osooaiovikn, 22.

56. 2007. Journal of Applied Linguistics, Etow €kdoon tng EAMnvikng Etaipiag
Eg@appoopuévng '\woooloyiag, Osooaiovikn, 23.

57. 2008 (Ynd €kSoon). Journal of Applied Linguistics, Etowa €ékSoomn g EAnvikng
Etaipiag E@apuoouévng '\woocoloyiag, ®ecoalovikn, 24,

58. 2009 (Vo €xboon). Journal of Applied Linguistics, Etnowa ékdoon g EAnvikng
Etaipiag E@apuoopévng '\wocoloyiag, @ecoaiovikn, 25

0) Empugieia ekdooemv

59. 2001. [Ipaxtikd Tov 12°¢ AieBvovg Xvvedpiov g EAAnvikng Etawpiag EQapuoouévng
I'woooAoyiag, 9-12 AskeuPpiov 1999 (oe ovvepyaoia pe v K. BaAlovAn).
®eooaiovikn, Topog No 8, oeA. 671.

60. 2001. Aibaokaria ¢ Néag EAMnvikng wg Aegvtepng/Eévng I'wooag: Emioxonnon
Eyyxetpibiov. Osooarovikn: Kevrpo EAMnvikng I'\wooag, ogA. 171.

61. 2005. Selected papers on theoretical and applied linguistics. Department of
Theoretical and Applied Linguisitics, School of English, Aristotle University of
Thessaloniki (oe ovvepyaoia pe v k. MatBaiovdaxn). Thessaloniki: University
Studio Press, ogA. 575.

62. (Yno €x8oon). Advances in research on language learning and teaching: Selected
Papers (oe ovvepyaoia pe v k. MatBOawovdaxn). Thessaloniki: EAAnvikr Etaipia
Egpapuoopuévng '\woooloyiag, Topog No 10.

ExOcon Eowrepixig Acioldynong Tunua Ayylirng I'dooag kor Piroloyiog, A.11.6.



